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Z goérnych galezi ukochanej jablonki Abnera Browna zwisal kawatek
materialu w nieco splowiala niebieska kratke. Nagly ruch w koronie
drzewa spowodowal, ze na trawe spadt deszcz r6zowych platkow. Haldis
Fredriksen, ktéra akurat przechodzila obok, przystaneta. Widzac znajomy
skrawek, zmruzyla szare oczy, tymczasem za$ z kazdym poruszeniem
galezi kraciasty wzor jawit sie coraz okazalej. Haldis wbita obcas pantofla
w miekka ziemie, obrdcila sig i cichutko podeszta do drzewa.

Dlugi rzad wybujalych rézanych krzewéw dal jej zastone. Teraz z
jablonki zwisala juz prawie kraciasta flaga, kolysana lagodnymi
podmuchami wiatru. Haldis popatrzyla najpierw w lewo, potem w prawo,
by sprawdzi¢, czy nigdzie w poblizu nie ma jej przesladowcy, nudnego i
zarozumialego pana Browna, przekonawszy sie za$, ze istotnie go nie ma,
wyprostowala sie i energicznym ruchem wziela sie pod boki.

- Liv, zlaZ z tego drzewa, szybko!

Na wysokosci rozleglo sie goraczkowe szeleszczenie i z jabtonki
splynela r6zowa chmura. Gdy kwietna zaslona nieco opadla, na ziemi
pojawila sie wielka masa spddnic, a nad nig zlociste warkoczyki. Przed
samym nosem Hallie wylagdowala jej dziewiecioletnia siostra, Liv.

- Niech to piorun trzasnie, Hallie! Ale§ mnie przestraszyla. - Liv
wstala, beztrosko przerzucita sobie przez ramie pare czarnych, wetnianych
poniczoch i sprobowala otrzepac tylng czes¢ swojego ciala. - Cztowiek moze
sobie co$ pottuc, jak sie go tak zaskakuje.

- Znam ja kogos, kto bedzie zaraz pottuczony. - Hallie obrdcita siostre i
oczyscita jej spddnice nieco mocniejszymi klepnieciami, niz potrzeba. -
Obiecata$ trzymac sie z dala od posiadtosci pana Browna, i co? Minety dwa
dni, a ty znowu siedzisz na jego drzewie. Co ci strzelito do glowy?

- Nie wiem - wybakala Liv. Spojrzata na Hallie z poczuciem winy, a
potem usiadla na ziemi i zaczela sie mozoli¢ ze zwigzanymi w wezel
ponczochami.

Naciagajac poriczoche na noge podrapang przez kore, mruczata pod
nosem co$ o trzymaniu kciukéw. Ten widok poruszyl w Hallie czula
strune. Ostatnio nie robifa nic innego, tylko pouczala Liv. Czyzby byla dla
niej za surowa, czy tez siostra po prostu sprawdzala granice jej
wytrzymatosci? Opieka nad Liv zawsze pochlaniala mnéstwo czasu i
energii, ale od Smierci matki przed trzema laty w dziewczynke dostownie
wstapil diabel. Hallie prébowata porozumie¢ sie z nig po dobroci, niestety,
nic z tego nie wyszlo. Liv nieustannie tamata wszelkie zasady. Nigdy nie



bylo wiadomo, czego sie¢ po niej spodziewaé. Mimo to Hallie kochata
siostre i wlasnie dlatego nie mogla pozwoli¢, by wystepek uszed?
bezkarnie. Dziecku nalezala sie nauczka, zeby wiedzialo, ze stowa trzeba
dotrzymywac.

- Zdaje mi sie, panienko, ze ostatnio w ogoéle nie wiesz, co robisz, hm?

Liv milczata.

Hallie bardzo sie starata, by jej zmeczony glos zabrzmial réwniez
SUrowo.

- Dzierr bez wychodzenia na dwoér pomoze ci odzyskaé¢ pamigé. A dla
latwiejszego przypomnienia sobie, dlaczego ztamata$ obietnice, pocerujesz
to wszystko, co lezy przy moim 16zku.

- Ale wiesz, Hallie...

- Jezeli skoniczysz przed kolacja, to mozesz jeszcze wykapaé chtopcow.
- Hallie ujrzata grymas niesmaku na buzi Liv. Obie z do$wiadczenia
wiedzialy, ze kapanie czteroletnich bliZniakéw jest gorsze od wypadniecia
z arki Noego. Czterdziestodniowa ulewa nie bylaby w stanie nikogo tak
zmoczy¢.

Liv wstala, tym razem nie zwracajac uwagi na swa zakurzona pupe.
Ostatni raz spréobowata przebtagac siostre.

- Och, Hallie, od siedzenia w domu przez caly dzien mozna
zachorowa¢. Tam jest tyle kurzu i nieSwieze powietrze... - Szerzej
otworzyla oczy i dokoriczyla dramatycznie. - A jak sie czlowiek zamoczy,
to moze dostac¢ goraczki piersiowej i umrzec!

- Oj, panienko, nie odszczekuj, bo pozatujesz. Szybko do domu!

Widzac, ze szyje starszej siostry zaczyna zalewaé czerwien, Liv
pospiesznie podreptata w strone domu. Wiasnie skrecala za r6g, gdy Hallie
zauwazyla jej bose stopy. W pierwszej chwili chciala zawota¢ Liv z
powrotem, pomys$lala jednak, Zze nie moze ryzykowaé zwrécenia uwagi
pana Browna. Juz i tak dostatecznie dlugo znajdowaly si¢ bezprawnie w
jego ogrodzie. Gdyby w San Francisco nie bylo tak trudno o buty dla
dziecka, Hallie uleglaby pokusie i machneta na nie reka. Ale poniewaz
niedawno oczekiwala bez konica na te wlasnie pare, ktéra teraz Liv
beztrosko gdzie$ posiata, postanowita jednak wszcza¢ poszukiwania.

Obeszta drzewo, jednak przy pniu niczego nie znalazta. Szperanie po
pobliskich krzakach miato tylko ten skutek, ze zaniepokoilo kilka pszczét.
Opedziwszy sie od nich, Hallie spojrzala w gore i jekneta. Na jednej z
gornych gatezi jabtoni dyndaly nowe buciki Liv.



I co ja mam zrobi¢, zastanawiala sie, probujac wpasé na pomyst, ktéry
oszczedzilby jej wspinania sie¢ na czubek drzewa. Dobrze bowiem
wiedziala, ze cokolwiek bardziej stromego niz glupie schody w domu
przyprawia ja o natychmiastowy zawrét glowy. Jedyna proba
przezwyciezenia tej stabosci, jaka Hallie podjeta, miata bardzo niechlubny
koniec. Ja, kapitariska coérke, trzeba bylo nozem uwalnia¢ z plataniny lin.
Nie koriczace sie pie¢ minut bezradnego dyndania dziesig¢ metréw nad
pokladem przekonalo ja, Ze ze swa staboscia musi sie pogodzic.

To bylo naturalnie przed szeScioma, moze nawet przed siedmioma
laty. Nie nalezalo wiec wyklucza¢, ze lek wysokosci juz jej przeszedl. Czyz
z takich fobii sie nie wyrasta? Przeciez byla teraz znacznie wyzsza niz
wowczas. Dlaczego wejscie na calkiem niepozorne drzewo mialoby by¢
straszne? Zreszta, jak inaczej mozna zdja¢ te buciki?

Ostroznie rozejrzala si¢ dookota ze Swiadomoscia, ze stanowczo nie
powinna robi¢ tego, co robi. Naprzod popychalo ja jednak wewnetrzne
przekonanie, ze odzyskanie bucikéw bedzie dla niej symbolicznym aktem
wejécia w wiek kobiecej dojrzatosci.

Najnizsza galaZz miala tuz nad glowa. Dziekujac Bogu za nordyckich
przodkéw, bo im zapewne zawdzieczala swe metr siedemdziesiat pieé
wzrostu, zaczela sie na nig podciagac. Przelozywszy przez galaz prawa
noge, zdolata na niej usigé¢. Ta grzeda wydawala sie bezpieczna, przez
chwile Hallie odpoczywala wiec na niej szeroko usmiechnieta, tylez
zdumiona nowo nabyta umiejetnoscia, co bardzo z niej dumna.

Zachecona sukcesem, siegnela do nastepnej galezi i przyjeta pozycje
stojaca. W tym momencie popetnita jednak powazny btad. Spojrzata w dét.

Ziemia nagle sie rozpulchnita i unioslta jak ciasto na drozdzach. Oczy
Hallie zaszly mgla, a ona z calej sily oplotla ramionami gérng galaz.
Zlapawszy ustami kilka haustow powietrza, zdolala jako$ uspokoié
rozkotatane serce. Gdy po chwili odzyskata ostro$¢ widzenia, rozejrzata sie
dookota w oczekiwaniu na powré6t odwagi. Niestety, odwaga ja opuscila.

Trwajac w bardzo chwiejnej rownowadze, Hallie z nienawiscig
spojrzata na buciki. Bardzo ja irytowalo, ze prowokujaco dyndaja tuz poza
zasiegiem jej reki, puscila wiec galaZ jedna reka i wolno siegneta w gore.
Brakowalo jej jeszcze kilkunastu centymetrow.

Wyszukawszy cienka gatazke, ktéra mogtaby postuzy¢ za narzedzie,
odlamata ja od drzewa. Brawurowo wspieta si¢ na palce i zaczepita
rozwidlonym koncem galazki o zwigzane sznurowadla bucikéw. Po



skomplikowanych manipulacjach udatlo jej sie Sciagna¢ jeden bucik troche
nizej, tak ze dosiegla jego czubka. Energicznie zani pociagneta i juz trzymala
zdobycz, a dookota unosita sie chmura ptatkéw osypujacych sie z gornej
gatezi. Kurczowo $ciskajac skérzane buciki, Hallie poczekata, az bedzie
cokolwiek widaé. Potem wolno zaczela sie odwracaé, zeby lepiej uchwycié
galaZ dajaca jej rekojmie bezpieczenstwa. Wladnie kucala, gdy rozlegl sie
trzask. Galaz pekla pod jej ciezarem i zalosnie zwista. Hallie zsuneta sie po
niej jak po zjezdzalni, odzierajac ja z drobniejszych galazek i kwiatéw, az
wreszcie bolesnie wyladowala na ziemi.

- Moje drzewo! Moje drzewo!

Piskliwy, zawodzacy krzyk przeswidrowat jej uszy na wylot. Piekaca
dlonig odgarneta z twarzy jasne wlosy. Stat przed nig rozwscieczony Abner
Brown, wymachujac rekami niczym sygnalizator na szczycie Telegraph
Hill. Ubrany jak zwykle w czarny stréj przedsiebiorcy pogrzebowego,
drobnymi podskokami punktowal kolejne wezwania swej litanii do
drzewa.

- Och, pan Brown. Bo widzi pan... no... - platata si¢ Hallie. Sploszona
ta apoplektyczna reakcja, za nic nie mogta wykrztusi¢ z siebie sensownego
wyjasnienia.

Bladosé¢ skéry pana Browna byta deprymujaco trupia, a jej zoéltawy
odcienn sprawial, ze brazowawych, prostych wloséw tego zaledwie
trzydziestokilkuletniego mezczyzny wlasciwie sie nie widzialo. Jedyny
akcent kolorystyczny w jego twarzy stanowil natychmiast zwracajacy
uwage wielki nos. Byt jaskrawoczerwony. Poniewaz pan Brown
nieustannie poruszatl szczeka do przodu i do tytu, Hallie uznata, ze stad
wlasnie wzigl sie u niego wydatny podbrédek. Gniew bijacy z jego
chtodnych, przenikliwych oczu przyprawiat ja o ciarki, tym bardziej ze
przygladajac sie dlugim, koscistym palcom wyobrazita sobie, jak te szpony
zaciskaja sie jej na gardle.

- Panie Brown, wiem, ze uszkodzilam panu drzewo. - Hallie przetknela
sline widzac, ze tym zagajeniem jeszcze go rozsierdzila. Jabtko Adama
zaczelo mu pulsowaé w bardzo gwaltownym rytmie. - Przykro mi...

- Przykro ci! Tobie jest przykro? - wykrzyknat i podszed! kilka krokéw,
by stana¢ dokladnie nad nig. - Powiem ci, co jest naprawde przykre, a
wlasciwie zalosne. Ty i ta banda rozwrzeszczanych bachoréw. Nie macie
ani krzty szacunku dla cudzej wlasnosci! - Urwal, mrozac ja lodowatym
spojrzeniem.



Hallie siedziala na ziemi, przerazona. Gdy jednak Abner Brown
odwrdcit od niej oczy i zaczal nerwowo chodzié¢ tam i z powrotem, jej lek
ustapit.

- Czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze to drzewo specjalnie
sprowadzitlem statkiem z New Hampshire? Musialo oplynaé przyladek
Horn, wytrzymatlo burze morskie i podréz w towarzystwie hototy goniacej
za zlotem. Przezylo trzy pozary San Francisco. I jaki koniec je spotyka?!
Smier¢ od zarazy, ktéra zwie sie rodzing Fredriksenow. - Abner zatrzymat
sie dokfadnie przed nia.

Hallie spojrzata na jego oskarzycielsko wyciggniety palec.

- Wiem, co sadzisz o tym drzewie.

Och, ja tez wiem, pomyslata Hallie, czujac niespodziewany przyptyw
zrozumienia dla biednej Liv. Popatrzyla, jak palec pana Browna wznosi sie
ku niebu, ciaggnac za soba patykowate ramie, i zaczyna wygrazaé. Znala juz
ten gest z poprzednich wykladow.

- Pannico, czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze to jest jedyna jablon w
San Francisco?

Och nie, przebieglo jej przez mysl. Teraz dopiero sie zacznie.

- Daje wySmienite owoce. Na Wschodzie za te soczyste, okragte
jabtuszka ludzie placa olbrzymie pieniadze. Przyjezdzaja z daleka, zeby
skosztowac tych chrupiacych, stodkich, czerwonych...

Znuzona Hallie wstala. Znala te wszystkie wywody az za dobrze z
wizyt Abnera Browna, ktére sktadal w jej domu. Pietnowat wtedy Liv albo
blizniaki, a jej wymawial, ze pozwala dzieciakom robi¢, co im sie zywnie
podoba. Nazywatl je malymi hultajami i wandalami, i twierdzil, ze Hallie
jest za mloda, by sie nimi opiekowa¢. Zirytowana tym przypomnieniem,
Hallie otrzepata sp6dnice. Wcale nie byta za mloda, miata prawie dziewiet-
nascie lat.

Gdy skoniczyla pietnaScie, ojciec powierzyl jej piecze nad rodzina.
Poniewaz byt kapitanem statku wielorybniczego, w domu pokazywat sie
rzadko. Praktycznie wiec Hallie sama opiekowala sie gromadka, zlozona z
dwoéch mlodszych siéstr i dwéch braci blizniakéw. Prébowata stworzyé
dzieciom normalny dom, ale przy braku matki nie bylo to tatwe. A ich dom
sie zmieniat.

Przez ostatnie trzy lata San Francisco szybko rosto. Z sennej wioski
stalo si¢ awanturniczym portem. Na oczach Hallie do miasta ttumnie
przyjezdzali mezczyZni, zwabieni pogloskami o zlocie. Wielu z nich



przezylo glebokie rozczarowanie i zamienito sie w poétdzikich ludzi, nie
lepszych od wszelkiego rodzaju przestepcéw, ktérzy réwniez masowo
ciggneli na Zachéd. Trudno bylo mieszka¢ w miescie, w ktérym goraczka
ztota nawet najnormalniejszych ludzi doprowadzata do obtedu.

Moze czesciowo z tego braty sie klopoty z Liv? Jak mata dziewczynka
ma by¢ grzeczna, skoro dorosli mezczyzni dookota wykazuja tak mato
oglady? Moze nalezaloby wyjechad, zeby znalez¢ si¢ jak najdalej od
przemocy San Francisco? Hallie postanowila porozmawia¢ o tym z tata,
gdy tylko zajrzy do domu.

Uswiadomita sobie, ze Abner nawet na nia nie patrzy. Wpadt w trans i
osiggal wlasnie szczyty oratorskiego zacietrzewienia. Gdy schylila sie¢ po
nieszczesne buciki, dlugi blond warkocz przelecial jej przez ramie.
Odrzucila go z powrotem na plecy i zaczela rozgarnia¢ liscie w
poszukiwaniu spinek, ktérymi zwykle upinala go w kok. Znalazta tylko
dwie. Schowawszy je do kieszeni, wyprostowata sie.

Boze, ten czlowiek uwielbia dZzwiek wlasnego glosu, pomyslata z
niechecia. Pokrecita gtowa, a potem z nudy zaczeta przygladac sie wrakowi
drzewa. Na widok szkéd, jakich narobita, zapragneta schowac sie do mysiej
nory. Na jablonce zostalo najwyzej kilkadziesiat kwiatkéw, a najwieksza
galaz, ztamana, smutno zwieszala si¢ ku ziemi. Wygladem przypominala
troche kule kaleki. Nie ulegalo watpliwosci, ze w tym roku drzewo nie
wyda wielu owocow, jesli w ogdle bedzie owocowac.

Hallie wiedziala, ze postapila Zle. Zniszczyla drzewo Abnera Browna.
Ale on zachowywat sie... no, delikatnie méwiac, nienaturalnie. Rzecz jasna,
Abner Brown zawsze byl dziwakiem, mantykowatym durniem. I uwielbiat
gadaé. Poniewaz jednak prowadzil zaklad pogrzebowy, a wiadomo, ze
zwloki nie moga moéwié, wcale nie wydawato sie zaskakujace, ze dawat
upust swojemu upodobaniu, gdy tylko miat przed soba cztowieka, ktérego
ciato bylo cieple.

Uzmystowiwszy sobie nagle cieplo wlasnego ciata, Hallie spojrzata ku
storicu. Jego potozenie wysoko na niebie wskazywalo, ze wieksza czes¢
poranka byla bezpowrotnie zmarnowana.

- Panie Brown - przerwala monolog mezczyzny. - Zaplace panu za
szkode.

- Pewnie, pewnie, pannico. Zeby kto§ w twoim wieku wlazil na
drzewa zamiast pilnowaé tych... tych bachoréw. Tez co$! - Prychnatl. -
Zamierzam zlozy¢ doniesienie o tym wandalizmie! - Wyraziwszy swoj



zamiar, Abner Brown dumnie uniést glowe, skrzyzowal chuderlawe
ramiona i czekal, co bedzie dale;.

Hallie rozwazyla jego grozbe. Zdawala sobie sprawe, ze Abner Brown
chcial ja po prostu zastraszyé. Wladze ledwie mogly utrzymac spokéj w
miescie, wiec raczej nie nalezalo sie obawia¢ klopotéw z ich strony. Ale
Abner Brown mial swoje wplywy. Dobrze znal szeryfa Hayesa, bo byt
jedynym przedsigbiorca pogrzebowym w miescie, a przy takim stanie
przestrzegania prawa i porzadku, jaki panowal ostatnio, ciala do
pogrzebania trafialy sie w San Francisco dos¢ czesto.

- Powiedzialam, ze zaplace za szkode - powtdrzyta Hallie. - Ile pan
chce?

Abnerowi blysnely oczy. Spojrzal na prawie catkiem ogotocone
drzewo, a potem na resztki kwiecia, ktore zastaly trawe dookota. Pochylit
sig, podnidst kwiatek i zaczal czule go glaskac.

- Och, mysle, ze pieéset dolaréw powinno wystarczyd¢.

Pieéset dolaréw! Hallie z trudem przetkneta $line. Ten chciwy rabus$
mial ja w potrzasku i oboje o tym wiedzieli. Mégl twierdzié, ze za te
pieniadze sprzedalby owoce kopaczom, i prawdopodobnie mial racje. W
miejscu, gdzie tyle zlota przechodzito z rak do rak, zywnos¢ osiggata
astronomiczne ceny, a w najwiekszym stopniu dotyczylo to jaj i owocow.
Za rzadkie towary ludzie byli gotowi zaplaci¢ zadziwiajgce sumy.

Poniewaz istotnie zniszczyla drzewo, czula sie za swo¢j postepek
odpowiedzialna, ale mimo to nie miescito jej si¢ w glowie, ze Abner moze
w majestacie prawa domagac sie od niej takiej kwoty. Nie chciala jednak
mie¢ klopotéw podczas nieobecnosci ojca, wiec postanowila nie ryzykowac
proby sil z panem Brownem, zeby nie postawic siebie i dzieciakéw w
trudnej sytuacji. Byla wéciekla na tego podstepnego szczura, wsciekla na
Liv, a najbardziej na siebie, ze wpakowatla si¢ w tarapaty.

Zaczynala kipie¢ ze zloSci, uznala wiec, ze musi jak najszybciej odejs¢.
Gdyby pozwolita sobie na wybuch, jeszcze pogorszylaby swoja sytuacje.

- Przyniose panu pieniagdze najpdzniej w piatek. - Jako$§ wydusila z
siebie to zdanie i oddalita si¢ sprezystym krokiem. Zanim jeszcze dotarla
do granicy swojego podworza, uslyszata nosowy glos Abnera Browna:

- Lepiej, pannico, zeby$ naprawde przyniosta. Oj, byloby dla ciebie
duzo lepiej.

Kit Holland zmiat list i cisnat papierowa kule w drugi koniec pokoju.



Wyciagnal reke nad swym za$mieconym biurkiem i podniést mosiezne
wieczko ozdobnego, rzezZbionego puzderka, w ktérym trzymat tytorn. Nabit
fajke, po czym wsunal ja miedzy zeby. Zapaliwszy, zaczal ja pykaé z
nadzieja, ze tytoniowy dym ztagodzi odczuwane przezen napiecie.

Ojciec napisat list w tonie przepraszajacym. Prébowal odwies¢ matke i
ciotke Kita od ich zamiaru, ttumaczac im, ze Kit jest dorostym czlowiekiem
i Swietnie sobie radzi na Zachodnim Wybrzezu. Ale matka nie przestala sie
martwic.

Kit przypomniat sobie jej Izawe prosby sprzed kilku lat, gdy oznajmit,
ze zamierza sie przeprowadzi¢ do San Francisco. Zona mu umarta, co
wreszcie polozylo kres ich katastrofalnemu malzenistwu, chciat wiec
wyjecha¢ gdzie$ daleko, zeby mie¢ troche czasu dla siebie. Kochat swoja
rodzine, ale nie mégl znies¢ wspolczucia, ktére niezmiennie widzial w
oczach bliskich. Gdyby pozostal w New Bedford, tylko przypominaloby
mu to nieudane matzenistwo i milo$¢, a moze nienawisé, ktérg, na wilasna
zgube, wciaz czul do swej niewiernej, teraz juz niezyjacej zony.

Gleboko sie zaciagnal, przez diluzsza chwile trzymal w ustach dym,
majacy posmak rumu, i dopiero potem wydmuchnat go w gore.
Gorzko-stodki smak palit mu usta, tak samo jak gorycz po zdradzie zony
wypalita mu serce. Kit wstal i podszed! do zgniecionej kartki, ktéra w ztosci
cisngl na podltoge. Podniost jg, rozprostowat i zaczal sie jej przygladac z
nadzieja, Ze moze za pierwszym razem Zle zrozumiat tres¢ listu. Dwa slowa
natychmiast rzucily mu sie w oczy: ciotka Madeline.

Glosno jeknal. Miatl takie wrazenie, jakby z wiszacej nad nim czarnej
chmury nagle lungl deszcz. Nie dos¢ tego, ze musial placi¢ gigantyczne
sumy za skladowanie towaru, nie majac innego wyijscia, jak czeka¢ na ten
przeklety statek, to jeszcze ojciec napisal mu, ze na pokladzie znajduje sie
ciotka Madeline, o czym wczes$niej rodzina jako$ zapomniata napomknad.
Bez watpienia uwazali, ze statek juz zawinal do portu, a ciotka stanefa na
kwaterze u niego w domu i z czystej filantropii zaczeta mu matkowac.
Zdaniem ojca, Kit byt dla niej beznadziejnym przypadkiem, ktérym
koniecznie nalezato sie zajac.

Zaklat glosno, co sprawilo mu ulge. Tylko gdzie, do diaska, jest statek
Tabera? Kliper powinien byl zawina¢ do portu wiele tygodni temu.
Niestety, statki handlowe nierzadko si¢ spdzZnialy, po drodze ze
Wschodniego Wybrzeza zdarzalo im sie bowiem napotyka¢ najrézniejsze
przeszkody, od huraganowych burz po diugotrwala cisze morska.



Kit sam byt kiedy$ kapitanem statku, wiedzial wiec, jak co$ takiego
dziata cztowiekowi na nerwy. Statek zdany jest wtedy na kaprysy pradow
morskich i tylko one popychaja go w ktéragkolwiek strone. Dlatego
nieustannie wyczekuje sie wiatru, zeby wreszcie pod pelnymi zaglami
skierowac si¢ do portu przeznaczenia. Wyobraziwszy sobie ciotke podczas
takiego rejsu, Kit uSmiechnat sie¢ mimo woli. Oczami duszy zobaczyt
starsza pania, jak rozstawia zaloge po katach niczym stary wilk morski.
Dlugie godziny w jej towarzystwie niewatpliwie beda dla marynarzy
trudne do zniesienia.

Zachichotal. Wprawdzie swym zrzedzeniem ciotka byla w stanie zmoc
nawet pogode, ale gdyby Charles Taber wykazal prawdziwa wynalazczos¢,
zlapalby w zagle wiatr, ktéry Madeline robi obracajac jezykiem, i w ten
sposob na pewno dotartby do celu.

Z ta mysla Kit wrocit za biurko. Wziat do reki wykaz cen z ostatniego
kwartalu, przystany mu przez ojca, i poréwnat z liczbami figurujacymi w
podpisanych przez niego umowach. Stracit ochote do S$miechu. Ceny
spadaty, co nie bylo dobra wiadomoscig dla agenta, ktéry wynajmowatl
magazyn na ttuszcz i kos¢ wielorybia, czekajace na wysytke do fabryk
Wschodniego Wybrzeza. Swojemu przyjacielowi, kapitanowi Janowi
Fredriksenowi, obiecal wszak zarobi¢ krocie na ostatnim tadunku ,,Sea
Haven”. Uzgodnili, ze nie bedzie $pieszy! si¢ ze sprzedaza i odda towar
temu, kto zaoferuje najwyzsza cene.

Kit rozsiad! sie¢ wygodniej na krzesle i zujac koricowke cybucha fajki
dalej dumal, kiedy przyplynie kliper. Gdy wreszcie zacumuje w porcie i
zostanie rozladowany, bedzie mozna zaladowaé nan towary Jana, ktore,
oddane w komis, wcigz czekaja na sprzedaz. Céz to bedzie za ulga,
sfinalizowa¢ te transakcje i uwolni¢ sie od ptacenia skladowego. Za swj
udzial w tej transakcji Kit zamierzal wybudowaé¢ wlasny magazyn, zeby
wiecej nie uszczuplaé zyskéw pokaZznymi optatami za skiad towarow.

Naturalnie powstal teraz nowy klopot. Wprawdzie przyptyniecie
klipra polozy kres zastojowi w interesach, lecz za to bedzie oznaczato
rOwniez wizyte ciotki. Kit przeklinat wlasny los, dobrze wiedzac, ze przy
Madeline nie bedzie mu dane zaznaé spokoju, ktérym dotad bez przeszkod
sie cieszyl.

Stopa Hallie zapadta sie gleboko w btoto, udajace ulice. Po wiosennym



deszczu ostatniej nocy piaszczyste podloze zamienilo sie w mokra,
czerwonobrunatng gline, co praktycznie uniemozliwito pieszym przejscie
suchg stopa. Hallie z samozaparciem podkasata spddnice i powoli brneta
przez plaskajaca maz.

Tak sie Spieszyla, zeby znaleZzé sie jak najdalej od tego chciwego
szczura, ze ze zdenerwowania przegapila przecznice z drewnianym
chodnikiem. Teraz musiata wiec przedzierac si¢ naprz6d nie utwardzanym
poboczem jednej z waskich uliczek San Francisco. Gdy wreszcie staneta na
deskach, tupneta pare razy, usilujac pozby¢ sie blota z pantofli, ale bez
powodzenia. Oblepiony gling zwir weciskal jej sie w dziurki od
sznurowadel i przedostawat do srodka, co jeszcze podsycalo irytacje Hallie.
Tupneta mocniej, wyobrazajac sobie, Ze ma pod stopami pulsujaca grdyke
Abnera Browna.

Nieco tym uspokojona, puscila spddnice i juz bez przeszkéd doszia do
budynku, w ktérym mialy siedzibe bank i firma kurierska Adamsa. Drzwi
otworzyly sie nagle, wiec przystanela. Ze srodka wyszla drobna kobieta o
kruczoczarnych wlosach, ubrana w kosztownie wygladajaca Sliwkowa
suknie z tafty. Sciqgnela paseczkiem haftowang torebke i zsuneta jedwabna
petle parasolki z nadgarstka, odzianego w rekawiczke. Zmierzywszy Hallie
wzrokiem od stép do gléw, zrobita bardzo pogardliwg mine i z trzaskiem
rozpostarta parasolke, jakby odgradzata si¢ w ten spos6b od Zrédta zarazy.
Przy okazji wypchneta reke do przodu, Hallie musiala wiec wykona¢
szybki unik, bo ostry, drewniany czubek tego koronkowego cuda przesunat
sie niebezpiecznie blisko jej nosa.

- Co za bezczelnos¢! - mruknela Hallie, przygladajac sie kobiecie, ktéra
juz sie oddalata, dzierzac w dioni swéj frymusny orez.

Przy samych drzwiach Hallie zauwazyla nagle odbicie swojej postaci
w szybie. Boze, co za zalosny widok! Grube kosmyki jasnych wloséw
wyswobodzily jej sie z warkoczy i zwisaly z glowy jak weze Meduzy.
Zerknela nizej, na obszerny roboczy chatat z flaneli, okrywajacy jej ciemna
welniang sukienke. Caly byl w platkach jabtoni i drobnych gatazkach.
Strzepneta wszystkie te Smiecie i jeszcze raz krytycznym okiem przyjrzala
sie swojemu odzieniu. Nie wygladatlo najlepie;j.

Hallie miata zwyczaj noszenia roboczych chatatéw od prawie dwoéch
lat, dla zamaskowania kobiecych zaokraglen, ktérych w ciggu paru
miesiecy nabrala jej smukla, chlopieca sylwetka. Ubierajac sie tego ranka,
Hallie nie zamierzata wychodzi¢ z domu, ale poniewaz gdzie$§ zapodziala



sie Liv, zostawila blizniaki pod opieka szesnastoletniej siostry Dagny i
wyruszyla tropi¢ to nad wiek rozwiniete pétdiable.

Widok chalatu bardzo ja zasepil; wygladala doprawdy rozpaczliwie.
Przéd odzienia byl zmechacony, a w zestawieniu z ponurym odcieniem
szaroSci jej cera wydawala sie ziemista. W chwili desperacji weszla na
najblizszy ganek, rozpieta pelerynke i Sciagnela chalat przez glowe. W
poblizu dostrzegla stara spluwaczke. Zwinawszy wiec chatat w kule,
wepchneta go do mosieznego pojemnika. Musiala przy tym wstrzymac
dech i bardzo uwaza¢, zeby nie mysle¢ o cuchnacej zawartosci.

Nastepnie zebrata reka wlosy, wyciagneta z kieszeni dwie szpilki i
wzigwszy je w zeby, zaplotla warkocz i uformowala z niego
przekrzywiony koczek. Utrwalila fryzure szpilkami, kilka niesfornych
kosmykéw wsuneta za uszy i popatrzyla na ciemna sukienke. Miekka
welniana tkanina nie tuszowala jej kraglosci. Przeciwnie, w gornej czesci
sukienka wydawala sie¢ bardzo obcista, a dopiero nizej opadala swobodnie,
rozszerzajac sie ku ziemi. Stanowczo nie byla to sliwkowa tafta, ale jak sie
nie ma, co sie lubi, to sie lubi, co sie ma. Hallie wyprostowata wiec ramiona
i zdecydowanym krokiem przestapita prég banku.

Przed mahoniowym kontuarem tloczyli si¢ kopacze, tworzac mur o
grubosci szedciu ludzi, natomiast po drugiej stronie dwaj panowie w
sztywno wykrochmalonych biatych koszulach wazyli zloto, sakiewke za
sakiewka. Gdy gwar czasem troche przycichal, stycha¢ bylo brzek zlotych
brytek wysypywanych na szalke wagi.

Inna kolejka ciggnela sie przed kontuarem po prawej stronie. Hallie
uznala, ze musi to by¢ stacja kurierska, wykrzykiwano tam bowiem nazwy
miast, a ludzie przepychali si¢ do kontuaru, zeby zalatwi¢ wysylke swoich
pieniedzy.

Do sali wciSnieto jeszcze trzy biurka, zastane papierami i pustymi
skérzanymi sakiewkami. Droga do jednego z biurek byla wolna, a siedzacy
za nim mezczyzna wydawal sie zajety sterta papieréw i catkowicie
obojetny na chaos dookota.

Hallie podeszta do tego biurka:

- Przepraszam pana...

Brzmienie kobiecego glosu sprawito, ze gwar w sali ucichl. Mlody
mezczyzna podniost glowe, zrobit zaskoczong mine i szybko wstat.

- Czym moge pani stuzy¢?

- Nazywam sie Fredriksen. Jestem c6rka Jana Fredriksena, kapitana



»~Sea Haven”. Ojciec poczynil starania, zebym w razie potrzeby mogla
korzysta¢ z jego pieniedzy, kiedy wyplywa w rejs. - Jej glos zdawat sie
odbija¢ echem w calej sali, taka cisza nagle zapadta.

- Chwileczke, panno Fredriksen. Zawolam pana Adamsa. - Podszed?
do wielkich drzwi w gtebi sali, zapukat i wszed! do srodka.

Hallie zdawata sobie sprawe, ze skupia na sobie wzrok wszystkich
obecnych, niewatpliwie bowiem wyrézniata sie tutaj jak zakonnica w domu
rozpusty. Czula zar spojrzenr kopaczy zlota, ktérzy wecale nie ukrywali, ze
sie na nig gapia. Przerazalo ja to. Po kilku bardzo dlugich sekundach
skrzyzowala ramiona na piersi w obronnym gesScie. Starala si¢ patrzec
prosto przed siebie. Bardzo zalowala, ze pozbyla sie tego wstretnego
chatatu. Odniosla wrazenie, ze gdzie$ obok niej wszczatl sie jaki$ ruch,
zanim jednak zdazyla wpas¢ w panike, drzwi w glebi sali otworzyly sie i
wyszedl do niej starszy mezczyzna.

- Bardzo mi przyjemnie panig poznaé, panno Fredriksen. - Obszed!
biurko i uScisnat jej wciaz drzaca reke. Widocznie wyczul to drzenie, bo
nagle przybratl zatroskany wyraz twarzy. Dokonat szybkiej oceny sytuacji i
omiétt gapiacych sie kopaczy surowym spojrzeniem. Nastepnie ofiarowat
Hallie ramie i zaprowadzil ja do pokoju na zapleczu.

Wskazat jej krzesto, zamknat drzwi, potem obszedl masywne debowe
biurko i réwniez usiadt.

- A teraz stucham. Czym moge stuzy¢?

Hallie spojrzala na jego sympatyczng, okragla twarz i poczula sie nieco
pewniej.

- Potrzebuje pieciuset dolaréw.

- Rozumiem - powiedzial z niezmienionym wyrazem twarzy. Zaczat
kartkowac ksiege oprawng w skére. Wydawalo sie, jakby znalazt to, czego
szukal, bo zaczal z uwaga studiowac jedna ze stron. Trwato dos¢ krepujace
milczenie, az w kornicu Hallie ulegla ciekawosci. Wyciagnawszy szyje,
sprobowata co$ przeczyta¢ do goéry nogami. Zdazyla nawet nieznacznie
unieé¢ sie z krzesta, gdy ustyszala westchnienie pana Adamsa i szybko z
powrotem zajeta swoje miejsce. Mezczyzna podniost glowe.

- Zdaje sig, ze mamy klopot.

- Przeciez ojciec zapewnil mnie, ze poczynil wszystkie potrzebne
starania, zebym mogla korzysta¢ z jego konta. Ostatnio wyplywa w coraz
dtuzsze rejsy, liczyt sie wiec z tym, ze w pewnej chwili moze mi zabrakna¢
pieniedzy. To jest nagly przypadek. Potrzebuje...



- Bardzo przepraszam, panno Fredriksen - przerwatl jej bankier. -
Kapitan Fredriksen istotnie poczynit wszelkie niezbedne kroki. Nie w tym
rzecz. Ktopot polega na tym, ze na jego koncie nie ma pieciuset dolaréw.

Hallie ostupiata.

- Nie rozumiem. Powinno by¢ przynajmniej pietnascie tysiecy. Ostatni
tadunek przywieziony przez ojca miat wlasnie taka wartos¢.

Bankier ponownie zajrzat do ksiegi.

- Od o$miu miesiecy kapitan Fredriksen nie dokonat zadnej wplaty.

- Agent mojego ojca powinien byl zlozy¢ pienigdze w banku ponad
dwa miesigce temu.

Pan Adams wydawat sie strapiony.

- Kto jest jego agentem?

Hallie poruszyla si¢ na krzesle.

- Howland i Spétka, siedziba po drugiej stronie ulicy.

- Ach, tak. Znam Kita Howlanda. Bardzo sympatyczny miody
czlowiek. Musialo zajs¢ jakieS nieporozumienie. Kit jest krysztalowo
uczciwy.

Kit Howland. Na wzmianke o nim Hallie poczula ssanie w dotku.
Boze, nie chce go widzie¢, pomyslala. Czula, jak czerwieni si¢ z
zaklopotania. Sama mys$l o tym, ze znowu miataby stana¢ twarza w twarz z
Kitem Howlandem, wprawila ja w stan absolutnej dretwoty. Zacisnela
dlonie na poreczach krzesla tak, ze az pobielaty jej knykcie.

- Jestem pewien, ze pan Howland wszystko wyjasni - powiedziat
bankier, nie zwracajac uwagi na zmieszanie Hallie. Wstal z krzesla. -
Prawde moéwiac - dodal, otwierajac koperte ozdobnego zlotego zegarka -
mam akurat uméwione spotkanie, wiec pozwole sobie odprowadzi¢ paniq
prosto do pana Howlanda.

Wsunal zegarek z powrotem do kieszeni kamizelki, zdjal z wieszaka
kapelusz i pomogt oszotomionej, a przez to niezwykle potulnej Hallie wstaé
z krzesta. Dostownie wypchnatl ja ze swego biura i przeprowadzil przez
tlum, zanim zdazyla znaleZzé¢ rozsadny powdd uniemozliwiajacy jej
spotkanie z Kitem Howlandem.

Na dworze 1yk Swiezego powietrza wytracit Hallie ze stanu
odretwienia. Jej wzrok zatrzymal sie na czarnych literach szyldu firmy
Howland i Spétka. Im blizej byli przeciwleglej strony Montgomery Street,
tym litery stawaly sie wieksze. Bankier prowadzil ja po drewnianym
przejSciu przez blotnista jezdnie, ze swada perorujac, jak latwo bedzie



wyjasénié to nieporozumienie. Zapewnil ja, ze pan Howland jest rozsadnym
czlowiekiem, a do tego dzentelmenem.

Ha! - pomyslata Hallie. Dobrze pamietala ich ostatnie spotkanie. Ow
»~dzentelmen” wcale nie byl wtedy rozsadny. O wiele wtasciwszym
okresleniem byloby ,,siny z wscieklosci”.

Szesnastoletniej Hallie wystarczyto jedno rozmarzone spojrzenie na
bardzo przystojnego agenta statkow wielorybniczych, z ktérym
zaprzyjaznil sie kapitan Fredriksen, by pokocha¢ go prawdziwa cieleca
mifosciag. Gdy wiec usiadt przy stole do obiadu, Hallie byla tak
nieprzytomna z uwielbienia, ze nalala mu chochle zupy na kolana zamiast
na talerz.

Przerazona swa nieporadnoscia, uciekta sptakana do swojego pokoju,
zaparla drzwi i wyszla stamtad dopiero nastepnego dnia. Ojciec okazat sie
wyrozumialy, powiedzial, ze Kit wcale nie byl na nia bardzo zly, a zupa nie
byla taka goraca, wiec za dzien lub dwa wszystko bedzie w najlepszym
porzadku. Ale Hallie wiedziala swoje. Kit wygladal tak, jakby chcial jej
sprawic lanie. Przez chwile widziala jego pasowiejaca ze zlosci twarz, zaraz
potem tzy upokorzenia przestonily jej wzrok. W kazdym razie od tej pory
bardzo uwazatla, zeby nie by¢ w domu podczas wizyt Kita. Na szczeScie
ojciec zalatwial wiekszos¢ interesow z agentem w jego biurze, wiec nie
musiala sie szczegodlnie ukrywac.

Pan Adams odprowadzil Hallie do drzwi firmy Howland i Spoéika i
poklepat ja po ojcowsku.

- No, moja mita. Jak tylko pieniadze znajda si¢ u mnie, postaram sie,
zeby pani natychmiast je dostatla. Niech pani idzie prosto do pana
Howlanda, on na pewno wszystko bezzwtocznie wyjasni. - Otworzyl przed
nig drzwi i pobladta Hallie, chcac nie chcac, musiala stang¢ na progu.

Tknieta nagla mysla, uzyta drzwi jak zastony. Ustawiwszy sie tak,
zeby nie dostrzegl jej nikt z biura agenta, pozegnala pana Adamsa
wymuszonym u$miechem.

- Bardzo panu dzigkuje.

Odczekala, az pan Adams zawinie przed nig kapeluszem i obrdci sie w
strone swojego banku, po czym szybko wyszla przed prég, zamierzajac
uciec w przeciwnym kierunku. Niestety, bankier przystanal i ponownie
obrocit sie w jej strone. Cofneta sie wiec do biura agenta i zerkajac stamtad
z przyklejonym do twarzy falszywym u$miechem pomachala do niego
reka. Bankier nadal stal nieruchomo, przygladajac sie jej z duzym



zaciekawieniem.

Zrezygnowana Hallie poddata sie losowi. Zamkneta za soba drzwi.
Potem wzieta gteboki oddech i powoli wykonala obrét, nastawiajac sie na
spotkanie z cztowiekiem, ktérego zrecznie unikala przez ostatnie dwa lata.

Dzwiek dzwonka oderwal uwage Kita od dokumentéw. Na
drewnianej framudze pojawila sie dlon, a zza drzwi w dolnej ich czesci
wyplynela falujaca, ciemnogranatowa spddnica. Przez dluzsza chwile
widok sie nie zmienial, wreszcie jego oczom ukazala si¢ kobieca postac,
aczkolwiek nie cata. Kobieta trzymata drzwi w taki sposéb, jakby chciala
znaleZ¢ za nimi zaslone, glowe zas$ wystawiala na zewnatrz.

Kitowi przemkneto przez mysl, ze kobieta przed kims$ sie chowa, wstat
wiec i podszed! do niej z nadzieja, ze bedzie mégt w czym$ pomoc. Byt juz
bardzo blisko drzwi, gdy zatrzymal wzrok na okrytej tkaning tylnej czesci
ciala kobiety. Czeé¢ owa wydala mu sie apetycznie okragla, mimo iz
zdobito ja kilka kawatkéw zeschiych lisci. Zmierzy! spojrzeniem zgrabng
figure, az po krzywy koczek, cudem trzymajacy sie na gotej glowie, i nagle
znieruchomial, gdyz niezwykly, bardzo jasny odciert wloséw wydal mu sie
znajomy. Nie, niemozliwe, pomysélal, krecac gtowa.

I wtedy kobieta obrécita sie, biorac gleboki oddech, ktéry
wyeksponowal jej pelne piersi. Odetchnal z ulga, gdyz srebrnowlosa
dziewczyna, ktéra pamietal, z pewnoscia nie miata takiej figury.

Przywolawszy na twarz powitalny u$miech, spojrzal jej w oczy i
ostupial. Przez chwile wedrowal wzrokiem od twarzy do piersi i z
powrotem. To jednak byta ona.

Zaskoczona nagla bliskoscia Kita, Hallie poderwala dlon, do serca,
wyrywajacego jej sie z piersi, patrzyla jednak prosto w oczy agenta. Wcigz
mial ciemne, krecone wlosy. To bylo pierwsze, co u niego zauwazyla, owe
smoliste kedziory jak sprezynki, tak bardzo rézniace sie od tego, co sama
miala na glowie. Nieco przewrotny usSmiech pogtebit mu bruzdy na
policzkach. Biegly ukosnie w dét od wystajacych kosci policzkowych,
ktérych ksztalt wydat jej sie tak doskonaty, jakby widziala jednego z
mitycznych wojownikéw, o ktérych uwielbiata czyta¢ Dagny.

Zamarla, gdyz niebianski uémiech nagle zwiad!, Kit bowiem ja poznat.
Co ja tu robie? - pomysélata z niezadowoleniem. Spostrzegla, ze agent raz po
raz spuszcza wzrok. Nawet zerkneta na stanik sukni, zeby dociec, co tam
jest takiego wstrzasajacego. Zrozumiata dopiero po chwili.



Natychmiast skrzyzowata rece na piersiach. Wolataby, zeby byty mate
i delikatne jak u Dagny i nie takie... nie takie rzucajace sie¢ w oczy.
Wiedziala juz, ze Kitem wstrzasnela radykalna zmiana jej figury, ale
poniewaz nic na to nie mogta poradzi¢, czula si¢ zaktopotana w dwdéjnaséb.
Gdy Kit zaklal, zachnela si¢ przekonana, ze to jej wyglad wprawit go w zty
humor. Cho¢ w $rodku cala sie trzesta, mimo to dumnie podniosta glowe.
Miala nadzieje pokazac¢ w ten sposéb agentowi, ze sie go ani troche nie boi.

Kit tymczasem nie mégl pojaé, jak to sie stalo, ze pajeczakowata,
wstydliwa corka jego przyjaciela Jana Fredriksena tak si¢ rozwineta. Oj,
rozwinela. Jan ze $miechem wspomnial mu kiedys$, ze na sam dzwiek
imienia Kit Hallie znika szybciej niz rum ze szklaneczki wilka morskiego.
Opisal jej sztuke unikéw z taka swada, ze Kit wcigz wyobrazal sobie
nieopierzona middke.

Boze, co sie ze mna dzieje? - pomyslal. Przeciez to nadal prawie
dzieciak, ma niewiele ponad osiemnascie lat. Co prawda gdy brat $lub, Jo
miata tylko siedemnascie. Jej osiemnaste urodziny spedzili zamknieci w
kapitanskiej kabinie statku wielorybniczego. Bylo to najbardziej zmystowe
doznanie w dotychczasowym zyciu Kita. Zaklal z zalu. Czy nigdy nie
wyrzuci z pamieci tej ladacznicy?

Zatrzymal wzrok na Hallie. Patrzyla na niego z ta sama bezczelna
ming, ktéra przybierala jego zona, gdy chciala mu dokuczy¢. Lekko
wysuniety do przodu podbrédek wskazywat, ze za chwile Jo zacznie jedna
z niezliczonych tyrad, stuzacych objasnieniu mu powodoéw, dla ktérych to,
co on robi, nic a nic jej nie obchodzi. To wspomnienie bardzo Kita
rozzloscito.

- Przed kim sie teraz chowasz, Hallie? Czyzby$ znalazla nastepna
niewinna ofiare swoich gospodarskich umiejetnosci? - Obrazliwe slowa
zawisly w powietrzu. Atmosfera byla napieta. Urazone spojrzenie
dziewczyny sprawito, ze Kit pomyslat o sobie z duza niechecia.

Odwrocit sie raptownie i podszedt do biurka. Tam mog}t zaktoci¢ cisze
przekladaniem papieréw. Wreszcie z trzaskiem odlozy! gruby plik na blat i
potart dionia czoto.

- Przepraszam cie, dzieciaku. Nie my$l juz o tym glupim wypadku,
jaki mi sie przydarzyl. - Spojrzal na jej pobladia twarz. - I usiadz, na mitos¢
boska! - krzyknat gromko.

Wociaz stala i patrzyla na niego wzrokiem pelnym wyrzutu, jakby
wlasnie jej powiedzial, ze nie ma Swietego Mikotaja.



Czula si¢ zdruzgotana. Kit nazwal ja dzieciakiem. Byta dla niego ni
mniej, ni wiecej, tylko nieznosnym bachorem. Czyzby oczekiwala, ze Kit
potraktuje ja zupelnie inaczej? Dwa lata temu uciekla przed nim mazac sie
jak smarkula. A potem co? Chowatla sie przed nim za wszelka cene.

Usiadta. Co si¢ z nig dzieje? USwiadomila sobie nagle, jak niedojrzale
sie zachowuje. Nigdy nie byla taka strachliwa. Ale gdy tylko Kit Howland
znajdowatl sie¢ w poblizu, popelniata glupstwo! Rece miata jak z gliny,
dostawata zawrotu glowy i natychmiast wpadala w panike. A gdy Swiat
wreszcie nieruchomial, szybko co$ robita, zanim zdazyta pomysle¢. No, i
przez to pakowata sie¢ w klopoty, zazwyczaj bowiem jej pierwsza reakcja
rzadzit odruch, a refleksja przychodzila dopiero potem.

W tym akcie samosadu przeszkodzit jej dZzwiek meskiego glosu. Kit o
co$ ja spytal. Wiedziala, ze musi sie nauczy¢ opanowanego zachowania w
obecnosci tego mezczyzny, zmusila sie wiec, zeby spojrze¢ mu w oczy.

- Przepraszam, nie dostyszatam.

- Pytatem, co tu robisz.

Jego napastliwy ton ja zirytowal. Zachowywat sie tak, jakby trwonita
jego cenny czas. Ale popelnit blad. Gdzie sa pieniadze za ostatni fadunek
,Sea Haven”? Prébuje ja zastraszy¢. Niedoczekanie jego, zaraz zobaczy, jak
dorosta niedo$wiadczona panienka.

- Powiem panu wprost. Nie wiem, jak pan wpadl na ten dziwny
pomysl, ze sie przed panem chowam. Grubo sie pan myli. W istocie, mam
wrazenie, ze jest odwrotnie. - Hallie zauwazyla, ze przejScie z obrony do
ataku wcale nie bylo trudne. t.gata jak z nut. - Nie wiem, jak pan to robit,
ale przychodzit pan zawsze wtedy, jak mnie nie bylo. - Zakonczyta natarcie
z bardzo gniewna ming, mogtaby nawet rywalizowac ze swoja siostra Liv.

Kit pochylit si¢ do przodu.

- Zaraz, zaraz...

- A teraz co do powodéw mojej wizyty... - Nie pozwolita sobie
przerwac. - Bylam w banku. - No, teraz cie mam, pomyslata. Odchylita sie
na oparcie debowego krzesla i z nadzieja czekata, az Kit Howland zacznie
pokornie si¢ przed nig wic.

- I co? - Wydawal sie dos¢ zdziwiony. Naprawde sadzil, ze ma przed
soba glupia ges.

- Panie Howland, widze, ze uwaza mnie pan za tepe, nic nie
rozumiejace dziecko. Znéw grubo sie pan myli. Ojciec polecil mi sprawdzi¢
stan swojego konta bankowego. - Skoro raz si¢ zelgalo, trudno bylo



przesta¢. Nic dziwnego, ze bliZzniacy wygadywali takie niestworzone
rzeczy. - Wlasnie wysztam od pana Adamsa. Gdzie sa pieniadze za ostatni
tadunek?

Kit pomyslal, ze chyba sie przestyszal. Czyzby rozmawial z tym
samym dziewczatkiem, ktére zachowywalo sie jak sploszony krolik?
Najpierw znienacka zarzucita mu, Ze jej unika, a teraz chce go sprawdzaé w
interesach. Tylko co taki dzieciak moze wiedzie¢ o interesach? Nic. Po
prostu stosuje kobiece sztuczki, wykreca kota ogonem. Czyzby wszystkie
kobiety, nawet bardzo mlode, mialy te =zadziwiajaca umiejetnosé
wykrzywiania rzeczywisto$ci wedle wlasnego kaprysu? Uff! On i jego
bracia dorastali przygladajac sie, jak matka z ciotka wznosza sztuke
przeinaczania stow na niebotyczne wyzyny. Ale dopiero po pietnastu
latach zrozumial, ze gdy inne Srodki zawodza, kobieta oszalamia ofiare
stwierdzeniem catkiem pozbawionym logiki. No, i masz babo placek. Oto
latoro$l Jana Fredriksena przyszta na nim éwiczyé. Trudno, przynajmniej
miala teraz... ikre. Tak, ikre, bo pierwszy wyraz, ktéry przyszedl mu na
mys$l, niechybnie spowodowalby powazny btad anatomiczny. Wyobrazit
sobie, jaka mine zrobilaby Hallie, gdyby zechcial si¢ z nia po mesku
rozmowic¢. Wybuchnat §miechem.

- Nie widze nic $miesznego w tym, ze ma pan dlug wobec mojego ojca
- prychneta Hallie. - Pienigdze powinny leze¢ w banku od dtuzszego czasu.

Kit nie mogt sie nie usémiechna¢, tym bardziej ze wyraznie irytowat w
ten spos6b Hallie. Oczy jej zabtysty, a skora Slicznie sie zar6zowila. Pokrecit
glowa, zeby o tym nie mysle¢, byl bowiem na prostej drodze do narobienia
sobie klopotow.

- Przyszlam dopilnowa¢ przekazania tych pieniedzy do banku.
Natychmiast, panie Howland.

- Uspokdjze sig, Hallie. - Kit popart swoje zadanie stosownym gestem.
To jeszcze bardziej ja rozztoscito. - Ladunek twojego ojca jest w magazynie
DeWitta. Ma odptyna¢ kliprem handlowym, ktéry sie spéZnia.

- Chce pan powiedzie¢, ze fadunek nie jest jeszcze sprzedany? - W
szeroko rozwartych oczach Hallie odbito sie zaskoczenie.

- Statek ma zawina¢ do portu lada dzien. - Kit liczyl, ze jego glos brzmi
przekonujaco, w glebi duszy bowiem wecale nie byl o tym przekonany.
Prawde moéwiac, sam sie¢ martwil i nawet zamierzal rozpoczaé
poszukiwania, w razie gdyby kliper nie zawinatl do San Francisco przed
koricem tego tygodnia.



- Nie rozumiem. tadunki taty zawsze sprzedawano w ciagu kilku
tygodni od zakoriczenia wyladunku. Ten ladunek przyptynal tutaj w
listopadzie. Jest kwiecieri! - Podejrzliwie zmruzyla oczy. - Skad takie
opoznienie?

- Dla pani wiadomosci, panno Fredriksen, powiem, ze zawarlismy z
pani ojcem umowe w tej sprawie. Mialem poczekaé ze sprzedaza, az
wzrosng ceny ttuszczu wielorybiego. A w ogdle, to wcale nie musze si¢ z
tego przed panig ttumaczy¢ - dodatl ze zniecierpliwieniem. - Kliper, ktory
sie spdznia, stanowi wlasnosc... mojego krewnego. - Kit nie wyjawil, ze
owym krewnym jest jego szwagier, Charles Taber, ani ze celowo wstrzymat
sprzedaz, zeby mie¢ rados¢ ze zlupienia rodziny zony. - Oni potrzebuja
tluszczu i zaplaca za barylke wiecej niz inni oferenci. - W tej chwili
uswiadomil sobie, ze usprawiedliwia sie przed nieopierzona coérka
przyjaciela. Skad mu sie to wzieto? - W kazdym razie nie zaprzataj sobie
tym glowy. I tak nic nie zrozumiesz, dzieciaku. A twdj ojciec zostawil mi
wolna reke w sprawie sprzedazy. - Jan byl wyprébowanym przyjacielem i
nigdy nie zakwestionowat jego uczciwosci.

Ale Hallie to zrobita.

- Czy chce mi pan powiedzieé, ze fadunek ojca pie¢ miesiecy lezy
bezuzytecznie w magazynie tylko po to, zeby moégt pan napcha¢ kieszenie
krewnym? To prawda, ze ojciec panu zaufal, ale dostarczenie towaru do
portu kosztowalo go wiele cigezkiej pracy. Stanowczo za wiele, zeby tak
dlugo zwlekac ze sprzedaza.

Kit instynktownie pojal, ze co$ jest nie tak. W glosie dziewczyny
ustyszal panike.

Hallie pochwycita jego spojrzenie i zrozumiala, ze sie zdradzita. O
drzewie jednak nie mogta mu opowiedzie¢. To bylo zbyt kompromitujace.
Gdyby powiedziala, ze zlapano ja na drzewie, naprawde wyszlaby na
niezno$nego dzieciaka. Jeszcze bardziej utwierdzilaby Kita Howlanda w
jego przekonaniu, zamiast sprawié, zeby wreszcie zobaczy! w niej kobiete.

Kit z westchnieniem rozpart sie na krzesle.

- Dobra, Hallie, do rzeczy. - Splétt dionie za glowa. - I zadnych takich o
napychaniu kieszeni moim krewnym. Oni nie potrzebuja tych pieniedzy.
Powiedz mi wprost, o co chodzi.

Jak wybrna¢ z klopotu? Mogtaby go przekonaé, ze potrzebuje tych
pieniedzy na prowadzenie domu. Ale jesli ladunek wcigz jeszcze lezy w
magazynie, male sg szanse, zeby zdotata zgromadzi¢ pienigdze dla Abnera



Browna. Chyba ze widzac jej desperacje Kit szybko sprzeda tadunek komu
innemu albo nawet zaliczkowo wplaci pieniadze do banku. Musiata mu
jednak co$ odpowiedzie¢. Wbita wzrok w dlonie splecione na kolanach, bo
nie mogla wytrzymac jego przenikliwego spojrzenia.

- Taty nie ma od poczatku roku. Odkad mama umarfa, nigdy nie
wyplynal na tak dlugo. - Hallie westchneta, zeby zabrzmialo to jeszcze
smutniej. - Pieniadze na prowadzenie gospodarstwa juz sie korncza, wiec
posztam do banku. No, i okazalo sie, ze na koncie prawie nic nie ma. -
Celowo poprzestata na metnym wyjasnieniu.

- To dziwne. - Kit zmarszczyl czoto. - O ile wiem, masz kredyt u Oatta.
Czy sa z nim jakies klopoty?

A niech to! Ojciec na pewno powiedzial mu o kredycie w sklepie. Kit
wydal jej sie szczerze zatroskany i to obudzilo w niej poczucie winy. Nie
dos¢ wielkie jednak, by wyznala mu, ze potrzebuje pieciuset dolaréw,
poniewaz Abner Brown zastal jg na drzewie. Kit byt twardym i surowym
czlowiekiem, a ona czula sie jak zwierze zapedzone do rogu. Musiata go
zbié z tropu.

Ukryla twarz w dloniach i wydata kilka nad wyraz realistycznych
szlochéw. Przez szpare miedzy palcami zobaczyla, ze Kit wstaje i zaczyna
klepa¢ sie po kieszeniach, niewatpliwie w poszukiwaniu chustki.

Od szlochu przeszta do zalosnego zawodzenia, tymczasem za$ szukata
rozwigzania. Juz prawie miata pomysl, jak wymusi¢ na Kicie wczeéniejsze
przekazanie pieniedzy.

Kit wreszcie wyciagnat chustke i zaczal sie do niej zblizaé¢. Hallie
styszala, ze mruczy pod nosem co$ o kompletnych idiotach.

No, tadnie. I co dalej? Znowu najpierw zrobita, a potem pomyslata. Z
deszczu wpadta pod rynne.

Woeciaz zerkajac przez palce, zauwazyla przed soba wyciagnieta reke z
bialym kawalkiem materialu. Wcigz zalo$nie zawodzac, chwycila za
chustke, uwazajac, by nie podnies¢ przy tym glowy, bo wtedy Kit mogtby
zauwazyd, ze jej oczy sa calkiem suche. Kilka razy efektownie pociagnela
nosem i zakryla twarz bialym plétnem. Zapach mezczyzny niespodzianie
przyprawit ja o zawrét glowy.

Kit prébowal ja pocieszyé. Bardzo zmiekl, moéwil jej teraz, ze jest
dzielna i ze musi by¢ bardzo ciezko zajmowaé sie wychowaniem
rodzenistwa po $mierci matki.

Hallie rozmarzyta si¢ i zapomniala, ze powinna wydac¢ jeszcze kilka



przejmujacych chlipnie¢. Na szcze$cie nie zdazyla sie zdradzi¢, bo Kit ja
objal, a ona wtulila twarz w wyciecie jego kamizelki i splotta mu dfonie na
plecach. Przy okazji dotkneta Kita swymi pelnymi piersiami. Wydato jej sig,
ze uslyszala gardlowy jek.

Wociaz tulita sie do Kita, zeby sie nie zdradzi¢. Ale uciskal ja twardy
guzik koszuli, a nos zaczal ja swedzie¢ od udawanych sigknie¢. Odwrdcita
wiec glowe, zeby powstrzymac kichniecie i odrobine sie od Kita odsunac.
Zastanawiala sie wlasnie, czy jednak nie wréci¢ do pierwotnej pozycji,
ktoéra byla dziwnie przyjemna, gdy potezne kichniecie odrzucito jej glowe
do tylu. Calkiem suche policzki i oczy winowajczyni zdradzily ja natych-
miast.

- Och, ty mala nabieraczko! - Chwycil ja za ramiona i potrzasnat.

Przez glowe Hallie przemkneta jedna mysl: uciekac¢! Ale Kit mocno ja
trzymal. Zamachnetla sie wiec i z calej sity kopnela go w golen.

- Au, do stu piorunéw!

Zaczal podskakiwaé na jednej nodze, totez sila rzeczy zwolnit uscisk.
Poniewaz jednak zastawil droge do drzwi, Hallie zrobila btyskawiczny
zwrot i uciekla za biurko. Kit obrdcit sie za nig. Na chwile znieruchomiata.
Kitowi bit z oczu gniew, Zrenic w ogoéle nie bylo wida¢. Wpatrywala sie w
hipnotyczny, ciemnozielony blask.

Kit pochylit sie. Cofneta sie o krok.

Potozyl dlonie na rogach biurka i jego twarz znalazla sie nagle tuz
przed nig. Biurko jakby sie skurczyto.

Usilujac zapanowa¢ nad drzeniem kolan, Hallie chwycila za oparcie
krzesta na kétkach. Trzymajac je przez soba, przesuwala te tarcze to w
prawo, to w lewo, gotowa do odparcia ataku. Czutla sie jak mysz zapedzona
do rogu. Milczenie przejmowato ja dreszczem.

Szerokie ramiona Kita wykonaly ruch w lewo. Hallie z krzestem
odsuneta sie w prawo. Nie odwazyla sie zaryzykowac skoku do drzwi, bo
niewatpliwie w tej samej chwili jej przeciwnik rzucitby sie na zdobycz.

Kit z kocig zreczno$cia przesunal sie¢ w prawo, wcigz mierzac ja
morderczym spojrzeniem. Hallie skierowala krzesto w lewo. Nie
spuszczala z niego wzroku, majac nadzieje, ze zdazy przewidzie¢ jego
nastepny manewr.

- Jan powinien od czasu do czasu przetrzepac ci pupe, Hallie!

- Tata nigdy mnie nie bit!

- To widac¢.



Ta wymiana zdan rozproszy! jej uwage. Niepotrzebnie przeniosta
ciezar ciala na prawa noge.

Kit btyskawicznie obiegl biurko. Pchneta ku niemu krzesto i rzucita sie
do ucieczki, ale mial dostatecznie dlugie rece, by chwycié ja za suknie.
Guziki ze stukiem posypaly sie na podloge. Stanik sukni sie rozchylil. Fala
zimnego powietrza przeniknela cienka koszulke. Poczuwszy nastepne
szarpniecie, Hallie zerkneta przez ramie. Kit siedzial na swoim krzesle,
jedna reka opieral sie o biurko, a druga trzymatl za plecy jej sukni. Na
twarzy miat paskudny, triumfalny u$miech.

Prébowala sie wyrwad, ale szwy sukienki niebezpiecznie trzeszczaly.
Gdyby skoczyla do drzwi, stanik niechybnie by sie osunal. Zanim jednak
zdazyla cos wymysli¢, Kit podjechat do niej na krzesle od tylu i pociagnat.
Upadla mu prosto na kolana.

- Komus, kto zachowuje sie jak nieznoény dzieciak... - sapnat Kit,
usitujac przekrecic ja na brzuch - nalezy sie kara dla niezno$nego dzieciaka.

Zamierzal sprawic jej lanie! Przygniétt ja do twardych, muskularnych
ud i prébowal unieruchomic rece i nogi, ktérymi wymachiwala jak szalona.
Zaczela wrzeszcze¢, jakby obdzierat jg ze skory.

Kopata, bita i krzyczala.

Zaraz jednak umiesniona noga przygwozdzila jej konczyny i ani sie
Hallie obejrzata, jak lezata na kolanach Kita, twarza do ziemi. Gdy poczula
pierwszego klapsa na juz i tak obolalych posladkach, sprébowala sie
obréci¢, ale Kit trzymal ja mocno. Znéw zaczela sie¢ wiec szarpad,
zorientowala si¢ bowiem, Zze wtedy nie mozna jej uderzyé. I nagle
dostrzegla to, czego potrzebowata: wymarzone miejsce.

Raptownie wyciagnela reke, siegnela pod kolano Kita i z calej sily
uszczypnela, a potem dla wzmocnienia efektu jeszcze poruszyta palcami.
Uslyszala bolesne charkniecie. Juz chciala sie uémiechnaé, ale nie zdazyta,
bo nagle si¢ uniosta. Teraz Kit trzymatl ja tak, ze ich twarze byly o
centymetry od siebie. Odwzajemnila jego wsciekte spojrzenie. Oko za oko,
zab za zab.

- Tata nigdy nie uderzytby kobiety! Jest dzentelmenem i nie szuka
perwersyjnych przyjemnosci w przemocy - osSwiadczyla wyzywajaco,
odrobine unoszac gtowe. - Tata umie obchodzi¢ sie z kobietami.

- Perwersyjnych przyjemnosci, powiadasz? - Kit zacisnat usta. - Z
kobietami? - Spojrzenie mial bardzo wymowne. - Wiec chcesz by¢
traktowana jak kobieta? No, to pokaze ci ,,perwersyjna przyjemnosc”.



Prawa reke podltozyt jej pod gltowe. Poczula, jak zaimprowizowany
koczek wgniata jej sie w kark. Kit wessal sie w jej usta.

Unieruchomit ja catkowicie. Chciala go odepchnaé, ale nie miata na to
ani miejsca, ani sity. Tymczasem Kit zebami przyszczypatl jej gérna warge.
Glosno nabrata powietrza. Kit wykorzystal sytuacje i wsunal jezyk w jej
otwarte usta. Gdy zaczal sie porusza¢, zaparlo jej dech.

Woeciggneta zimne powietrze przez nos. Fala chtodu w gardle jeszcze
wzmogla doznanie goraca, jakie wywotywat jego szalejacy jezyk.

Usta miata w ogniu.

Po chwili pocatunek stat sie mniej tapczywy. Kit zaprosit jej jezyk do
wspolnej igraszki i przestal ja tak mocno Sciska¢. Ramiona Hallie z wlasnej
woli oplotly mu szyje. Kit potozy! jej dlonie na biodrach i znéw przyciagnat
ja do siebie. Powoli zaczal ociera¢ sie o jej cialo i mimo dzielacej ich
warstwy ubran poczul twardniejace sutki Hallie. Sam réwniez stwardnial.

Dziewczynie krecilo sie w glowie. Miata catkiem niewazkie ciato, tylko
piersi dziwnie jej cigzyly. W ich glebi czula goraco, ktére promieniowato
koncentrycznymi kregami ku nabrzmialym sutkom. Piersi i wusta
dostarczaly jej oszalamiajacych doznan, az dzwonito jej w glowie.

- Jak to dobrze, przyjacielu, ze sie nie przepracowujesz. - Dudniacy
glos odbit sie echem w dusznym pokoju. Kit poderwat glowe, puscit Hallie
i zaklal pod nosem.

Przystojny mezczyzna z zabdjczym u$miechem na ustach niedbale
opierat sie o futryne.

- Ach, wiec to tym zajmuja sie agenci statkoéw wielorybniczych.
Zawsze zastanawialem sie, co takiego widzisz w tej pracy, ze az przestales
dla niej ptywac.

- Zamknij sig, Lee. - Kit wstal i zastonit Hallie. Natychmiast wspiela
sie na palce, zeby zerkna¢ mu przez ramie.

Przybysz réwniez si¢ poruszyl, chcac bokiem zerkna¢ za plecy Kita.
Miat bujna ruda brode.

- Moze tez powinienem zejs¢ na lad. Zrobilbym ci konkurencje. - Pieta
zamknat za sobg drzwi. Dzwonek wydat sp6Znione ostrzezenie. Mezczyzna
zdjal czapke i przeczesal palcami bujng czupryne rudoblond, otaczajaca
twarz o wyrazistych rysach. Podszed! do Kita i Hallie, przystanal moze o
po6t metra od nich, potozyt dtori na sercu i sktonit sie szarmancko, jak aktor.
- Leander Prescott, niewiarygodnie przystojny i bogaty kapitan stynnego
statku ,Wanderer”, do pani ustug. Przypadkiem jestem réwniez



przyjacielem tego tu diabla, nie watpie jednak, ze wybaczy pani te fatalng
pomytke mojej poza tym nieskazitelnej i absolutnie czarujacej osobie. - Tej
potoczystej przemowie towarzyszyl usmiech, ktéry moglby zmiekczyé
najbardziej zatwardziale kobiece serce.

- Nie wysilaj sie, Lee. Przeciez ja znasz - burknat Kit i odsunat sie, zeby
Lee mogt doktadnie obejrze¢ Hallie.

- Dzien dobry, kapitanie Prescott - powiedziala cicho, wciaz
wstrza$nieta pocatlunkiem, a do tego bardzo zaklopotana. Na calowaniu sig
z Kitem zastatl ja drugi przyjaciel jej ojca.

Przybyszowi prawie odebrato mowe.

- Hallie? Hallie Fredriksen? - Stal z otwartymi ustami, wedrujac
wzrokiem od Hallie do Kita i z powrotem. Po diuzszej chwili zatrzymat
wreszcie spojrzenie na biuscie Hallie. - Urostas. - Zabrzmialo to
nietaktownie.

Hallie chwycila za prz6d sukienki.

- Wyciagnetas sie w gore - poprawil sie niezrecznie. Hallie byla tak
zaklopotana, ze chciatla jak najszybciej stamtad uciec.

- No, c6z - powiedziata nerwowo, w drodze do drzwi Sciskajac suknie
prawie tak kurczowo jak dziecko spodnice matki. - Panowie na pewno maja
sobie wiele do powiedzenia, wiec juz péjde...

- Siadac! - ryknat Kid.

Lee i Hallie jednoczednie opadli na krzesta, stojace przed masywnym
biurkiem.

Hallie wiedziala, ze znowu wpakowala si¢ w tarapaty. Kit sprawiat
wrazenie rozwscieczonego w najwyzszym stopniu. Zreszta miat do tego
Swiete prawo, chciata go bowiem ordynarnie podpusci¢. Nalezato od razu
uczciwie mu powiedzie¢, po co jej sa potrzebne pieniadze. Ale w
pojedynku dumy z rzetelnoscia zwyciezyla duma, ktéra popchneta ja do
ktamstwa.

Czy to jej wina, ze gdy Kit jest w poblizu, maca jej sie¢ mysli? Rozum
zamienia si¢ w papke, a ona dokonuje wtedy najglupszych wyczynéw.
Trudno, nie mogta dalej ciaggna¢ klamstwa. Poza tyra i tak nie udato jej sie
wymys$li¢ zadnej prawdopodobnej historyjki, bo zaszumiato jej w glowie, a
zoladek zaczal wyprawiaé dziwne harce.

Kit usiadl z powrotem za biurkiem, nie spuszczal z niej jednak
gniewnego spojrzenia, wiedzial bowiem, ze gdy tylko sie odwrdci,
dziewczyna wyprysnie z jego biura jak z procy. Lee doszed! juz do siebie i



przypatrywat sie zazenowanej Hallie, skupiajac wzrok na biuscie.

- Chyba powinienem ci powiedzie¢, Lee, co tu sie stalo, zanim
przyszedtes. - Kit poczul pilng potrzebe odwrécenia uwagi przyjaciela od
rozkosznych wypuklosci Hallie.

Lee spojrzal na niego z porozumiewawczym btyskiem w oku.

- Nie ma potrzeby, ojciec opowiedzial mi wszystko na ten temat, kiedy
miatem dwanascie lat. Wzigt mnie nawet do...

- Daj spok¢j! - Kit dostrzegl, ze po gtupim dowcipie Lee Hallie zalala
sie jaskrawym rumierficem. - To powazna sprawa. Ona potrzebuje
pieniedzy, a Jana nie ma. - Zwrdcil sie do Hallie. - Opowiedz nam
wszystko, tak jak jest. Tylko juz bez teatru.

- Potrzebuje pigéset dolaréw - wymamrotala.

- Glosniej, dziewczyno. Nie stysze, co mowisz. - Kit zagrzmiat tak, ze
Hallie si¢ skulita. Dobrze, pomyélal. Jak sie troche przestraszy, to wreszcie
wydusi z siebie prawde.

- Potrzebuje piecset dolaréw - powtérzyla tak glosno, ze ustyszano ja
chyba w Sacramento City.

Kit przymknat oko na te bezczelnosé, chociaz reka go $wierzbita.

- Po co?

- Przez buciki - odpowiedziata zagadkowo.

- Jakie buciki? - spytali jednoczeénie Kit i Lee.

- No, buciki Liv, naturalnie. - Ton Hallie byl niezwykle rzeczowy.

Kit podrapat sie po dioni. Lee pochylit sie i delikatnie poklepat Hallie
po rece.

- Nie denerwuj sie, moja mita. - USmiechnat sie do niej z sympatia. -
Nie $piesz sie i po kolei wszystko nam opowiedz.

Hallie wzieta wiec glteboki oddech i wreszcie wydusita z siebie cala
historie. Gdy doszta do miejsca, w ktérym Abner Brown zazadat pieniedzy,
urwala, bo Kit spurpurowial. Uznala, ze jest wsciekly na nig za jej gltupote,
wiec szybko podjela:

- Glupio zrobitam, wlazac na drzewo, ale musiatam zdja¢ te buciki. Nie
sadzitam, ze galaZz si¢ zlamie, i wiem, ze pigéset dolaréw to mnoéstwo
pieniedzy, ale on powiedzial, Ze jak nie, to zlozy na mnie doniesienie. Ja sie
naprawde staram opiekowaé dzieciakami, a taty nie ma i.. - Czula
upokarzajace tzy, cisnace jej sie¢ do oczu. Na szczeScie w pore ugryzla sie w
jezyk i nie powiedziala, Ze sie boi.

- Hallie - tagodnie odezwal sie Kit. - Trzeba bylo mi od razu



powiedzie¢, co sie stato. Abner Brown chce cie wykorzysta¢. Pozwol, ze sie
nim zajme.

- To nie pana klopot, a w czasie nieobecnosci taty ja jestem glowa
rodziny. Musze si¢ nauczy¢ zalatwiac takie sprawy. - Spojrzala na niego
pogardliwie. - Juz nie jestem dzieckiem.

- Twj ojciec jest naszym przyjacielem. Na pewno chetnie przyjatby od
nas pomoc w opiece nad jego rodzing. Ty jeste$ kobieta, Hallie, w dodatku
bardzo mloda. - Kit sie u$miechnal. Biedna dziewczyna potrzebowata
pocieszenia od silnego mezczyzny. - Mezczyzni lepiej znaja si¢ na takich
sprawach.

Hallie spojrzala na Lee, ktory przytaknal przyjacielowi. Zaden z nich
nie byl jednak §wiadom, jakim zarozumialstwem tracilo stwierdzenie Kita.
Ona nie byla przeciez byle kim, staba, wiotka niewiasta. Czyzby naprawde
im sie zdawalo, Zze mezczyZni sa lepsi od kobiet? Prawdopodobnie uwazali,
ze jest za mloda, zeby samodzielnie radzi¢ sobie z klopotami. C6z, pici ani
wieku nie mogla sobie zmieni¢, nie miala wiec o co wszcza¢ kiétni. Ech, ci
mezczyzni i ich glupie samouwielbienie!

Lee wstal i pomogl podnies¢ sie z krzesta wzburzonej Hallie.

- IdZ do domu i nie martw sie panem Brownem. Zostaw to nam.

Kit wzial z wieszaka kapelusz i wierzchnie okrycie.

- Lee ma racje, Hallie. Biegnij do domu i nie zaprzataj sobie tej Slicznej
glowki Abnerem Brownem.

Hallie pojeta, ze zostala wyproszona. Mimo swej $licznej glowki.

Podeszta do drzwi i szarpnieciem otworzyla je na osciez. Potem jeszcze
odwrdcita sie do zdumionych mezczyzn i powiedziata:

- Macie racje, panowie, powinnam byta od razu do was przyjsé.
Przeciez kobieta, ktéra chce posprzata¢é w domu, nie musi sama dzwigac
wiader z woda znad rzeki. Wystarcza jej dwa osty, ktére zrobia to za nia.

I z trzaskiem zamkneta za sobg drzwi.

- Chyba sie rozztosdcita. - Zdumiony Lee zwrdcit sie do Kita. - Jak
mys$lisz, dlaczego? Kit wlozyl okrycie.

- Diabli wiedza. Ten dzieciak to szatanskie nasienie. Robi same
niedorzecznosci. Przez dwa lata chowa sie przede mng, a potem ni stad, ni
zowad zjawia sie tutaj i oskarza mnie, ze oszukalem jej ojca. Uwaza, zeby
nie sklamac¢, ale i prawdy nie powiedzie¢, udaje, ze placze, i robi sie
niebezpieczna, kiedy chce jej da¢ nauczke. - Kit potart uszczypniete miejsce
pod kolanem. Bél pozostal i niemito przypominal mu to wszystko, co stato



sie potem.

Lee stuchat przyjaciela, ale z trudem powsciagat szeroki usmiech.

- Czy to wtlasnie robites, kiedy wszedtem? Dawates jej nauczke?

Kit miatl dos¢ przyzwoitosci, by sie zaczerwienié, tym bardziej, ze jego
mys$li podazaly w podobnym kierunku co mysli Lee. Dumat bowiem nad
reakcja swojego ciala na pocatunek z Hallie. Stracit panowanie nad sobg, a
bardzo tego nie lubit. Jo nauczyla go, ze kobietom nie nalezy ufaé. Pamietal,
jak bolesna byla ta lekcja, i dlatego postanowil, ze nigdy wiecej kobieta nie
okreci go sobie dookola palca. Gdy tylko jakas znalazta sie¢ w poblizu,
natychmiast wyostrzal czujnosé. Ale Hallie obudzila w nim instynkt.
Poddal sie zwyklej chuci, pozadaniu. I z tego powodu mial wyrzuty
sumienia.

Aby uspokoié¢ sumienie, nalezato wyrzuci¢ ten incydent z pamieci.

- Przestan mysle¢ trzecia noga, Prescott - powiedzial, bezczelnie
ignorujac fakt, ze sam robit dokladnie to samo przynajmniej w czasie, gdy
calowal sie z Halliee Natychmiast =zreszta wynalazt dla siebie
usprawiedliwienie. - Chciatem nastraszy¢ tego dzieciaka.

- Dlaczego nazywasz ja dzieciakiem? - Lee przyjrzal mu si¢ badawczo.
- Przeciez wiesz, ze wcale nie jest.

- Czym nie jest?

- Dzieciakiem.

- Stanowczo jest. Rozwoj ciala nie musi oznacza¢ rozwoju umystu. A
skoro juz jesteSmy przy tym temacie, to nie sadze, zeby Janowi podobaty
si¢ lubiezne spojrzenia, ktérymi obmacujesz jego cérke. Mnie tez sie nie
podobaja. - Lee odpowiedzial mu kpiacym spojrzeniem. Zanim jednak
skomentowat te uwage, Kit dodal: - To znaczy, nie podobalyby mi sie,
gdybym byl jej ojcem.

Lee mial doé¢ rozsadku, by zachowa¢ milczenie, chociaz z jego miny
Kit wyczytal, ze przyjaciel doszed! do catkiem blednych wnioskéw.
Znaczace milczenie bardzo Kita zmieszalo.

Lee byt wystarczajaco spostrzegawczy, by natychmiast zauwazy¢, ze
Kit jest skrepowany swoim niezwyklym zachowaniem. Niech tam, nie
nalezato go jeszcze dobija¢. Postanowil odwréci¢ uwage przyjaciela.

- Chodz, péjdziemy odwiedzi¢ tego nieboraka, Abnera Browna.

Hallie weszta w mrok. Chociaz o tej porze roku dni sie¢ wydtuzaly,
miasto spowijal calun mgly i dlatego popoludniowe storice gineto w



wilgotnym oparze, ktoéry nie dopuszczal promieni do waskich okien. W
domu panowata cisza.

Podejrzana i ztowroga cisza.

Hallie weszla z sieni w waski korytarz przy stromych schodach.

Nagle powietrze przeszy!t dziki krzyk zawodu. Siegneta do klamki i
pchneta masywne drzwi kuchni.

Wewnatrz stala solidna wanna, wypelniona do potowy woda, a obok
niej, przemoczona od stép do gléw, Dagny.

- Wy mate potwory! - Dagny odrzucita na plecy swe dilugie, mokre
wlosy i otarfa z wody piwne oczy.

Z glebokiego zbiornika wystawaly dwie identyczne, jasnowlose
glowki.

- To on zaczal! - oskarzyt chlopiec z lewej strony.

- Nieprawda.

- Prawda.

- Wlasnie, ze nieprawda - jeknat Knut. - Gunnar kopnat mnie pierwszy!

Gunnar poczul sie urazony tym zarzutem, wziglt do buzi duzy haust
wody i bryznat na brata.

- Papla!

- Przestanicie! Natychmiast! - Hallie dofaczyla do przemoczonego
towarzystwa.

Obie piegowate twarzyczki o szeroko rozwartych oczach natychmiast
zwrocily sie ku niej. Kazdy z chlopcow wyciagnat palec wskazujacy ku
bratu i jednoczesnie powiedzial:

- To on zaczal!

- A ja z tym skonicze - zabrzmiala surowa odpowiedz. Hallie zerkneta
na Dagny. - Chodz, Duggie, wytrzemy ich. A potem sama idZ si¢ przebra¢
w co$ suchego. Wstaricie, chlopcy. - Hallie chwycila za wielki recznik,
owinela jednego z chlopakéw i wyciagnela jego zylaste ciatko z wanny.
Zaczela energicznie wyciera¢ mu glowe, przy okazji dokladnie ogladajac
wielkie uszy. - Gdzie jest Liv? - spytala.

- Nie tutaj. - Po tej dowcipnej odpowiedzi nastapit wybuch $miechu.

- Cisza! - zakomenderowala Hallie, rozzltoszczona ptasimi mézdzkami
mtlodszych braci.

- Na gorze, o czyms$ rozmysla - powiedziala Dagny. - Wiesz, jaka ona
jest ostatnio. Ponura jak noc. - Wlozyta Knutowi przez glowe flanelowa
pizame, wziela szare spodenki i roztozyta przed chlopcem, zeby wszedl w



nogawki. - Myélisz, ze teskni za tata? - Podciggneta mu spodnie, wsunela w
nie gore i zapiela szelki.

- Nie wiem, czy wlasnie o to chodzi - odparta Hallie. - Znowu
nakrytam ja dzisiaj na drzewie pana Browna.

Dagny zadrzala.

- Uff, nie lubie tego czlowieka! Ile razy tu przychodzi, zawsze sie gapi.

- Miejmy nadzieje, ze po dzisiejszej karze Liv bedzie sie trzymac z dala
od jego wyjatkowego ogrodu. Nie znosi szycia prawie tak samo jak
siedzenia w domu, wiec kazalam jej pocerowac to wszystko, co lezy przy
t6zku.

Dagny uSmiechnela sie.

- Nic dziwnego, ze tak cicho tam siedzi. Glupie zawigzanie supetka na
nitce zajmuje jej pot godziny.

Gunnar byt juz ubrany, wiec Hallie czule klepneta go po pupie.

- Wy dwaj idZcie na gore do Liv i powiedzcie jej, zeby zeszla nakry¢
stot do kolagji.

Gdy chtopcy wybiegli z kuchni, Hallie wyprostowata plecy.

- Dzisiaj, po tym jak zagonitam Liv do domu, pan Brown zlapal mnie u
siebie na podwoérzu. - Zobaczyla, ze siostra drzy.

- IdzZ sie przebra¢. Opowiem ci calg historie po kolacji.

Schylita si¢ i popchneta wanne z rozchlapujaca sie¢ woda w strone
kuchennych drzwi. No, moze nie calg historie, pomyslata. Dziewczyna nie
opowiada o swoim pierwszym pocalunku. Poza tym Dagny z pewnoscia
chcialaby wiedzie¢, jak to jest, a Hallie nie byta pewna, czy potrafitaby to
wrazenie opisac.

Zamknawszy oczy, oparla si¢ o futryne drzwi. Prébowata zapomnie¢
dotyk jego ust. Najpierw byly twarde, przygniataly jej delikatne wargi do
zeboéw. Potem Kit zlapal zebami jej gérna warge. To powinno byto zabole¢,
ale zanim zdazyla zebra¢ mysli, jezyk wypelnit jej usta. Jego jezyk! Co za
pomyst! W najbardziej szalonych marzeniach Hallie nie wyobrazala sobie,
ze caluje sie rowniez jezykiem. Zawsze my$lala, ze tylko wydyma sie wargi
i przyciska.

To bylo nawet przyjemne, tylko musiata najpierw odkry¢, ze trzeba
oddychaé przez nos. Te wedréwki jezyka tam i z powrotem catkiem ja
oszolomily, a jej cialo zaczelo na to reagowa¢ w mnajdziwniejszych
miejscach.

Na samo wspomnienie tych chwil robilo jej si¢ goraco. Otworzyta



rozmarzone oczy i potrzasnela glowa, zeby wroéci¢é do rzeczywistosci.
Zapomnij o tym, Hallie! - skarcifa sie. To byl dla ciebie pierwszy i ostatni
pocatunek Kita Howlanda. On mysli, ze jesteS glupim dzieciakiem.
Powinnas$ by¢ na niego wsciekla, ze tak zadziera nosa.

Wypchnela wanne na schodki z tylu domu i powoli przechylata, az
wylata cala wode. Ale dlaczego Kit ja calowal, jedli uwaza ja za dzieciaka?
Przez chwile, zanim ich wargi sie zetknely, patrzyl na nig bardzo dziwnie.
Trudno co$ z tego zrozumieé. Ten mezczyzna zachowuje sie zupelnie
bezsensownie.

Odglosy czeredki dzieciakow wpadajacych do kuchni ostatecznie
wyrwaly ja z rozmarzenia. Z westchnieniem odwrdcila sie do drzwi i
ruszyla z powrotem, zeby dopilnowac¢ podania kolacji. Porozmysla¢ mogta
pdZniej. Powinna znaleZ¢ jaki$ sposob, zeby Kit zaczal na nig patrzeé jak na
dorosta kobiete. Trzeba tylko ruszy¢ glowa. Nie, nie gtowa: §liczng gtowka.

Salon zakladu pogrzebowego byl pusty, ale gdy dwaj wysocy
mezczyZzni wkroczyli miedzy czarne draperie, z przylegltego pomieszczenia
rozleglo sie glosne stukanie mlotka. Kit mingl migajacy kinkiet i przez
tukowate przejscie zajrzat tam, skad dochodzity dZzwieki.

Zadumany Abner Brown stal przy otwartych drzwiach warsztatu i
przygladat sie jasnowlosemu mlodziericowi, ktéry whbijal gwozdzie w
sosnowq skrzynie. Wielkie dtonie przesuwaly sie wzdtuz krawedzi trumny,
powtarzajac bez korica ten sam ruch, skuteczny, lecz hatasliwy.

Kit zauwazyl, kiedy Brown go poznal, jako ze nagle wychudzona
twarz przedsigbiorcy okrasit przymilny usmiech. Poniewaz Howlandowie
byli bardzo szanowana i zamozng rodzing, ten rodzaj uSmiechu nie byl
Kitowi obcy, zarazem jednak nigdy nie przestat go drazni¢. Doswiadczenie
nauczylo go bowiem, ze w ten sposéb usmiechaja sie ludzie, ktérych wsrod
wielorybnikéw zwie sie wiatrokradami. Wiatrokrad ma zwyczaj ptynac za
innym statkiem i jak pijawka wysysa¢é mu wiatr z zagli. Sposéb, w jaki
Abner Brown potraktowal Hallie, potwierdzal stusznos¢ takiej oceny, nic
wiec dziwnego, ze Kit ulegt pokusie, by troche zabawi¢ sie kosztem
Browna.

- Och, pan Howland. Bardzo przepraszam, nie miatem pojecia, ze pan
przyszed! - przedsiebiorca powital go zgrzytliwym falsetem i natychmiast
przeszed! do pierwszego pomieszczenia. - Prosze, niech pan usigdzie.

Wskazal pare pieknie rzezbionych krzesel w stylu mauretariskim,



ktore przedzielal stolik pod lampe, wykonany z rézanego drewna.
Natomiast reszta kompletu, sofka i intarsjowany stolik, staly na
podwyzszeniu, niczym tron, dzieki czemu Abner moégl spogladac z géry na
kazdego goscia. Gotow do przewodniczenia spotkaniu, zasiadl na sofce,
wystudiowanym ruchem krzyzujac patykowate mnogi. Pochloniety
manifestowaniem swojej waznosci nie zwrdécil uwagi na to, ze przybysze
nadal stoja.

Kit spojrzal porozumiewawczo na Lee, potem wszedl na
podwyzszenie i nonszalancko przysiadl na poreczy sofki, opierajac reke na
udzie. W milczeniu przygladal sie Abnerowi, ktéry wbrew swojemu
zamierzeniu znalaz! sie teraz nize;j.

Przedsiebiorca wyczul napiecie; wyrwato go to ze stanu skupienia na
wlasnej osobie. Podnidést glowe i pochwycil przenikliwe spojrzenie
zielonych oczu Kita.

- Czy... czy co$ jest nie tak? - baknal.

Jego przestrach i zaklopotanie wywotaly posepny usmiech Kita, ktoéry
skinal glowa ku prawej poreczy sofy. Lee zajal tam miejsce, kopiujac ruchy
przyjaciela, i przeszy! Browna nie mniej groZnym spojrzeniem niz Kit.

Ostra won strachu zmieszala sie z gryzacym w nos zapachem kostnicy.
Abner spogladat to na Kita, to na Lee. Oblizal swe grube wargi. Kit z
trudem powstrzymat sie, zeby nie sparodiowac tego gestu.

- Zast6j w interesach? - Kit rozejrzal sie po niegustownie urzadzonym
salonie. Omi6tt wzrokiem kilka marmurowych cokotéw i zatrzymat sie na
ztoconych amorkach, unoszacych si¢ w niebywalej liczbie przy gzymsie
pod sufitem. Omal nie parsknal $miechem.

Abner, ktory wygladat tak, jakby walily sie na niego Sciany wylozone
imitacja czerwonego aksamitu, wybakat:

- Nnnie, czemu?

Kit jeszcze bardziej pochylif sie nad nim.

- To dlaczego chcesz wyltudzi¢ pieéset dolaréw od bezradnej, Bogu
ducha winnej dziewczyny?

Przedsiebiorca znéw zaczal wedrowaé wzrokiem miedzy Kitem a Lee.
Jak zwiniety waz, zaskoczony w miejscu, z ktérego nie ma ucieczki,
wysyczal:

- Zniszczyla moja wlasnos¢! Mam pelne prawo domagaé sie
zado$¢uczynienia za szkode. Moze ta sfora malych wandali wreszcie
dostanie nauczke. Powinno sie ich odda¢ do sierocirica. To sa wyjatkowo



niezno$ne bachory, praktycznie porzucone przez ojca! A te turkaweczke,
ktora za nie odpowiada, nazywa pan bezradna? Ha! Jest tak samo bezradna
jak Dalila z nozycami. Tej rodzinie potrzeba przede wszystkim silnej,
meskiej reki...

Niecala godzine wczesniej Kit bez zastrzezenn zgodzitby sie z oceng
Abnera Browna. Ale nagle drgnela w nim opiekuricza struna, bardzo nie
spodobal mu sie bowiem opis Hallie, ustyszany z ust tego wrednego plaza,
ktorego falszywa mina =zachecala do gruntownego przerobienia
naznaczonej nia facjaty.

Nie znajacy wybuchowego wusposobienia Kita Abner Brown
nierozsadnie wyrzekal dalej:

- Jedyna cywilizowana osoba w tym towarzystwie jest ta ciemna,
tadna...

Jekliwa tyrade przerwal nieartykutowany gulgot, Kit bowiem zacisnat
dton na kotnierzyku koszuli przedsiebiorcy.

- Masz zostawi¢ Fredriksenéw w spokoju. - Zadanie zabrzmiato jak
karabinowy wystrzal.

- Ale owoce z tego drzewa...

Kit podniést Abnera za kolnierzyk.

- Moze chcesz podyndac¢ na tym drzewie?

Abner, ktory juz, juz otworzyl usta, w ostatniej chwili ugryzt sie w
jezyk.

- Dosy¢, Kit. Nie warto robic¢ sobie przez tego drania tyle klopotu. - Lee
skingl glowa w strone sasiedniego pomieszczenia, na progu ktérego stanat
jasnowlosy gigant z mlotem w dloni. Mine mial wprawdzie
nieprzenikniong, ale nie odrywal wzroku od poczerwienialej twarzy
chlebodawcy. - Chcesz stad wyjs¢, czy masz ochote na mate emanie glow? -
spytatl Lee.

Zanim Kit zdazyl mu odpowiedzie¢, drzwi sie otworzyty i do srodka
wszed! rozkotysanym krokiem szeryf Hayes, a za nim procesja z ciatami.

- Mam dla ciebie jeszcze dwéch, Abner - zagrzmial szeryf i dopiero
wtedy zauwazyl Kita. - O, jak si¢ masz, Howland.

Kit skingt Hayesowi glowa. Korzystajac z sytuacji, Abner poprawil
sobie kotnierzyk. Wyprostowat ramiona na znak, ze to on jest tu panem, i
wystapil naprzod.

- Widziate$ idiotéw? - ciagnat szeryf. - Pojedynkowac im sie zachcialo.
- Przygryzt prymke tytoniu i z niechecig pokrecit gtlowa. - Ten szurniety



metodysta Will Taylor wygtaszal przed jednym z nich swoje piorunskie
nauki. Tak zdenerwowat ludzi tym klapaniem, Ze ani sie kto obejrzat i juz ci
dwaj Sciskali dlonie ze Swietym Piotrem.

W czasie gdy Abner paradnym krokiem ruszy! ku grupce niosacej
zwloki, szeryf jezykiem przesunal prymke do drugiego kacika ust i
rozejrzal si¢ po salonie, marszczac czoto. Ulzylo mu, gdy dostrzegt
drogocenna orientalna waze na marmurowym postumencie. Podszed! do
niej i soczyscie odcharknal.

Abner stanat jak wryty.

Szeryf otarl rekawem zaflegmione usta i spojrzal na grupke z blogim
u$miechem.

- Gdzie ci zostawic te trupy, Abner? Tam dalej?

Kit ledwie powstrzymat émiech widzac, jak bardzo Abner sie¢ stara,
zeby nie okazac zgorszenia. Lee dostal nagiego ataku kaszlu, wydalo mu
sie tez, Je uslyszal dziwne parskniecie z prawej strony. Odwrdcil sie tu
jasnowlosemu wielkoludowi, ale zobaczyt tylko jego plecy i nieznaczne
drzenie szerokich ramion.

Abner skoczy! do drzwi w glebi salonu, wlokac za soba Hayesa.

- Zaraz ci pokaze. O, tam. - Prawie przepchnat szeryfa do drugiego
pomieszczenia, po czym, przepuszczajac idacych rzedem ludzi ze
zwlokami, zatrzymat wzrok na wielkoludzie. - Duncan, chodz tu! Bedziesz
mi potrzebny.

Gigant ciezko powlokl sie do drzwi, za ktérymi wilasnie znikl
przedsiebiorca. Na progu przystanal i na chwile sie odwrécit. Btysk
inteligencji w jego oczach zaskoczyl Kita. Tymczasem Duncan puscit do
niego oko i znikl.

- ChodZzmy. - Lee klepnal Kita po plecach, nie pozwalajagc mu
medytowac o wielkoludzie. - Teraz Abner Brown dwa razy pomysli, zanim
tknie rodzine Jana. Nie wygladasz sympatycznie, jak sie zloscisz, a on mial
takie wytrzeszczone oczy, ze chyba boi sie juz wystarczajaco.

Brzuch Lee wydat grzmiacy odglos.

- Z glodu skraca mi si¢ rownik - oswiadczyt Lee, robiac krok w
kierunku drzwi. - Ide do Millie. Od tygodni marze o grubym na palec steku
z czerwonymi cebulami. I o jej puddingu. Boze, juz czuje smak tych
specjatow.

Kit wyszed! za przyjacielem na dwor.

- Zgoda, ale najpierw musimy zajrze¢ do kapitanatu. Moze wiedza co$



o ,Abigail”.

- Nie ma sensu. Jak bylismy w del Cabos uzupelnié¢ zapasy, naprawiali
tam ster... - Odwrocit sie nagle i spojrzat na Kita w zadumie. - Poza tym, o
ile wiem, zerwale$ kontakty z krewnymi Zzony, chociaz wasze rodziny zyja
w przyjazni. Czemu interesuje cie jeden z ich kliprow? I to akurat ten,
ktorego kapitanem jest twoj byly szwagier?

Kit wymingl przyjaciela i z plaskaniem butéw pokonal blotniste
skrzyzowanie.

- Podobno na poktadzie jest moja ciotka Madeline. Razem z moja
matka wbily sobie do glowy, Ze potrzebna mi jest czula opieka. Skonczyto
sie na tym, ze Madeline niezwlocznie zamustrowala na statek Tabera. Moja
matka nigdy nie odklada planéw na podzZniej, a ciotka jest pod tym
wzgledem jeszcze gorsza. Ta stara kobyla... - Kit obrdcit sie gwaltownie, bo
Lee ryknat Smiechem. - Co w tym $miesznego?!

Przyjaciel opierat sie o stupek zaimprowizowanego znaku drogowego
i rzal ze Smiechu. Niekiedy dziwaczne poczucie humoru Lee bardzo
irytowalo Kita. Tak jak tym razem. Jego kiopoty wcale nie wydawaly mu
sie¢ $mieszne. Gdyby Lee znal Madeline, na pewno rozumialtby go znacznie
lepiej. Mimo glebokiego poirytowania Kit postanowil jednak zachowac
spokdj, skrzyzowal wiec ramiona na piersi i czekal.

Trwalo to dltugo. Juz miat zrobi¢ przyjacielowi jaka$ zgryzliwa uwage,
gdy Lee wreszcie sie opanowal.

- Czy moéwisz o takiej jedzy z pomaranczowo-rudymi wlosami, ktéra
jest mniej wiecej tego wzrostu? - Zatrzymat dion na wysokosci piersi.

Kit skinat glowa.

- Nie martw sie - pocieszyl go Lee. - Kiedy ostatnio ja widziatem,
wymachiwata jaka$ potworna parasolka przed nosem pierwszego oficera
Tabera i koniecznie chciala wiedzie¢, gdzie sie ukrywa ten nieznosny
kapitan.

- A juz mialem nadzieje, ze ja zmylo z pokladu - mruknal Kit. -
Rozumiem, ze trzymales si¢ z dala od tej jedzy.

Lee tylko uémiechnat sie od ucha do ucha.

- Tak myslatem. Za dobrze wygladasz. Pamietaj, ze urok Prescotta na
nig nie podziala. Gdyby$ znalazt sie¢ w odlegtosci kilku metréw od mojej
ciotki,, nie szczerzylby$ zebow, tylko mialbys tik nerwowy. - Kit ruszyt
dalej.

Lee podazyt za nim, starajac sie robi¢ wrazenie skruszonego. Niestety,



zupelnie mu sie to nie udawato.

- Powiem ci za to co$ na pocieszenie - odezwat sie w koricu - bo nawet
zalowalem, ze ci¢ ze; mng nie ma. Potem wpadlem na Tabera, ktéry raczyt
sie rumem w kantynie. Twdj prezbiteriariski szwagier siedzial z jaka$
Juanita, byl opleciony jej rézaricem i betkotal nad kubkiem co$ o
przekletych strzygach. Och, co za widok. Jestem pewien, Ze rostoby ci serce.
Kit uémiechnat sie wbrew swojej woli.

- To znaczy, ze jest jeszcze jakas sprawiedliwo$¢ na Swiecie. -
Przyspieszyt kroku.

- Skoro ulzyto ci na duchu, to moze poplynalbys$ ze mna na pare dni do
Sausalito? ,,Wanderer” stoi w doku, bo naprawiaja mu bezan, a ty tez nie
masz nic do roboty. Taber zawinie tutaj najwczeéniej za tydzien, wiec
powiniene$ troche odpoczaé, zeby sie bez przerwy nie burmuszyé. - W
brzuchu Lee znéw co$ zaburczato. Brodacz wymownie spojrzat w dot.

Kit wiedzial, ze przyjaciel ma racje. Potrzebny mu byt oddech.
Wiedzial tez, ze gdy razem si¢ gdzie$ wybieraja, zwykle maja Swietna
zabawe. UsSmiechnat sie.

- Chodz, poratujemy ten twoéj brzuch, zanim jakas $winia pomysli, ze
wieprz ma ochote na amory.

Brzek cynowej miski zwrécit uwage Hallie. Podniosta glowe znad
skwierczacej patelni i spojrzata z dezaprobata na Liv. Dziewczynka szybko
odwrocita sie i podniosta miske. Hallie zatrzymata wzrok na dloniach
siostry, ktére niezdarnie dobieraly sie do chwiejnej piramidy naczyn. Liv
miala zabandazowane oba kciuki.

- Nic ci to nie pomoze, Liv.

Mata gtosno odstawita kilka naczyn na drewniany st6t i wyciagajac do
gory kciuki w grubych biatych czapach, zrobila mine niewiniatka.

- Co takiego?

Hallie spojrzata znaczaco na dlonie Liv.

- Zawijanie palcow.

- Ale jak cerowatam, to igta...

- Na pewno nie poklula cie na tyle, zeby$ sobie robita takie biate
ogorki. Nie oczekuj ode mnie wspélczucia. Dobrze wiesz, ze nie wolno ci
chodzi¢ do ogrodu Abnera Browna. A teraz zdejmij te bandaze, zanim
potowa zastawy wyladuje na podlodze.

Liv opadta na krzesto z plecionki i sprébowata zebami rozluzni¢ wezet.



Blizniacy bawili si¢ w kacie swoimi najcenniejszymi i najbardziej
strzezonymi zabawkami: zwierzatkami z kosci wieloryba, wyrzezbionymi
przez ojca.

Hallie odwrécita sie z powrotem do kuchni, rozkoszujac sie chwilg
ciszy. Zamknetla oczy, ale zamiast uspokajajacej czerni zobaczyla twarz Kita
Howlanda. Byla pewna, Ze nie jest mu obojetna. Wprawdzie nie miata
doswiadczen z pocalunkami, widziala jednak, ze Kit nie catkiem panuje
nad sytuacja. Zreszta nie odepchnal jej, w kazdym razie nie przed
przyjéciem kapitana Prescotta, a potem przez dluzsza chwile wydawat sie
bardzo zaklopotany, prawie zazenowany.

Nawymyslat jej od dzieciakéw, ale gdyby naprawde tylko chcial ja
nastraszy¢ i nie myslal o tym, co robi, to czy bylby potem zaklopotany?
Hallie uwazala, ze nie. MezczyZni nie wumieja maskowaé uczud,
przynajmniej tak zawsze twierdzila jej mama. Bystra kobieta zawsze
zauwazy co trzeba. I wie, ze mezczyZni instynktownie ukrywaja
najdrobniejsze przejawy uczué, zeby nie wydac¢ sie mieczakami. Rzecz
jasna, wolno im si¢ wsciekaé, uzywaja wiec gniewu jako zaslony. Mama
mowila tez, ze spostrzegawcza kobieta zawsze potrafi przeniknaé przez te
zastone i odgadnaé, co mezczyzna ukrywa. A jej obowigzkiem jest ¢wiczy¢
mezczyzne w sztuce okazywania uczué, przede wszystkim mitosci.

Gdyby Kit zobaczyt w niej kobiete, a nie mata dziewczynke, na pewno
zdolalaby jako$ podbi¢ jego serce, a przynajmniej nieco go wydéwiczyd.
Pamietala, jaki czuly stal sie nagle, gdy wydala mu si¢ zrozpaczona.
Wspomnial co§ o odpowiedzialnosci za wychowanie dzieci. No, tak.
Mezczyzni uwazaja, ze wychowanie nalezy do kobiet. Jesli wiec Kit
zobaczy ja z dobrze utozonymi dzie¢mi, to moze pojmie, ze ma przed soba
kobiete.

Hallie wiedziala, ze gdy kapitan Prescott zawija do portu, zaprasza
tate do Grotto. Tata zawsze je wtedy razem z przyjaciélmi, a nie z rodzing.

Zerkneta na smazace si¢ mieso, potem na prawie pelng barytke solonej
wolowiny pod Sciana. Wreszcie przyjrzala si¢ dzieciom, troche z poczuciem
winy, ale tez z wyrachowaniem. Stwierdziwszy, ze wszystkie zajmuja sie
czym$ z dala od rozpalonej kuchni, ujeta przez fartuch raczke patelni,
przechylila naczynie i wylala na fajerke troche goracego tluszczu.
Plomienie, ktére nagle strzelity, opalily mieso. W powietrzu zaklebil sie
dym. Ale Hallie byta na to przygotowana. Wcisneta patelnie do pobliskiej
torby z solg i szybko sttumita ptomien.



Gdy po kuchni rozszed! sie gryzacy zapach, Hallie otworzyta drzwi na
dwoér i zwrécila osmalong twarz ku zdumionym i przestraszonym
dzieciakom.

- Zdaje sie, ze spalilam kolacje - powiedziala. - Doprowadze si¢ do
porzadku i péjdziemy zjes¢ u Millie.

BliZzniacy natychmiast zaczeli dziko podskakiwaé, a Liv ustawiac
naczynia w kredensie. Millie zawsze dawatla im wielkie desery.

Hallie w pospiechu wypadla z kuchni, chcac jak najszybciej
urzeczywistni¢ sw¢j plan. Po dwa schody whbiegla na goére, wpadta do
sypialni i rzucila sie do debowej szafy, ktéra dzielita z Dagny. Chwycita z
wieszaka r6zowa suknie i roztozyta ja na 16zku. Potem szybko obmyla
twarz z sadzy. Wtedy zobaczyla w lustrze pytajace spojrzenie Dagny.

- Przypalitam kolacje, idziemy do miasta co$ zjes¢ - wyjasnita, schylajac
sie¢ nad porcelanowq miska, zeby ukry¢ podniecenie. Jeszcze raz ochlapata
zimng woda zar6zowiona skore, majac nadzieje, ze Dagny zaraz wyjdzie z
pokoju. Siostra moglaby co$ zauwazy¢, Hallie wiedziata bowiem, ze swoje
oczekiwania ma wolami wypisane na twarzy.

Kit i Lee przystaneli przed waskim drewnianym budynkiem,
oddalonym o kilka przecznic od przystani. Do okapu przymocowany byt
przekrzywiony, zardzewialy szyld, ktéry mgla znaczyla kreskami
brunatnych, $ciekajacych kropli. Napis glosit:

Grotto Whasciciel: P. Millicent Dockery

Kit otworzyt drzwi i razem z Lee wszed! do srodka. Smakowity zapach
steku i cebuli mile potechtal jego zmysty. Zakrecilo go w nosie, oczy zaszty
mu lzami i poczul, Ze leci mu $linka. Zotadek bolesnym skurczem
przypomniat o swoich potrzebach.

- No, no, Kit, powiedzze, co to za sztorm przygnal wreszcie do portu
twojego przyjaciela? - powitala ich starsza kobieta w fartuchu, majaca okoto
metra piecdziesieciu wzrostu i mniej wiecej tyle samo w biodrach.

- To wcale nie sztorm, Millie. Znalazlem go pod skala podczas ostatniej
pelni ksiezyca. Wyl, ze jest zaglodzony. - Kit powiesit swéj kapelusz na
wieszaku, wéréd wielu innych. Odwrdcit sie i steknal, bo Lee dZzgnat go
tokciem.

- Jak ty mnie witasz, Millie? Tyle miesiecy utrzymywata mnie przy



zyciu jedynie mysl o twojej kuchni. - Lee zamknat kobiete w uscisku i bez
trudu uniést w powietrze.

Millie pogrozita mu przed nosem drewniang chochla.

- Odstaw mnie, ty byczku przystojniaczku, bo skrecisz sobie kark, a
mnie wtedy znienawidzi polowa kobiet w San Francisco.

- Millie, moja ukochana, te kobiety nie sa warte polowy ciebie. -
Lekcewazac zadanie, Lee podnidst ja wyzej. - Kiedy wreszcie wyjdziesz za
mnie za maz? - Spojrzal na jej r6zowe policzki tak, jakby naprawde sie
o$wiadczal. - Przeciez grozi mi $mier¢ gtodowa na morzu.

Niewzruszona Millie spojrzala na Kita, ktéry stal w swobodnej pozie
przy samodzialowej kotarze i przygladat sie tej utarczce.

- Mam nadzieje, Kit, ze przynioste$ nocnik, bo temu szelmie chlupie
we Ibie tak, jakby najadt sie sliwek.

Stukneta Lee chochla w glowe, a gdy postawil ja na ziemi, znéw
zwrocila sie do Kita.

- Won z tytkiem od tej zastony. - Kazde stowo swojego rozkazu
podkreslata pchnieciem chochli w metalowy guzik, btyszczacy na piersi
Kita. - Mama niczego cie nie nauczyta?

Kit rozesmiat sie i potart donig piers.

- Owszem, nauczyla, ze wszystkie kobiety na ,VI” sa piekielnicami.
Mama... Millie... - Zrecznie uniknat sztychu chochla.

- Madeline - dodat Lee ze ztodliwym uSmiechem.

- Oj chlopcy, chlopcy, trzeba sie na was troche popiekli¢, zebyscie zbyt
duzo nie rozrabiali. A teraz dos¢ glupich zartéw. - Millie odwrécila sie i
zagrzmiala: - Maria! Sprzatnij st6t dla tych dwoéch kogutéw, bo z tego
brodatego zaraz zostanie tylko kupa nawozu.

Z zaplecza dobieglo mezczyzn nagle brzeczenie garnkéw i patelni, a
na jego tle zabrzmiata wigzanka hiszpanskich przeklenstw, zakonczona
jednym, jedynym angielskim stowem:

- ..niewolnical

Krzepka Hiszpanka wpadla na sale przez kuchenne drzwi. Spojrzata
na Millie spode tba, rozpromienila si¢ jednak natychmiast, gdy zobaczyla
dwoéch mezezyzn w drugim koncu sali.

Kit uSmiechnat sie do Lee i obaj powiedzieli:

- Maria.

Burczac co$ o tym, ze trzeba przetrzepaé¢ pysk temu dziewuszysku,
Millie wycelowala sw¢j drewniany orez w strone stolika.



- Sadzajcie tam swoje dupska, jak chcecie co$ zjes¢. Ja musze wracac¢ do
kuchni.

W chwile pézniej z postawionych przed nimi kubkéw uniosta sie won
piekielnie mocnej czarnej kawy. Kit wciagnal w nozdrza cudowny aromat i
upil pierwszy tyk goracego ptynu. Zerknal na Lee, ktory zajat sie flirtem z
Maria. Zazdroscil przyjacielowi swobody w obejsciu z kobietami. Lee umiat
traktowacé te sprawy lekko. Kobiety nie chcialy z nim zostaé, chociaz
ciagnety do niego jak muchy do spracowanego muta.

Kit tak nie potrafil. Po nieudanym malzeristwie przysiagl sobie, ze
nigdy wiecej nie pozwoli kobiecie wkras¢ sie w swoje taski. Doswiadczenie
nauczylo go, ze kto obdarzy kobiete miloscia, sklada w jej rece wiadze.
Stanowczo za wiele wladzy. Male rece Jo zmienily sie przez to w szpony,
ktére rozszarpaly na strzepy wszelkie jego zludzenia co do milosci i
malzenstwa.

Ale Lee byt caly czas soba. Serce mial nietkniete. Kit wielokrotnie
widzial, jak po zawinieciu do portu przyjaciel natychmiast oczarowuje
jakas kobiete, potem nastepna i jeszcze nastepna, ale gdy wychodzil w
morze, wszystkie sie uSmiechaty i w ogole za nim nie tesknity.

Kit podniést do warg toporny kubek i wypil duzy lyk kawy. Kilka
przelotnych romanséw, jakie miat po przyjezdzie do San Francisco, nie byto
wartych zachodu. Zwigzek z pewna wdoéwka satysfakcjonowal go
fizycznie, poki kobieta nie uczepila sie go jak rzep. Od poczatku moéwit jej
jasno i wyraznie, ze nie zamierza ponownie sie zeni¢, ona jednak wcigz
tudzita sie nadzieja. Przezyta zawod. Od tej pory Kit wolat raczej zapraszac
na noc platne kobiety. Bez zludzen, bez zobowigzan, tylko dla fizycznego
zaspokojenia. W ostatnich latach Zadna osoba pici przeciwnej nie
wzbudzila w nim cieplejszych uczué. Byl przesigkniety chtodem.

Wyprostowal lewa noge i poczutl pieczenie pod kolanem. Mimowolnie
potart bolesne miejsce. Zagrzata mu si¢ dlon. Przypomnialo mu to, ze tego
popoludnia nie byl chlodny. Przeciwnie, obudzita sie¢ w nim namietnosc,
chociaz sadzil, ze juz nie jest do niej zdolny. Po niespodziewanym
spotkaniu z Hallie krew zawrzata mu w zylach. Znowu ozyl.

Na to wspomnienie zrobilo mu sie ciepto, aczkolwiek wcale nie byl z
tego zadowolony. Specjalnie ucisnal bolesne miejsce, majac nadzieje, ze
jego mysli zmienia bieg. Zdradziecki umyst podsunal mu jednak obraz
pocalunku z Hallie.

Na szczescie jego uwage zwrocit ruch przy drzwiach. Wsréd matych



postaci w plaszczykach stala tam Hallie Fredriksen - dziewczyna o
goracych ustach. Zdjela narzutke i czepek, i wyciagneta reke do wysokiego
wieszaka, ktéry akurat byl pusty. Kit nabral pelne pluca powietrza.
Sukienka obciskata gérna potowe jej ciala, a gdy Hallie si¢ odwrocila,
zobaczyl, ze piersi jej okrywa koronka, delikatna, cienka koronka, pod
ktéra maluje sie jasnor6zowa tkanina sukni. Przez chwile myslal nawet, ze
widzi gole ciato.

Hallie schylila sie, Zeby pozdejmowacé chlopcom czapki. Koronka nieco
sie osunela i odstonita zarys piersi, cigzacych ku ziemi.

Kit spiekt raka.

Chwyciwszy za dzbanek, nalal zimnej wody do kubka i przetknal
wszystko jednym haustem. Pomyslat przy tym, ze powinien wylac sobie tg
wode na gltowe.

- Dwa lata - mruknal. - Przez dwa lata nic, a teraz w jeden dzien
podwodjna dawka.

Potarl palcami pulsujace skronie i zaczal sie zastanawiaé, czy to
mozliwe, ze Sciagnat tu te jasnowlosa wiedZme sitg mysli.

- Dawka? - Lee zerknat znad ciala Marii, ktora jak serweta lezala mu na
kolanach. - Ohydnie to brzmi, zupelnie jakby mialo co$§ wspélnego z
tranem. - Lee spojrzal na marsowa mine Kita, a potem na grupke przy
drzwiach. - Niech mnie kule bijg, na pewno chodzi o ten medykament.

Kit nie umial sie powstrzymaé. Zapatrzyl sie¢ na Hallie, ktéra nagle
zwrocila ku niemu glowe. Ich spojrzenia si¢ spotkaly. Lee zdjal Marie z
kolan.

- Lepiej wracaj do kuchni, querida, zanim Millie wygarbuje mi skore. -
Czule ja klepnat i puscil do niej oko. - Musze popatrzeé, czy moj przyjaciel
potknie lekarstwo.

Hallie byta przerazona. W uszach styszala bicie serca. Gdy Dagny
pomogta jej przeprowadzi¢ tréjke dzieciakéw przez prég, pomyslata, ze
chyba jednak nie byt to najlepszy pomyst.

W zaciszu domowej kuchni mogla oddawaé si¢ marzeniom o
zwroceniu na siebie uwagi Kita Howlanda catkiem bezkarnie i wtedy plan
wydawatl jej sie dobry. Po drodze do Grotto twércza wyobraznia nadala
westchnieniom serca konkretne ksztalty. Hallie zobaczyla cala scene w
kolorze. Przyjda dosy¢ wczesnie, zeby mogla spokojnie nakarmi¢ dzieciaki
do syta, zanim zjawi sie ttum wyglodzonych gosci. Tata zawsze spotykat



sie¢ z przyjaciolmi dopiero po szoéstej, miala wiec mnéstwo czasu na
urzeczywistnienie zamiaru. Kit wejdzie do srodka, ujrzy ja z dzie¢mi, ktore
z pelnymi brzuszkami zawsze zachowuja sie przykltadnie, i zwrdci te swoje
szmaragdowe oczy ku Hallie. Wtedy zobaczy w niej kobiete.

Plan byt wySmienity.

Tak przynajmniej jej sie na poczatku zdawato. Teraz jednak, stojac w
sieni przed sala jadalng, czula, ze co$ sie uklada nie po jej mysli. Zdjela
czepek, potem nakrycia glowy oraz plaszczyki chtopcéw i poszia powiesic
to wszystko na wieszaku przy Scianie. Przez caly czas zloscila sie na siebie,
Ze jest niemadra, bo z takim zniecierpliwieniem czeka, co wyniknie z jej
pomystu. Gdy jednak rozejrzala si¢ po sali w poszukiwaniu
odpowiedniego stolika, natychmiast dostrzegta Kita.

Scisnelo ja w dotku. Zamknela na chwile oczy z nadzieja, ze gdy je
otworzy, przy stoliku bedzie pusto, ze wyobraznia plata jej figle. Ale nie,
Kit wcigz tam byl. Co gorsza, poczula szarpniecie za rekaw i zorientowala
sig, ze Knut z Gunnarem ciagna ja prosto do wolnego stotu.

Szybko sie opanowala, przypomniala sobie bowiem, po co tu przyszla.
Masz mu pokazaé, ze jeste$ kobieta, i to kobieta z autorytetem, pomyslata.
Przystanela wiec, bo nie mogta przeciez pozwolié, zeby dzieciaki ciggnely
ja przez sale. Musiala zademonstrowag, jak dobrze sobie z nimi radzi.

Mocniej uscisnela palce blizniakéw i schylita sig, zeby ich przekupic¢:

- BadZcie grzeczni, to w nagrode podziele sie z wami moim deserem.

Wyprostowala sie, nie zwracajac uwagi na miny chiopcéw. Popetnita
btad, bo ich blyszczace oczy moglyby ja ostrzec przed smutnym korcem,
do ktérego nieuchronnie zmierzat jej plan.

Mocno $ciskajac blizniakow za rece, podeszta do wolnego stolu jak
prawdziwa dama, za niq za$ Dagny z Liv. MezczyZzni wstali. Lee
u$émiechnat si¢ na powitanie, a Kit zrobit taka mine, jakby ugryzt cytryne.

- Dobry wiecz6r paniom. - Lee odsunal krzesto od stolu i dwornym
gestem wskazal miejsce.

Hallie popchneta w tamta strone Dagny i wyczekujaco spojrzata w
strone Kita, nie zrazona jego kwasna mina. Gdy i on odsunat krzesto,
dyskretnie mu sie przyjrzata. Nie mial juz kwasnej miny, obserwowat ja, ale
skupionego spojrzenia nie kierowal bynajmniej ku twarzy. Zatrzymywat je
gdzie$ ponizej podbrédka. Hallie dobrze wiedziata, co go tak zajelo, czula
bowiem, jak suknia obciska jej wypuklosci.



Odrobine stracila ze swej krolewskiej pozy, zaraz jednak uswiadomita
sobie, Ze mezczyzna nie gapi si¢ w ten sposOb na piersi dziecka.

Dziata! Wziela gleboki oddech i usiadla, pochtonieta reformowaniem
swojego planu. Prébowala tez odgadna¢ mysli Kita. Niepokoilo ja jego
milczenie.

Gdy okazalo sie, ze nowy plan za nic nie chce sie ulozyé¢, Hallie,
wychowana na dobra chrzescijanke, zwrécila sie do sily wyzszej. Boze,
prosze, niech Kit zobaczy mnie taka, jaka jestem naprawde, niech mu sie
przestanie wydawad, ze nadal jestem dziewczynka, ktora kiedy$ poznal.
Tak bardzo zajelo ja wspieranie tej prosby odmawianiem w myslach
wyznania wiary, ze przestala zwraca¢ uwage na zachowanie bliZzniakow,
ktorzy przez caly czas z zachwytem na twarzach przygladali sie dwém
wspanialym mezczyznom. Nagle Gunnar, zawsze szybszy od brata,
podbiegt do krzesta stojacego obok Liv i zaczal robi¢ miny do dorostych.
Knut, nie chcac pozostaé w tyle, ztapatl za to samo krzesto akurat w chwili,
gdy niczego nie podejrzewajaca Liv postanowita usigs¢.

Hallie przypadkiem spojrzata w te strone i z przerazeniem zobaczyla,
niczym na zwolnionym filmie, jak bliZniacy razem odsuwajg krzesto do
tylu.

Jasnowlosa gléwka Liv znikla z pola widzenia jak kotwica rzucona do
morza. Niebieski obrus, przykrywajacy st6l, zsunat sie za nig, a naczynia z
brzekiem pospadaly na podloge. Hallie i Dagny zerwaly sie z krzesetl i
ztapaly kazda po blizniaku, zanim Liv z palajagcym wzrokiem i cynowymi
talerzami w obu rekach zdazyta dokona¢ zemsty.

Trzymajac Gunnara za szelki, Hallie doholowala go do wolnego
krzesta.

- Siadaj!

Wskazata Knuta.

- Ty tez!

Liv wstala, zrzucajac przy tym na podloge kilka sztuécéw. Hallie
poczula, ze cierpna jej zaci$niete zeby.

- Przeproscie siostre!

- Ale to byto niechcacy.

- Szybko!

Chlopcy drzacymi glosami wybakali stowa przeprosin. W ich wielkich
piwnych oczach zabtysty 1zy upokorzenia. Obaj zwiesili glowy, w
dramatycznym dzieciecym geScie oznaczajacym zawstydzenie.



Podziatato.

Wprawdzie Hallie wiedziala, ze nie powinna mie¢ wyrzutow
sumienia, ale niestety je miata. Gdy Dagny us$miechnela si¢ do niej ze
zrozumieniem, poczula, ze wiecej nie zniesie, i schylila sie, by pozbierac
porozrzucana zastawe. Gdyby spojrzala na tych dwoéch rozbdjnikéw,
niechybnie by ich przeprosita i cala nauczke diabli by wzieli.

Koniec marzerh o pokazaniu sie¢ w roli glowy rodziny, pomys$lata.
Zamiast imponowa¢, kucala za stotem, zbierajac talerze. Znalazla sobie
bezpieczne schronienie. Wcale nie tak miato by¢. Trudno, data nura pod
obrus, wysuneta spod kolan halki i krynoline i zaczeta pelza¢ pod stolem
na czworakach, a spdédnica powiewala wokoét niej jak zagle armady.
Podniosta widelec i w tej samej chwili zauwazyla ruch po drugiej stronie
wolnego krzesta Liv. Podniosta glowe. Ujrzata bezglowy tors, okryty bialg
plocienna koszula, i az za dobrze jej znang ciemna kamizelka. Wstrzymata
dech.

Kit przykucnal nie dalej niz p6t metra od niej, ze sterta naczyn na
zgietych kolanach. Obciste spodnie podkreslaly umieénienie jego ud,
talerze cicho podzwanialy przy kazdym drgnieniu nég. Zanim Hallie
zdazyla zareagowaé, obrus sie unidst i zobaczyla w swoim schronieniu
rowniez twarz Kita. A poniewaz zastal ja tam z otwartymi ustami i
wytrzeszczonymi oczami, szeroko sie uSmiechnal, czym do reszty
wyprowadzil jg z rtownowagi.

A niech to! Wpadlam jak sliwka w kompot, pomyslata i odwrdcita
oczy. Natychmiast musiata upozorowac jakie$ zajecie, zeby nie zorientowat
si¢, ze po prostu znalazla sobie pod stotem kryjowke. Ocalil ja samotny
talerz, lezacy przy stolowej nodze.

Siegnela po niego, ale Kit zrobit to samo.

I oto ocalenie okazalo si¢ przeklenistwem. Ich dlonie zetknely sie na
krawedzi talerza. Serce Hallie zaczelo bi¢ tak mocno, ze az musiala zerknad,
czy Kit nie ustyszal. Przestal si¢ uSmiechaé. Patrzyl na niag w znajomy
sposob, tak samo jak na chwile przed ich pocatunkiem. Nie byt rozbawiony
ani zly, za to promieniowala od niego sita. Pierwszy raz w swym
niewinnym zyciu Hallie poczula, ze ulega czyjej$ wladzy.

Miata bardzo dziwne wrazenie, jakby topnial jej szpik w kosciach.
Pulsowanie krwi w uszach zagtuszylo wszystkie inne dZwieki. Palit jg kark.
Wstrzymata dech, czekajac, az co$ si¢ wydarzy. Przez nastepne sekundy
oboje trwali nieruchomo po dwéch stronach pustego krzesta, mierzac sie



wzrokiem. Fajansowy talerz, ktéry trzymali, przewodzitl niezwyktle fale.
Powietrze miedzy nimi wibrowalo, ich twarze byty coraz blizej, wargi sie
rozchylity...

Nagle Liv usiadla na krzesle i Hallie musiata si¢ cofnaé. Puscila talerz,
zrywajac iluzoryczng wiez tak tatwo, ze az nie byla pewna, czy ona
kiedykolwiek istniata. Gdy wreszcie zaczerpneta tchu, Swiat z powrotem
znormalniat.

Nie wstala jednak od razu, tak jak Kit. Potrzebowata chwili, zeby dojs¢
do siebie. Czy nie o to jej chodzitlo? Kit mial ja przesta¢ traktowac jak
dziecko. Nie zdawatla sobie jednak sprawy, ze podbijanie serca mezczyzny
kosztuje tyle energii. Bardzo ja to ostabilo, byla jak herbata z piatego
parzenia.

Wreszcie zdecydowala sie opusci¢ schronienie i udawaé, ze nic nie
zaszto. Wycofujac sie tylem, wpadla jednak na jaki$ stup. Przesunela sie
wiec troche do przodu, zamierzajac powtérzy¢é manewr pod nieco innym
katem. Niestety zaczepila o co$ spddnica. Kilka razy zakotysata tylng
czeScia ciala, zeby sie uwolnié¢, ale bez powodzenia. Rozzloszczona,
zerknela przez ramie.

Jej posladki opieraly sie o wysoki skérzany but. Przestala sie wiercic i
na swojq zgube podniosta glowe. Spojrzata prosto w rozeSmiane oczy Kita
Howlanda.

Lee Prescott odsunat krzesto od stolika i przyjrzat im sie badawczo.

- Co tam sie dzieje?

Kit zerknal na Lee, a potem spojrzal znaczaco na tylng czeé¢ ciala
Hallie.

- Zdaje sie, ze Hallie czysci mi buty - powiedzial, ledwo
powstrzymujac wybuch wesotosci.

Myslala, Ze sie zapadnie pod ziemieg, ale tylko przez chwile, bo wybuch
$miechu mezczyzn doprowadzit ja do wrzenia.

- Co pan tam robi za mna? - burknela gniewnie. - Stoi mi pan na
drodze!

- Myslalem, Ze czego$ potrzebujesz, Hallie... - Kit znaczaco zawiesit
glos. - Przed chwilg, pod stotem...

Czego$? Bardzo ja tym urazil. Zartowat sobie z tej porywajacej chwili,
ktéra razem przezyli. Zarozumialy osiol! To on zaczal, przez to, ze tak...
lubieznie na nig patrzyl. Zanim jednak zdazyla mu powiedzie¢ co$ do
stuchu, Kit jeszcze posypat jej soli na rane.



- Po naszej rozmowie dzi§ po potudniu zrozumialem, ze to
niemozliwe, zebys sie przede mna chowala...

Swietnie wiedzial, jak bylo naprawde.

- Dlatego... - ciagnal, udajac catkowita nieSwiadomos¢ - pomyslatem,
Ze 0 co$ zaczepila$ i potrzebujesz pomocy.

- Nie zaczepitam, tylko pan mi przydepnat spddnice zabloconym
buciorem! - Hallie usiadla na pietach i raz jeszcze bezskutecznie
sprobowata uwolni¢ spédnice. Kit nie puscit. Spojrzata na widelec, ktory
wcigz miata w spoconej dioni, i na jej wargach zaigrat ztosliwy uSmieszek.
Wiedzac, ze Kit jej sie przyglada, powedrowata wzrokiem wzdluz catlej
nogi, jakby zastanawiala sie, w ktére miejsce uderzy¢.

Kit wykazal rozsadek i usunal noge. Na rabku jej ulubionej sukni
zostaly blotniste Slady. Prébowala je strzepna¢, ale poniewaz btoto nie byto
wyschniete, wiec zamiast odpasé, tylko rozmazalo si¢ na wigkszej
powierzchni. To wprawilo Hallie w jeszcze wieksza zlosé. Poza tym wciaz
byta zaktopotana, co rowniez bardzo ja irytowato.

Dalej siedziata wiec na pietach, dzierzac widelec niczym sztylet. Nagle
mala reka delikatnie poklepala ja po szyi, tuz przy kolnierzyku. Knut
pochylit sie nad nia z bardzo niewinna minka.

- Czy znowu za mocno zwiazala$ sznuréwki agrestu, Hallie? - Bardzo
przejety spojrzal na Kita. - Kiedy Hallie sapie, tata zawsze moéwi, ze w za
ciasnym agrescie nie mozna sie ruszy¢ - oznajmit.

- To nie jest agrest, tylko gorset, ty glupku - poprawila go
autorytatywnie Liv.

- Ja nie jestem gtupek. Dziewczyny sa glupki.

- Dziewczyny nie sa glupki!

- E, tam.

Hallie wyprostowata sie na kleczkach i z calej sily trzasneta widelcem
o blat stolika. Knut i Liv umilkli. Nagle dwie mocne rece ujely ja w talii i
postawily na nogi. Wydalo jej sie, ze miedzy dlorimi Kita a jej cialem
przeskakuja iskry. Spojrzala na niego bardzo grozZnie.

- Sprawdzatem, jak to jest z tym gorsetem, dzieciaku - szepnat jej do
ucha. - Rzeczywiscie, dos¢ ciasny.

- Wiasnie ze dobry. Taki jak trzeba. Doskonaly! - Wyszarpneta sie z
jego uscisku, dawno juz straciwszy ochote do zartéw. Ta brutalna napasé
oburzyla ja.

Kit wzruszyl ramionami i wrécit do swojego stolu, sprawiajac



wrazenie bardzo zadowolonego z siebie, natomiast Hallie usiadla na
krzesle pasowa na twarzy i bardzo zta. Wkroétce jednak ztos¢ jej przeszia,
pozostato tylko poczucie kleski. O Boze, przeciez wcale nie tak mialo by¢.
Nie chciala, zeby Kit sie z niej wysmiewal. I znowu byla dla niego mala
dziewczynka.

Wyrwalo ja z zamyslenia szczebiotanie Knuta. Malec meczyl Lee, zeby
opowiedzie¢ mu o wielorybach. Gdy jednak karcaco zmarszczyla czoto,
wrdcil na swoje miejsce. Millie wyszla z kuchni z dymiaca waza i postawila
ja przed mezczyznami.

Potem zwrdcita swoj pulchny brzuch opiety fartuchem ku bliZniakom.

Patrzcie, patrzcie! A to ci urosli! Bede musiata da¢ im taaaki gar
jedzenia, zeby nie byli gltodni.

- A wie pani co? - spytal Knut.

- Co?

- Hallie przypalila kolacje! Szkoda, ze pani nie widziata. - Knut
wykonal szeroki gest drobnymi ramionami. - Dym byl wszedzie. A jak
Smierdziato! I Hallie byla cata czarna. Wygladata jak Rufus Jefferson. Tylko
ze Rufusa Pan Bog stworzyl czarnego, sam mi to powiedzial. I wie pani co?

- Co?

- Hallie obiecata nam sw¢j deser, jezeli bedziemy grzeczni. - Rozejrzat
sie dookota. - Tak bylo. Naprawde nam obiecata. Pamietasz, Hallie?

Hallie zamkneta oczy. Gunnar miat racje, ze Knut jest papla. Spojrzala
w blekitne oczy niewiniatka i ogarnela ja rezygnacja. Przy czterolatkach nie
ma sekretéw. Takie dzieci jeszcze nie rozumieja, czym jest dyskrecja.

- Jestem grzeczny, prawda?

- Tak, kochanie - przyznala. - Jeste§ grzeczny. - A ja jestem
skompromitowana, pomyslala. Knut odwrécil sie w strone dymigcego
naczynia.

- Co to?

- Co$ na rozgrzewke - dumnie powiedziata Millie. - Maria przyniesie
wam zaraz drugie danie.

Knut uklgkt na krze$le i wyciagnatl szyje, zeby lepiej widzie¢. Millie
zdjeta pokrywke wazy i uniosta petna chochle. Na talerz Kita polat sie gesty
plyn. Oberzystka usmiechneta sie:

- Goraca zupa.

Hallie siedziata zmartwiata. Byla czerwona jak burak, nie watpita wiec,
ze kazdy, kto na nig spojrzy, zauwazy jej Smiertelne zawstydzenie. Nie



ryzykujac spojrzenia na Kita, pochylila glowe nad stolikiem. Chciata
natychmiast wyparowa¢, widziala jednak, ze zamiast tego bedzie musiata
zjes¢ najdiuzsza kolacje w swoim zyciu.

- Chlopcy leza w t6zkach.

- Pst - ostrzegla ja Dagny.

Hallie zamknela drzwi sypialni najciszej, jak potrafila. Jej uwage
zwrocil szelest w 16zeczku, stojacym po drugiej stronie pokoju. Liv wsunela
sie glebiej pod gruby, wetniany koc. W sekunde pdzZniej jej oddech stat sie
wolny i miarowy.

Hallie podeszia na palcach do toza, ktore dzielita z Dagny. Siostra
lezala ze skrzyzowanymi nogami na dzianej narzucie, obie poduszki miala
wetkniete miedzy plecy a wezglowie z zelaznych pretow. Hallie
zrozumiala natychmiast: Dagny chce porozmawia¢. By¢ moze zreszty
spostrzegawcza siostra uznala, ze to Hallie potrzebuje rozmowy.

- Co ty wyrabiala$ dzisiaj wieczorem, Hallie? - spytala.

- Jak to ,,co wyrabialam”? - Hallie usiadla na krawedzi 16zka i zajeta sie
rozwigzywaniem tasiemek przy bamboszach, demonstrujac wscibskiej
siostrze plecy w calej okazalosci.

- Nie jestem taka znowu tepa - szepnela Dagny - chociaz nawet
kompletny duren by zauwazyl, ze nasze dzisiejsze wyjscie na kolacje miato
wszelkie cechy szalonej intrygi, z jakich znana jest moja siostra, Haldis
Fredriksen.

- Rozepnij mi suknie.

- Nie zmieniaj tematu.

- Dagny! - odszepnela goraczkowo Hallie. - Jestem najstarsza w tej
rodzinie i nie musze si¢ nikomu z niczego tlumaczy¢. - tadne rzeczy,
pomyslata. Dretwa przemowa zamiast rozmowy.

- Ale masz sumienie - powiedziala Dagny, przeciskajac guzik sukni
siostry przez ciasng dziurke. - I tate, ktéremu musisz wszystko
opowiedzie¢, jak wroci do domu. Ja pytam tylko z troski o ciebie. Kocham
cie, Hallie, i nie chce, zeby$ znowu zrobila co$ glupiego, a potem musiata
sie chowa¢ przed Kitem Howlandem przez nastepne dwa lata.

- Skoniczylas?

Dagny uporala sie wreszcie z ostatnim guzikiem.

- Wtasnie w tej chwili.

- Nie o to pytam. - Hallie zdjela suknie, spédnice i krynoline. - Czy



skoniczytas mnie pouczac?

Pozbywszy sie jeszcze obcistej flanelowej halki, szarpnela za
sznuréwki gorsetu. Byly Sciggniete do granic mozliwosci i zaplatane tak, ze
oblagkana dziewiarka nie potrafilaby lepiej. Gorset istotnie byl
zasznurowany za ciasno. Obrdcita sie do Swiatla, zeby lepiej widzie¢ suply.
Przy okazji zauwazyla, ze Dagny jest urazona.

- Och, Duggie, przepraszam. Nie jestem zla na ciebie, tylko na siebie. -
Hallie musiala przyzna¢, ze wina za wieczorng kompromitacje spoczywa
wylacznie na niej. Miala beznadziejny pomyst. Glupi, bez polotu i, jak
wspomniata Dagny, caltkiem w jej stylu. - Ten czlowiek w ogole nie wie, co
to sa maniery - mruknela.

- Dlaczego?

- Nie wiem, dlaczego! Moze matka go tego nie nauczyla. Jesli w ogole
kiedykolwiek miat matke. Pewnie jest poczety przez zapylanie albo
stworzony przez czarownice albo... - oczy Hallie zabtysly - ...przez mulice! -
Parsknela $miechem, zaraz jednak spostrzegta, ze Dagny przyglada jej sie
jak komus, kto ma nie po kolei w glowie.

- Chciatam spyta¢, dlaczego jeste$ na siebie zla - wyjasnita Dagny.

- Ach, to. - Hallie opadtla na t6zko. - Masz racje. Wyglupilam sie dzi$
wieczorem.

- Sadzac po twoich metnych wyjasnieniach, ma to co§ wspdlnego z
panem Kitem Howlandem.

Hallie skineta glowa.

- Opowiedz mi o tym. Przeciez wiesz, ze lubisz si¢ martwi¢ bez
powodu. Pewnie wcale nie jest tak Zle, jak ci sie zdaje. - Wbrew tym
stowom Dagny wtulita sie w poduszki, jakby oczekiwata diugiej opowiesci.

Hallie wreszcie wylala z siebie wszystkie zale, zaczynajac od epizodu z
jabtonka, a koriczac na swoim planie zaimponowania Kitowi.

- Och, Hallie.

- Wiem, wiem... To byt bardzo gltupi pomyst.

Dagny pochylita sie do nie;j.

- Czy on naprawde cie pocatowal? - spytala szeptem.

- Mhm.

- Jak to bylo?

- O, nie!

- Jak mam pomoéc ci wymyslié, co robi¢ dalej, jesli nie chcesz
powiedzie¢ mi wszystkiego?



Na twarzy Dagny odmalowal sie znany w rodzinie Fredriksenéw
wyraz stusznego oburzenia.

- To jest bardzo osobiste. Poza tym nikt mi juz teraz nie pomoze. Sama
styszalas, jak mu si¢ $pieszy do Sausalito. Wygladat tak, jakby chciat sie
tam znaleZ¢ jak najszybciej. - Hallie wreszcie zdolala sie rozebrac i natozyla
koszule nocna. - Watpie, czy jeszcze bede miala okazje go zobaczyé w
najblizszym czasie. Dlatego wlasnie ten wiecz6r byl dla mnie taki wazny.
W swojej gtupocie myslalam, ze moze go zainteresuje swoja osoba.

- Czy miatl bardzo wilgotne wargi?

- Duggie!

- No, wiec miat czy nie?

- No, nie. Dosy¢ suche...

- Eee tam! - Stlumiony wyraz dezaprobaty dobiegl z przeciwleglego
kata, gdzie pod kocem rysowata sie wypuklos¢.

- Spij, Liv! - wykrzyknetly jednoczesnie Hallie i Dagny.

- Jak cztowiek ma spa¢, kiedy gegacie niczym stado gesi?

Dagny siegneta za gtowe po poduszke i cisneta nig w Liv.

- Masz, zakryj sobie uszyska!

- Moze by¢, ale wtedy nie powiem Hallie, co widzialam. A to jest o tym
panu, co ma suche wargi.

- Co takiego, Liv? - Hallie westchneta, niewymownie cierpigc z
powodu wracajacych jak czkawka wspomnieni tego wieczoru.

- On sie gapil prosciuteniko na ciebie.

- Naprawde? - Hallie nastawita uszu.

- Pewnie. A kiedy wyszed! spod stotu i odstawit talerze, to wygladat
bardzo dziwnie.

Dagny popatrzyla na starsza siostre.

- Liv ma racje. Wygladat tak, jakby go piorun trafil. Rozumiesz?

Hallie rozumiata bardzo dobrze. Tak samo mozna by w tagodny
sposob okredli¢ jej samopoczucie. Wyraznie pamietata chwile, w ktorej
spotkali sie pod stotem. Byla to jedyna przyjemna chwila tego wieczoru.

- Jakby go piorun trafit, méwisz?

- Mhm - potwierdzitla w zadumie Dagny. - I wiesz co jeszcze?

- Co? - Hallie usiadta na krawedzi 16zka.

- Zaczerwienily mu si¢ uszy. - Dagny powiedziala to takim tonem,
jakby te cztery slowa zawieraly w sobie sekret obcowania mezczyzny z
kobieta.



- Uszy? Co ty gadasz, na mitos¢ boska?

- Kiedy mama jeszcze zyla i tata wracat do domu, tez patrzy! na nig w
taki dziwny sposéb i robity mu sie czerwone uszy. Zawsze chcialam, zeby
mezczyzna spojrzal na mnie i Zeby poczerwienialy mu uszy - o$wiadczyla
Dagny z rozmarzeniem.

Hallie zadumata sie nad ta sprawa, nagle jednak zauwazyla, ze Liv
radosnie szczerzy zabki w swoim kacie.

- Spijmy juz, bo jutro nie bedziemy mogly sie dobudzi¢. - Hallie
przykrecita knot w lampie przy 16zku i potozyla sie na wznak.

Tylko sie nie tudz, pomyslala. Mimo to wyobraZznia nie$miato
podsuwata jej obraz Kita Howlanda z jaskrawoczerwonymi uszami.

Kit nasunal czapke na zmarzniete uszy, zeby osloni¢ je przed
podmuchami lodowatego wiatru. Stope w wysokim bucie opart na solidnej,
debowej poreczy, za ktéra znajdowala sie wanna do chlodzenia. Jego
wysokie, sprezyste cialo w naturalny sposéb poddawalo sie kotysaniu
statku na falach. Kit lekko stuknat fajka w pokryta szelakiem balustrade.

Znad glowki fajki unosity sie kétka dymu. Biala spirala ulatywata ku
wieczornemu niebu, wijac sie wyzej i wyzej. Przez dluzsza chwile
catkowicie pochlaniata uwage Kita. Staby odblask widoczny z lewej burty
wskazywal, gdzie pozostato San Francisco, natomiast na zachodzie wysoko
na niebie mrugala samotna gwiazda. Jej srebrnoszare blysniecia
przywoltywaly przed oczy Kita obraz pewnej niewiasty, p6t na p6t malej
dziewczynki i doroslej kobiety.

Wspomnienie szalenistw Hallie wywotato mimowolny usmiech na jego
wargach. Wyraz , ktopoty” nabral dla niego catkiem nowego znaczenia. Nie
byt tylko pewien, komu te klopoty sa pisane. Za to dobrze wiedzial, ze jest
dla niego znacznie bezpieczniej wySmiewa¢ sie z Hallie, niz traktowac ja
serio. Przekonat sie juz, ze wtedy zawsze jest géra. Musial to sobie dobrze
zapamietaé, przez caly dzien bowiem zdarzaly mu sie trudne do
wytlumaczenia chwile utraty panowania nad soba. Choc¢by ta scena w
Grotto. Mimo swych trzydziestu jeden lat omal nie ulegt nagltemu
odruchowi i nie zaczat tarza¢ sie pod stotem w publicznej jadtodajni z corka
przyjaciela. Na szczescie to Jan powinien si¢ o nig martwi¢, a nie on. Ta
my$l sprawita mu pewna ulge.

Zagiel nad jego glowa zalopotal, dolaczajac do pozostatych. Kitowi
wydatlo sig, ze komu$ klaszcza. Pewnie poznaly Hallie, pomyslatl. Statek



lekko sie przechylit i skrzypnal. No, tak. Glupi dowcip. Kit wyjat fajke z ust
i odwrdcit sie pod wiatr, chcac poczu¢ na twarzy uderzenia niesionych
przezen niezliczonych stonych kropli.

- Tesknisz do tego? - spytal Lee, wytaniajac sie¢ zza wytapialni. Kit nie
poruszyt sig, nie dal zadnego znaku, ze zauwazyt obecnos¢ przyjaciela. Nie
bylo to potrzebne, obaj dobrze znali uwodzicielska sile morza. Lee wciaz jej
ulegal, natomiast Kit uwolnit sie spod jej czaru, zeby ratowac zycie.

- Czasami. Tyle czasu mialem dom na morzu. Tego nie da sie
przekresli¢, tak jak nie mozna przekresli¢ wspomnieri, ani dobrych, ani
ztych. To nie do wiary, ale gdy czuje smak i zapach morskiej wody, wcigz
jeszcze co$s we mnie drga. - Kit opart sie o reling. Kiedy tutaj stoje i czuje
kotlysanie fal, to wydaje mi sig¢, ze mégtbym wroci¢ do ptywania.

- Bo mozesz, Kit. Zapomnij o przesztosci. Byles wielorybnikiem na
dlugo przedtem, zanim poznates Jo.

- Nie. Teraz mam co innego do zrobienia. Przysigglem sobie, ze
postawie firme na nogi, i tego dokonam. A co do przeszlosci, to zawsze
bedzie sie za mna wlokla, wszystko jedno gdzie bede. - Kit nie potrafil
ukry¢ gorzkiej ironii. - Taberowie, moi dawni teSciowie, sa potentatami w
handlu wielorybim tluszczem i kosciag na Wschodnim Wybrzezu. Przejeli w
catosci Leviathan Entreprises. Teraz rowniez przerabiaja i kosci, i ttuszcz. -
Dym z fajki polecial w niebo prosta droga, co byto swiadectwem irytacji
Kita. - Trzymam dla nich ostatni fadunek Jana.

- Masz ku temu jakie$ szczegélne powody? Styszalem, ze Nantucket
potrzebuje tluszczu.

- W Leviathanie zapasy kosci zmalaly do tego stopnia, ze firma
podwoila ceny, a do tego gwarantuje wyzsze stawki za tluszcz niz
konkurenci. Kiedy ustyszalem o ich ofercie, postanowitem nie sprzedawac
tadunku Sea Haven nikomu innemu.

Lee dobrze znat przyjaciela, zadal wiec pytanie, co do ktérego Kit miat
nadzieje, Ze nie padnie.

- Chodzi ci o Jana, czy tez nie mozesz oprzec si¢ pokusie oskubania
Taberow?

- Zupelnie jakbym styszal gtos sumienia.

Lee milczat i Kit zorientowatl sig, ze ironiczny unik nie na wiele sie zda.
Westchnal.

- Sam sobie zadaje to pytanie. Sktamatbym, méwiac, ze nie sprawitoby
mi przyjemnosci, gdyby Taberowie znaleZli sie¢ u mnie w kieszeni,



zwlaszcza w czasach takiej drozyzny. Ale zanim Jan wyplynal w rejs,
przyszed! do mnie i powiedzial, Ze ma dosy¢. Ostatnie lata porzadnie daty
mu w ko$¢, a od Smierci zony bardzo sie zmienil. Przestato go ciagnac¢ na
morze. Zmeczyly go wieczne rozstania z rodzing, dlatego poprosil mnie,
zebym sprzedatl ten fadunek jak najdrozej, nawet gdybym miat go dlugo
trzymac¢ w magazynie.

Przyjaciele zamilkli. Obaj odgadywali nawzajem swoje mysli.

- Jan pomoégt mi zdoby¢ kapitariskie papiery - wyznal Lee tonem, w
ktérym stycha¢ bylo szczera wdziecznosé.

- Naprawde? - Kit zdziwil sie. Przyjaznil sie z obydwoma, ale zaden
dotad nie wspomnial mu o tym ani stowem.

- Gdyby nie Jan, nie mialbym , Wanderera”. Za Jana oddatbym dusze
diabtu. A czy to nie on dat ci pierwsze zlecenie?

- Pierwsze, drugie i trzecie - potwierdzit Kit.

- Obaj mamy u niego dlug wdziecznosci. Cholera, gdyby ci wszyscy
wielorybnicy nie uciekli na zlotono$ne pola, pewnie bylbys dzisiaj
wlascicielem wigkszej czesci San Francisco. Latwiej jest tutaj handlowacé
cudzymi tadunkami, niz tygodniami ptyna¢ z wlasnym na Wschodnie
Wybrzeze tylko po to, by natychmiast po wytadunku wraca¢ po nastepny.

Kit odwrdcit sie i opréznit wygasta fajke.

- Dlatego tu przyjechalem. W czterdziestym szdstym, kiedy wcigz
jeszcze gonilem za wielorybami, atlantyckie fowiska byly juz prawie puste.
A poniewaz tutaj wieloryby sa, uznalem, ze to najlepsze miejsce dla
nowego agenta. - Z przyzwyczajenia wsunal fajke do ust i zaczat skubac
zebami cybuch, jakby rozjasnialo mu to mysli. Wreszcie wyjal fajke z ust i
spojrzal prosto na Lee. - Ale co do goraczki zlota masz racje. Wiele
zmienita. Wystarczy zajrze¢ do portu. Osiemset porzuconych statkow.
Boze, co za marnotrawstwo!

- Niektérzy mimo to twardo trzymaja sie swego. Dla mnie morze
zawsze bedzie wiecej warte niz wszawy mut i kilof.

- Zastanawiam sieg, co zrobi Jan.

- Kiedy?

- Przeciez chce zej$¢ na lad. Zapowiedzial, Ze z ostatniego rejsu musi
przywiez¢ ambry. Po drugiej stronie Atlantyku wybuchto zamieszanie,
wiec rynek przenidst sie do krajow Wschodu. Styszalem, ze tam placa
nawet po czterysta dolarow za funt.

Lee gwizdnal przez zeby.



- Boze, ile forsy! Ostatni kawatl ambry, ktéry znalaztem, wazy! ponad
tysiac funtow. Ale od tamtej pory minely trzy lata. To nie wrézy Janowi
dobrze, chociaz z calego serca zycze mu powodzenia.

- Jan chce mie¢ pewnos¢, ze nie bedzie juz musial wiecej ptywac.

Lee podrapat sie w ruda brode.

- I w ten sposob, przyjacielu, los podsunal ci zemste na srebrnym
poimisku.

- Co masz na mysli?

- Ladunek Jana i oferta Tabera pasuja do siebie jak ulat.

-Ico z tego?

- Jak na moj gust, taki zbieg okolicznosci jest troche za wygodny.

Kit zadumat sie nad ta uwaga, patrzac na przyjaciela znikajacego pod
poktadem. Do tej pory zdawalo mu sig, ze robi wspanialy interes pod
kazdym wzgledem, teraz jednak zaczal sie zastanawiaé nad swoimi
motywami. By¢ moze popelniat gruby btad.

- Dobra, czlowieku, masz czas do soboty wieczorem. Pamietaj, ze
ostrzegalem, co sie stanie, jak nie zaplacisz. Bedziesz tu rozgarnial popiét
pogrzebaczem. A jak zaplacisz, to jesteSmy w przyjazni. Masz nasza
ochrone. Pamietaj, czlowieku ze ja zawsze dotrzymuje stowa.

Krepy Aussie wyszczerzyl zeby w szczerbatym u$miechu, z ktérym
wygladat jak stary drapieznik. Nasunal kapelusz na czolo, jeszcze bardziej
przystaniajac pryszczaty twarz, i odwrdcit sie do drzwi, po drodze celowo
przeciagajac brudnym palcem po eleganckim biurku Abnera.

- Szkoda bytoby pusci¢ z dymem taki tadny dom. Na razie, cztowieku -
dodat i opuscit zaktad pogrzebowy.

Abner skulil sie na krzeSle i wreszcie rozprostowal palce, ktore
przedtem kurczowo zacisnal w piesci. Co za okropnosé. Odsunal krzesto
od biurka, wstal i podszedt do okna. Chustka otarl pot z czola, a potem
przetar! nia réwniez zawilgocona szybe. Krepy czlowieczek, obecny
przywodca bandy Sydney Ducks, dotaczyl do swoich drarskich
kompanéw. Abner stal w milczeniu, przygladajac sie, jak jezZdZcy znikaja
we mgle, zostawiajac po sobie jedynie echo rechotliwego $§miechu.

Byla sroda. Miat zaledwie trzy dni na zebranie pieniedzy. Do czorta!
Zawsze dawali mu dluzszy termin. Kiedy przylapal najstarsza dziewczyne
Fredriksen6w na swoim drzewie, byl przekonany, ze znalazt Swietny
sposob na uzupelnienie brakujacej sumy. Przeciez jej ojciec plywal na



statku wielorybniczym. Dochodowy interes, a kapitan dostaje z niego
najwieksza dziatke. Poniewaz za$ Fredriksen wyplynal w rejs, Abner
zalozyl, ze bez trudu wyciagnie pieniadze od jego cérki. Nie przypuszczal,
ze przeszkodzi mu ten caly Howland.

Rozgladajac si¢ po wystawnie umeblowanym salonie, usitowatl
wymysli¢, skad wziaé jeszcze pigéset dolaréw. Same wazy i rzezby byly
warte dwa razy tyle, ale w San Francisco nie bylo na nie zbytu. Nie mogtby
ich sprzedaé, bo durnie, ktérzy mieliby pieniagdze na kupno, nie potrafili
doceni¢ wartosci tych przedmiotéw. Towarami, na ktérych zarabialo sie
krocie w mieScie ogarnietym goraczka zlota, byly wylacznie skérzane
sakiewki na brytki kruszcu, zywnos¢ konieczna do nakarmienia ciggnacych
tu hord oraz whisky i dziwki konieczne do zaspokojenia glodu innego
rodzaju. Sztuki ani pigkna nikt w San Francisco nie popieral. Wartosci
estetyczne byly zupelnie nie znanym pojeciem w miejscu, gdzie staly
przede wszystkim namioty i baraki.

Palnagl niewybaczalne glupstwo. Gdy w sprzedazy pojawila sie
nowinka, metalowe trumny, uznal, ze musi je mie¢, mimo ze producent
zazadal zamoéwienia duzej liczby od razu i zaptaty z géry w gotdéwce. Stad
wziely sie obecne klopoty Abnera. Trumny kosztowaly go tyle, ze musiat
prawie wyczysci¢ swoje konto bankowe. Rzecz jasna, zamierzat szybko
odzyska¢ zainwestowane pieniadze, wiedzial bowiem, ze za pogrzebanie
ciala w metalowej trumnie bedzie liczyt dwukrotnie wiecej niz w
drewnianej, cho¢ rzeczywisty koszt byl wyzszy tylko o jedna czwarta.
Ponadto przestalby potrzebowaé pomocy ciesli, zwolnitby wiec Duncana.
Wielkolud byl zreszta kompletnym idiota. Pracowal dobrze, trzeba mu
przyznad, ale prawie sie nie odzywat.

Natomiast ostatnio zaczaj przybiera¢ bezczelne pozy. Abnera bardzo
to irytowalo, postanowil wiec jak najszybciej pozby¢ sie klopotliwego
pracownika. Musiat jednak poczekaé¢, az zaméwione trumny znajda sie¢ w
zakladzie.

Abner przesunal dlonig po parapecie. Powierzchnia byla nieréwna,
chociaz budynek zakladu pogrzebowego mial opinie jednego z najlepszych
w mieScie. Jak wiele podobnych, postawiono go w jeden dzien z
francuskich gotowych materiatéw, sprowadzonych na Zachodnie
Wybrzeze. Mimo iz Abner zaplacil za wyrafinowane sztukaterie, wcigz nie
bylo to odpowiednie otoczenie dla resztek jego rodzinnego dziedzictwa.
Wazy z Lovestoft i wytworna chiriska porcelana zapelniaty kiedy$ liczne



pokoje w domu rodziny Moffat-Brown. Pozwolono mu zatrzymac te resztki
na mocy ugody sadowej. Jego ojciec przez dluzszy czas kusil los, bez
umiaru oddajac sie hazardowi, az wreszcie stracit wszystko. Wtedy wybrat
rozwigzanie tchérza i wpakowat sobie kule w feb, nie chcac stanaé twarza
w twarz z synem. Jedyny pocieszajacy fakt Abner widzial w tym, ze jego
matka umarla dwa lata wczesniej i nie dozyla chwili, gdy wszystko, co
cenita, poszto pod miotek.

Pod wplywem tych wspomniefi Abner znowu poczul ostry bol
brzucha. Jego ataki dreczyly go od dnia, gdy zobaczyl, co zrobit jego ojciec.
Wytart mokry nos zmieta chustka, ktéra nadal nerwowo Sciskat w dioni.

Ktoéra godzina? Zerkngwszy na inkrustowany zegar stojacy, przekonat
sig, ze minelo zaledwie pie¢ godzin, odkad wzial ostatnia dawke
laudanum. Ostatnio doskwieral mu chroniczny katar, co wskazywato, ze
specyfik przestaje dziata¢. Od pét roku Abner stosowal coraz wieksze
dawki, a mimo to nie czul poprawy. Cierpiat z powodu béléw brzucha i
potwornych migren, jakich dawniej nawet sobie nie wyobrazal.

Wyszedl z salonu i po waskich schodach wspial sie na goére, do
swojego pokoju. Kazdy krok czul w glowie, jakby kto$ rabal tam drewno.
Gdy usiadl na krawedzi 16zka, palacy bél brzucha przeszedt w Sciskajacy z
wielka sifg skurcz. Abner siegnal po duzy, rdzawo-brazowy flakon i zaczat
odlicza¢ krople, ktére wpadaty do szklaneczki z woda. Reka mu zadrzata.
W powietrzu uniést sie¢ mocny zapach gozdzikéw i cynamonu, a woda
nabrala barwy rubinowe;j.

Zanim odliczy! trzydziesci kropli, czyli tyle, ile zwykle, cierpiat juz tak
strasznie, ze musial polozy¢ sie na boku i podciaggna¢ kolana pod brode,
zeby zapanowa¢ nad bolem. Pozostajac w pozycji embriona, zwiekszyl
dawke o dziesie¢ kropli i przysunawszy szklaneczke do wyschnietych
warg, przelknal jej zawartos¢. Mocno zacisnat powieki. Chtodna wilgo¢
znaczyla mu szlak na lepkiej skérze policzka, 1zy sptywaly na zmoczona juz
poduszke. Przetoczyt sie na drugi bok, nie byl bowiem w stanie uleze¢
chwili w spokoju. Wijac sie na t6zku, czekal, az bdl stepieje. Wiedzial, ze
wtedy odzyska euforycznag sile, dang mu przez kojacy, lecz wpedzajacy w
uzaleznienie opium.

Hallie lezac wpatrywala sie w sufit. Przyzwyczaitla juz oczy do
ciemnosci i teraz oddawala sie grze wyobrazni. Wypalane ciemne plamy na
suficie przybieraly nowe formy. Kakaowe znamie nad jej glowa wygladato



jak orzeszek ziemny albo gruszka, a moze jak odcisk stopy.

Jak blotnisty odcisk stopy na jej rézowej sukni.

- Phi! - parsknela, wydymajac wargi. Potem zaczeta wstuchiwac sie w
oddech siostry. Byl rowny i spokojny. Przynajmniej kto§ w tej rodzinie
mogt spaé. Oczywiscie, reszta rodziny nie musiala si¢ przejmowac jej
niedorzecznym zachowaniem.

Caly wieczor byt jednym wielkim zartem, w kazdym razie dla Kita.
Hallie rozpaczliwie pragneta, by potraktowal ja serio, wbrew swemu
pragnieniu odegrala jednak role btazna, ktéry popisuje si¢ przed ksieciem
swa niezdarnoscia. lle razy spogladata na Kita, wygladal tak, jakby z
najwyzszym trudem powstrzymywat sie od §miechu.

Gdy oberzystka podata zupe, Hallie odczekata chwile, a potem
zerkneta ukradkiem w strone mezczyzn. Kit jadl, ale kapitan Prescott
pochwycil jej spojrzenie i uSmiechnat sie do niej. Prawdopodobnie chciat jej
dodac¢ otuchy. Niestety, Swiadomosé, ze kto$ zdaje sobie sprawe z tego,
jaka jest zaklopotana, jeszcze pogorszyla jej samopoczucie. Jej plan spalit na
panewce. Zamiast zdoby¢ powazanie Kita, niewatpliwie znéw wydala mu
sie dzieckiem. Kapitan Prescott réwniez to wiedzial i dlatego okazal jej
wspodlczucie. A teraz Kit na pewno $mieje si¢ z niej przez cala droge do
Sausalito. Smieje sie i cieszy, ze jest z dala od glupkowatej rodziny Jana
Fredriksena.

- Hallie?

- Duggie, czemu jeszcze nie $pisz?

- Martwie sie.

- Czym?

- Czy myslisz, ze tata niedtugo wréci do domu?

Hallie odwrdcita sie na bok, potozyla gtlowe na wyciggnietym ramieniu
i spojrzala na siostre. Na jej twarzy zobaczyla to samo, co przed chwilg
ustyszala: zatroskanie i lek. Poczula sie tak, jakby patrzyla w lustro, bo ile
razy mys$lala o tacie, ogarnialy ja podobne uczucia.

- Nie wiem.

- Nigdy jeszcze nie wyplynal na tak dlugo. Chyba nie stalo sie nic
strasznego, jak myslisz?

W koncu kto$§ powiedzial to na glos. Padlo pytanie, ktére zawsze
nurtowalo bliskich, czekajacych na powroét spézniajacego sie wielorybnika.
Przez gtowe Hallie przebieglo kilka przerazajacych przypuszczerr, musiata
je jednak odegna¢, bo bardzo zalezalo jej na tym, zeby Dagny nie miata



podobnych mysli.

- Tata za dilugo plywa, zeby popelnia¢ glupie bledy. Wie, ze go
potrzebujemy, i na pewno jest ostrozny. Nie ma sensu wyobrazaé sobie
najgorszego. Widocznie znalazl wielorybig zatoczke, taka, o jakich kraza
opowiesci. Jest tak zajety ¢wiartowaniem wielorybéw, ze nie zdaje sobie
sprawy, jak dilugo nie ma go w domu. Pomysl, Duggie. Zalatwit
pelnomocnictwo w banku, wiec na pewno wiedzial, ile czasu to potrwa.
Wszystko bedzie dobrze. Sama zobaczysz. ,Sea Haven” zawinie do portu
ani sie obejrzysz. A teraz $pij. Na pewno wszystko bedzie dobrze -
powtorzyta Hallie, usitujac przekonaé réwniez sama siebie.

- Masz racje z tym bankiem. Chyba niepotrzebnie sie martwie. - Dagny
odwrdcila sie plecami do Hallie i okryta chude ramie kocem. - Dobranoc.

W kilka minut péZniej Dagny spokojnie spala. A Hallie, ktora
wczedniej zastraszono, rozwscieczono, wprawiono w zaklopotanie,
calowano, =zbito, onieSmielono, upokorzono, a teraz strwozono w
najwyzszym stopniu, mocno zacisneta powieki, zeby mniej piekly 1zy
cisnace sie jej do oczu.

Wzdluz pochylych ulic na stoku wzgoérza staty stloczone budynki z
plaskimi dachami, identyczne jak sztachety w plocie. Kazdy przyklejat sie
do nastepnego i tylko pospiesznie wypisane szyldy zdradzaly, czego
mozna sie spodziewac po wnetrzach tych domoéw.

Mijajac szyldy, Abner Brown mruzyl oczy, usilujac cokolwiek
przeczyta¢ w stabym, migotliwym Swietle rzadko rozstawionych latarni.
Skrecit za rog i z ulga stwierdzil, ze przynajmniej ta ulica jest oSwietlona
lepiej. Styszac czyj$ $miech i dzwieki pianina w tle, przyspieszyl kroku.
Najwyrazniej zblizal sie do celu. Kierujac sie w strone gwaru i dos¢
niesamowitego blasku, przeszed! na druga strone ulicy i skrecit w waska
alejke.

Miat wrazenie, ze z cmentarza przeszed! do cyrku. Tu pulsowato zycie.
Grupy mezczyzn staly na chodnikach i blokowaly wejscia do wszystkich
domoéw. Prawie wszedzie z gzymsow zwieszaly sie kolorowe Swiatla.
Przepychajac sie w gwarnym tlumie, Abner styszal z oddali skwierczenie
wielorybiego tluszczu, kapigcego z chwiejnych latarni na nasigknieta mgla
ziemie. Od miejscowych zapachéw zakrecilo go w nosie. Najsilniejsze byty
odoér potu i whisky, mieszaly sie z nimi wonie korskiego nawozu i
pobliskiej przystani.



Dekadencja obskurnej czesSci miasta byla Abnerowi Brownowi obca,
lecz zarazem dzialala na niego pobudzajaco. Abner znalazt pusty ganek,
wspial sie nani i opart o Sciane. Z podniecenia dyszal, béle glowy i brzucha
ustapily. Prawie o nich zapomnial, przejety nagle pewnoscia siebie, ktora
dal mu narkotyk. W przesztosci pamie¢ o klesce ojca budzita w nim lek i
kazala mu unikaé miejsc choéby troche przypominajacych jaskinie hazardu.
Teraz jednak byl w takim miejscu i wiedzial, ze wygra.

Nagle rozlegt sie trzask i przez drzwi przelecial postawny czlowiek w
czerwonej koszuli. Kopacz wyrznat o deski chodnika i przetoczyt sie pod
barierka oplatana cuglami na blotnistg ulice, miedzy konie. W rozwalonych
drzwiach pokazat sie drugi cztowiek.

- Ty brudny, $mierdzacy oszuScie! Wstawaj! Jak cie trzasne, to
wyrzygasz z siebie to gowno, ktoére w tobie siedzi!

Wielkim fapskiem odsunat Abnera na bok i rzucit sie za tamtym.

- Walcz, ty sukinsynu! Walcz!

Wezwanie odbilo sie¢ echem w okolicy i na ganek zaczeli sie
wysypywacé nastepni mezczyzni. Popychany i tracany lokciami Abner
musial wcisnaé sie do wnetrza, zeby uj$¢ przed tym tumultem. Spelunka
wcigz byla pelna ludzi. Zaimprowizowane stoty wykonano z porozbijanych
skrzyn i starych sosnowych drzwi. Jako stotki stuzyly baryiki wszelkich
rozmiaréw, po gwozdziach i po piklach. Hatas byl ogluszajacy. Wsrod
brzeku szkia i grzmiacych, ochryplych gloséw, Abner przesuwatl sie
centymetr za centymetrem wzdluz Sciany ku zapomnianej skrzyni w
wilgotnym kacie. Usiadl tam, tak samo niewidoczny jak zapomniana
skrzynia, i zaczal obserwowac graczy, chtonac kazdy ich ruch, uczac sie
jedynej sztuki, ktéra mogla go teraz wybawi¢ z finansowych klopotéw.
Gdy do najblizszego stolika przyniesiono nowa talie, Abnerowi
przemkneta przez glowe cyniczna mysl, ze szybko nabierze wprawy w
grze. Technike z pewnosciag ma wrodzong. Oto spadek po ojcu, genetyczny
defekt Brownow.

Dagny zbudzita sie w zimnym, pustym 16zku. Usiadla rozespana i
potoczyla wzrokiem po ciemnym pokoju. Liv spala, ale Hallie nigdzie nie
bylo. Wytezyla stuch, zeby sprawdzié, czy starsza siostra jest na dole. Ty
glupia, pewnie poszla do wygodki, pomyslata. Poczekata chwile - bez
skutku.

W koncu poddata sie i staneta na wyziebionej podtodze. Narzucita na



siebie szlafrok, proébujac jednoczesnie wymaca¢ nogami kapcie pod
t6zkiem. Po chwili wsunela je na stopy, pomagajac sobie reka.

Na palcach podeszla do drzwi i otworzyla je, opierajac druga reke na
framudze, zeby nie zaskrzypialy. W korytarzu panowala ciemnosé. Po
omacku podeszta do stolika, podniosta hubke i zapalila lampe naftowa.
Przez moment czekala, az jej oczy przyzwyczaja sie do swiatla. Z dolu
doleciat ja szmer gltosow.

Droga byla teraz jasniejsza. Dagny zeszla kilka schodéw nizej i schylifa
glowe, zeby nie uderzy¢ sie o podest na pietrze. Z tego miejsca dokladnie
widziala sieri, a w niej plecy Hallie szepczacej co$ do mezczyzny stojacego
w cieniu otwartych drzwi. Do domu saczyla sie przenikliwa mgta, ale to nie
chtéd sprawil, ze Dagny nagle okryla sie gesia skorka.

To przez tego czlowieka.

Nosit ciezka, welniang kurte wielorybnika i miat w rekach jaskrawy
rybacki kapelusz. Czubek jego siwiejacej brody prawie dotykat podbrédka
Hallie. Dagny przystaneta nieruchomo.

- O Boze... nie... prosze cie, Boze, nie... nieeee! - krzykneta Hallie,
opierajac sie na stupku wspierajacym porecz schodow.

Dagny ruszyla dalej, a gdy staneta obok siostry na dole, odezwat sie
mezczyzna,

- Przykro mi, prosze pani. - Cofnat si¢ za drzwi. Zanim je zamknat,
powtorzyt jeszcze raz: - Bardzo mi przykro.

Hallie zgieta si¢ wpol, szlochajac:

- Tata... Tata nie zyje...

- Moim zdaniem jest tak, jak trzeba. - Hallie obrécita sie do siostry. - A
twoim, Duggie?

Zasmucona Dagny spojrzala na stowa wyryte przez kamieniarza. Z
trudem przetknela $line i dopiero potem cicho odpowiedziata:

- Moim tez. - I ruszyla przed siebie waskim przejsciem, zupelnie jakby
nie obchodzilo jej nic dookota.

Hallie byla tym bardzo zaniepokojona. Popatrzyla za siostra, idaca
miedzy stertami §wiezego drewna oraz blokami marmuru i granitu. Gdy
Dagny wyszla z hali na nabrzeze, promien porannego storica pad? jej na
czepek, a twarz znalazla si¢ w cieniu. Hallie nie potrzebowala jednak
widzie¢ twarzy, by wiedzie¢, ze jest na niej wypisany bezbrzezny smutek.

W pierwszych godzinach zaloby Hallie znajdowata ukojenie w placzu,



ale Duggie reagowala inaczej. Nie uronila ani jednej Izy. Siedziala
nieruchomo, zmartwiala z rozpaczy. Hallie zastanawiala sie, czy Duggie
znajdzie sily, by podzwignaé¢ sie po kolejnej tragedii. Strata obojga
rodzicow, szczegodlnie w tak zzytej rodzinie, byla strasznym przezyciem, w
dodatku Dagny musiala upora¢ sie jednoczes$nie z problemami wieku
dojrzewania. Grozilo jej wiec popadniecie w uczuciowy chaos, w ktérym
tatwo mogta straci¢ wole zycia.

Hallie byla przekonana, ze po Smierci mamy w przetrwaniu
najtrudniejszych chwil pomoglo tacie poczucie odpowiedzialnosci za
dzieci. Tak samo bylo z nig. Przejecie roli matki uratowalo ja przed
zalamaniem. Ale z tatg byli do siebie podobni. Hallie odziedziczyta po nim
nordycka determinacje i przeSwiadczenie, ze o jej losie decyduje tylko Bog i
ona sama. Natomiast Dagny miata wiecej z matki. I nie chodzito tylko o
$niada karnacje i urode. Miata mnéstwo wdzieku, ale byla zréwnowazona,
odporna na burze uczué, ktére raz po raz szarpaty Hallie.

- Powiedziala pani ,,w sobote”? - Pytanie kamieniarza wyrwato Hallie
z zadumy.

- Stucham?

- Powiedziala pani, ze nabozenstwo zalobne ma by¢ w sobote,
prawda?

- Tak. - Hallie zdobyta sie na wymuszony u$émiech. Poczula si¢ z nim
bardzo nieswojo. Wydat jej sie nie na miejscu.

- PodejdZmy do Sciany, wybierze pani ksztalt nagrobka. Tam wisza
rysunki.

- To chyba... - gltos Hallie zalamat sie. - ...To chyba wszystko jedno. -
Zanim jednak zdazyla dokoriczy¢ zdanie, mezczyzna byl juz doé¢ daleko.
Nie ustyszat jej.

Hallie zerknela na siostre. Na nabrzezu stal pusty woéz, Dagny za$
rozmawiala obok z jasnowlosym gigantem, Sciskajacym w dioni kapelusz.
Niedostatek kobiet w San Francisco sprawial, ze porwania byly na
porzadku dziennym, zwlaszcza tu, w dzielnicy portowej. Zdajac sobie
sprawe, ze Dagny nie przejawia w tej chwili dostatecznej czujnosci, Hallie
wpadla w panike. Wyglad tego mezczyzny jeszcze podsycit w niej lek. Kto$
taki mogt porwac jej siostre w dwie sekundy. Dlonig odziang w rekawiczke
podniosta z ziemi oskard, tak na wszelki wypadek, i zarzuciwszy go sobie
na ramie, ruszyla w strone domniemanego porywacza. Zdazyla jeszcze
ustysze¢, jak mezczyzna moéwi:



- ...pania uprowadzic.

Zacisnela dlonie na uchwycie ciezkiego narzedzia i podniosta tokcie,
zeby wykonac¢ zamach.

- Hallie, nie! - krzykneta Dagny i odepchneta mezczyzne w bok.

Oskard minat go o centymetry i uderzyt w deski przystani. Poleciaty
drzazgi. Hallie poczuta promieniujacy bol w ramionach i karku. Zamkneta
oczy, chcac pokonaé¢ nagle zamroczenie. Wreszcie szarpiacy bol zelzatl i
mogla z powrotem unie$¢ powieki. Mezczyzna siedzial na ziemi, struzka
krwi Sciekala mu z glowy, z miejsca, ktérym zawadzil o stojaca obok
skrzynie.

- Co ty sobie mys$lisz? - zawolala rozsierdzona Dagny. Szybko
otworzyla aksamitng torebke, wyciagneta z niej chusteczke i zaczela ocierac
krew ze skaleczenia, jednoczesnie mamroczac stowa przeprosin.

- Co ja sobie mysle?! Nie styszatas go? Chcial cie porwaé. Na mitos¢
boska, uciekaj stad, poki czas, a ja znajde kogos, kto wezwie szeryfa. -
Hallie obrdcila si¢ na piecie i wpadla prosto na krepego kamieniarza.

- Co tu sie dzieje? - Mezczyzna byl bardzo zaniepokojony. Hallie nie
dopuscita nikogo do stowa.

- Szybko, niech pan przyniesie line. Trzeba go zwiazaé, zanim
ucieknie! Probowal porwac¢ moja siostre.

- Duncan? - Kamieniarz wydawal sie szczerze zdziwiony.

- Kto? - spytata Hallie.

- Och, cicho siedz, Hallie - rozzloscita si¢ Dagny. - Nikt mnie nie
porywal.

- Jakze nie?! Tu jest jego woz... - Hallie wskazata puste miejsce, w
ktéorym przed chwila widziala pojazd. - No.. w kazdym razie byl. -
Spojrzala w glab blotnistej ulicy. Nie zobaczyla zywej duszy. - Na pewno
byl! - odéwiadczyla z zarliwym przekonaniem.

- Panno Fredriksen, musialo zaj$¢ nieporozumienie. Duncan jest
catkiem nieszkodliwy. Na pewno nie skrzywdzilby pani siostry.

- Sama styszatam, jak méwi, ze chce ja uprowadzié.

-0O...

Blondyn, najwidoczniej noszacy imie Duncan, spojrzat na Hallie.

- Ja tylko ostrzeglem pani siostre. Powiedzialem, ze nie jest bezpiecznie
siedzie¢ samotnie w miejscu, z ktérego kto§ moze ja uprowadzié.

- Ojej...

- Dokladnie tak byto, Hallie! Nie wiem, skad ci przyszto do gtowy, ze



ten pan chce mi zrobi¢ krzywde. Nie widzisz, jaka ma poczciwa twarz? -
Bardzo rozzloszczona Dagny spojrzata na Hallie.

Duncan popatrzyt na kamieniarza.

- Hank, Abner przystal mnie po nagrobki i po zaméwione drewno. -
Zerknal w miejsce, gdzie przed chwilg stal jego pusty woz. - Ale wyglada
na to, ze konie sie sptoszyly i musze najpierw odzyskac zaprzeg.

Hallie zrobito sie przykro i bardzo gtupio.

- Bardzo przepraszam, panie...

- Po prostu Duncan, szanowna pani. - USmiechnat sie¢ do Hallie. - Nic
sie nie stalo. Przeciez bronila pani swojej uroczej siostry. - Zerknat na
Dagny.

- Bardzo przepraszam z powodu wozu - powiedziata Hallie.

- Niech sie pani nie martwi - powiedzial Hank. - Pozycze Duncanowi
swoj woz. A teraz chodZmy. Duncan zaopiekuje sie pani siostrag, a my
dokoniczymy sprawe zamoéwienia. - Urwatl i zatrzymal wzrok na oskardzie,
wbitym w okaleczong deske pomostu. - Ale pani grzmotnela.

Hallie puscita te uwage mimo uszu. Skutki tego grzmotniecia wcigz
czuta w okciach. Popatrzyta na Dagny.

- Moze tak by¢?

Dagny ostentacyjnie ja zignorowala, tylko wyzej zadarta nos. Wcigz
byla zta. Hallie westchnela, odwrdcita sie i poszia za Hankiem. Po drodze
jeszcze raz zerknela przez ramie na siostre. Dopiero wtedy uswiadomita
sobie, ze przez ostatnie dziesieg¢ minut Dagny okazala wiecej uczu¢ niz
przez caly czas od chwili, gdy dostaly wiadomos¢ o $mierci ojca. Moze
jednak wszystko sie ulozy, pomyslata Hallie i mimo woli przySpieszyta

kroku.

Abner wyciggnal do gory dlugie ramiona i odchylil glowe do tylu,
broniac sie¢ przed strzykajacym bélem, promieniujagcym od ramienia. Przy
t6zku, na stoliku z orzechowego drewna, lezala pekata, skérzana sakiewka,
chylaca si¢ na bok pod ciezarem zawartosci. Obok znajdowal sie pusty
flakonik po laudanum. Abner chwycit za rzemyki sakiewki i zakotysat nim,
jakby zloto mialo szczeg6lne znaczenie dla tego pustego pokoju.

Udalo mu sie! Wygral! 1 czul sie¢ z tym wspaniale. Zle przeczucia
natychmiast go odstapily. Mial teraz pewnos¢, ze znidst klatwe, ktora
cigzyla nad jego glupawym ojcem. Przechytrzyl wszystkich, a najbardziej
tych trzech pijanych kopaczy zlota, ktérzy uznali, ze tatwo go oskubig,



tylko dlatego, ze gral bez pospiechu, ostroznie. Najpierw po prostu sie
przygladatl, uczyt sie, czekal. Postanowit graé tylko z ludZmi, ktérzy wydaja
mu sie intelektualnie mniej sprawni od niego. I spos6b sie¢ sprawdzil. A
najwazniejsze, ze dokonal czegos, czego nie zdolal zrobi¢ jego
mieczakowaty ojciec, wieczny przegrany. Ta my$l stanowila dla niego
zrédlo sily.

Miat pieniadze. Troche moégt da¢ na odczepnego tym australijskim
bandziorom. Na szczescie w mieScie przebakiwano ostatnio o powotaniu
strazy obywatelskiej dla pozbycia sie takich szumowin jak Sydney Ducks,
bandyci terroryzowali bowiem cate miasto wymuszeniami, podpaleniami i
rabunkami. Abner wiedzial, ze jesli jeszcze raz im zaplaci, zyska czas na
sprzymierzenie sie z takimi ludZmi jak Sam Brannan, ktéry bardzo naciskat
na stworzenie strazy.

Z ta przyjemna mysla Abner obmyt twarz i kark z potu, pozostalego
po poprzedniej nocy, wytarl sie bawelnianym recznikiem i podszedt do
okna. Jego uwage przykuly ostrzegawcze krzyki. Zobaczyl woéz bez
woznicy, ktéry wypadl zza rogu i zygzakiem pedzil dalej. W poblizu
krzyzujacej sie z ulica waskiej drogi do stajni konie same zwolnily. Stajnia
ta nalezata do Abnera.

- Ten gtupek Duncan! - Abner cisnat recznik do kata. - Co on narobit?! -
Chwycil pasiasta chustke na szyje i zapinajac kolnierzyk, wscieklty wypadt
na ulice.

Wkrétce zajechal odzyskanym wozem przed hale nalezaca do Battery
Street Supply Company. Obwigzat cuglami dZwignie hamulca i zerknal na
nabrzeze. W drzwiach hali, prowadzacych na rampe, stal oparty o framuge
jego niedorozwiniety pomocnik. Glowy Abner nie widzial, bo zastaniat ja
daszek nad drzwiami, ale tak szerokie ramiona nie mogly naleze¢ do
nikogo innego. Z pozycji wielkoluda Abner wywnioskowal, ze w czasie,
gdy woéz sam odjechal w nieznanym kierunku, Duncan bezczelnie sie
obijal.

Ruszyl do niego, zeby natrze¢ mu uszu, i nagle zauwazyt zarys dlugiej
spodnicy i lekko przekrzywiony czepek. Ten idiota rozmawial z kobieta!
No, no. Zamiast tadowaé¢ zaméwiony towar na nabrzezu, gruchat z jakas
portowa panienka.

- Duncan! Co ty robisz?! - zapial Abner. Obrdcit sie ku ladacznicy, zeby
spojrze¢ na nia z naleznym potepieniem, i ostupial. To byla pigkna cérka
Fredriksena. Delikatna, mlodsza siostra tej jedzowatej chlopczycy.



Dziewczyna skulila sie i cofnela o krok. Abner natychmiast spojrzat na
nig innymi oczami.

- Bardzo przepraszam, panno Fredriksen. - Lekko sie sklonit,
nieSwiadom tego, Ze pozera ja wzrokiem. Dziewczyna cofnela sie jeszcze o
krok i oparta plecami o skrzynie. Abner uznal, ze obecno$¢ Duncana budzi
w niej odraze. - Czy ten ladaco ci si¢ narzuca, moja droga? - spytat.

Zdobyla sie jedynie na nikly ruch gtowy, co Abner uznal za oznake
strachu przed gigantem. Obrdcit sie do Duncana.

- Zostaw ja w spokoju! - nakazal. - Nie place ci za zaczepianie
niewinnych kobiet ani za marnowanie mojego najlepszego zaprzegu.
Miate$ zatadowac towar. - Ze zloSci pial coraz bardziej piskliwie, az zaczeto
go drapac w gardle. - I zaraz wrdcic!

Wielka, kwadratowa twarz Duncana zalala sie jaskrawa czerwienia,
przez co jego jasne wlosy wydawaly sie teraz prawie zoélte. Olbrzym
popatrzyl sladem wskazujacego palca Abnera i ku swemu zaskoczeniu
ujrzal woéz. Kilka razy gleboko odetchnal. Gdyby Abner nie byl
przekonany, ze jego pomocnik ma duzo wiecej wlos6w niz rozumu,
zaczalby podejrzewac tego ositka o napad zlosci. To go mimo wszystko na
chwile zastopowalo.

A potem zdarzylo sie co$ nieprawdopodobnego. Dziewczyna potozyla
dlori na napietych mie$niach wznoszacego si¢ ramienia Duncana.

- Daj spokdj, prosze - powiedziala blagalnie. - Réb, co miate$ zrobic.
Nie chce, zeby$ mial z mojego powodu jeszcze wiecej klopotéw. Mnie sie
nic nie stanie.

Abner nie wierzyl wlasnym uszom. Sadzil, ze dziewczyna boi sie
Duncana, a ona go dotyka! Nawet odniést wrazenie, ze jest miedzy nimi
jakie$ milczace porozumienie. Istotnie, Duncan opuscit piesci. Odwrocit sie
w milczeniu i zaczal metodycznie fadowac woz.

To musi by¢ wspolczucie, pomyslat Abner. Dagny Fredriksen jest
mioda i widocznie ma miekkie serce. Kazde tak urocze i niewinnie
wygladajace stworzenie okazaloby wspéiczucie kreaturze w rodzaju
Duncana. Gdy Abner ujrzal Dagny pierwszy raz, na pogrzebie jej matki
przed dwoma laty, pomyslal, Ze jest przeurocza. Zaczynata dojrzewa¢, ale
wcale nie miata typowych dla tego okresu cech. Nie byla ani patykowata,
ani niezgrabna, ani pulchna jak pulpecik. Wygladata dokladnie tak samo
jak dzisiaj, zupelnie jakby cala jej posta¢ wypalono z najwykwintniejszej
porcelany. Czarnooka i ciemnowtlosa Dagny bardzo sie wyrézniala wsréd



bladych i nieciekawie wygladajacych Fredriksené6w. Samo spojrzenie na nia
budzilo w Abnerze najzywsze uczucia. Zdawalo mu si¢, ze w skrzyni z
trocinami odkryl nagle wyrzezbiony z wielkim kunsztem syngaleski
posazek.

Chciat zapewnié¢ panne Fredriksen, ze Duncan nie bedzie jej sie wiecej
naprzykrzal, postapit wiec krok naprzéd.

- Panno Fredriksen... - Zludzenie prysto. To na niego dziewczyna
spojrzata ze strachem w oczach, a jej mate, odziane w rekawiczki dlonie
wyraznie zadrzaly.

- Przepraszam pana... - wybakatla, powoli sie cofajac. - Musze... musze
znaleZ¢ siostre. - Odwrdcita sie i zaraz znikla w glebi hali.

Abner patrzyl ostupialy, jak dziewczyna chroni si¢ u boku siostry.
Przestraszyla sie go. Przemys$lal zdarzenia ostatnich kilku minut z nadzieja,
ze odkryje, czym mogl ja sploszyé. Wprawdzie przemknelo mu przez
glowe, ze dziewczyna po prostu woli Duncana niz jego, ale wrodzone
poczucie wlasnej wartosci pomoglo mu natychmiast zapomnie¢ o tym
absurdalnym przypuszczeniu. Wreszcie doszedt do jedynego racjonalnego
wniosku. Przestraszyt ja, gdy krzyknal na Duncana, a potem gniewnie na
nig spojrzal. Mogta nawet wyobrazi¢ sobie, ze wini ja za lenistwo tego
ositka.

Popelnit fatalny btad. Powinien byt przewidzie¢, jak niedobre wrazenie
wywrze jego krzyk na mlodej, wrazliwej istocie. Rozwazajac dalej te mysl,
przypomnial sobie, ze podczas poprzednich spotkan z panng Fredriksen
przewaznie albo byl wsciekly, albo tez sprawial takie wrazenie. Z
zapamietaniem lapal u siebie w ogrodzie smarkaterie Fredriksena, bo gdy
odprowadzatl intruza do domu, zawsze tudzil si¢, ze bedzie mial okazje
porozmawiaé¢ z Dagny. Ale pretekst nigdy na nic mu sie nie zdal i jego
skarg niezmiennie wystuchiwala starsza siostra. Robil wtedy wielkie halo z
niczego, zeby chociaz pogapi¢ sie na Dagny. Teraz powoli nabierat
przekonania, ze urodziwa czarnulka zawsze chowala sie za plecami tej catej
Hallie.

Zerknal na panny Fredriksen, opuszczajace hale. Musial znalez¢
sposob, zeby uspokoic¢ lek Dagny i nastroi¢ ja do siebie bardziej zyczliwie.
Poréwnat ja w myslach do plochliwej Zrebiczki, ktéra miat w dziecifistwie.
Jego podopieczna wcigz przed nim uciekala. Na szczeScie matka, ktéra
znala sie na koniach, nauczyla go, ze marchewka, jabtko albo stodki
smakotyk pomagaja przezwyciezy¢ strach zwierzecia. Po latach zamierzal



skorzystac z tej lekcji. Nalezato tylko wybra¢ odpowiedni smakotyk. Abner
mial do$¢ ograniczone doswiadczenia w kontaktach z kobietami, wiedzial
jednak, ze ich gusta bywaja kosztowne.

Weciaz jeszcze byl w euforii po szczeSliwej wygranej w karty i
narkotycznym seansie. Snul plany, ale opium nie pozwalalo nada¢ im
racjonalnych ksztaltow. Co gorsza, nadawalo jego rozumowaniu dos¢
szczegOlna postac. Sttumilo bowiem wlaSciwe naturze Abnera poczucie
zagrozenia i zaszczepito na tym miejscu bezkrytyczna pewnos¢ siebie.

Pal licho szczesliwy traf! Abner raz juz dowiddl, ze jest kowalem
wlasnego losu, postanowit wiec, ze dokona tego ponownie. W ten sposob
rozwigzal problem. Ruszyl do domu po wygrane zloto, zeby wréci¢ do
jaskini gry. Z takim kapitalem mégt wygra¢ naprawde duzo.

W domu wzigl wypchana sakiewke, zanim jednak opuscit pokdj,
wsunat do kieszeni bursztynowy flakonik. Nic, ani fizyczne cierpienie, ani
cokolwiek innego nie moglo go odwies¢ od celu. Wyszed!, zdecydowany
stac sie¢ kowalem swego losu.

- Czarna Maria. Siedmiokartowy studpoker. Najwyzszy zakryty pik
bierze wszystko. - Bankier, tasujacy karty, zaanonsowal nastepne rozdanie.

Abner obserwowal karty §lizgajace sie po pokancerowanym blacie
stolika. Jego pierwsza, dana koszulka do gory, poleciata prawie na krawedz
stotu, zatrzymala sie jednak na lepkiej plamie po rozlanej whisky. Abner
opart sie plecami o Sciane. Staral sie przybra¢ znudzony wyraz twarzy,
chociaz w brzuchu czut $widrujacy bol.

Przyémione $wiatlo z trudem przenikato opar dymu, otaczajacy stolik
w kacie. Slorice zaszlo juz dawno i teraz, gdy nerwy graly w nie znany
dotad Abnerowi sposéb, cieszyla go ta dymna zastona. Dostal druga karte,
przyszla kolej na zaklady. Wzial pie¢ dwudziestodolarowych brylek zlota i
rzucil na Srodek stotu. Pozostalych pieciu graczy poszio za jego
przykladem.

Gracze znéw dostali po karcie i mezczyzna siedzacy po prawej rece
Abnera, kupiec nazwiskiem Harris, majacy odkryte przed soba dwa walety,
zaczal drugg ture zakladéw. Wartos¢ puli wzrosta czterokrotnie.

Po rozdaniu piatej karty Abner nie mogl uwierzyé¢ wlasnemu
szczesciu. Z zakrytymi kartami miat kolor na asie. Przed Harrisem na stole
widnialy trzy walety, ale czwarty lezal przed Abnerem koszulka do gory.
Harris dolozyt do kotla dwa tysigce. Dwaj mezczyZzni spasowali, dwaj



pozostali w grze.

Przyszta szosta karta. Abner prébowal przypomnie¢ sobie zapowiedz
bankiera: ,Czarna Maria. Czarna Maria. Najwyzszy zakryty pik bierze
wszystko...” Harris na pewno nie mial karety waletéw, poniewaz za§ mimo
to podbijal stawke, musial mie¢ najwyzszego pika. Abner dodat zlota do
puli, dwaj pozostali gracze spasowali.

Rozdano ostatnia karte.

- Zakryta dla wszystkich - oznajmit bankier.

Abnerowi pot wystapil na czoto. Dym gryzl go w oczy. Ostatnia karta
lezala przed nim koszulka do goéry. Zgodnie z regutami tego domu gry
ostatniej karty nie wolno bylo podejrzec.

Harris zerknal na zasoby Abnera i dotozy! zlota do kotla. Abner musiat
teraz postawi¢ na jedna jedyna karte wszystko, co mial. Z udana
nonszalancja przesunat sakiewke po stole.

- Sprawdzam - powiedzial.

Gdy bankier odkry!t karty Harrisa, kupiec rozesmiatl sie. Mial asa pik,
co dawato mu fula i najwyzszego pika wsréd zakrytych kart.

Abner przegral. Tepo wpatrywat sie w zloto, a Harris Smiat sie i $mial.
Rechotliwy dZwiek przeszywal Abnera dreszczem.

Kupiec juz chcial zgarna¢ pule, ale bankier go powstrzymat.

- Gramy Czarng Marie, prosze pana. Jeszcze nie wszystkie karty sa
odkryte.

Abner nie zrozumial, w czym rzecz. Inny gracz skinal ku jego dwoém
zakrytym kartom i wyjasnit:

- W Czarnej Marii zakryta dama pik jest starsza od najlepszego pokera
i najwyzszego pika. Ten, kto ja ma, bierze wszystko.

Bankier siegnat po zakryte karty Abnera i pokazat je graczom. Ukazata
sie dama pik.

Przy stoliku rozlegly sie wiwaty. Abner wygral. Wszystko. Poczul
suchos§¢ w ustach. Ludzie go poklepywali. Kto§ wsunal mu w rece
ploécienng torbe. Na pieniadze.

Zgietk dookota nagle go zdenerwowal. Zgarniajac wygrana do torby,
czul na sobie niezliczone spojrzenia pelne oczekiwan. Czul sie tak, jakby
miazdzono go w tloku.

Na stole zostalo jeszcze kilka monet. Abner machnat reka.

- Kolejka dla wszystkich na moéj koszt - oznajmit.

Thum rzucit sie do baru. Abner tymczasem zacisnal rzemienr torby i



przytwierdzil ja do szelek. Gwaltownym ruchem S$ciagnal poly luznego
surduta i westchnal.

Na stole stala zapomniana butelka whisky. Abner wcigz byl
odretwialy, potrzebowat czegos$, co przywrécitoby mu czucie, niechby byla
to nawet tandetna, palaca przelyk whisky. Unidst flaszke i pociagnal z niej
duzy tyk.

Trzeba byto trzech minut, by whisky uczynila spustoszenie w zoladku
Abnera. Ztapaly go silne skurcze, od Zzoladka w doét promieniowat
nieznod$ny bol... zaczal rozrywaé¢ mu odbyt i pia¢ sie w gore wzdiluz
kregostupa, dotart do karku... Abner zgial sie wpol.

Butelka whisky z trzaskiem upadta na podtoge. Abner zaczal na oslep
przesuwacé dlorimi po surducie w poszukiwaniu flakonika z lekarstwem.

- Wody! - zachrypial w strone najblizszego cztowieka. Podszed! do
niego drobny Chiniczyk. Wyjal mu z kieszeni flakonik laudanum i uwaznie
obejrzal. Abner wyszarpnal mu go z matej dioni, zakoriczonej szponiastymi
paznokciami.

- To moje!

Chiriczyk wyszczerzyt zeby i skinal glowa. Smiesznie podskoczyt mu
przy tym warkoczyk.

- Idz sobie! - Abner kurczowo chwycil flakonik i mocno zacisnat
powieki, naszta go bowiem nastepna fala bélu nie do zniesienia. Kiedy
mineta i mégl wreszcie otworzy¢ oczy, dziwny Chinczyk stal przed nim,
trzymajac szklanke wody. Abner zdjal zakretke z flakonika i drzacymi
rekami probowal przela¢ ptyn przez kroplomierz. Ale ze flakonik byt juz
prawie pusty, z desperacja przechylit go i wlat niewielka dawke laudanum
do wody bez odmierzania. Mimo to zamiast nasyconej barwy rubinu ujrzat
zaledwie blady roz.

USmiechniety Chiriczyk pokrecit glowa, tymczasem Abner nasada
dtoni usilowat wytrzasnac z flakonika jeszcze chocby pare kropel. Wreszcie
z trzaskiem odstawil flakonik na st6l, podsunat sobie szklanke pod nos i
zaczal chciwie wachacd jej zawartosc, jakby sie dusil, a szklanka zawierala
powietrze.

- ChodzZ za mnga. ChodZ za mna. - Drobny Chiniczyk skinat gtowa, z
wciaz nie zmienionym u$miechem na twarzy. Postukal ostrym paznokciem
w ciemnobrazowq jedwabng bluze, ktéra okrywata mu chudy tors. - Chi
Ho. Chi Ho.

Abner steknal z boélu. Musial wyjs¢ z domu gry, poki jeszcze byt w



stanie chodzi¢. Zmusil si¢ do zrobienia kilku krokéw, a Chinczyk
powtorzyt:

- Chodz za mna. Chi Ho.

Objawszy w pasie zgietego Abnera, pomoégl mu wyjs¢ na ulice przez
mate, boczne drzwi.

Lekarstwo prawie nie podziatalo. B6l byt nadal tak ostry, ze Abner
wlasciwie nie zdawal sobie sprawy z tego, dokad Chiniczyk go prowadzi,
bylo mu zreszta wszystko jedno. Pragnal jedynie dozna¢ ulgi. Wziagé
lekarstwo i zapas¢ w kojacy sen.

Wydawalo mu sig, ze minely godziny, nim zakrztusil sie dziwnie
pachnacym dymem. Otworzyl oczy. Chi Ho stal nad nim, wymachujac
dlugim roznem, na koricu ktérego zarzyla sie kulka. Abner prébowat
odepchna¢ to cos od twarzy, ale Chinczyk nie dawat za wygrana, Abner za$
byl tak staby, ze nie byl w stanie tego zrobi¢. Najbardziej chciat spac.

- Pozw6l mi spac... prosze. - Dym nadal ptynal w jego strone, a Abner
lezal, na wpdt uspiony. Czarna kulka opium pokonata boél, na ktéry
laudanum byto za stabe.

Wypijmy, bracia, raz i dwa

za Smiatka, co walenie gna,

w szalupie kruchej meznie kusi los;
Wypijmy, bracia, raz i dwa

za chwata, co walenie gna

z harpunem ostrym, zeby zadac cios
i forse za walenie brac,

tak jak uczyta jego mac,

kurewska jego mac!

- Zamknij sie, Lee! - Kit podciagnal si¢ odrobine blizej krawedzi
btotnistego klifu. Zerknal przez ramie na zawodzacego Lee, piorunujac go
stawnym morderczym spojrzeniem... a’ la Howland.

Mocniej zacisnat dlonie na wystajacym z ziemi skalnym grzebieniu.
Odruchy miat spowolniate, a i jego mézg wysytal polecenia bardzo leniwie,
co niewatpliwie bylo skutkiem olbrzymiej dawki rumu. Przesunal prawa
noge nieco wyzej, tak ze kolanem prawie dotknal czota. Przemoczone
spodnie $mierdzialy mu gling, zgnieciong trawa i... pociagnat nosem. Tak,
niewatpliwie §mierdzialy réwniez zdechta ryba, starg, zdechla ryba.



Chwiejng podstawa z ramion, na ktdrej wspierata sie druga noga Kita,
wstrzasneto czkniecie. Kit omal nie zeslizgnat sie na ziemie.

- Do jasnej cholery, Lee! St6j spokojnie!

- Nie moge. Mam czkawke.

- To nie oddychaj! Przeciez sam chciale$ podebrac¢ te jajka!

- Eee... eep!... Eee...

- Jaja nurzykéw, co za pomysl! - burczat dalej Kit. - Ale skoro tak ci na
nich zalezy, to podsadZ mnie wyzej. Juz prawie je mam. - Wyciagnat reke i
zaczal po omacku szukaé¢ gniazda. Wreszcie wyczul pod dionig chiodne
skorupki. Ostroznie podal zdobycz przyjacielowi. - Masz te swoje
drogocenne jaja!

Zeskoczyl z ramion Lee i wyladowal na ziemi z zadziwiajaca lekkosécia
jak na czlowieka, ktory samym oddechem moégtby sttuc lustro. Obejrzat
swoje ubranie. Bylo brudne, mokre i zimne. Nie potrafil zrozumieé, czemu
pozwolil si¢ napusci¢ na te idiotyczna eskapade. Zmeczyt sie tylko,
przemarz! do szpiku kosci, a pulsowanie w skroni zapowiadato, ze wkrétce
bedzie mu pekac¢ glowa. Zerknal na Lee, ktéry przyciskal do piersi
kapelusz z ptasimi jajami, tak jak dziecko trzyma pierwsza zabawke, i
wcigz falszywie podspiewywal.

- Chodz, wracamy do t6dki i wynosimy sie z tej piekielnej wyspy!
Wieki ming, zanim doplyniemy z powrotem do Sausalito. - Kit wcisnat
zgrabiale rece do kieszeni welnianej kurty i ruszyl wzdluz brzegu,
pomrukujac ze ztoécia: - Kto wymyslit nazwe Wyspa Aniotow?! Zaden
aniol nie zblizylby sie do takiej lodowni na pie¢ kilometréw, nie méwiac juz
o stapaniu po niej. - Kit parsknat pogardliwym $miechem. - Ech, co tam,
glupich nie siejg. Mam racje, Lee?

- Hep.

Przynajmniej wiem, ze jeszcze si¢ za mng wlecze, pomyslat Kit. Stanat
przy niewielkiej t6dce i poczekal, az przyjaciel znajdzie sie z drugiej
strony, zeby pomoéc w zepchnieciu jej na wode. Przejmujace zimno i
dotkliwy bél glowy bardzo go otrzezwily. Przymruzonymi z bélu oczami
patrzyl, jak Lee sklada swdj tobotek w bezpiecznym zakatku t6dki.

- Gotowy? - spytat Kit.

Lee skinal glowa, a poniewaz policzki mial wydete jak chomik, Kit
uznal, ze d¢wiczy wstrzymywanie oddechu. Zepchneli t6dke i mimo
upojenia rumem wskoczyli do niej ze swoboda marynarzy, ktérzy znalezli
sie¢ w swoim zywiole.



- Wiostyj... pierhep...wszy. Daj mi trochep... posieeep...dzie¢, musze
sieep...ozby¢ czkawki.

Kit zaczal poruszaé¢ wiostami, zadowolony, ze moze si¢ rozgrzad.
Dobrze mu to robito na bél glowy. Wokoto byto stycha¢ tylko czkniecia Lee
i miarowy szmer wiosel.

Nagle Lee zachichotat.

- Co cie tak Smieszy?

- Tak sobie mys3l...eep!

- O czym?

- O twojej buzce.

- Boze, Lee, jestes pijany.

- Nieep... tak bardzo. A ty wygladasz eep...odobnie jak u Millie. Hep!

- I to cie tak Smieszy?

- Nie. - Lee udmiechnat si¢ szeroko mimo nie ustajacej czkawki. - Ale
nieep... wiem, czy widziate$ twarz Hallie, jak Millie podata zuup...e.

- Widzialem. Dziewczyna spiekla raka. Zal mi jej byto. F.adna jest.

Lee nagle si¢ rozpromienit.

- Ej, przeszla mi czkawka. Od mys$lenia o tym uroczym stworzeniu!

Kit reagowal catkiem odwrotnie. Mysl o tym uroczym stworzeniu
wywolywala u niego wzmozone tupanie w glowie. Mocniej zacisnal dlonie
na wiostach i t6dka poptyneta szybcie;.

- Kto by pomyslal, ze z takiej niezdary rozwinie sie stodki kwiatuszek?
- Lee kilkakrotnie cmoknat. - Oj, ma ona fadne platki.

- A tobie wara od tego kwiatka, nie bedziesz go zapylal. - L6dka nagle
wystrzelita do przodu, jakby przybylo dwéch wioslarzy.

Lee wyciagnal zza pazuchy flaszke i poczestowat Kita.

- Zapylanie zostawiam tobie. - Pociagnat duzy haust z butelki i usiad?
okrakiem na faweczce, pod ktéra wsunat wczesniej swoj skarb.

- Zamknij si¢, Lee, bo jak nie, to wyrzuce za burte twoj kapelusz z
jajami. Doé¢ mam swoich klopotéw, nie potrzeba mi dodatkowych z ta
przekleta kobieta, dziewczyng, panienka czy jak tam chcesz. Poza tym
pamietaj, ze to jest coérka Jana! - Kit gleboko zanurzyl piéra wioset i
pociagnat tak mocno, jak tylko mogt.

- Nie warcz na mnie, Kit. Chcialem sie z toba tylko troche podroczy¢.
Moja wdzieczno$¢ wobec Jana rozcigga sie rowniez na jego rodzine. Sam
zreszta wiesz. Masz, napij sie. - Podsunal mu flaszke. - No, rozchmurz sie.
Jeszcze przed chwilg byles prawie taki jak dawniej. Przeptucz gardto!



Kit nie bardzo rozumial, jak Lee moze jeszcze mie¢ ochote na to
ohydztwo. Wprost odrzucalo go od butelki. Poza tym glowa bolata go tak,
jakby w kazdej chwili mogta pekna¢ na kawatki.

- Jeszcze masz to Swinstwo? Lee, powiedz mi, jak mozesz przetkna¢
takie szczyny?

- Co ty wiesz, czlowieku?! To jest wspanialy rum! Ma gwarancje jako
srodek na porost wloséw! - Lee dokoriczyl trunku i szerokim, pijackim
gestem zakorkowat butelke. Potem odchylit sie do tylu, zamknal oczy i
oparl glowe o burte w poblizu dziobu. Wkroétce Kit ustyszal jego
pochrapywanie.

Dzieki pochrapujacemu teraz przyjacielowi Kit trzeZwiej spojrzal na
sprawe umow z Janem i Taberem. Natomiast rum pomoégl mu zapomniec o
ciotce. Lee mial racje. ,Po co martwi¢ sie na zapas? Bedzie do tego
mnostwo okazji potem, jak statek przyplynie”.

Gdy jednak kilka razy zlapal sie na nawracajacych myslach o Hallie,
zaczal sobie przypomina¢ z najdrobniejszymi szczegdlami wszystkie
najgorsze chwile matzenstwa z Jo. Koszmarng scene, podczas ktorej zona
wykrzyczala mu rozdzierajaco, ze nie potrzebuje jego milosci. Niech
wreszcie zapakuje si¢ na ten swdj statek i poptynie na drugi koniec Swiata,
zeby nie musiata znosi¢ jego dotyku ani stucha¢ zapewnienn o mitosci. Bo
jego uczucie guzik ja obchodzi.

Bral $lub z naiwnym przeswiadczeniem, ze spelniaja si¢ jego sny o
kochajacej kobiecie, z ktorg bedzie moégt dzieli¢ najskrytsze marzenia. Przez
pierwsze kilka lat istotnie zyli jak w zacisznym porcie, poki dlugi,
brzemienny w skutki rejs nie rozdzielit go z zona na wiele miesiecy.
Przedtem sadzil, ze prawdziwym pieklem jest separacja, ale jak naprawde
wyglada pieklo, przekonat sie po powrocie do domu. Jo przestala go
kochaé. Za dlugo nie byto go w domu, stracit jej mitos¢.

Przywolywanie obrazéw z przesztoSci mialo stanowié¢ kuracje na
dolegliwosé, ktéra dreczyla go ostatnimi czasy. Odkad Hallie wtargneta
tylem do jego biura, wspomnienia o niej nieustannie nachodzity to jego
umyst, to cialo. Jedynym ratunkiem dla jego oblezonego serca bylo
upokarzajace rozmys$lanie o klesce poniesionej w malzenstwie. A on, o
zgrozo, kompletnie si¢ wyglupil, szukajac zapomnienia w butelce z rumem.
Pamietal z tego tylko, jak razem z Lee wychodza z cieptej budy
Richardsona i wiostuja na Wyspe Aniotéw po te durne jaja.

Gdy znalezli sie blisko ladu, Kit poczul przejmujacy powiew wiatru.



Zaczal szczekac zebami. Naparl wiec mocniej na wiosta i wyobrazit sobie
ciepte, suche koce, zar ognia i wysoka, jasnowtosa kobiete, od ktorej dotyku
zalewa go fala goraca. L.odka wbila sie dziobem w piaszczysty brzeg. Lee
wciaz jeszcze spal, wiec Kit Sciagnal mu buty i kurte i cisnal je na brzeg.
Potem obrocit sie i skoczyt do wody. Wynurzyt sie jakies dwa metry od
brzegu. Unoszac si¢ w lodowatej cieczy, prébowat zrozumieé, co mu nagle
strzelilo do gltowy. Doszed! do wniosku, ze po prostu chcial przegonié¢
sprzed oczu obraz Hallie.

Wczesnym rankiem w niedziele Kit siedzial naprzeciwko Lee i patrzyl,
jak przyjaciel pochtania dwa ostatnie jaja.

- Mmm... pycha! - Lee natozyl widelcem nastepna kope czerwonego
specjalu na gruba pajde chleba Policzki z rudymi bakami wydatnie mu sie
zaokraglily, gdy wepchnat do ust kes, ktéry starczylby dla trzech.

Kit pokrecit glowa.

- Nigdy nie widziatem nikogo, kto by zmiescit w sobie tyle jedzenia, co
ty. Tylko cudem nie osiaggnales$ jeszcze rozmiaréw wieloryba.

- Niewazne, ile mieszcze, bo wszystko przerabiam. Nie samym
jedzeniem czlowiek zyje. - Lee zmarszczyt brwi. - Pamietasz wczorajszy
wieczor?

- Chetnie bym o nim zapomniat - jeknat Kit.

- Pewnie zapomnisz, bo nie byle§ zbyt ozywiony. Nie widziatem,
zeby$ sie tak nudzil, odkad przegrales zaklad i musiate$ spedzi¢ trzy
godziny na spotkaniu modlitewnym pastora Treadwella. Wiesz, czego ci
trzeba?

- Tak. Ale ty i tak bez watpienia powiesz mi swoje.

- Musisz sie¢ troche odprezyé. Komu praca jest zbyt mita, ten si¢ robi
tepa pila. - Lee podetknal mu pod nos gore jajecznicy. - Masz, sprébuj.

Won jaj i cebuli, a do tego rozgniecione kawatki krwistoczerwonego
paskudztwa zwanego pomidorem przyprawity Kita o mdtosci. Odepchnat
dtoni Lee.

- Boze, nie! Za nic nie zmusisz mnie do sproébowania tej §mierdzacej
brei.

Lee wzruszy! ramionami.

- Twoja strata, przyjacielu. - Przetknal jeszcze dwa kesy i odlozyt
widelec. - Co cie ugryzlo wczoraj wieczorem?

- Nic. Bylem zmeczony - sklamal Kit. Sam chcial wiedzie¢, co



naprawde go naszlo. Caly wieczér przesiedzial tutaj, w sali pelnej
rozweselonych ludzi, z ktérych polowa byla jego przyjaciétmi, a mimo to
mial wrazenie, ze jest w obcym miejscu. Zdawalo mu sie, ze wszyscy sie na
niego gapia, poza tym czul sie samotny. Bylo to bardzo dziwne uczucie.
Zreszta musial przyznaé, ze odkad przyjechat do Sausalito, bez przerwy
byl w bardzo drazliwym nastroju.

Dopil kawe. Tiok w ciasnym, drewnianym baraku dzialal mu na
nerwy, podobnie jak unoszacy sie tam zapach. Raptem wstal.

- Ide odetchna¢ Swiezym powietrzem. Spotkamy sie na dworze, jak
bedziesz mial dos¢. - Lee odpowiedzial mu co$ ustami pelnymi jajecznicy,
ale Kit juz zmierzat do drzwi.

Podmuch chlodnego wiatru sprawil mu ulge, cho¢ w tej czesci Rancho
Sausalito wialo tak mocno, ze miejscowi zwali ja Wawozem Huraganéw.
Woecisnal dlonie do kieszeni kurty i zaczal sie¢ oddala¢ od zgrupowania
barakéw i szop. Gdy doszed! do samotnej kepy wierzb, opart sie o
powykrecany pien drzewa i obserwowal, co sie dzieje w dole.

Z pobliskiego drewnianego zbiornika woda plyneta wsparta na
kozlach rura, ktéra skrecala za drzewa. Cichy bulgot stanowil milg
odmiane po zgietku knajpy i usypiajacych szantach. Byl kojacy, podobnie
jak szum strumyka wartko wijacego sie ku nabrzezu. Ich melodie zakt6cato
skrzypienie pompy, ktéra ludzie nabierali wody do wielkich beczek,
tadowanych nastepnie na statek cumujacy przy nabrzezu.

Inny statek rzucil kotwice na redzie, za krétkim molo. Wyglad mial
znajomy. Gdy spuszczono zagle, Kit wyprostowal sie i wytezyl wzrok,
chcac sie przekonag, czy rzeczywiscie widzi przed soba ,Sea Haven”.

Lee podszed! do niego i wskazal zaglowiec.

- Widzisz?

- Pewnie. ChodZmy. - Kit ruszyl w dét stoku. - Tylko nie rozumiem,
dlaczego widze Jana w tym miejscu. Zawsze cumowat tak, zeby mie¢ blisko
do domu.

Obaj staneli na molo i zaczeli wypatrywac¢ znakéw spuszczania
szalupy. Gdy przez dluzszy czas nic si¢ nie dzialo, zarekwirowali czyja$
t6dz i poplyneli w strone ,Sea Haven”. Marynarz krzyczal do nich z
pokladu, ale glosne pochrapywanie fok na pobliskiej skale zagluszyto
stowa. Z lewej burty spuszczono drabinke sznurowa i przyjaciele wspieli
sie¢ na poklad. Przeskoczywszy przez reling, Kit ujrzal przed soba grupke
marynarzy. Rozejrzal si¢ za kapitanem, ale Jan nie wyszed! im na



powitanie, wiec Kit obroécit sie do Lee, ktéry wzruszyl ramionami,
pokazujac, ze i on nic z tego nie rozumie. Z grupki wystapil nieSmiato
maly, ogorzaly wielorybnik.

- Witajcie, panowie. - Nerwowo uécisnal im dtonie. - Musze...

- Gdzie jest wasz kapitan, marynarzu? - przerwal mu Kit. - IdZcie
powiedzieé, zeby zwlokl swoje stare dupsko z koi i przywital sie z
przyjacioimi.

- Panie Howland... wlasnie chce panu wyttumaczy¢. Kapitan... kapitan
zginal przy wejsciu do Zatoki Magdaleny.

- O, Boze... - Kit musial oprze¢ sie o reling. Dloniag masowatl czoto, usta
wykrzywil mu grymas.

Lee byl podobnie wstrzasniety.

- Jak to sie stato?

- Trafiliémy na wielkiego diabta i kapitan powiedzial, ze w polowaniu
na ostatniego wieloryba musi mie¢ sw¢j udzial. Wsiadl z ludZmi do
szalupy. Trafil go harpunem, ale lina pekta. Kiedy prébowat ja chwycié, ta
diabelska sztuka zrobila nagle zwrot i rozbitla szalupe w drzazgi. - Na
wspomnienie ponurego widoku marynarz przygarbil ramiona. Po chwili
podniést gtowe. - Przyplynely rekiny, wie pan, jak to jest. Zaden z pieciu
ludzi nie ocalal. - Biedak wydawat sie calkiem zalamany. - Panie Howland,
kapitan zapowiedzial, ze w razie gdyby co§ mu sie stalo, mam sie zwrdcié
do pana. Wlasnie zamierzalem to zrobi¢. StyszeliSmy, ze jest pan z panem
Prescottem w Zatoce Wielorybnikéw, wiec chcieliSmy was odszuka¢.

Nie byto czasu na zalobe. Kit miat zbyt wiele do zrobienia. Mysli
kottowaly mu si¢ w glowie, gdy probowat ustali¢, od czego nalezy zaczac.
Wreszcie zdecydowal, ktory z obowiazkéw jest najpilniejszy: przekazaé
wiadomos¢ Hallie.

Z ta mys$la objal dowdodztwo.

- Podnies¢ kotwice, przygotowac sie do podniesienia zagli. Wracamy
na drugi brzeg zatoki. Ptyniesz z nami, Lee?

- Zaraz, tylko musze przesta¢ wiadomos¢ ludziom, ktérzy naprawiaja
mi statek.

- Dobrze. Ja tymczasem sprawdze zapisy w dzienniku poktadowym i
dokumenty przewozowe. Bede na rufie. - Po paru krokach zatrzymat sie
jednak, jakby co$ jeszcze przyszto mu do glowy. Znéw zwrécil sie do
marynarza. - Jak si¢ nazywacie, marynarzu?

- Smalley, prosze pana. Amos Smalley, drugi oficer.



- A gdzie jest pierwszy oficer?

- Skoczyl ratowac kapitana, prosze pana.

Po diuzszej chwili milczenia Kit spytat:

- Weszliscie do portu z pelnymi tadowniami?

Smalley skinat glowa.

Czlowieczek zachowywal sie dziwnie nerwowo, ale przeciez musial
znac¢ swoj fach, skoro doprowadzit statek do portu.

- W porzadku. JesteScie teraz pierwszym oficerem. Przygotujcie statek
do wyplyniecia. - Kit ruszyt do niewielkiej kabiny na rufie, ktéra stuzyla
Janowi za stanowisko dowodzenia.

Gdy Lee wszedl tam po niedlugim czasie, Kit Sleczal nad sterta
papieréw. Sumowat kolumny liczb. Lee opadtl na krzesto i podrapal sie w
brode.

- Ile towaru?

- Troche ponad tysiac piecset barytek ttuszczu i ... - Kit poskrobat jakis
zapis w ksiedze - ... jakie§ dwanascie tysiecy funtéw kosci wielorybie;.
Ambry nie ma. - Wzial z rogu biurka arkusik bardzo porzadnego papieru i
podat go przyjacielowi. - Przeczytaj to i powiedz mi, co o tym myslisz.

Lee zajal sie dokumentem, a Kit nastuchiwatl odglosé6w dobiegajacych
z pokladu. Podniesiono kotwice rufowa. tancuch zgrzytat i obijal sie o
boczng Sciane kabiny.

- Gdzie to znalazte$? - spytal Lee, wciaz jeszcze czytajac, by¢ moze
drugi raz.

- W szufladzie, obok kilku innych papieréw. - Kit poruszyl sie
niespokojnie na matym krzeéle. - Jak to interpretujesz?

- Mysle, przyjacielu, ze jeste§ teraz dumnym wilasScicielem ,Sea
Haven”.

- Tak mi sie zdawalo, ale przeczytaj dale;j.

- Przeczytatem.

-Noico?

- Jesli dobrze widze, zostales opiekunem coérki Fredriksena w
majestacie prawa.

- Mialem nadzieje, ze co$ Zle zrozumiatem. - Kit podrapal nasade nosa.
Potem plasnat dlorimi o blat biurka i wstal. - Cholera jasna! Niby jestem to
Janowi winien, ale na co mi taka odpowiedzialnos¢?! - Zaczat chodzi¢ tam i
z powrotem po waskim pomieszczeniu.

Lee zerknat w dokument.



- Nie wydaje mi sig, zeby$ mial robi¢ wiele ponad to, co juz robisz.

Kit przystanat.

- Jak to?

- Pomysél przez chwile. Jan bywal w domu tylko pare miesiecy w roku.
Kto zajmowat si¢ domem podczas jego nieobecnosci?

- Hallie.

- Ty sprzedawate$ tadunek i pilnowates, zeby pieniadze trafialy prosto
do banku, zgadza sie?

Kit skinat glowa.

- Kto optacatl rachunki podczas nieobecnoéci Jana?

- Albo ja, albo urzednik z banku.

- No, wiec powiedz mi, co sie zmienia? Rodzina dom ma, wiec nie
musisz im zapewnia¢ dachu nad glowa. Naprawde nie widze istotnej
réznicy. Bede ich odwiedzal, gdy tylko zawine do portu, a ty w razie
potrzeby jeste$ na miejscu. Jesli chodzi o finanse, sprzedaz tego fadunku i
spadek uwolnig ich od wszelkich trosk finansowych. Gdzie tu widzisz
ktopot?

Kit uswiadomit sobie, ze przyjaciel rozumuje calkiem logicznie, a
mimo to nie bardzo umiat sobie wyobrazi¢, ze jako opiekun trzech istot plci
zenskiej, w tym Hallie, oraz dwéch matych chlopcéw, nie bedzie miat
zadnych klopotéw. Wyjasnit to, a po chwili dodat jeszcze:

- Zanim cokolwiek zrobig, to znaczy zrobimy, trzeba przekazac
wiadomos¢ rodzinie. Przynajmniej dwoém najstarszym cérkom.

- Boze, nie znosze tego. Zawsze ciezko odchorowywalem
zawiadamianie rodzin o $mierci moich ludzi. Na szczescie stracitem tylko
czterech, ale...

Glosne pukanie przerwalo im rozmowe. Lee odwrdcil si¢ i otworzyl
drzwi. Do kabiny wszed! Smalley.

- Mamy niedaleko do portu, prosze pana, a jest sobota. Ludzie chca
wiedzied, czy moga iS¢ na nabozerstwo.

Kit spojrzal na niego zaskoczony.

- Jakie nabozenstwo?

- Zalobne, za dusze kapitana, prosze pana. Cérki przystaty wiadomosé,
Ze nabozenistwo ma si¢ odby¢ dzisiaj, a...

- Chcecie powiedzie¢, ze rodzina kapitana juz wie o jego $mierci? -
krzyknal Kit, majac przed oczami obraz zalamanej Hallie. Smier¢ ojca byta
wystarczajaco przygnebiajaca, gdy jednak Kit wyobrazit sobie, ze Hallie



musiala jeszcze sama powiedzie¢ o tym mlodszemu rodzenistwu, poczul, ze
peka mu serce. Ale nabozernstwo zalatwily na pewno Hallie i Dagny. Miat
w tej chwili przeSwiadczenie, ze zawiddl Jana, i wcale nie czul sie
usprawiedliwiony z tego wzgledu, ze nie zawiadomiono go na czas, by
mogt zdjacé z barkéw dziewczat chocby czastke smutnych obowiazkéw.

Na wybuch gniewu Kita Smalley zareagowat tak, jakby jeszcze zmalat
o dziesie¢ centymetréw.

- Uznalem, ze trzeba przekaza¢ wiadomos¢ jak najszybciej. Rodzina to
rodzina.

- Kiedy im powiedzieliscie? - spytal Lee.

- W §rode p6znym wieczorem - odpart marynarz.

- Ponad dwa dni temu! - wykrzyknat Kit.

- Spokojnie! - zmitygowal go Lee, zwracajac si¢ z powrotem do
Smalleya. - O ktérej jest nabozenstwo?

- Na Telegraph Hill o pierwszej po potudniu.

Kit wyciagnat zegarek z kieszonki.

- Juz jest prawie pierwsza. Jak daleko mamy do przystani?

- Okoto dziesigciu minut, prosze pana - odparl Smalley i podjat
poczatkowy temat: - Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, zaloga i ja
chcieliby$my uczci¢ pamie¢ kapitana.

- Oczywidcie, oczywiscie, powiedzcie ludziom, ze moga to zrobi¢. Ale
zaraz potem ma sie rozpocza¢ wyladunek. Zalatwie dodatkowe miejsce u
DeWitta. Czy mozecie zaja¢ si¢ roztadowaniem statku dzi$ po potudniu?

- Tak jest, prosze pana.

- To dobrze. Teraz jak najszybciej wejdzcie do portu, zebySmy nie
spoznili sie na nabozenstwo. - Kit spojrzal na Lee. - Méwile$, zdaje sie, ze
nie bedzie zadnych klopotow...

Hallie stata w chiodzie smutnego popotudnia, a obok pastor Treadwell
gloéno czytal fragment z Biblii. Nie stuchata, co duchowny méwi nad
pustym grobem jej ojca, wiedziala bowiem, ze pod wplywem stow
pocieszenia uczucia, nad ktérymi jeszcze panowala, prawdopodobnie
wzietyby nad nig gore. Patrzyla przed siebie nieruchomymi, szarymi
oczami, ktérych matowy odcierr byt jak odbicie zachmurzonego nieba. Po
kazdym wydechu unosit si¢ z jej ust obloczek pary. Oddychata gleboko,
majac nadzieje, ze z kazdq porcja powietrza uchodzi réwniez czastka
wypelniajacej ja pustki. Ale nie, wrecz przeciwnie. Pustka zdawala sie



rozszerzad, gestniala i zalegata w niej jak mgta nad Zatoka San Francisco.

Smier¢ nie staje sie fatwiejsza do zniesienia przez to, ze wraca i zabiera
nastepnego bliskiego czlowieka. Jest to jak zabawa w chowanego. Z
uplywem lat bodl tepieje i tylko od czasu do czasu glosno sie odzywa,
budzac poczucie straty. Zycie toczy sie dalej, az do nastepnego razu, gdy
Smier¢ zdradziecko wdziera sie do czyjego$ serca i porywa stamtad jeszcze
jedna kochana osobe.

Zostaje po niej Swiezy bodl i jeszcze wieksze osamotnienie. Ale Hallie
nie byla osamotniona. Na niej jednej spoczywata teraz odpowiedzialnos¢ za
los Dagny, Liv i blizniakéw.

Boze, jak bardzo sie tego bata.

Ledwie sttumita okrzyk bélu, nagle bowiem zacisneto sie na jej dtoni
mate imadlo. Spojrzata na Liv, najbardziej bojowa istote w rodzinie, bo to
wlasnie ona chwycila ja z calej sily za reke. Siostrzyczka stala sztywno
wyprostowana, patrzyla prosto przed siebie, na maly granitowy stupek
wystajacy z trawy na pochylym cmentarnym zboczu. Broda drzala jej od
powstrzymywanych tez, Hallie wiedziala jednak, ze Liv postanowita by¢
dzielna i nie bedzie ptakac.

Dzieciecym uporem Liv kielznata uczucia tak samo jak wszystko, co
uwazala za oznake stabosci. Hallie bardzo chciala ja obja¢ i przytuli¢,
zdawala sobie jednak sprawe, ze duma nie pozwolitaby siostrzyczce
przyjac zadnego gestu pocieszenia.

Druga reka Liv Sciskata sukienke, poddzierajac ja na tyle, ze spod
rabka ukazywal sie duzy palec u nogi, i Hallie niespodziewanie poczuta,
jak usta ukladaja jej sie w mimowolny usmiech. Co za ironia losu. To jej
przez chwile zrobito si¢ razniej na duszy. Miejsce smutku i niepewnosci
zajelo wspomnienie bucikéw Liv, zwisajacych z zakazanego drzewa
Abnera Browna.

Nagle przez trawe przetoczy! si¢ kamieni i z gloSnym stukiem uderzyt
w but pastora. Potok stéw natychmiast ustal, duchowny popatrzyt z
wyrzutem na chlopca, trzymajacego Hallie za druga reke. Hallie spojrzata
Knutowi w oczy i wyczytala w nich poczucie winy. Gunnar stal spokojnie
miedzy bratem a Dagny. Siostra i brat rowniez patrzyli na Knuta. Hallie
groznie zmarszczyta czoto i nieznacznie pokrecita gtowa. Po kilku dtugich
sekundach pastor znéw jat wychwalaé cnoty zmarlego.

Hallie wiedziala, ze chlopcy nie rozumieja straty, jaka poniesli. Dla
czetroletniego dziecka $mier¢ jest tylko stowem. Jej nastepstwa staja sie



odczuwalne, gdy pierwszy raz pada pytanie, dlaczego taty nie ma w domu.
Dopiero czas moze nauczy¢, ze ojciec nie wrdci juz nigdy.

Obaj blizniacy niewatpliwie byli Smiertelnie znudzeni ta dziwna
ceremonig. Hallie dziwila sie nawet, ze do tej pory zachowywali sie
spokojnie. Ale dzieci sa bystre i potrafia wyczué¢ nastr6j otoczenia.
Prawdopodobnie dlatego chlopcy byli przez ostatnie dni podejrzanie
wyciszeni.

- Przessstan!

Jekliwy syk zabrzmial prawie jak wystrzal z armaty. Ku zaskoczeniu
Hallie pastor Treadwell catkiem go zignorowat.

Winowajca, Knut, spojrzal bykiem na Gunnara, a Hallie mocniej
Scisnela go za reke, zeby zwréci¢é na siebie jego uwage. Chlopiec
nieznacznie podnidst gtowe i naskarzyt:

- Bo on mnie dotyka!

- Pst - skarcita go Hallie.

Pochylita si¢ w strone Gunnara, zeby udzieli¢ mu krotkiej reprymendy,
zobaczyla jednak, ze Dagny juz ja w tym zastapita i szepcze co$ chlopcu do
ucha.

BliZzniacy mieli za soba trudny tydzier.. Prawdopodobnie gwaltowne
uczucia, okazywane przez innych czlonkéw rodziny, nie pozostaly bez
echa, nalezalo wiec mie¢ ich na oku. Po napomnieniu Hallie Gunnar
odczekat chwile, a potem pochylil ramie w strone Knuta. Brat zauwazyt ten
manewr i usunat sie poza zasieg Gunnara, ale takie zwyciestwo wyraznie
mu nie wystarczylo. Pokazal wiec bratu jezyk. Byla to jawna prowokacja.
Gunnar zmruzyt oczy i zblizyl twarz do twarzy Knuta, gotowy do ataku.

Hallie strzelila palcami tuz przed nosami chlopcéw. Poskutkowato.
Obaj na nig spojrzeli, mogta wiec skarci¢ ich wzrokiem, a potem znéw
pokreci¢ gtowa. Uspokoili sie i wkroétce stali grzecznie, patrzac prosto
przed siebie jakby nigdy nic. Hallie odetchneta z ulga.

Dagny wcigz trzymala Gunnara na reke, wydawala sie jednak
pochlonieta wilasnymi myslami. Wprawdzie odkad poznata giganta
Duncana, przejawiala wiecej zainteresowania Swiatem zewnetrznym, ale
niezmiennie byla bardzo przybita. Musiala jednak zachowa¢ bystros¢
umystu, skoro tak szybko zareagowala na wystepek Gunnara. Hallie
uswiadomita sobie, ze kazde z nich na swdj sposéb jakos$ sobie radzi, i ta
my$l bardzo podniosta ja na duchu.

Ogarnal ja spokdj, ucichly jej niedawne watpliwosci. Niestety,



utrzymata ten stan tylko do chwili, gdy pastor Treadwell znalaz! sie¢ mniej
wiecej w polowie psalmu dwudziestego trzeciego:

- Choébym nawet szed! ciemna doling, zla si¢ nie ulekne...

Zanim zdazyla zapobiec aktowi przemocy, Gunnar niespodziewanie
siegnal za plecy brata i dotkliwie uszczypnat go w ramie. Hallie odruchowo
zastonita Knutowi usta, zeby stlumi¢ krzyk, a potem wtulila malca w
spodnice. Knut zamachnat sie nézka, celujac w golen brata, nie zdazyt
jednak go kopnaé¢, bo miedzy chlopcami stanal mezczyzna. Rozdzielit ich i
do b¢jki na cmentarzu nie doszlo.

Hallie podniosta glowe, zeby zlozy¢ gorace wyrazy wdziecznosci temu
aniolowi, zeslanemu z niebios...

Spojrzata w oczy Kita Howlanda. Szybko odwrécita gtowe. To wcale
nie byt aniot.

Reka wibrowata jej od sttumionych krzykéw Knuta. Gdy po chwili
Hallie odstonita malcowi usta, Kit potozyl mu dloi na ramieniu.
Poprzednim razem trzymat ja na talii dziewczyny i sprawdzal, czy gorset
rzeczywiscie jest ciasny.

Hallie nadal trzymata Liv, ale reka, ktéra nagle zawista w powietrzu,
zwilgotniala jej i stala sie lepka. Machinalnie prébowala otrze¢ reke o
spodnice welnianej sukni, zaraz jednak zatrzymala ja, bo przypomniala
sobie, ze wlozyla rekawiczki. Nie miato to praktycznie zadnego znaczenia,
bylo zwyklym nerwowym gestem. Zastanowilo ja, czy ktos to zauwazyl.

Nieznacznie przechylila glowe w prawo. Zobaczyla dzieki temu
miejsce, zaslaniane dotad przez wielka kokarde przy kapeluszu. Za
Knutem stat Kit i przygladat jej sie z zafrasowang mina.

Wyprostowala glowe i spojrzala przed siebie. Gdyby nie wiedziala, ze
to niemozliwe, podejrzewalaby Kita, ze potrafi czyta¢ w jej mySlach.
Napawalo ja to lekiem. Doszla do wniosku, Ze najlepiej bedzie nie zwraca¢
na niego uwagi. Przynajmniej chwilowo.

Kit zauwazyl, ze Hallie stara si¢ traktowaé go jak powietrze, i nawet
sprawilo mu to ulge. Idac na cmentarz nie bardzo wiedzial, czego nalezy
sie spodziewaé¢ po dzieciach Jana. Dagny i Hallie wyobrazil sobie jako
watle, pograzone w zalobie dziewczeta. Przypuszczal, ze zastanie obie w
stanie histerii, ktéra trzeba bedzie leczy¢ wielogodzinnym pocieszaniem i
duza dawka laudanum. Tymczasem okazalo sie, ze wszystkie trzy
dziewczeta stoja sztywno wyprostowane i maja suche oczy, a bliZniacy
psoca. Moze Lee mial racje. Moze przejecie roli opiekuna rodziny



Fredriksen6éw nic nie zmieni w zyciu Kita.

W chwili gdy pastor zamknat Biblie i podchodzit do rodziny, zajechaty
dwa wozy pelne wielorybnikéw. Hallie z zaskoczong ming patrzyla, jak
otacza ja cala zaloga ,Sea Heaven”. Kit nie byl pewien, co z tego wyniknie.

Na czele grupy szed! Amos Smalley, znéw nerwowo zgniatajacy
kapelusz w dloniach. Kita zastanowilo nawet, czy to nakrycie glowy
kiedykolwiek stuzy swojemu podstawowemu celowi.

Smalley wystapil naprzod.

- Panno Fredriksen, bardzo mi przykro z powodu pani ojca... Tym
bardziej przykro, ze to ja musialem pani powiedziec...

Hallie wyciagnela przed siebie dlorn w czarnej rekawiczce z gracja,
ktora wprawita Kita w zdumienie.

- Niech pan sobie nie czyni wyrzutéw - powiedziala, skinieniem glowa
dajac znak pobladlej mlodszej siostrze. - Dagny i ja bardzo dziekujemy, Ze
pan niezwlocznie przyszed! nas zawiadomi¢. Wiemy, ze to nie bylo latwe. -
Zdobyta si¢ nawet na watty uémiech.

Smalley jeszcze mocniej wykrecit kapelusz w dloniach.

- Dziekuje pani. - Zaczal sie odwracaé, ale jeszcze na chwile
znieruchomiat i dodal: - Pani ojciec byl najlepszym kapitanem, jakiego
moze sobie wymarzy¢ wielorybnik. Nigdy nie kazal nikomu zrobié¢ nic
takiego, czego nie zrobitby sam. - Otart wilgotne oczy i dotaczyt do grupki.

Kit stanat nieco z tylu obok Lee, a marynarze po kolei podchodzili do
Hallie zamieni¢ kilka zdan. Hallie znajdowala dla kazdego mile stowo, nie
wahala sie tez uscisna¢ dloni i podziekowac za kondolencje. Nie uronita ani
jednej Izy i ani razu glos jej sie nie zatamal. Kit pomyslat, ze moze jednak
mlody wiek pomaga jej dzielnie znies¢ te tragedie. Przedtem wydawala mu
sie¢ niedojrzala, teraz dostrzegal w niej co$ nowego, aure SwiezoSci.
Zobaczy!l zupelnie inng Hallie. Miala w sobie sile, jaka rzadko spotykato sie
u jej rowiesnic. Kit nie rozumial, skad ta sila, ale patrzy! na to z duma.

Niekiedy Hallie wtaczata do podziekowan kogos$ z rodzenstwa. Kit
korzystat z tych chwil, by dokladniej przyjrzec¢ si¢ reszcie Fredriksonéw.
Stali jak posazki. Blizniacy cala uwage skupiali na wielorybnikach. Liv
trzymata sie boku Hallie, usta miata mocno zaci$niete i nie odzywata sie ani
stowem. Natomiast Dagny zdawatla si¢ kazdego przeszywaé wzrokiem na
wylot.

Gdy ostatni z marynarzy dopetnit rytuatu, Kit podszedl do Hallie i
dotknatl jej lokcia. Podniosta glowe. Tym razem jej mina byla



nieprzenikniona.

- Hallie, musimy porozmawiaé. Jak zamierzasz wroci¢ z dzie¢mi do
domu?

- Treadwellowie przywiezli nas powozem. O, tam stoi. - Odwrdcita sie
i wyciagneta reke. Konie byly przywigzane do ogrodzenia oddzielajacego
teren sygnalizatora na szczycie Telegraph Hill od zbocza, na ktérym
rozciggal si¢ cmentarz.

Pastor wlaczyl sie do rozmowy:

- Zawieziemy rodzine do domu, panie Howland. Czy pan chce sie z
nami zabrac?

- PrzyjechaliSmy z kapitanem Prescottem konno - odpart Kit. Jeden z
blizniakéw podbiegt do niego i zaczal podskakiwac.

- Czy moge z panem jecha¢? Moge? Moge?

- Ja tez chce! - zapiszczal drugi, identyczny. - Hallie, prosze!

- Chlopcy, idziemy - zakomenderowala Hallie, malcy jednak nie
przestawali prosic¢ i podskakiwad.

Kit przykucnal, zeby zréwnac¢ sie z nimi wzrostem. Knut i Gunnar
patrzyli na niego z nadzieja. Pomyslal, ze za nic ich nie odrézni. Spojrzatl na
tego, ktory miat zamiar odezwac sie pierwszy.

- Ty jestes ktory?

- Gunnar.

- W porzadku, Gunnar. - Kit delikatnie pchnal palcem drugiego
chlopca. - A wiec ty jeste§ Knut?

- Mhm. Czy ja tez moge z panem jechac?

- Spokojnie, chlopcy. Myséle, ze powinniscie jecha¢ razem z siostrami.

- Ale my jeszcze nigdy nie jechaliSmy na koniu - zaprotestowatl
Gunnar.

- Postuchajcie. Jezeli dzisiaj pojedziecie z siostrami i pastorostwem, to
jutro was odwiedze i wezme na przejazdzke. Co wy na to?

Chlopcy spojrzeli po sobie, a potem na Kita. Wyraznie dokonywali
oceny jego wiarygodnosci. Musial wyda¢ im sie uczciwy, bo poszeptali
przez chwile miedzy soba, a potem wyrazili zgode.

Odbiegli do powozu, a Kit wstal. Hallie podeszta do niego.

- Dziekuje panu. Nie musi pan dotrzymywa¢ stowa. Znajde dla nich
jakas wymowke...

Nie patrzyla na niego, cho¢ nie sadzila, by bylo mu przyjemnie méwic
do czepka. Mimo to odpowiedziat:



- Wiem, ze nie musze, ale chce.

- O... - Podniosta gtowe. Teraz wygladalo to tak, jakby zapatrzyta mu
sie w kolnierzyk.

- Przyjade do ciebie, jak tylko porozmawiam z zatoga.

- Po co?

- Jak to po co? - odburknal. - Musimy porozmawiac¢ o planach ojca w
zwiazku z toba.

- Ze mna?

- Z wami wszystkimi. - Kit z wolna popadat w irytacje.

- Nie musi pan sie o nas martwié, umiemy dawac sobie rade. - Hallie
chciata odejs¢, ale Kit przytrzymat ja za ramie.

- Hallie, nie badZ uparta jak osiol.

Gwaltownie podniosta glowe i spojrzata mu prosto w oczy.

- Uparta jak osiol? - powtoérzyta.

Kit przypomnial sobie, gdzie si¢ znajduje.

- Przepraszam bardzo, ale mamy sprawy, ktére musimy jak najszybciej
omowic.

- Nie dzisiaj - odparta.

- Czemu nie?

- Bo dzisiaj nie mam do tego glowy. - Wyrwala ramie z jego uscisku i
jednak odeszta do powozu.

Kit popatrzyl jej Sladem.

- Nie ma do tego glowy! - burknat pod nosem, nasladujac mine Hallie.
Wisciekly, dotaczyl do Lee, ktéry czekal na niego przy koniach. Minat ich
powo6z pastora i Kit spojrzal za nim, majac nadzieja, ze Hallie poczuje zar
jego gniewnego spojrzenia.

Dosiadl konia z mys$la, ze najchetniej przejechalby przez miasto i ztoit
komus skoére. Zamiast tego zmierzyl morderczym spojrzeniem przyjaciela.

- Co z toba? - spytal Lee.

- Nic takiego. JedZmy juz.

- Poczekaj! - Lee chwycil za wodze, ktore Kit Sciskat w zacisnietej dtoni.
- Musisz porozmawiac z zaloga o tadunku.

- Wiem! - krzyknal. Wyszarpnal wodze i galopem pognal w strone
WOZOW.

Lee przesunal czapke na tyt glowy i spojrzal za przyjacielem.

- O mato mnie nie zwiodtes - mruknat.

W niecale pie¢ minut p6zniej obaj musieli zwolni¢, trafili bowiem na



ciag wozéw zaladowanych po sam czubek. Lee spojrzal na zadumanego
przyjaciela.

- Chcesz o tym porozmawiac? - spytal.

- Nie - odburknat Kit.

- No i dobrze. Niech cie to zezre od $rodka i bedzie spokéj. Z tego, co
widze...

- Kazata mi i$¢ do diabta.

- Oho, wiec to cie boli.

- Przestan sie uSmiechac jak duren. Ona jest $mieszna. Powiedzialem
jej to.

- Co doktadnie jej powiedziates?

- Ze jest uparta jak osiot!

- Bardzo politycznie.

Kit westchnat.

- Lee, nie sil si¢ na sarkazmy. Wiem, ze przesadzilem.

- Zwazywszy na to, co Hallie przeszta w ostatnich dniach,
powiedzialbym raczej, ze to ty jeste$ oslem.

- Ale ona Zle si¢ do mnie nastawita. Chcialem tylko porozmawia¢ z nia
o tym, jak zapewnié¢ byt rodziny. Powiedzie¢ jej, ze wszystkim sie zajme.
Troche jej ulzy¢.

- I dlatego powiedziales jej, ze jest uparta jak osiot.

- No, bo byta. Datem jej sie oszukaé. Myslalem, ze dobrze to wszystko
znosi. Wcale nie plakata. A widziates, jak rozmawiata z marynarzami? - Kit
z niedowierzaniem pokrecil gtowa. - Nie moglem sie nadziwié, ze tak
dojrzale sie zachowuje.

Lee powsciagnat konia i spojrzat ostupiaty na Kita.

- Co jest? - spytat Kit.

- Chyba sie przestyszalem. Naprawde uznale$, ze Hallie dobrze to
znosi? Czlowieku, ona w kazdej chwili mogla sie zalama¢. Kazdy glupi by
to zauwazyl. Wszystkie corki Jana chcialy za wszelka cene zapanowa¢ nad
uczuciami. Chlopcy sa jeszcze za mali i nie rozumieja, co sie stalo, ale te
biedne dziewczyny przezyly strate obojga rodzicow w ciagu niecalych
czterech lat. JeSli sadzisz, ze Hallie dobrze to znosi, to naprawde jeste$
kompletnym ostem.

Kit nie odpowiedzial. W pierwszym odruchu chcial wyrznaé¢ Lee
piescia w szczeke, ale w stowach przyjaciela bylo sporo prawdy. Hallie
stala na cmentarzu z pobladia twarza i zaciSnietymi ustami. A kiedy teraz o



tym myslal, musial przyzna¢, ze jej gltos brzmiat matowo. Jak u kogos, kto
nie przespal kilku nocy z rzedu. Styszalo sie¢ w nim zmeczenie i napiecie.
Lee miat racje.

Gdy skrecili za rog, Kit uznal, Ze bezpieczniej bedzie zmieni¢ temat.

- Chcesz ,,Sea Haven”?

- Po co mi dwa statki? ,Wanderer” mi wystarczy. A co zamierzasz z
nim zrobi¢? - spytal Lee.

- Najpierw spytam Smalleya, czy chce kupié. Ale jako§ mi si¢ nie
wydaje, zeby chcial. Jest chyba za stary, no i nie nadaje si¢ na kapitana.

Gdy byli juz blisko szczytu wzgorza, Lee zerknal ku porzuconym
statkom, stojacym w porcie.

- Popytu na ten towar teraz nie ma.

- To sie zmienia. - Kit zobaczyl powatpiewanie na twarzy Lee. -
Naprawde. Styszalem o sprzedazy dziatek, ktére sa teraz pod woda.
Spekulanci wykupili setki akréw zalanej przez morze ziemi i teraz ja
osuszaja. Klopot w tym, Ze nie maja dostatecznej iloSci piachu, wiec biorg
do tego Smieci, gruz, a niektérzy zaczeli wykupywac statki. Rabig je na
kawaltki i z kadlubow robig podstawy takiej konstrukgji.

- Boze, co za marnotrawstwo. Szkoda na to dobrego statku.

Swoja uwaga Lee natychmiast zepchnat Kita do obrony.

- No, wiec co twoim zdaniem mam zrobi¢ z ,Sea Haven”? Mnie
zajmujq interesy. Nie moge plywac i nie bede tego robil. Czy naprawde
sadzisz, ze znajde kupca, skoro tyle pustych statkéw stoi w porcie?

- W zasadzie masz racjeg, ale to brzmi jak bluZnierstwo. Jan kochat ten
statek.

- Wiem, ale jesli uda mi sie dostac za niego przyzwoita cene, bede mogt
dotozy¢ pieniadze do tych ze sprzedazy fadunku i zapewni¢ dzieciakom
przyszlos¢ - powiedziat Kit. Uwazal, ze rozumuje logicznie. Pozbedzie sie
niepotrzebnego statku i zdobedzie jeszcze troche pieniedzy dla Hallie i
rodzenstwa. Oto trzeZwa decyzja cztowieka interesu.

- Powiesz o tym Hallie?

- Naturalnie. Co ja obchodzi statek? Jest kobieta.

W tej chwili minat ich z grzechotem wéz wypelniony narzedziami
gorniczymi. Metaliczne zgrzyty calkiem zagluszyly proroczy jek Lee.

Gdy Hallie pchneta masywne debowe drzwi, rozlegl sie jekliwy
protest spaczonej ramy. Spojrzata na nig i pomys$lata: musze poprosic tate,



zeby to naprawil. Dopiero wtedy przypomniata sobie, co sie stato.

Rozwigzata tasiemki czepka i powiesila nakrycie glowy przy drzwiach.
Zdjeta narzutke, po czym cisnela ja w strone starego tréjkatnego krzesta.
Chybita. Cofneta sie wiec po okrycie, a gdy sie schylila, spostrzegta maty,
kremowy przedmiot. Byl to lew, wyrzeZbiony w wielorybiej kosci.

Hallie powiesita narzutke na krzesle i popatrzyla na zwierzatko.
Pochodzito z parki, ktora dzieci dostaly razem z miniaturowa arka. Ojciec
bardzo zrecznie postugiwat si¢ nozem. Lew mial nos z dwiema malutkimi
dziurkami, skos$ne, kocie oczy i rozwiang grzywe. Musial kosztowacé tworce
wiele godzin pracy.

Z kazdego rejsu ojciec przywozil bliZniakom parke innych zwierzat.
Jego powroty do domu zawsze troche przypominaly Boze Narodzenie.
Zbierala sie cala rodzina, wszyscy $miali sie, ogladali podarki i stuchali, jak
ojciec opowiada o wielorybach. Hallie mocno zacisneta palce na lewku i
przez chwile miata cudowne uczucie, ze znalazla sie blizej taty.

Glosy dochodzace z salonu przypomnialy jej, ze wciaz jeszcze sa u
nich Treadwellowie. Ostatni raz spojrzala na lewka, schowata go do
kieszeni sukienki i poszta do gosci.

Niecaly kwadrans po6Zniej Hallie bardzo zalowala, Ze nie ma
sklonnosci do omdlen. Zdawalo jej sig, ze zacznie glosno krzyczeé, jesli
jeszcze przez minute bedzie stucha¢ wyrazéw wspoélczucia i dobrych rad
Agnes Treadwell. Dagny uciekla do kuchni, by jeszcze raz zrobi¢ herbate, a
sadzac po tym, jak dlugo jej nie bylo, zaparzyla tyle, ze wystarczyloby do
zalania siedziby brytyjskiego parlamentu. Natomiast Liv siedziala na
krzesle obok pani pastorowej i raz po raz ziewata. Hallie nie mogla na nig
patrzeé, bo natychmiast sama musiata powstrzymywac ziewniecie.

Agnes przerwala swodj monolog i zerkneta w drugi koniec pokoju,
gdzie bliZzniacy pokazywali pastorowi swoja arke.

- Wiesz, kochana, pastor i ja bardzo chetnie przyjmiemy na pewien
czas tych maluchéw i mala Liv. To sa urocze dzieci, zwlaszcza Liv. -
Obrdcila sie i uSmiechneta do dziewczynki, ktéra wiasnie zamknela buzie
po ostatnim ziewnieciu. - Jest taka ulozona. Och, byloby bardzo milo,
gdyby te §liczne maleristwa nas odwiedzity.

Liv zaczela glosno wylamywaé sobie palce. Agnes rozejrzala sie
dookota.

- Co to za dzwieki?

Hallie usilowala przyciagna¢ uwage Liv, ale gdy dziewczynka



kompletnie ja zignorowatla, postanowita zagluszy¢ trzaski podniesieniem
glosu.

- Jakie dZzwiegki? Ja nic nie stysze. A ty, Liv? - Spojrzata na siostrzyczke
Z grozna ming.

Liv przestala. Ale gdy zamiast tego zaczeta tyka¢ powietrze, co bylo
zwykle wstepem do efektownego bekniecia, Hallie nie wytrzymala.
Podeszla do siostrzyczki, zdjeta ja z krzesla i postawila na ziemi.

- Liv, prosze cie, zobacz, co zatrzymuje Duggie w kuchni. Szybciutko.

Wypchneta mala z pokoju. Uspokojona, zamierzala wlasnie z
powrotem usias¢, gdy w korytarzu rozleglo sie grzmiace bekniecie.

Agnes Treadwell zrobita wstrzasnieta mine.

- Nie méw mi, Hallie, ze tego tez nie slyszatas! C6z to znowu byto?

Zabije ja, pomys$lata Hallie.

- Ach, to... Czasem pompa sie zatyka i wtedy... wtedy powietrze
wydaje taki dZzwiek, kiedy wydostaje si¢ z rury.

- Jejku, co za okropnos¢.

- Nie rozumiem, co Dagny tak dlugo robi w kuchni. - Hallie wstala. -
Chyba péjde sama sprawdzic.

Pastor ja powstrzymat.

- Nie warto, moja droga. I tak czas na nas. Musze napisac jutrzejsze
kazanie. Tylko zapamietaj: gdybys$ czego$ potrzebowala, zwrdc sie do nas. -
Oboje poklepali Hallie po dtoni i wyszli na dwér. W chwile potem wsiedli
do spowitego w opary mgly powozu.

Hallie jak burza ruszyla korytarzem w poszukiwaniu siéstr. Wiedziata,
ze wszyscy mieli trudny dzien, ale ilez mozna mie¢ cierpliwosci? Zreszta
dla jej bélu nikt w rodzinie nie wykazywatl najmniejszego zrozumienia. Po
drodze wetkneta gtowe do salonu, zeby sprawdzi¢, co robiag blizniacy, ale
pokdj byl pusty. Pchneta drzwi do kuchni i tam nagle ujrzata mnéstwo
ludzi. Duggie trzymala na kolanach Gunnara, Lee Prescott Knuta, Kit
Howland stat obok z nieodiaczna fajka w zebach, a Liv przygotowywala sie
do kolejnego wstrzasajacego bekniecia.

Na widok Hallie przestali sie $miaé. Zapadio klopotliwe milczenie. I
wtedy Hallie w koncu stracita panowanie nad soba.

- Liv, nie przerywaj sobie przedstawienia. - Hallie wykonata
dramatyczny gest. - Popisuj si¢ dalej. Pokaz nam, jaka dobrze jestes$
wychowana.

Liv potulnie usiadla na krzesle i wbila wzrok w kolana.



Hallie podeszia do kuchni. Uniosta zimny, pusty garnek, uzywany do
gotowania wody na herbate. Ostentacyjnie zajrzala do srodka i przeniosta
wzrok na Dagny, ktora przygryzta dolna warge. Hallie jeszcze przez chwile
trzymala miedziane naczynie w dwoch palcach, jakby byto zdechtym
szczurem, a potem wypuscila je z reki. Garnek z glosnym toskotem upadt
na kuchnie. Piekielny huk sprawit Hallie taka sama satysfakcje, jak widok
zmieszanej Dagny.

Taca i czajniczek staly zapomniane na kredensie. Hallie podeszla tam i
siegngwszy po czajniczek, przechylila go nad filizanka z cieniutkiej
porcelany. Nie pocieklo ani troche esencji, wiec potrzasnela naczyniem,
przytrzymujac wieczko. Z dziobka spadto kilka kropel. Przestala si¢ znecac
nad czajniczkiem i z brzekiem postawila filizanke przed Dagny.

- Prosze, niestety, herbata jest dosy¢ staba. - Odwrécita sie, ale Kit
chwycil ja za ramie.

- Nie zloé¢ sie na siostre, Hallie. W niczym nie zawinita. Specjalnie
weszliSmy z Lee od tylu. To my znalezliSmy Dagny tyle zaje¢, ze
zapomniata o herbacie.

Jak zwykle trzymal w ustach swa idiotyczna fajke, wiec Hallie ledwie
zrozumiala to mamrotliwe usprawiedliwienie. Musiala pochyli¢ sie w jego
strone. Nadal jednak byla wsciekla i wcale nie miata ochoty go stuchac.
Zerkneta na reke, ktora zacisnela sie na jej ramieniu.

- Drugi raz dzisiaj sila mnie pan zatrzymuje. - Spojrzata mu w oczy. -
Niech pan mnie pusci!

Reka pozostala tam, gdzie byla. Hallie parsknela piskliwym,
histerycznym $mieszkiem.

- I to podobno ja jestem uparta jak osiot!

Kit cofnat reke, ale nadal zul cybuch fajki.

- Spokojnie, malutka.

- ,Spokojnie, malutka”? - powtérzyta, dyszac ze ztosci. - Tak sie moéwi
do klaczy!

Oparla zacis$niete piesci na biodrach i pochylita sie w strone Kita.

- Nie jestem klacza! Nie zycze sobie, zeby pan tak do mnie moéwit.
Jestem ludzka istota, mam swoje uczucia i sw¢j rozum. Nie jestem glupia
zabawka, ktora stuzy wylacznie do tego, zeby miatl pan sie z czego $miad!

Okrecila si¢ na piecie i omiotta zebranych gniewnym spojrzeniem.

- Jest mi smutno i Zle, tak samo jak wam wszystkim! - Znéw stanela
twarza w twarz z Kitem. - [ niech pan wreszcie wyjmie te durna fajke z ust,



zebym mogla zrozumie¢, co pan mowi!

Zaczela nerwowo chodzi¢ tam i z powrotem przed ostupialg i
spotulniala grupka. W chwile p6zniej zawrdcita dokladnie przed Kitem.

- Albo nie. Niech pan dalej zajada te fajke, bo wtasciwie wcale mnie nie
interesuje, co pan ma do powiedzenia! A ty - wyciagneta oskarzycielski
palec ku Liv - jesli jeszcze raz tak ordynarnie sie zachowasz, to wysle cie na
miesigc do Agnes Treadwell! Jakby btagajac o odpowiedz, Hallie wyrzucita
rece ku niebu.

- Co jest z wami? Nie widzicie mojego bolu? Kochatam tate z calego
serca, ale ukrylam m¢j smutek, zeby poméc wam, niewdziecznicy!
Martwilam sie o was, o to, jak bedziemy teraz zyli, czy bede umiata was
wychowac i da¢ wam to wszystko, co daliby tata i mama. Myslicie, ze tatwo
jest by¢ najstarsza siostra? No, wiec nie jest! Kocham was, ale w tej chwili
mam was serdecznie dos¢!

Potrzasneta gtowa tak mocno, ze zamglit jej sie wzrok, wiec uniosla
piesci, zeby zapanowacd nad fala emocji. £zy wscieklosci poptynely jej po
policzkach. Otarta je wierzchem piesci, ktéra potem zatrzymata przed soba.

- Widzicie? Placze prawdziwymi Izami. A wiecie dlaczego placze? Bo
jesteScie samolubni i wstretni, i teraz wcale nie chce by¢ z wamil!

Nie potrafila juz zapanowac nad szlochem, wiec wybiegta na korytarz
i schronita sie w sypialni za kuchnig. Oparlszy sie o drzwi, zasunela
zasuwke, po czym rzucila sie na 16zko ojca. Lezala tam cierpiaca,
wyczerpana i zaplakana. I nic, ani krzyk, ani placz, ani drzenie nie mogto
ukoi¢ bélu, ktory ja przygniatat.

Pokoéj byt waski, wieksza jego cze$¢ zajmowalo toze z orzechowego
drewna. Na wezglowiu wyrzezbiono wzoér, ktéry budzil skojarzenia z
wodnymi wirami. Mieszkanicowi tego pokoju z pewnoscig przypominat
klebigce sie fale morskie. Loze bylo przykryte prazkowana aksamitng
narzuta w kolorze ciemno rudym; na niej lezata uspiona Hallie.

Gdy uniosta napuchniete powieki, przez nie zasloniete zachodnie okno
wpadaly promienie popoludniowego stofica. Zamrugala, oSlepiona
blaskiem, i zobaczyta, ze mgla wreszcie ustapita.

Przewrdciwszy sie na wznak, przetarta oczy i zaczela si¢ zastanawiag,
jak dilugo spata. Usiadla na t6zku, przypomniala sobie swoj histeryczny
wybuch i poczula si¢ bardzo nieswojo.

Bezmys$lnie zaczeta wciagac na nogi czarne, wetniane poriczochy. Co ja
napadlo? Zeby tak stracié panowanie nad soba! Przeciez zawsze byla



dumna ze swej powsciggliwosci. Tym razem jednak sie nie popisala.
Krzykami i ztoScig nie data dobrego przykladu. I to przy blizniakach”™ Mali
chlopcy na pewno S$miertelnie si¢ przestraszyli. Nic nie zrozumieli z jej
ataku histerii. To ona zachowala sie¢ egoistycznie, upajajac sie¢ wlasnym
zalem.

Bardzo zawstydzona wstala i podeszia do drzwi. Przylozyta dlon do
ucha, spodziewajac sie uslysze¢ szmer przyciszonych gltoséw. Z kuchni nie
dolatywatly jednak zadne znajome dZwieki. Przez chwile nerwowo chodzita
po pokoju, potem przystaneta. Moze czekaja na nia z przygotowaniem
kolacji? Wyciagneta reke do zasuwki, ale zatrzymata ja w p6t drogi. Nie
byla jeszcze gotowa do staniecia twarza w twarz z rodzina.

Podeszta do orzechowej komody i oparla na niej tokcie. Spojrzata w
owalne lustro. Zobaczyla w nim $lady swego wybuchu. Warkocz zwisat jej
zaloénie z przodu. Szpilki wystawaly z niego pod najrézniejszymi katami,
niektore wygiete. Wyciagnela szpilki i okrecajac warkocz wokét glowy,
zbudowala z niego koczek. Przysuneta twarz nieco blizej lustra i zmruzyla
oczy, majac nadzieje, ze teraz bedzie wygladac nieco bardziej korzystnie.

Niestety. Wygladatla jak $winia. Z napuchnietymi powiekami jej szare
oczy wydawaly sie dwa razy mniejsze niz normalnie. Swinskie oczka,
pomyslata.

Przesunela dlonig po wysuszonych wargach i wyczula, ze sa spekane.
Policzki miata wydete, jakby jeszcze spala, a jedng strone twarzy znaczyly
jej réwnolegle sliwkowe linie, pozostalos¢ prazkéw na poduszce.
Zniechecona swoim wygladem, przytkneta palec do czubka nosa i
nacisnela, opanowata sie jednak i nie zachrzakala. Jeszcze szczecina na
brodzie, nogi zamienia mi si¢ w racice i mozna mnie peklowaé, pomysélata.

Spojrzala na miske z dzbankiem. Porcelana zmatowiala od
nieuzywania. @ Warstwa  kurzu zasnula skomplikowany  wzér,
przedstawiajacy ptaki i kwiaty. Dzbanek niewatpliwie byl nie mniej suchy
niz jej wargi. Tata nie spal w tym pokoju od wielu miesiecy. Wrdcila
spojrzeniem do lustra. Moze gdyby poczekala jeszcze kilka minut,
przestataby by¢ tak bardzo podobna do $wini... Zaczela spacerowaé po
pokoju, tu i 6wdzie przystajac, zeby dotkna¢ jakiej$ pamiatki po ojcu.
Odwlekata trudna chwile.

Na biurku, w kacie pokoju stala tania, acz bogato zdobiona szkatutka
nie wiadomo na co. Lakier, ktérym ja pokryto, nabral z wiekiem
pomaraficzowego odcienia. Hallie uniosta wieczko i zaczeta przegladac



zawarto$¢. Spinki od koszul, zepsuty zegarek z dewizka, klucz i sygnet.
Podniosta deseczke, dzielaca wysokos¢ kasetki na polowe, i zajrzala na
dno. Miniatur nie bylo, tata zawsze brat je z soba, ale brazowy dagerotyp
przedstawiajacy ,Sea Haven” lezal na brunatnej aksamitnej wyscioice.

Ojciec kochat ,Sea Haven”. Statek byl dla niego czyms$ znacznie wiecej
niz tylko Zrédtem utrzymania rodziny. To byla jego dusza. Jedno z jej
najwczesniejszych wspomnierr z dziecinstwa laczylo sie wilasnie z ,Sea
Haven". Miala wtedy piec lat. Ojciec wzial ja na statek i wszystko pokazat,
od glebin nieskazitelnych !adowni po 1$niagcy mosiadz okretowego
dzwonu. Mlody kapitan Fredriksen wprowadzit wtedy swoja pierworodna
core, dziecko swego serca, w Swiat swej duszy.

Hallie umie$cita deseczke na miejscu i zamknela wieczko. Dos¢
mitrezenia czasu. Nalezalo znalezé rodzenstwo. Podeszia do drzwi,
odciagneta zasuwke. Wziela gleboki oddech, nacisnefa klamke i wyszta z
pokoju.

W kuchni nikogo nie byto, ale kuchenne drzwi staly otworem. Wyszta
na drewniany ganeczek i omiotla wzrokiem niewielkie podwoérko. Réwniez
tam nikogo nie zauwazyla. Juz miala wrécié do wnetrza domu, gdy
spostrzegta Liv siedzaca na najnizszym stopniu.

Zeszta po schodkach i staneta przy siostrze, pochylonej nad tabliczka.

- Czy moge usigsc?

Kreda znieruchomiala, ale Liv nie podniosta glowy.

- Jak chcesz. - Przesuneta sie, robigc miejsce dla starszej siostry.

Hallie usiadta.

- Co robisz, stodyczku?

- Nie nazywaj mnie tak.

- Czemu nie?

- Bo nie.

- Och. - Hallie skinela glowa, jakby doktadnie zrozumiata przyczyne.
Miata wrazenie, ze jej popoludniowy wybuch Zle zrobit siostrzyczce, ktéra i
tak chodzita ostatnio bardzo przygnebiona.

- Czy sprawilam ci przykros¢ tam, w kuchni?

Liv pokrecita gtowa.

- Mimo ze cie skrzyczalam przy wszystkich?

- Mhm.

- Jesli jednak tak, to bardzo cie przepraszam.

Liv sumowala liczby wypisane na tabliczce. Hallie westchnela.



- Gdzie jest reszta?

- Jak wyszto storice, Knut i Gunnar zaczeli nudzi¢ tych panéw, zeby sie
przejecha¢ na koniu.

- A Duggie?

- Pojechata z nimi.

- A ty dlaczego nie pojechatas?

- Nie chciato mi sie.

- Rozumiem. - Hallie rozejrzata si¢ dookola, szukajac pomocy. Nikt
jednak nie nadszed!. - Dlaczego ci sie nie chcialo? Przeciez lubisz konie.

Liv wzruszyla ramionami. Hallie zerknela na tabliczke.

- Bardzo dobrze, Liv. - Siegneta po tabliczke. - Chcesz, napisze ci kilka
liczb, a ty je dodasz. Tak jak lubimy robi¢.

Zaczela pisa¢, ale Liv wstala.

- Nie mam ochoty. Ide na gore. Jestem zmeczona.

- Ale Liv...

Bylo juz jednak za pézno. Mala whbiegta na schody i zatrzasneta za
soba drzwi, zanim Hallie zdazyta wstac.

Poczula si¢ jak beznadziejna niedorajda. Nie umiala sobie poradzi¢
nawet z dziewiecioletnig siostra. Jak miata zapewni¢ opieke calej gromadce
dzieci? Och, tato, nie radze sobie najlepiej. Spojrzala na tabliczke Liv, lezaca
na jej kolanach, i znéw zebralo jej sie na ptacz. Oplotta ramionami kolana,
oparta o nie czoto i poddala sie stabosci.

Kit znalazt ja pézniej, gdy calkiem zgnebiona siedziala skulona na
stopniu.

- Hallie?

- Boze, tylko nie pan - jekneta.

Stal nad nig, szarpany wspoélczuciem. Lee miat racje. Dziewczyna byla
bliska zalamania. Kazdy jej jek, kazdy szloch przeszywal mu serce. Chwycit
ja za lokcie, podniést i przytulil, chcac wzigé na siebie cho¢ czes¢ tego
strasznego bolu.

- Tak mi przykro, Hallie, tak bardzo mi przykro. - Prébowata mu sie
wyrwad, ale trzymat ja mocno. - Nie, Hallie! Musisz si¢ wyptakac¢. Niech ci
to sprawi ulge. Jestem z tobg, pomoge ci. - Delikatnie poklepatl ja po
wstrzasanych szlochem plecach.

Z ust poptynat jej potok niesktadnych stow, gtuszonych jeszcze przez
koszule. Kit nachylit sie wiec, by cokolwiek zrozumie¢.

- Nie stysze, co méwisz, moja mila.



- Jak pan moze mi pomoéc? Nikt, nikt nie moze mi pomaoc!

Kit pogtaskat ja po plecach.

- Liv mnie nienawidzi! - wybuchneta.

- To nieprawda. Po tym, jak wybiegtas z kuchni, ciagle patrzyla na
drzwi, wcale nie z nienawisScia. Wygladala na bardzo zmartwiona
dziewiecioletnia dziewczynke, ktéra ma wyrzuty sumienia. A Dagny
sprawiala nie lepsze wrazenie. WzieliSmy chlopcéw na przejazdzke, zebys
mogta w ciszy i spokoju troche poby¢ ze soba.

- Naprawde? - Sigkneta nosem.

- Tak. Hallie. Nie mozesz by¢ opoka dla wszystkich. Nie wtedy, kiedy
sama tez cierpisz. - Poglaskal ja po luznych kosmykach na karku, ktére
wyswobodzily sie z warkocza. Z kazdym ruchem dtoni czul, jak jej drzenie
ustaje. - Dagny pojechata z nami, ale Liv nie chciata.

- Nie chciata?

- Nie. - Przesunat palcem po jej gladkiej skorze. Hallie westchnela z
poczuciem kleski.

- Pewnie tak jg zawstydzilam, ze az bata sie z wami jechac.

- Raczej nie chciata zostawi¢ ciebie samej w domu. Nie zachowywala
sie tak, jakby byla zawstydzona, tylko tak, jakby sie o ciebie martwila,
chociaz, o ile ja znam, watpie, czyby sie do tego przyznata. - Te stowa
wyrwaly mu sie catkiem spontanicznie, po czesci Kit nawet nie zdawat
sobie sprawy z tego, co powiedzial. Nie mysélatl jasno, bo dotykajac Hallie,
nie byt do tego zdolny.

- Naprawde tak pan uwaza?

- Mhm. - Wolno przesunat dtoni po jej plecach, az do talii i zawrdcit w
gore, przesuwajac palec z tylu wzdluz kazdego z zeber. Wzdrygnela sie
nieznacznie, gdy dotknal wrazliwego miejsca pod pacha, wiec szybko
wycofal sie w bezpieczniejsze rejony. Drobnymi, okragtymi ruchami dotart
do topatki, wyobrazajac sobie, ze piesci pelng piers Hallie.

Oboje milczeli, pochtonieci dZwiekami, ktére ich otaczaly: szelestem
sukni pod jego dtonia i swymi oddechami.

- Boje sie - szepneta Hallie.

Te dwa bezradne, blagalne stowa, okazaly sie dla Kita zgubne.

- Zaopiekuje sie toba, moja mila. Nie bo¢j sie, pozwdl sobie poméc. -
Odchylit jej glowe, tak ze patrzyl teraz w zbolala twarz. - Pozwdl martwié
sie za ciebie, pozwOl... - Poczul na brodzie jej ciepty oddech. Przebiegl go
dreszcz. - ... Pozwdl sie pocatowac.



Hallie poczuta dotyk jego warg, cieptych i suchych. Dlon Kita
zawedrowala az na jej kark, a kciuk zaczal zmyslowo glaska¢ wrazliwa
skore za uchem. Hallie rozchylita wargi, pamietala bowiem poprzedni
pocatunek i pragnela poczué¢ cos wiecej. Kit zaczal piesci¢ jezykiem jej
wargi i zeby, a ramieniem mocno przyciagnat ja do siebie.

Igraszki jezyka trwaty, Hallie wspiela sie wiec na palce, objeta Kita za
szyje i instynktownie przywarta mocniej do jego ust.

Kit zrozumial, co dziewczyna czuje. Hallie raptownie wrciagneta
powietrze do pluc, poczuta bowiem jego dlorh na piersi, a jednoczesnie
jezyk wdzierajacy sie¢ w glab spragnionych ust. Znéw poddata si¢ czarowi
pocatunku. Ogarnetlo ja jednak calkiem nowe uczucie. Zapragneta, by Kit
trzymal ja w dloni, tej dloni, ktéra czynila cuda. Ktéra dotykiem i
nieznacznymi poruszeniami budzila jej uspiona kobiecos¢.

W dole brzucha odezwalo si¢ doznanie, ktérego znaczenie dopiero
miata poznaé. NieSwiadomie wypchneta biodra. W odpowiedzi Kit objat
dlonia jej posladki i podnidst ja wyzej. Mocno oplotta mu szyje, bo nagle jej
stopy znalazly sie w powietrzu.

Kolano Kita zaczeto odgarnia¢ ze swej drogi obfite fatdy spodnicy. Kit
posadzil sobie Hallie okrakiem na udzie, podtrzymujac ja za biodra.
Stopniowo przesuwal ja coraz wyzej. W pewnej chwili napiety miesieni uda
dotknat jej najwrazliwszego miejsca.

Hallie poczula, ze sie unosi, a wszystko dookota niej wiruje. Pragnela
znalez¢ sie jeszcze odrobine wyzej, by dosiegnac niedostepnego tymczasem
szczytu. Jej cialo dazylo do tego catkiem niezaleznie od woli.

Nagle szaleficzy wir, ktéry porwat jej cialo, obudzil w niej niepokdj,
szybko nabierajacy rozmiaréw paniki. Hallie pomys$lala jeszcze, ze zaraz
umrze. Dusila sie. Potrzebowata powietrza! Probowata gleboko odetchna¢
przez nos...

Wiecej nie pamietala.

Cialo dziewczyny nagle zwiotczato. Bezwladnie oparla sie o piers Kita.
Jego pierwsza mysla bylo, ze Hallie znalazla zaspokojenie, ale rytm jej
oddechu byl powolny, wcale nie jak u szczytu rozkoszy.

Chwycil ja za ramiona i odsunat od siebie, zeby zobaczy¢, co sie stato.
Glowa Hallie poleciata do przodu i zakotysala sie jak korek na powierzchni
morza.

Przestraszy! sie. Zaczal mysle¢ trzezwiej. Chwycit Hallie pod ramiona i
postawil na nogach. Potem uniést ja i usiadtszy na schodach, utozy? ja sobie



na kolanach. Podparl jej glowe ramieniem i spojrzat na pobladia twarz.

- Hallie?

Nie zareagowata.

- ZbudZ sie, moja mila. - Poglaskal ja po policzku. Wcigz nie
reagowala. - Hallie! - Kit podnioést glos i zaczal klepac ja po policzku
szybkimi, lecz delikatnymi ruchami. - Zbudz sie!

Glowa Hallie bezwladnie przetaczala sie z boku na bok.

- Nie wyglupiaj sie! Zbudzze si¢, do stu piorunéw! - Poruszyla
wargami, ale nie mogta wydoby¢ z siebie ani stowa.

Kit mocno potart jej policzki.

- Co takiego? Nie stysze cie!

- Jestem $winig - wyszeptata Hallie, wcigz majac zamkniete oczy.

Wydaje jej sie, ze jest Swinig? Szpetnie zaklat i tym doprowadzit ja do
przytomnosci. Otworzyta oczy i zamrugata.

- Czy mam jeszcze nogi?

Nogi? Kit pochylil sie nad nig i popatrzyl uwaznie w jej zamglone
oczy. Stopniowo spogladaly coraz przytomniej i w pewnej chwili
zorientowat sie, ze dziewczyna odzyskata $wiadomosé.

- Co sie stalo? - spytata.

- Zemdlatas - odrzekl, prébujac odgadnaé, co Hallie pamieta.
Zastanawiala go ta historia ze Swinig. Czyzby uznala, ze jest nieczysta, bo
pocatunek doprowadzil do bardziej intymnej pieszczoty? Boze, jak jej to
wyjasnic¢? I o co chodzi z tymi nogami? Kit spojrzat w dot ciata Hallie. Nogi
miata zupelnie normalne.

- Mozesz poruszy¢ palcami u nég? - spytat.

- OczywiScie. A czemu pan pyta?

Westchnal.

- Pytalas mnie, czy jeszcze masz nogi.

Hallie zmarszczyta czoto, a po chwili zachichotata. Kit nie mégt sie nie
u$émiechnaé. Chichot byl zarazliwy, a widok doteczkéw w jej policzkach
budzit w nim bardzo dziwne uczucia.

- Co$ mi sie pomieszalo - wytlumaczyta. - Mys$latam, zZe jestem Swinia...

- Chwileczke! - przerwat jej. - Zatrzymajmy sie w tym miejscu. Musze
ci kilka spraw wyjasnié. - Nie moégl spojrzec jej w oczy, gdy mowil, ze to, co
sie stalo, nie bylo jej wing. - Hallie, nie chodzi mi konkretnie o ciebie. Sa
odruchy, nad ktérymi nie panujemy. To, co si¢ stalo, bylo odruchowa
reakcja. Przestalem jasno mysle¢. A poniewaz jestem starszy i bardziej



doswiadczony, nie powinienem byt do tego dopuscic.

Radosna twarz posmutniata. Hallie wydala mu sie nagle
rozczarowana; wygladala jak ktos, kogo odrzucono. Poczut sie okropnie.

Whita wzrok w nerwowo splatajace si¢ dtonie.

- Rozumiem, ze to nie bylo na serio - powiedziata cicho.

Jak miat jej odpowiedziec¢?

- Nic sie nie stalo - ciaggnetla. - Nie musi pan czué sie do niczego
zobowigzany. Umiem zaopiekowacd sie dzie¢mi. Naprawde nie potrzebuje
pomocy. Ze wspolczucia obiecal pan co$, co przekracza pana mozliwosci.
Prosze si¢ nie przejmowac, ja to rozumiem. Jest pan zajety...

- O czym ty moéwisz?

- Obiecal pan nam pomoc, zaopiekowacé sie nami. Wczeéniej... - twarz
jej lekko pokrasniata - ...przed tym matym pocatunkiem.

Maty pocatunek? Jeszcze jeden taki maly pocatunek i krew
wyparowalaby mu z zyl. I nagle dotart do niego sens jej stéw. Wybuchnat
Smiechem. Hallie pomysélala, ze on, Kit, zamierza ich zostawié na tasce losu.
Wecale nie czula si¢ nieczysta. Zmruzyl oczy i natychmiast chcial wyjasnié¢
nieporozumienie, potrzebowat jednak chwili, by sie uspokoic.

- Nie widze w tym nic $miesznego, prosze pana!

- Poczekaj, Hallie. Nie badZ taka narwana, bo strasznie namieszasz.
Mam zamiar si¢ wami zaopiekowac i zaopiekuje sie. Nie o tym moéwitem.

- Nie?

- Nie, moja mifa. Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby zapewni¢ byt
tobie i twojemu rodzenistwu. Jest dokument, w ktérym twoj ojciec oficjalnie
mianowal prawnego opiekuna rodziny.

- Naprawde? - spytata tamigcym sie glosem. Przeczuwata, do czego
zmierza Kit. - Kogo?

- Mnie - powiedziat z duma.

- Pan jest naszym opiekunem? - Wydala mu sie przerazona. Ostatnie
stowo wypowiedziata tak, jakby nie chcialo jej przejs¢ przez gardio.

- Ma to znaczenie przede wszystkim finansowe. Zajme sie sprzedaza
ostatnich ladunkéw i przekazaniem pieniedzy na wasze konto, zaplace
ewentualne rachunki, dopilnuje sprzedazy ,Sea Haven”. Trzeba
doprowadzié¢ do korica interesy.

- Chce pan sprzedac¢ statek? - Hallie usiadla sztywno wyprostowana. -
Chce pan sprzedac statek taty?

Ile razy probowatl skloni¢ Hallie do rozsadnego myslenia, wykrecata



kota ogonem i kwestionowala sluszno$¢ jego decyzji. Byl tym bardzo
zmeczony.

- Naturalnie. Jan zostawit statek mnie. Ja mam firme, ktérag musze
prowadzié, wiec po co mi statek? - Znowu sie bronit i znowu wpadat w
zlos¢. - Gdybys$ nie wiedziala, to powiem ci, ze na statki wielorybnicze nie
ma w tej chwili zbytu. Widziatas chyba, co sie dzieje w zatoce, prawda?

Hallie zignorowala sarkazm i postawita wlasne pytanie.

- Komu?

Kolnierzyk koszuli Kita nagle jakby skurczy? sie o dwa numery.

- A kto to wie? - odpart wymijajaco. - Lepiej zdecydujmy, co zrobi¢ z
dzie¢mi. Nie przejmuj sie statkiem.

- Zadalam panu pytanie. Komu sprzedaje pan statek? - wycedzila
stowo po stowie.

- Firmie Dickson and Hay - odparl przez zeby.

- To sa handlarze nieruchomosci. Po co im statek? - Hallie intensywnie
my$lala, a Kit mial wrazenie, ze czuje iskry w powietrzu. - Oni sprzedaja
zalane dziatki, prawda?

- Co ty o tym wiesz?

- Umiem czytaé, panie Howland! Pisali o tym na pierwszej stronie w
gazecie. Wiem, ze ta firma zbija majatek, sprzedajac tereny, ktére sa w tej
chwili plytko pod woda. Musza tylko podnie$¢ poziom gruntu i... - Hallie
zastonita usta dlonia i podejrzliwie zmruzyla oczy.

Kit poczul, ze chetnie zapadtby sie pod ziemie.

- Chyba nie zrobilby pan czego$ takiego - powiedziala, krecac glowa i
jednocze$nie mierzac Kita bardzo groznym spojrzeniem. - Chce pan
sprzedad statek, zeby go zatopili! I pan $mie tytulowac sie przyjacielem
taty? On kochat ten statek. Za nic nie pozwole panu zniszczy¢ ,Sea Haven”!

- Nie masz wyboru. Statek nalezy do mnie, a ja zrobie z nim to, co mi
sie¢ zywnie podoba. Zadna osiemnastoletnia dzierlatka nie bedzie mi
mowié, co mam robi¢! - ryknal, zrywajac sie na réwne nogi. Omal nie
zrzucil tej niewdziecznicy z kolan na jej urocza pupcie.

Hallie rowniez sie zerwala, gotowa do walki twarza w twarz.

- Co$ mi sie zdaje, ze przed chwila wcale nie bylam dla pana
dzierlatka. Moze si¢ myle? - spytala stodko.

Kit zrobil krok w jej strone. Zacisnagl dlonie w piesci, z trudem
powstrzymujac sie, by nie sprawic jej lania. Obawial sie jednak, ze dlugo
nie potrafi sie¢ powstrzymywac.



- Ty... ty sukinsynu bez serca! - wysyczata Hallie.

- Zamknij si¢, Hallie. - Kit chwycit prawa reka za porecz schodéw.

- Nie m6éw mi, zebym sie zamknela, ty Judaszu!

- Znowu histeryzujesz. Nikt nie zechce z toba powaznie rozmawiag,
jesli bedziesz si¢ w ten sposéb zachowywacé. Odlozymy te rozmowe na
pOzniej. - Wyminal te niewdziecznice wiedzac, ze musi jak najszybciej
odejs¢. Jeszcze nigdy w zyciu nie byl taki wsciekty. Skrecit za ré6g domu;
miat przed oczami czerwone platki.

Ostatnie stowa Hallie écigaly go jeszcze na ulicy:

- Ile pan za niego dostanie? Trzydziesci srebrnikéw?

Po uplywie czterech godzin Hallie byta wciaz jeszcze taka wiciekla, ze
miata ochote kopaé¢ w kuchnie bosymi stopami. Zamiast tego jednakze
tylko wygarnela popiél. Wysypujac czarny proszek do wiadra, co pewien
czas przerywala prace, zeby odzyska¢ kawalek wegla, ktory jeszcze
nadawat sie do spalenia. Dookota niej unosita sie chmura sadzy.

Mordercza praca dobrze jej zrobila i pomogla uporaé¢ sie z
przygnebieniem. Wreszcie wyrzucila wszystek popiét i wymyta brudna
podioge.

Boze, co za dzierr. Zmeczona, oparla sie o kuchnie i przycisneta obolate
ramiona do zbiornika z woda. Byl wciaz goracy, dostarczyla wiec
miesniom mitego ciepla. Rozkoszujac sie tym cieptem, usiadla na podiodze
i wyciaggneta przed siebie nogi. Przez chwile czula w odretwiatych
koriczynach mrowienie, potem poruszyla stopami i jako$ to przeszlo.
Popadia w zadume.

Tego dnia miala stanowczo za duzo przezyé¢. Kiedy Bég rozdawal
ludziom rozum, musiata chyba sta¢ w kolejce po doktadke gtupoty. Jak
mogla tak sie¢ omyli¢ w ocenie charakteru, a wiasciwie braku charakteru
Kita? I jak mogt sie omylic¢ tata?

Ona prawdopodobnie pomyslala sercem zamiast glowa, ale tata
zawsze dobrze wiedzial, co robi. Rzadko popetniat bltedy. Tym razem
jednak niewatpliwie blad popelnil. Nie mogla pozwolié, zeby zdradziecki
przyjaciel taty, Kit Howland, sprzedal ,Sea Haven” na zatopienie. Statek
znalazlby sie w kawalkach pod stosami najrozmaitszych $mieci, gruzu i
piachu. Hallie nie bardzo wiedziala, co zamiast tego zrobi¢ ze statkiem,
byla jednak pewna, ze co$ musi zrobi¢. Mocniej przywarla do cieplego
zbiornika, ciezkie powieki jej opadty.



Zbudzita si¢ bardzo gwaltownie. Wyczula w powietrzu ostry swad
spalenizny. W pierwszej chwili pomyslata, Zze ma sadze w nosie. Otarta nos
jednym palcem i ponownie wciagneta powietrze do pluc. Nie. Swad byt
zbyt silny. WyrazZnie pochodzit od dymu.

Hallie skoczyta do kuchennych drzwi. Szarpnieciem otworzyla je na
oéciez i natychmiast dolecialy ja z ulicy paniczne krzyki. W chlodnym,
wieczornym powietrzu unosila sie gesta chmura dymu. Podmuch niosacy
bure kleby, zar i popiét uderzyl ja w twarz. Zatrzasnelta drzwi i
przytrzymujac klamke, chciata obetrze¢ twarz z popiotu. Ale klamka nagle
zrobila sie goraca i zaczela parzy¢ ja w palce. Hallie obrdcita sie ku matemu
oknu, w ktérym zobaczyla zlowroga tune od zachodu. San Francisco
znowu staneto w ptomieniach.

Wpadla na goére i otworzyla drzwi swojej sypialni. Glosny trzask
obudzit Liv i Dagny. Gdy tylko Hallie krzykneta ,Pali sie!”, obie zaczety
miotac sie po pokoju, chwytajac wszystko, co im wpadlto w rece.

- Nie ma czasu! - krzykneta Hallie. - Bierzcie tylko buty, beda wam
potrzebne. - Odwrdcila sig, zeby biec po chlopcéw, i w tej samej chwili dach
domu zajat si¢ ogniem, jakby zmiotlo go tornado. Zrobito sie czerwono;
pulsujacy zar uderzyl Hallie w twarz. Mimo to nadal biegla ku sypialni
blizniakéw.

W pokoju jedna Sciana juz sie palila. Plomienie pelzly do gory i
pochianialy cienka Sciane, jakby byta z papieru. Dym kiebil sie coraz
gesciej, ogarnial juz duszacymi oparami dwa male ciata, stulone w jednym
16zku. Chlopcy krzykneli przerazliwie, zaraz jednak ich krzyk zginat w
huku ptomieni i brzeku szkta.

Strach dat Hallie nadludzkie sity. Chwycita braci pod pachy i wybiegta
z plonacego pokoju na korytarz. Strop czeSciowo sie zapadl, droge do
drugiej sypialni blokowatla ziejaca czeluéé. Pozostale jeszcze deski podlogi
trzaskaly, farba tworzyla na nich czarne, syczace bable, ktére pekaty jak w
piekielnym kotle ze smola. Hallie krzykiem wzywala siostry, w duchu
modlac sig, by okazaly dos¢ rozsadku i w pore uciekly. Teraz nie bylo juz
sposobu, zeby dotrze¢ do drugiej sypialni.

Chlopcy boleénie zaciskali jej palce na karku, a glowy wtulali z calej
sity miedzy szyje a obojczyk. Hallie prawie nic juz nie widziata. Szukajac
po omacku drogi na dé, uderzylta biodrem o porecz schodéw. Zatrzymata
sie na chwile, by mdlejacymi ramionami troche wygodniej chwyci¢
chtopcéw. Trzymata ich tak blisko siebie, jak tylko mogta.



Stopien po stopniu zblizala sie do parteru, blagajac Boga, zeby
drewniana porecz wytrzymata. W pewnej chwili uderzyla ja chmura
goracego popiotu, wdzierajaca si¢ przez otwarte drzwi. Rozzarzone
wegielki palily skoére jej i blizniakom, chlopcy krzyczeli z bélu i
przerazenia. Na szczeScie porecz nie puscila. Hallie stanela na dole. Juz
mys$lala, ze jej blaganie zostalo wystluchane, gdy co$ goracego spadlo jej z
tylu na noge. Zatoczyta sie, ale na szczescie zdotala przestapic¢ prog. Czula,
jak ptomienie wolno pelzng jej po nodze. B6l byl nie do zniesienia, rzucita
sie wiec na ziemie. Toczac sie i probujac zdusi¢ ogien, starala sie
jednocze$nie nie zgnie$¢ chlopcow.

Zatrzymalo ja uderzenie o twarde kolo wozu. Nadal kurczowo
trzymala braci przy sobie, mimo iz palacy bol pozerat coraz wieksza czes¢
jej nogi. Kto$ chciat wyrwac jej chlopcéw, ale nie pozwolita.

- Nie! O Boze, nie! - krzyknela, zaciskajac ramiona.

Kto$ probowat sttumic¢ ogienn pochtaniajacy jej spddnice. Po kazdym
uderzeniu czula fale piekacego bélu, bo rozzarzony material przesuwat jej
sie po golym ciele. Miala wrazenie, ze na nodze wyskakuja jej pekajace
bable, jakby byla ptonaca podloga. Nie mogta zapanowac¢ nad szlochem.
Jak przez mgtle ustyszata blagalny glos Dagny:

- Zgas to, musisz to zgasic!

Drewniane kolo przy jej skroni zawibrowato. Boze, wéz! Rozjedzie nas,
pomyslata. Puscita chlopcow, ale zanim zdazyla sie poruszyé, wibracje
staly sie jeszcze silniejsze i nagle trysnal na nig potezny strumient zimnej
wody.

Ulga byla natychmiastowa. Ustalo wsciekle palenie, strach przed
rozjechaniem i troska o bezpieczeristwo siostry. Hallie wiedziata, ze skoro
Dagny jest przy niej, to rowniez Liv jest cala i zdrowa. Dagny nie
zostawilaby mlodszej siostry. Na wszelki wypadek jednakze przemogta bél
i usiadla, zeby sie o tym przekonac.

Przed nig stal jasnowlosy olbrzym, Duncan, ubrany w skoérzany
kombinezon ochronny strazaka ochotnika. Trzymat w dioni zwiotczaly juz
waz, ciagnacy sie z wozu. Duggie wcigz kurczowo Sciskala wybawiciela za
ramie. Liv stala obok, trzymajac jedna reka Knuta, a druga Gunnara.
Wszyscy troje ptakali.

- Hallie, nie ruszaj sie. Masz poparzone nogi - ostrzegta Dagny, widzac,
Ze siostra probuje sie podnieé¢. Ale z pomoca Duncana Hallie jako$ wstata.

Usciskata wielkoluda, ktéry przyszed! jej z pomoca. Bez korica



powtarzala stowa podziekowania. Duncan stat zaklopotany i wyraznie nie
wiedzial, jak sie zachowa¢ wobec tego wybuchu wdziecznosci. Wreszcie
Hallie nieco si¢ od niego odsuneta. Natychmiast si¢ zachwiata, data
bowiem o sobie zna¢ poparzona noga. W tej samej chwili zabrzmiat glosny
okrzyk:

- Ej, ty! Podjedz tu z ta pompa!

Duncan odwrécit sie do Hallie.

- Musze wracaé. Czy pani moze chodzi¢?

- Ma spalona noge - wykrzykneta placzliwie Duggie. - Nie mozesz jej
pomoc?

- Nic mi nie bedzie, Duggie. Niech Duncan wraca do pracy. - Hallie
poparla te stowa wymownym gestem i powiedziala stanowczo: - Musimy
stad uciekac.

Dagny spojrzala na nig powatpiewajaco, ale skineta gtowa. Duncan
odjechal wozem. Hallie popatrzyta wzdtuz ulicy, najpierw w jedna strone,
potem w drugga, usilujac zdecydowad, gdzie bedzie bezpiecznie;.

Chociaz na poétnocnym kraicu ogien wydawal sie mniejszy,
nieprzebrane tlumy zdazaly tamtedy ku wybrzezu. Hallie zrozumiala, ze
skoro przebicie sie nad zatoke moze by¢ trudne, najlepiej skierowac¢ sie ku
wysoko polozonemu, bezdrzewnemu miejscu. Najblizszym bylo Telegraph
Hill, ale zeby sie tam dosta¢, musieli pobiec na potudnie, gdzie wcigz
buchat zywy ogien.

- Duggie, musisz ponies¢ Gunnara. Ja wezme Knuta. Nie udalo mi sie
zabra¢ ich bucikéw. Ty, Liv, trzymaj sie¢ mnie jak najmocniej i nie puszczaj,
zeby nie wiem co sie dziato.

Dagny postusznie uniosta Gunnara.

- Ale co z twoja noga, Hallie?

- Nie martw sie, nie jest tak Zle. Poradze sobie. - Bolalo ja jak diabli, nie
mogla jednak zepchna¢ odpowiedzialnosci na mlodsza siostre. Jedli miata
by¢ gtowa tej rodziny, musiala sta¢ sie nig od zaraz. Poza tym wiedziala, ze
jesli jej noga wyglada tak, jak jej sie zdaje, to nie wolno zwraca¢ na nia
uwagi i tak juz przerazonych do ostatecznosci maluchéw. Oparla sobie
Knuta na biodrze i chwycita Liv za reke. - BadzZ jak najblizej mnie, Duggie, i
trzymaj Liv za druga reke. Gdybysmy sie rozlaczyly, spotkamy sie na
szczycie Telegraph Hill. Rozumiesz?

Dagny skineta glowa i wyruszyly w droge. Im dalej byly, w tym
wiekszym szly tloku. Wozy z zapasami i powozy z dobytkiem zablokowaty



zadymiong ulice. Na skrzyzowaniach ludzie wciskali si¢ w najmniejsza
przerwe w sungcym naprzod tlumie. Konie, sptoszone zapachem dymu i
zgietkiem, boczyly sie i stawaty deba. Jeden z powozéw przewrdcit sie na
jakiego$ niewinnego cztowieka, unieruchomionego przez ttum.

Powietrze rozdarly przenikliwe krzyki. W oddali niczym odgtos mlota
Thora rozlegly sie gluche loskoty. To ogienn napotkal na swej drodze
materialy wybuchowe. Hallie z rodzing przesuwala sie wraz z ttumem.
Czasem udawalo im sie postapi¢ kilka metréw, innym razem $cisk robit sie
tak wielki, ze grozilo im zagniecenie na $mieré. Wiekszos¢ ofiar pozaru
uciekla z domu bez dobytku albo z niewielkimi tobotkami, ubrana w
cienkie nocne stroje. Inni pilnowali swych rzeczy, zsypanych na sterte w
poblizu, i gotymi rekami kopali w ziemi dziury, zeby ukry¢ kosztownosci.

Hallie nieustannie urazala si¢ w poparzong noge. Gdy wreszcie
znalezli sie na stoku wzgoérza, troche jej ulzyto, droga pod goére sprawiala
bowiem mniej bolu.

Blisko grzbietu ogieni sie nasilal. Plomienie strzelaly wysoko w niebo.
Eleganckim, dwupietrowym budynkom zakladaly niszczace, niebiesko-
pomaraficzowe korony. Prawie nad trzecig czesciag miasta unosita sie tuna.
Jego serce, dzielnica handlowa, byta spowita dymem i wymarla, a jej
mieszkancy, wérdd ktorych znajdowali sie réwniez Fredriksenowie, szukali
ocalenia na podmoktych lub niedostepnych dla ognia terenach.

Gdy Hallie z dzie¢mi dotarla wreszcie do ogrodzenia wiezy
sygnalizacyjnej, zastala tam wolontariuszy, rozdzielajacych koce i
udzielajacych pierwszej pomocy poszkodowanym. Czes¢ wzgodrza
wygrodzono linami i urzadzono tam prowizoryczny szpital. Dagny uparia
sig, zeby Hallie poszta pokazac lekarzowi noge. Poszli wiec wszyscy razem.

BliZzniacy mieli niewielkie oparzeliny na policzkach. Liv i Dagny byly
czarne od sadzy, natomiast Hallie, podobnie jak bliZniacy, miata poparzona
skore. Pojawialo sie na niej coraz wiecej babli. Wszyscy ustawili sie wiec w
kolejce po pomoc. Gdy wreszcie dotarli do namiotu, aniol miltosierdzia
przybral posta¢ Agnes Treadwell.

- Jejku, popatrzcie tylko, jak wy wygladacie. - Agnes zagarneta calg
gromadke do Srodka i przyprowadzita do stolika w poblizu wejscia. Z
masztu podtrzymujacego dach namiotu zwisaty dwie lampy. Ich migotliwe
Swiatlo tworzylo w okolicy masztu nieco jasniejszy krag. W powietrzu
unosil sie przykry zapach srodkéw odkazajacych; wolontariusze uwijali sie
przy ofiarach pozaru wszedzie, gdzie tylko bylo troche wolnej przestrzeni.



Mimo ttoku w namiocie Hallie dostrzegla ruch cieni w jasno oswietlonym
miejscu, wydzielonym przescieradlami. Zza plétna dolatywaly bolesne jeki
i szlochy, znacznie glo$niejsze niz gwar na zewnatrz namiotu. Gdy
rozbrzmial wyjatkowo glosny krzyk, bliZzniacy natychmiast przytulili sie do
Hallie. Knut niechcacy urazit ja przy tym w noge. Hallie sykneta z bélu.

Agnes byla za bardzo zajeta ptukaniem szmat w wiadrze z woda, by
zwroéci¢ uwage na jej reakcje.

- Daj tu maluchy, opatrze im oparzenia - powiedziata. Wyzeta ptétno i
podeszia do Knuta.

Zerknal na nig nieufnie.

- Nie zrobisz mi krzywdy, prawda?

Agnes przystanela.

- Naturalnie, ze nie. Musze tylko zmy¢ z was sadzeg, a potem odkazié te
bable.

Hallie wstrzymata dech, wiedziala bowiem, ze bliZzniacy sa bardzo
mato odporni na bél. Ale Agnes miala wiecej doswiadczenia w
obchodzeniu sie¢ z czteroletnimi chlopcami, niz przypuszczata Hallie.
Wziela duzy, brazowy flakon i wylata z niego troche plynu na czyste
plétno.

- Teraz uwaga, kochanie, to moze by¢ troche klujace, ale...

- Co to znaczy klujace? - spytal Knut.

- Pszczoty kluja, ty glabie - poinformowat go Gunnar. - I to bardzo boli.

Zaczela sie kiotnia.

Hallie staneta tak, zeby nie opiera¢ ciezaru ciala na chorej nodze.
Dagny musiata to zauwazy¢. DZgnela siostre fokciem.

- Kaz najpierw opatrzy¢ swoja noge - szepneta. - Chtopcy nie sa mocno
poparzeni, a beda sie szarpa¢ z panig Treadwell Bég wie jak dlugo, bo
mys$la, ze im to ujdzie na sucho.

- Cicho! Moja noga poézniej! - zaprotestowala Hallie. Wcale nie miata
wiekszej ochoty niz chtopcy na opatrywanie rany.

Dagny podniosta gtowe i wyraZnie zamierzata powiedziec¢ jej co$ do
stuchu, ale nie zdazyla. Liv, wcielenie niewinnosci i dobroci, podeszia do
zony pastora.

- Pani Treadwell, Hallie jest poparzona. Duzo bardziej niz moi bracia.
Prosze, niech jej pani pomoze. - Ten peten wdzieku apel zwrécit uwage
pastorowej. Liv wskazata na noge Hallie.

- Boze Wszechmogacy! Czemu$ wczeSniej nic nie powiedziala,



dziewczyno? Daj, niech to obejrze. - Wziela lampe z masztu i pochylita sie,
zeby dokladniej zbadaé¢ rane. - Niedobrze. UsiadZ tutaj, a ja zawolam
doktora.

Hallie pogodzila sie¢ z losem i usiadla na stoliku. Prawde moéwiac,
bardzo wuspokoilo to pulsujacy boél w poparzonej nodze. Cztery
niespokojne, umorusane twarze patrzyly na skére pod kolanem Hallie.
Dagny wydawala si¢ gleboko zatroskana, Liv miata buzie koloru zupy z
zielonego groszku, a bliZniacy wykazywali duze zainteresowanie.

- Hallie? - szepnat Knut.

- Mhm?

- Czy to... jest klujace?

- Nie, kochanie. Zreszta wiesz przeciez, ze klucie to nic takiego zlego.
To jest troche tak, jakby odrobine za mocno taskotaé. - Sama pierwszy raz
spojrzata na oparzeline. Wygladala okropnie. Na pobielalej skérze zrobity
sie niezliczone bable z woda. Brzegi przypalonej potaci skéry wygladaly jak
czarna skorupa; miedzy nimi saczyly sie krew i ropa. Dziwny by? to widok.
Hallie miata wrazenie, ze patrzy na cudza rane i sama niczego nie czuje.

- Ojejku, a coz to takiego, moja panno? - Przejety mezczyzna pochylit
sie nad oparzeling. Spostrzegl wystraszone twarze dookofta. - Jesli wyzej ta
rana wyglada podobnie jak pod kolanem, to powinniémy panig zabra¢ na
zaplecze. - Pomogt Hallie zejs¢ ze stolika i odprowadzit ja w glab namiotu.

Wzdluz $Sciany namiotu staly prycze, zajete przez bardziej
poszkodowane ofiary pozaru. Wolontariuszki moczyty kawalki ptétna w
mleku i zwilzaly nimi poparzenia. Przez won srodkéw odkazajacych
przebijal tu odér spalonego ciatla. Lekarz zaprowadzil Hallie do
wygrodzonego stolu i pomogt jej sie na niego wspiac.

- Prosze sig polozy¢ na brzuchu, obejrze rane.

Hallie w milczeniu czekala, az doktor oczysci oparzeline i przekluje
nabrzmiewajace bable.

- Jeszcze tylko chwila. Bardzo jest pani dzielna. Dzielniejsza niz
wiekszos¢ mezczyzn, ktérzy tu byli. Musze jeszcze nalozy¢ na oparzeline
mas¢ i owinaé wszystko czystym plétnem. - Podszedt do szczytu stotu, a
Hallie otarta tzy, ktére zbieraly jej sie w kacikach oczu.

Lekarz uémiechnat sie do niej ciepto i poklepat ja po dtoni.

- Po zagojeniu bedzie pani miala blizne - powiedzial. Skineta glowa. -
Ale nie ma si¢ czym martwi¢, moja mita. Taka fadna panna nie musi
przejmowac sie gltupia blizna. Zreszta bedzie ja ogladat tylko pani maz. Na



razie trzeba zmienia¢ opatrunek co kilka godzin, mniej wiecej po
dwudziestu czterech godzinach wystarczy juz tylko dwa razy dziennie,
rano i wieczorem. Bable, ktére beda sie robi¢, trzeba przekluwacd i
smarowac ta mascig. Gdy spalona skora sie zluszczy, moze pani przestac
bandazowac noge, ale gojaca sie rane nadal trzeba smarowac¢ mascia, zeby
nie pekala skoéra. Przez pewien czas bedzie okropnie swedzialo, ale to
minie.

Dokonczyt swoich zabiegéw i pomogt jej wstac.

- Poparzenia na twarzy moze pani smarowac ta sama mascia. No, i w
razie gdyby pojawily sie jakiekolwiek $lady infekcji, prosze natychmiast do
mnie przyj$¢. Mieszkam w Brannan Building na drugim pietrze. Trzeba
pytac¢ o doktora Jima.

Przy wejsciu czekala na Hallie pani pastorowa. Podeszla do niej
zmeczonym krokiem.

- W porzadku, moja droga? Usadzitlam twoja rodzine tu w poblizu, na
wzgobrzu. Jak noga? Potrzebujesz jakiej$ pomocy?

- Nie, tylko jestem bardzo zmeczona. Jak spisali si¢ chlopcy? Nie
sprawili pani klopotéw?

- A skad! Catej czworce urzadziliSmy spanie na miejscu. Juz cie do nich
prowadze. - Agnes ruszyla waskim przejSciem w tlumie bezdomnych ludzi,
ktorzy obsiedli nizsze partie zbocza Telegraph Hill.

Zatrzymala sie przy zaspanej gromadce, skulonej niedaleko wejscia na
teren wiezy sygnalizacyjnej. Dostali gore kocow i poduszek, niewatpliwie
dzieki pomocy Agnes.

- Bardzo pani dziekuje - powiedziata Hallie. - Oni mieli dzisiaj bardzo
ciezki dzien.

- Nie dzigekuj, moja droga. To wszystko jest straszne. Wielebnemu i
mnie spalily sie plebania, koscioét i szkola. Dzi§ zostaniemy tutaj, na
wzgobrzu, a od jutra zamieszkamy u mojej siostry, poki nie odbudujemy
domu. - Agnes polozyla swa mala dlorh na ramieniu Hallie. - Okropnie mi
przykro, ze nie mozemy zaproponowac¢ wam w tej chwili zadnego miejsca
do zamieszkania.

- Prosze sie o nas nie martwic. Jestem pewna, ze znajdziemy sobie
miejsce bez trudnosci. - Hallie wiedziala, ze w takiej sytuacji drobne
klamstwo ulatwia zycie wszystkim zainteresowanym. Mimo to przez
chwile zastanawiala sig, czy oklamywanie Zony pastora nie jest szczegélnie
ciezkim grzechem. - Mamy gdzie zamieszkaé. M6j ojciec uczynil pana



Howlanda naszym prawnym opiekunem, wiec pan Howland na pewno
znajdzie nam dach nad glowa. Jak dwa razy dwa jest piec.

Agnes odetchneta z ulga.

- Och, to jest bardzo uczciwy cztowiek. Wielebny na pewno ucieszy sie
z tej wiadomosci tak samo jak ja. A na razie uwazajcie na siebie. Bedziemy
sie¢ dowiadywaé, co u was slychaé. - Zaczela sie oddala¢, ale po chwili
przystanela i odwrocita sie do Hallie: - Przekaz panu Howlandowi wyrazy
naszego szacunku.

Przyda mu sie czyj$ szacunek, pomyslala gniewnie Hallie. Kit
Howland bylby ostatnia osobg, do ktérej by sie zwrdécita o pomoc. Bolesne
pulsowanie pod bandazem odwrdcito jednak jej uwage od tej mysli. Powoli
ulozyla sie przy swoim wymeczonym rodzenstwie i ostroznie wyciagneta
przed siebie noge. Znéw pochtonety ja rozmyslania o Kicie Howlandzie.

Gdy tylko przypominalo jej sie, ze chcial sprzeda¢ ,Sea Haven” na
zatopienie, wpadata we wsciekloé¢. Wiedziala tez, ze trzeba go jako$
powstrzymac... Przekrecila sie na wznak, zmeczenie bowiem nie pozwalalo
jej zasnad.

Gdzie$ musieli zamieszkad, ale spogladajac na setki okutanych w koce
postaci, Hallie rozumiala, Ze znalezienie miejsca nie bedzie tatwe. Czesé
miasta zarzyla sie jeszcze jak wegle pod kuchnig, tu i 6wdzie wciaz
strzelaly ptomienie.

Widok ze wzgorza byl rozlegly, Hallie mogta wiec obserwowac ogiers
posuwajacy sie¢ w strone zatoki. Przy samym brzegu dym wzbijal sie w
gore, zasnuwal port i zaslanial gwiazdy. Hallie widziala w jego kiebach
sylwetki porzuconych statkow. Byly stloczone jak Sledzie w beczce, a ich
maszty zgodnie wskazywaly niebo. Gdzie§ w tym lesie masztéw byt takze
»,Sea Haven”, czekajacy, az dopelni sie jego los.

Mamy w sobie co$§ podobnego, my i ten statek, pomysélata.

Ojej, co za wspanialy pomysl! Przeniosa sie na poklad ,Sea Haven”.
Beda wygodnie mieszkad, a Kit nie sprzeda statku. BadZz co badz, kto
uzytkuje, ten posiada. A nawet gdyby prawo stanowilo inaczej, to nie
szkodzi. W ten spos6b mogta mie¢ na oku i statek, i zdradzieckiego niby
przyjaciela taty.

Pierwszy raz od paru dni Hallie uémiechneta sie ze szczera satysfakcja.
Nawet zachichotata. Jednak nie oklamala Agnes Treadwell. Kit istotnie
zapewni im dach nad glowa. Otulita si¢ kocami i zamknela oczy, wreszcie
uspokojona. Haldis Fredriksen obmyslita nastepny niezawodny plan.



- Wszystko pojdzie z dymem! - krzyknat Kit, gdy kolejna Sciana
magazynu DeWitta zajeta sie ogniem. Przebiegt obok brygady ludzi z
wiadrami do miejsca, gdzie Lee Prescott i jego podkomendni goraczkowo
usitowali uzdatni¢ zacieta pompe. Obaj naparli na ramie, ale nic sie nie
stalo. Lee wskoczyl na pokrywe urzadzenia i otworzyl obudowe” Kit
tymczasem oparl but na wozie, zeby przediuzy¢ dzwignie i z calej sity
sprobowal jeszcze raz pocisnaé. - Co sie z nig stato?

- Nie wiem - odkrzyknal Lee i wychylil sie, zeby pogrzeba¢ w
mechanizmie.

Kit wsunal sie¢ miedzy woz i ceglang Sciane i mocno kopnat w ramie
pompy. Udalo mu sie ja uruchomié, ale z weza nie pociekla ani kropla
wody. Lee zeskoczyl z obudowy i wzdluz weza doszedl az do zbiornika
kolo przystani. Ztozy! dionie w trabke i zawotal:

- Zbiornik jest pusty! - Wskazat dtonig ku zatoce. - To przez odptyw.

Kilku mezczyzn pobieglo na brzeg i zaczelo przelewac cofajaca sie
wode do zbiornika, ale Kit wiedzial, ze na nic sie to nie zda. Zanim zdaza
wiadrami napetni¢ ten zbiornik, sptonie cate miasto, szczegélnie podczas
odptywu.

Jasna cholera, Lee! Co mam zrobi¢? - Kit bezradnie pokrecit glowa. -
To nie ma sensu. Sam popatrz! - Mezczyzni lali wiadrami stong wode na
rozszalate plomienie. Woda nie tlumita jednak ognia, zamieniata sie
bowiem natychmiast w kleby pary, ktére z sykiem ulatywaly pod niebo
wraz z duszacym dymem.

Ogient przerzucit sie na sasiedni, ceglany budynek. Ten powinien
wprawdzie by¢ ognioodporny, ale metalowe drzwi i okiennice rozzarzyty
sie¢ do czerwonosci i w pare minut stopnialy, a Sciany pekty jak wyschniety
chleb.

- Moze uda nam sie wytoczy¢ czes$¢ barytek przez drzwi od strony
przystani - zaproponowat Lee.

Kit pokrecit glowa.

- Nie ma sposobu, zeby si¢ do nich dostaé. Pomosty i nabrzeze sa
porabane, zeby ogiefi nie przenidst si¢ na statki. Na tych dwoéch barkach
przy koricu pomostu jest amunicja i proch.

Wiatr zadat ze zdwojona sila. Plomienie skoczyly, jakby podsycono je
wielkimi miechami. Kit musial podejs¢ blizej do przyjaciela, zeby
zrozumied, co ten do niego krzyczy.

- Gdzie jest ttuszcz?



- Tam, w gtebi. - Kit wskazat Sciane ognia.

- Jezu! A co z koscig wielorybia?

- Magazynier gdzie$ ja wsadzil. Moze by¢ wszedzie. - Kit byl juz bliski
rezygnacji. W ostatnim przejawie energii odszukal magazyniera, ktory, jak
sie okazato, przelewal wiadrem wode do ptytkiego zbiornika. - Nazywam
sie¢ Howland. Gdzie jest koé¢ wielorybia z tadunku ,Sea Haven”?

- Po stronie pomostu, za barytkami z octem.

- Z octem? Jakim octem? - spytat Kit.

- Przy wejSciu mamy na skladzie osiemdziesiat tysiecy galonéw octu.

- Chryste, cztowieku! Dlaczego wczeéniej o tym nie powiedziates?! -
Kit rzucil sie z powrotem do pompy, po drodze wykrzykujac polecenia.
Zlikwidowatl ciag ludzi z wiadrami i kazal im przetaczaé barylki z octem,
zeby napetni¢ nim zbiornik. Lee zaczal pompowaé, a Kit i kilku
pomocnikéw skierowali waz na plomienie.

W powietrzu uniést sie ostry zapach, znacznie gorszy niz smréd
dymu. Ogient zaczal przygasaé, lecz nagle rozlegl sie potezny huk i
plomienie wystrzelily na pie¢ metréw w goére. Wiatr jeszcze je podsycal,
dookota zrobilo sie jasno jak w dzien. Polowa magazynu palila sie niczym
pochodnia, a wraz z nig przepadt caly wielorybi ttuszcz Jana Fredriksena.

W oddali rozlegt sie wybuch. Grzmiacy odglos przetoczy! sie nad
zatoka. Fale kolysaly jednym z wielu opuszczonych statkéw, maszty
trzeszczaly od podmuchéw porywistego wiatru. Abner zbudzil sie w
jakims ohydnie wilgotnym i zimnym miejscu.

Zobaczyl nad soba stare, najezone drzazgami drewno koi. Usiadl,
przetarl oczy zdretwialymi palcami i rozejrzal sie po pomieszczeniu.
Pozostate koje byly puste, tylko stara Chinka siedziala oparta o bims.
Kolysata sie w tym samym rytmie co statek i przesuwata cos w dlugich,
szponiastych palcach. Obok niej w kwadratowych, brunatnych cegietkach
lezalo opium, przypominajace z wygladu gline. Stara kobieta brata z kostki
po malym kawaleczku i skrecala kazdy w palcach w kulke wielkosci
oliwki. Czarne kulki odkladata do trzcinowego koszyka.

Abner wstal, cho¢ musiat przytrzymac sie goérnej koi.

- Gdzie ja jestem?

Kobieta skrecita w palcach nastepna kulke.

- Odpowiedz mi! Czy jesteémy na morzu? - W piskliwym glosie
Abnera stycha¢ bylo panike.



Kobieta kiwala sie do przodu i do tylu, jakby byta umystowo chora.
Nie przestawala przy tym wprawnie przebiera¢ palcami. Po chwili
zwroécita ku Abnerowi zapadle, zmatowiate oczy. Przez kilka sekund
patrzyta na niego bez wyrazu, po czym wrdcita do poprzedniego zajecia.

Boze, ktéra to godzina? Abner probowal wymacaé¢ kieszonkowy
zegarek, ale nie bylo go na miejscu. Ztoto! Wszystkie wygrane pieniadze!
Zaczal goraczkowo obszukiwac kieszenie, a potem zrywac z koi zaple$niate
plétno. Pieniedzy nie byto.

Mial miekkie nogi. Odwrdcit sie styszac, ze kto$ schodzi. Po schodkach
prowadzacych pod poklad przydreptal Chi Ho. Abner chwycit Chinczyka
za jedwabna bluze i z silg, ktéra dat mu narkotyk, cisnat go na pusta koje.

- Kradniesz, ty maly sukinsynu! - Zacisnat dtonie na szyi Chificzyka,
kciukami ucisnat grdyke. Z ust zaatakowanego doby! sie niezrozumiaty
charkot. Dlugie paznokcie wbily sie w nadgarstki Abnera i nagle Chificzyk
w niewytlumaczalny sposéb wyciagnat spod ubrania jedwabny woreczek.
Abner przestat dusi¢ Chi Ho, wyrwal mu woreczek, szarpnat za tasiemki i
wysypal zawarto$¢ na koje. Na plaska powierzchnie upadly sakiewka ze
ztotem, zegarek, pare monet i klucz od domu, czyli caly dobytek Abnera.

- Chciale$ zabi¢ Chi Ho! - Chificzyk skulit si¢ przy deskach kadluba
statku. - Ja trzymalem dla ciebie bezpieczne. Ja nie maly sukinsyn, nie
kradne! - Odwrécit sie i wskazal koje w glebi pomieszczenia. Trzy z
czterech byly zajete. Jeden czlowiek przebudzil sie i obrocil swa
niewidoczng twarz w ich strone, a potem przyzwal gestem starg kobiete.
Ramie mial dlugie i brudne. - Oni ukradng, jak Chi Ho nie trzyma.

Abner zobaczyl, ze kobieta bierze pudelko z hubka i krzesiwem i
podchodzi do lezacego mezczyzny. Ujela nasadzona na szpikulec kulke
opium i zapaliwszy, potrzymata w dioni, péki dym nie zaczatl unosi¢ sie
nieprzerwana smugq. Wtedy przysunela do koi drewniang skrzynke,
staneta na niej i zaczeta przesuwac kulke opium tam i z powrotem pod
nosem mezczyzny. Po waskim pomieszczeniu rozszedl sie slodkawy,
gryzacy zapach. Chi Ho pociagnat Abnera za marynarke.

- Rozumiesz? Chi Ho nie kradnie! Chi Ho pomaga! Rozumiesz?

- Tak, tak. - Abner odepchnat od siebie natretne dionie Chinczyka i
zaczal tadowac dobytek do kieszeni. Zwazyl w dloni sakiewke ze ztotem.
Ale ze nie mial pojecia, ile wazyla przedtem, zrezygnowatl ze sprawdzania
zawartosci i otworzyl koperte zegarka. Dochodzila pigta rano. Musial
wroci¢ do domu przed zachodem storica, zeby zaptaci¢ tym przekletym



bandziorom. Schowal zegarek, po schodkach doszed! do kabin na rufie,
pokonat jeszcze kilka stopni i znalazl sie na poktadzie.

Otaczal go szary, ponury swit.

Na uginajacych sie¢ nogach Abner doszed! do relingu i strwozony
spojrzal na ciggnacy sie przed nim widok. W $wietle wschodzacego storica
okoliczne wzgdrza rzucaly na miasto rozzarzone cienie. Serce San Francisco
padlo tupem ognia.

Co$ uderzalo rytmicznie w lewa burte statku. Zwrécitlo to uwage
Abnera. Okazalo sie, ze do drabinki jest przywigzana mata t6dka. Wkrétce
Abner zajal miejsce w kotysanej falami tupinie, chwycit za wiosta i pokonat
kilkaset jardoéw dzielace go od statego ladu.

Po dziesieciu minutach dotart do zrujnowanego placu za swym
domem. Ttumek ludzi przepychat sie pod strzezona bariera. Inni chodzili w
kotko, jakby nie mieli dokad i¢. Abner utorowat sobie fokciami droge do
bariery i zaczat sie na nig wspinac.

- Hej! Co ty wyrabiasz?! - Ositkowaty straznik chwycit Abnera za
ramie i zamachal mu pistoletem przed nosem.

- Jestem Abner Brown, przedsiebiorca pogrzebowy. Mieszkam tutaj i
musze wréci¢ do domu! - Préobowat sie wyrwacd, ale straznik trzymat go
mocno.

- Mam swoje rozkazy. W nocy nieraz chcieli tu rabowa¢. Mozesz jako$
dowies¢, kim jestes?

- Znajdz szeryfa Hayesa albo kogo$ z jego ludzi. Kazdy mnie pozna.
Pospiesz sig!

W tej chwili ze wzgodrza zjechatl ku barierze wéz strazacki. Na kozZle
siedzial Duncan.

Abner chwycit straznika za ramie i wskazat olbrzyma.

- O, tam! Ten czlowiek moze potwierdzi¢, kim jestem. Duncan!

Duncan zatrzymal w6z i wolno zsiadl na ziemie. Straznik zaczat co$
mowié, ale Abner mu przerwatl.

- Duncan, powiedz mu, kim jestem! Nie chce mnie przepuscic!

- Jest tak, jak mowi - oznajmit Duncan. - Zaklad pogrzebowy jest zaraz
za tym placem.

Straznik puscit Abnera, ktéry podbiegt do wozu.

- Dalej, Duncan, dowieziesz mnie tam szybciej! - Wskoczyl na miejsce
obok olbrzyma i zaczal go poganiad.

Mineli kilka przecznic. Caty teren byt jednym wielkim pogorzeliskiem.



Gdy staneli przed zgliszczami domu Abnera, przedsigbiorca doznat
wstrzasu. Zupelnie nie byl przygotowany na taki widok. Wszystkie Sciany
runety. Zostaty tylko kolumny i sterty poczernialego drewna. Zeskoczy! na
ziemie i zaczal sie przemieszczaé¢ wérdd gruzéw droga, ktora kiedys biegt
drewniany chodnik, réwnolegly do gwarnej ulicy. Kopnal w jakas
nadpalona belke - osuneta sie na ziemie. Skorupy wazy, odziedziczonej po
matce, byly przemieszane z zarzacymi sie jeszcze pozostaloSciami jego
imponujacego biurka, po ktérym niedawno przejechat palcem ten przeklety
bandzior. Zakrecito mu sie w glowie, zoladek podszedt do gardta i Abner
stracit panowanie nad soba.

W poblizu dawnej frontowej S§ciany domu stal Duncan. Przedsiebiorca
schylil sie, zebrat kawalki rozbitej wazy i zaczal nimi ciskaé, celujac we
wspolczujaca twarz olbrzyma. Czul, ze od widoku tej gltupiej geby robi mu
sie niedobrze.

- Wyno$ sie! Wynos! - zapiat histerycznie. - Ty tepy, bezmyslny
sukinsynu! Nie potrzebuje cie! - Opadt na kolana i zagarnat nastepna porcje
amunicji. Teraz rzucal juz gdzie popadnie. - Przepadlo.. wszystko
przepadlo! - Glos mu sie zalamat.

Chwycit poczerniala metalowa kasetke, wciaz jeszcze rozgrzana.
Zasyczala mu w dloni, ale jej nie puscil. Przeciwnie, zamknat na niej dtor
jeszcze mocniej i zazgrzytal zebami tak, ze az zatrzesla mu sie glowa.
Zacisnal powieki. Z kacikéw oczu poplynely mu izy. Wreszcie puscil
parzaca kasetke i wlepil wzrok w dlonie. Rozgrzane rogi kasetki zostawity
mu na skorze czarne znamiona w ksztalcie litery V. Jak dziury po
gwozdziach na ciele Chrystusa, pomyslal. Odrzucit gtowe do tytu i wydat
przeszywajacy, przepojony bolem okrzyk, wraz z ktérym uleciala jego
dusza. Umyst Abnera Browna nieodwracalnie stracit kontakt z
rzeczywistoscig.

- Co za noc! - Lee siedzial na pustej barylce po occie i wycieral czarne
od sadzy rece w bardzo brudne spodnie.

Kit, umazany wecale nie mniej, oparl sie¢ o piaste kota od wozu i
spojrzal na stojaca jeszcze polowe magazynu De Witta. Reszta, w ktorej
znajdowat sie jego tadunek, przestala istniec.

- Wszystko diabli wzieli, Lee.

- Wiem, to okropne, ale nic nie moglismy na to poradzi¢. Kit, nie mysl,
ze w czyms$ zawinile$, bo tak nie jest.



- Nieprawda. Gdybym sie nie uparl, zeby naciagna¢ Tabera, dawno
sprzedalbym ladunek Jana komu innemu. - Kit odwrdcit sie do przyjaciela.
- Sam kwestionowale$ méj wybér kupca, pamietasz?

- Nie chciatem wcale...

- Wiem, ze nie chciale$ krytykowa¢. Nie musisz sie broni¢. Jeszcze tego
brakowalo, zebys i ty sie dreczyl wyrzutami sumienia. Sam o wszystkim
decydowatem. Ale miale$ racje. Chcialem si¢ zemsci¢. Tak bardzo mi na
tym zalezalo, ze narazitem ladunek Jana i przyszlos¢ jego dzieci. - Kit
odchylit glowe do tylu i spojrzal w niebo. - Boze, ale ze mnie osiol. Jak
pomysle o tym, ze tak poganialem zaloge, z wyladunkiem... Jezu! - Pokrecit
glowa. - O ktoérej wybucht pozar?

- Okoto poéinocy.

- Dwie godziny. Skoniczyli wytadunek glupie dwie godziny wczesniej.
Gdybym poczekal z tym do jutra, drugi tadunek bylby uratowany.

- Postuchaj, Kit. Wiem, ze czujesz sie w tej chwili paskudnie, ale nadal
masz do sprzedania m¢j tadunek, trzy razy wiekszy od tego, ktéry byt na
»,Sea Haven”. Mozesz go zaproponowaé Taberowi i bedziesz mial swoj
zysk.

- A co z Hallie?! - burknat Kit. Byl zmeczony i przybity, ale przede
wszystkim wsciekly na siebie, wiec wyladowal sie na czlowieku, ktérego
akurat miat pod reka, na swoim najlepszym przyjacielu.

Lee spojrzal na niego zaskoczony. Zrobil groZzna mine. Kit natychmiast
pozalowat swego wybuchu. Mégt go zlozy¢ na karb zmeczenia, ale to i tak
nie usprawiedliwialo napasci na Lee. Zanim jednak zdazyl wystapi¢ z
przeprosinami, Lee powiedzial:

- Nie zapomniatem o Hallie. - Spojrzal na Kita i dodat z naciskiem. -
Ani o jej rodzenstwie.

Kit zacisnal zeby. Najchetniej odgryziby sobie jezyk.

- Jesli Taber rzeczywiscie placi tyle, ile méwisz, to na moim fadunku
zarobisz krocie. Bedziesz mial pieniadze i dla siebie, i dla nich. - Mina Lee
nie byla juz kwasna, lecz zatroskana. - A moze co$ przede mna ukrywasz?
Jesli potrzebujesz pieniedzy albo wpadtes w klopoty, to powiedz, pomoge
ci.

- Nie, nie o to chodzi. Za pieniadze z ladunku Jana moégtbym
zbudowaé wlasny magazyn i jeszcze zy¢ jak basza. Za tw¢j tadunek
dostane duzo wiecej. - Kit nie ukrywat niesmaku. Zaczat si¢ przechadza¢,
rozcierajac dlonig kark. - Rzecz w tym, ze teraz wszystko jest inaczej. Czuje



sie jeszcze bardziej odpowiedzialny za nich niz przedtem. Ttumacze sobie,
Ze masz racje, ze moglbym po prostu zapewnic im pieniadze i od czasu do
czasu sprawdzi¢, co u nich stychaé. Na tym koniczylaby sie moja rola. Ale ja
tak nie moge.

- Czy te twoje wahania maja co$ wspodlnego z Hallie?

Kit przystanat.

- Powiniene$ by¢ adwokatem, a nie wielorybnikiem. Umiesz trafi¢
pytaniem w samo sedno.

- Nie odpowiedziale$ mi.

- No, wiec dobrze. Maja wiele wspélnego z Hallie. Kiedy poszediem
do niej po pogrzebie, plakala tak, ze krajalo mi sie serce. Zal mi sig jej
zrobilo. Powiedzialem, ze zaopiekuje sie dzieciakami. Ona koniecznie chce
wszystko robi¢ sama, wiec... - Powiedziawszy tyle, Kit poczutl nagle, ze
musi usprawiedliwi¢ swoje postepowanie. - No, jestem to winien Janowi. A
poza tym przekonalem si¢ juz, ze ona jest zupelnie niepowazna. - Urwat w
obawie, ze zaraz wkroczy na zakazane tereny i chlapnie co$ o swych mniej
ojcowskich uczuciach do Hallie. Nie $pieszylo mu si¢ tez, by przyznac
przed Lee, ze grubo pomylit sie w ocenie tego, jak Hallie zareaguje na
wiadomos¢ o sprzedazy ,Sea Haven”. Przyjaciel niewatpliwie spojrzatby
na niego wymownie, jakby chcial powiedzie¢: ,, A nie méwitem”, i wtedy
Kitowi trudno byloby zapanowa¢ nad pieSciami. Poza tym czul sie
Smiertelnie zmeczony, a czekala go jeszcze rozmowa z Hallie, tym
diabetkiem wcielonym.

Spojrzal na Lee.

- Powinienem zobaczy¢, jak sobie radza Fredriksenowie. Chcesz i$¢ ze
mna?

- Nie. Jestem gtodny.

Kit zachichotat.

- Jakzeby inaczej.

Lee tez sie uSmiechnat.

- Wracam na statek. - Wstal i przyjrzal sie swojemu zasmolonemu
odzieniu. - Musze sie troche wyczyscic.

Tak wiec przyjaciele sie rozstali. Lee poszedl w strone zatoki,
natomiast Kit ruszy! ulica z nadzieja znalezienia jakiej$ stajni. Ale ta, z
ktorej zwykle korzystal, juz nie istniala, a w najblizszym otoczeniu tez byty
same zgliszcza.

Ludzie przewalali gruz, probujac cokolwiek ocali¢. Przejechato kilka



wozow, na ktérych wywozono goéry spalonych resztek. Pojawily sie
rOwniez liczne wozy ze Swiezym drewnem i ceglami. Jeszcze nie opadt
dym, a juz odbudowywano dzielnice.

Wydawalo si¢ to dos¢ naturalne, jako ze mieszkaricy San Francisco
przezyli wlasnie piaty wielki pozar w ciggu dwoch lat. Zdobyli juz
konieczne doswiadczenia i teraz miasto odradzalo sie jak Feniks z
popioléw, by stac sie jeszcze wigksze i piekniejsze. Kit, ktéry spedzit cata
noc na gaszeniu magazynu, nie miat dotad czasu oszacowac zniszczen, ale
widzac je na wlasne oczy, musial przyzna¢, ze widok jest przerazajacy. Z
liczby mijajacych go wozéw zaprzezonych w konie wywnioskowal, ze
szansa pozyczenia jakiejkolwiek szkapy jest bliska zeru. Wygladalo na to,
ze wszystkie zwierzeta pociagowe zaprzegnieto do pracy przy odbudowie.

W kwadrans pézZniej skrecil za rég Serra Street. Budynki byly tu
spalone do tego stopnia, ze w okolicy nie pozostala ani jedna $ciana, czy to
drewniana, czy to z cegly. Kit zblizat si¢ do domu Hallie, a obraz wcale nie
zmienial sie na lepsze. Wczesniej zatozyt, ze Fredriksenom nic sie nie stalo,
gdyz do dzielnicy Happy Valley ogieri nigdy jeszcze sie nie wdarl. Nagle
jednak przyszto mu do glowy, ze Hallie i dzieciaki wcale nie musza by¢ w
bezpiecznym miejscu. Raptownie przyspieszyt kroku, prawie biegl. Raz po
raz stawaly mu na drodze wozy, musial wiec przeciska¢ sie miedzy nimi.
Wreszcie przystanal przed czarna sterta, ktora kiedys byta domem Jana.

Patrzac na te zgliszcza, poczut Sciskanie w zotadku. Pobladty, odwrdcit
sie ku rzece wozéw. Po drugiej stronie ulicy grupa miodych ludzi
przekopywala ruiny ceglanego budynku.

- Jeszcze dwoje! - zawolat jeden z nich.

Zaczal ostrozniej odgarnia¢ gruz, odslaniajac dwa ciata ofiar pozaru.
Kitowi pot wystapil na czolo. Bal sie spyta¢, cho¢ wiedzial, ze musi.
Podszed! wiec do wozu, nad ktérym mezczyzna rozpinat ptétno.

- Czy te zgliszcza sg juz przeszukane? - spytal, wskazujac pozostatosci
domu Hallie.

Mezczyzna przelotnie zerknat na niego.

- Nie, tym sie udato. Zdazyli uciec.

- Dzieki Bogu. - Kit odetchnal z ulga. Rzecz jasna, musiatl jeszcze ich
znalez¢. - Nie wie pan, dokad poszli?

- Stalem na ulicy i probowalem gasi¢ ogien\, jak wybiegli z domu. -
Poprawil wezly na linach. - Taka wysoka blondynka palila si¢ Zywcem.
Myslalem, ze juz po niej. Kto$§ krzyczal, zeby gasi¢, a kiedy znowu



spojrzalem w tamtg strone... - odwrdcit sie do rozméwcy - to juz nikogo nie
bylo. - Podrapat sie¢ w glowe i dokladnie przyjrzal si¢ miejscu, w ktérym
jeszcze przed chwilg stal Kit. Potem wzruszyl ramionami i znéw wzial sie
do pracy.

Kit tymczasem pedzil stromg ulica, raz po raz zatrzymujac si¢, zeby
spyta¢, czy kto$ nie widziat Fredriksenow.

W pie¢ godzin pdzniej nadal jeszcze niczego nie wiedzial. Odwiedzit
trzy zaimprowizowane schroniska i wszystkie mozliwe szpitale, ktore
udalo mu sie znalezé, ale nie zdoby! zadnych informacji. Wiekszosé
ewentualnych znajomych Hallie i dzieci uciekla gdzie$ przed pozarem. O
schronisku na Telegraph Hill kto§ powiedzial mu, zZe jeszcze przed
potudniem je zlikwidowano. Postanowil sprawdzi¢ to pdzniej, najpierw za$
poszed! pod sklep Oatta z nadzieja, ze moze Fredriksenowie akurat kupuja
tam ubrania albo zywnos¢.

Na miejscu zastal jednak tylko kolejke. Sklep wygladal jak urzad
pocztowy na Pike Street w dzierr zawiniecia parowca pocztowego do portu.
Mezczyzni stali w bieliZnie, na bosaka, owinieci kocami lub ptaszczami,
natomiast kobiety, ubrane w najrézniejsze nocne stroje, probowaly jak
najdoktadniej sie otuli¢, czym tylko mogty. Z pobliskiego przejScia miedzy
budynkami sprzedawca wytoczyl woézek pelen ubran i ofiary pozaru
rzucily sie, by wybraé z nie posegregowanej sterty co$ dla siebie.

Kit wszedl w waskie przejscie, starajac sie nie zwracaé na siebie uwagi.
Przez boczne drzwi wslizgnal sie do sklepu. Zaplecze wygladato jak
spladrowane. Wszedzie lezaly poprzewracane kufry, pudia i paki. Przebit
sie przez ten balagan do zaslonietego kotarg przejscia i zerknal przez
szpare. We wnetrzu sklepu panowal absolutny chaos. Co najmniej
piecdziesiat osob tloczylo sie w matym pomieszczeniu, a towary fruwaly w
powietrzu jak puch w dzieri skubania gesi.

W przejsciu ukazal sie zatroskany, lysy czlowieczek. Przystanat
sploszony, poznawszy Kita, natychmiast sie jednak uspokoil. Twarz mu
pojasniala.

- Ale$ mnie przestraszyl! Co ty tu robisz? Jak widzisz, niewiele juz
zostalo.

- Przykro mi, Charles, ale co do mnie, potrzebuje tylko informacji. Czy
byl u ciebie kto$ z Fredriksené6w? Spalit im si¢ dom i nie moge ich znalez¢.
Styszalem, ze Hallie, najstarsza z rodzeristwa, jest ranna.

- Byli tu wczesniej, kupili pare rzeczy i ztozyli wigksze zamowienie,



ktére mam dostarczy¢, jak tylko bedzie to mozliwe. Panna Fredriksen
trzymala sie na moje oko catkiem niezle, zwazywszy na okolicznosci. No, a
wygladali podobnie jak wszyscy. Byli na wp6t ubrani i umorusani sadzg,
ale nic strasznego im sie nie stato.

- Dzieki Bogu - mruknat Kit. - Gdzie sie¢ zatrzymali?

- Na statku ojca, ,Sea Haven”. Mam dostarczy¢ towary na wschodni
kraniec Broadway Wharf.

,Sea Haven”. Naturalnie!

- Dziekuje ci, Charles. Aha, od tej pory ja przejmuje ich sprawy.
Slyszates, ze Jan nie wrocil z ostatniego rejsu?

- Nie. Ale szkoda go, to byl porzadny cztowiek. - Charles Oatt
odepchnal sie od futryny i pokrecit glowa. - Niezla gromadka. Nie
zazdroszcze ci. - Drgnal niespokojnie, gdy zgietk w przylegtym
pomieszczeniu stal sie o oktawe wyzszy. Zerknal za kotare po czesci z
lekiem, a po czeSci z niesmakiem. - Musze tam wracac. Potrzebujesz
czegos?

Kit pokrecit glowa.

- Nie.

- To dobrze, bo nie wiem, skad bym to wzial. - Podszed! do bocznych
drzwi i otworzyl je. - Zasune za toba rygiel. Niech Bég broni, zeby ta horda
dostata si¢ do srodka jeszcze tedy. Zdemolowaliby mi caty sklep.

Kit wroécit na ulice. Sklepikarz uciszy? jego niepokdj. Hallie i dzieciaki
przezyli, w dodatku wbrew temu, co mu wczeéniej méwiono, Hallie miata
sie¢ dobrze. Pomyslal, Zze sam powinien byl wpasé¢ na to, gdzie szukac
Fredriksenéw. Skorzystali z jedynego rozsadnego wyijscia. Statek byt
znanym im miejscem, do tego prawdopodobnie wzglednie bezpiecznym.
Zaloga na pewno zdazyta juz zamustrowac na inne statki. Marynarze znali
plany Kita, a ze byli to starzy wyjadacze, nie mieli klopotu ze znalezieniem
miejsca dla siebie gdzie indziej. Ludzi morza wcigz wabila goraczka zlota,
totez kompletowanie zalogi spedzato sen z powiek niejednemu kapitanowi
zawijajacemu do San Francisco.

I8¢ na statek byto o wiele tatwiej, niz przeczesywac ulice. Tak, Hallie
tym razem naprawde ruszyla gtowa. Kit zatrzymat sie gwalttownie. Mysl o
Hallie ruszajacej gtowa budzita w nim jak najgorsze przeczucia.

- Poczekaj, ja sprobuje - powiedziala Dagny, odsuwajac dlonie
rozdraznionej Hallie. Wsuneta palce pod waskie aksamitne ramigczka i



pociagnela do gory. Nic sie nie stalo. A wlasciwie niezupelnie. Co$ sie
jednak stato. Dojrzewajace, obfite piersi Hallie zafalowaly w staniku sukni
jak meduzy w morzu.

- O, do licha! - Hallie zerkneta w dét. Szkarlatny jedwab, wykoniczony
czarng koronka z cekinami, mocno przeswitywal. - Jak mam sie¢ w tym
publicznie pokazac?

- Nie moéw po francusku, to nic si¢ nie stanie - zazartowata Dagny.

Ale Hallie, wbita w wykwintna, gleboko wydekoltowang suknie, nie
miata nastroju do zartéw. Wilasnie przygotowywala cieta riposte po
francusku, gdy do kajuty wtargneta Liv.

- Dlaczego Hallie ma nie méwic¢ po francusku? - spytala. Starsze siostry
spojrzaly po sobie, szukajac zrecznej odpowiedzi.

Nie mozna bylo powiedzie¢ Liv, ze w San Francisco kazda Francuzke
uwaza sie za prostytutke.

- Mniejsza o to! - odparty chérem.

- Phi! Tak myslatam. Kiedy tylko uslysze co$ naprawde ciekawego,
zawsze powtarzacie ,mniejsza o to". Jak mam sie czego$ nauczy¢, jesli nic
mi nie chcecie powiedzie¢? - Liv energicznie usiadla na koi. - Nastepnym
razem jak wielebny Treadwell zapyta mnie, czego si¢ nauczytam, to bede
milczatla jak grob, i to bedzie wasza wina. Przez was nie mam podstepu do
wiedzy.

Hallie zmarszczyla czoto.

- Czego?

- Pewnie dostepu do wiedzy - podpowiedziala Dagny.

- Ach, tak. Postuchaj, Liv. - Hallie spojrzata na siostre z nonszalancja,
od ktorej w rzeczywistosci byta bardzo daleka. - Szkola sie spalila, wiec
przez najblizszy tydzien nie musisz sie tym martwic¢. Agnes powiedziala,
ze pastor zacznie wam dawac lekcje najwczesniej za tydzien. Dlatego na
razie nie przejmuj sie za bardzo nauka. A w ogoéle, to przykro mi mysle¢, ze
przez Duggie albo przeze mnie nie masz dostepu do wiedzy. Jesli
naprawde sie boisz, ze narobisz sobie zaleglosci, to moge ci zorganizowacé
nauke. Codziennie bedziesz przychodzi¢ do mnie na lekcje w tej kajucie...

Liv nagle zamkneta buzie. Oparta tokcie na kolanach i dyndajac
chudymi nogami, zaczela si¢ przyglada¢ zabiegom, jakim siostry poddaja
gleboko wycieta suknie.

Hallie zobaczyla w lustrze odbicie przegladajacej sie¢ Dagny. Poczula
uktucie zazdrosci. Dagny miala na sobie §liczng, blado-niebieska sukienke



w ciemniejsze paski, ktére podkreslaly jej subtelng urode. Rano, po wyijsciu
ze schroniska, Hallie zaprowadzita rodzine do Oatta po zakupy. Niestety,
na jej rozmiar nie byto wielu ubran.

Na drobna Dagny pasowalo co najmniej trzydziesci sukienek, ale biust
Hallie mieScit sie w zaledwie trzech strojach, w tym tylko w dwu sukniach.
Jedna z nich byta uszyta dla kobiety majacej ponizej metra piecdziesieciu
wzrostu. Gdyby Hallie wlozyla do niej dlugie majtki z koronkami, jakie
nosila jej mama, wygladataby jak pastereczka wiodaca trzode owiec.

Czerwona suknia, ktéra miata w tej chwili na sobie, byla wlasnie ta
druga. Wprawdzie zakrywala jej nogi, ale o piersiach nie mozna bylo tego
powiedzie¢. Co gorsza, odcierh czerwieni byt oSlepiajacy.

- Hallie?

- Stucham, Liv.

- Chyba wlozylas suknie tyl na przéd.

Hallie puscila stanik. Przepelnit sie kielich goryczy. Szarpnela za haftki
i zirytowanym glosem spytala:

- Czy moglybyscie sprawdzi¢, co robia chlopcy, a przy okazji znalez¢
w kambuzie co$ do jedzenia?

Dagny wyciagnela opierajaca sie Liv z kajuty. Gdy tylko drzwi za nimi
sie¢ zamknely, Hallie zdarla z siebie sukienke. Nie mogla nosi¢ czego$
takiego. Podeszla do innego zawiniatka i roztozyla je na koi. Zdjeta halke,
ktora kupila, i cisnela ji razem z czerwong sukienka na zwj lin w kacie.

Wilozywszy gorset, odetchneta z ulga. Wreszcie zakryla przerwe
miedzy piersiami. Bielizna siegala jej pod szyje. Potem wzieta biala
koronkowa koszulke i przetozyla rece przez stosowne otwory.

Usiadlszy na koi, spojrzala na pozosta¢ czeéci odzienia zwanego
suknig poprawiona. Odlozyla na bok kroétki, niebieski zakiecik i zaczela sie
zastanawia¢ nad sposobem noszenia dwoéch pozostatych czesci stroju. Z
opakowania wyciagneta szkic ze starego numeru , Godey's Ladies Book”,
ktory dat jej pan Oatt. Bufiaste spodnie, stanowigce spodnia warstwe dotu,
wygladaly dziwacznie, ale wygodnie. Poza tym Hallie uznata, ze bedzie
miala lepsze zabezpieczenie bandaza niz w klasycznej sukni. Opatrunek
siegal jej wysoko, wiec gdy teraz szla, wigzanie obcierato wrazliwg skére na
drugiej nodze. Zerknela na bandaz. Okrywat noge od kostki az po szczyt
uda. Mimo masci, ktéra powinna lagodzi¢ bél, cialo Hallie pod plétnem
ploneto zywcem.

Omal nie stracita réwnowagi, zaglowiec bowiem nagle zatrzeszczat i



zakolysat sie od silnego podmuchu. Nie dos¢, ze bolata ja noga, to jeszcze
byla przemarznieta. Ale czemu miata si¢ dziwié, skoro w kajucie nie byto
wegla do ogrzewania, a po potudniu nad zatoka zerwat si¢ wiatr, ktory
jeszcze wyziebial zimne i wilgotne wnetrze statku. Wzieta z koi pozostate
czesci sukni poprawionej i zaczela sie ubiera¢ z nadzieja, ze ogloszenia nie
klamig i dziwne odzienie, zaprojektowane przez Amelie Jenks Bloomer,
rzeczywiscie jest zdrowe, praktyczne i cieple.

Kit przerzucit noge przez reling ,Sea Haven” i zeskoczyl na
opuszczony poklad. Podmuchy wiatru z péilnocnego zachodu zwiewaty
mu popidt z glowy. Odgarnatl wlosy na bok. W drodze na rufe i potem, na
schodkach prowadzacych do kajut, czul przykra woni dymu, ktora
przesigklo mu ubranie. Marzyt o kapieli, ale najpierw musial sie przekonad,
ze Hallie i jej rodzeristwu rzeczywiScie nic sie nie stato.

- Ahoj! Jest tu kto? Hallie? Ahoj!

Dwie male kajuty na rufie byty puste. Kajuta Jana znajdowata sie zaraz
za nimi. Kit otworzyt drzwi.

Hallie byla w $rodku, cata i zdrowa. W kazdym razie Kitowi wydato
sie, ze to Hallie. Byla pochylona i wiazala co$ przy kostce, a pupa
wygladata znajomo, chociaz tym razem nie bylo na niej lisci.

- Hallie?

Wyprostowala sie gwaltownie i obrécita. Niewatpliwie ja zaskoczyl.

- Kit! - wybakata, chwytajac za pasek najdziwniejszego stroju, jaki Kit
kiedykolwiek widzial. Wygladatlo to jak olbrzymie, wydymajace sie gacie,
ale wykonane z grubego sukna na spodnie, zamiast z czego$ delikatnego, z
czego zwykle robi sie bielizne. Mimo woli wytrzeszczyt oczy.

- Jest pan wyjatkowo Zle wychowany. Mégt pan zapukac.

Wygladata bardzo zabawnie, stojac przed nim z obnazonymi
ramionami i karcac go w... czyms$ takim. Kit sie rozeSmiat.

- Co ty masz na sobie? - spytal w przerwie miedzy radosnymi
czknieciami.

Spojrzala w dét i szybko sie odwrocita.

- Ubieram sie, a pan niech sobie idzie.

- Chcesz powiedzie¢, ze to jeszcze nie cala... kreacja? - Kit odbit sie od
framugi i podszed! do biurka Jana. Odsunat na bok przycisk do papieréw z
wielorybiej kosci i oparl sie biodrem o krawedZ debowego mebla.
Strzepnawszy popiét ze spodni, potozyl reke na udzie, zeby méc wygodnie



rozkoszowac sie tym widowiskiem. - Koniecznie musze zobaczy¢ catos¢.

- Powiedzialam, niech pan si¢ wynosi! - Buzia Hallie stala sie
ciemnopurpurowa.

Kit zakrecil przyciskiem do papieréw.

- Po co? Przeciez miejsca, ktore skromnosé¢ kaze zakrywaé, masz
zakryte. - Odepchnat sie od biurka i przez caly czas wpatrujac sie¢ w nia z
wielka uwaga, obszed! ja dookota. Trudno mu bylo zachowaé¢ powage. -
Nie wiem nawet, jak sie nazywa to, co je zakrywa, ale niewatpliwie
zakrywa.

- To jest suknia poprawiona - poinformowala go tonem, ktory
Swiadczyt o jej wyzszosci i daleko wiekszej kompetencji.

- Z zakladu poprawczego zamiast krawieckiego, jak rozumiem. To
naprawde co$ dla ciebie. I strj, i miejsce.

- Wole poprawiong suknie od niepoprawnego opiekuna - odpalita. - Bo
pan sie nie kwalifikuje nawet do zakladu poprawczego. To, co chce pan
zrobi¢ ze statkiem, jest gleboko niemoralne! - Tupneta dla podkreslenia
wagi nastepnych stéw: - Nie pozwole panu na to!

- Naprawde? - Kit wzial z t6zka co$§ z ubrania Hallie.

Wygladalo to jak gérna potowa spddnicy. Unidst te czes¢ odzienia i
spojrzal na Hallie przez otwor, ktéry jego zdaniem byt przeznaczony dla
talii.

- Jak zamierzasz mnie powstrzymac? - spytal, obracajac owo co$ na
rézne sposoby, zeby zglebi¢ technike wkladania.

Hallie wyrwata mu wierzchnia czes¢ spddnicy i rzucila ja za siebie.

- Bedziemy tu mieszkac.

- Naprawde?

- Tak. Moze to pan nazwac¢... - Urwala.

Kit widzial na jej twarzy meke towarzyszaca szukaniu wlasciwego
stowa.

- ...Osadnictwem! Zamierzamy sie osiedli¢ na ,Sea Haven”.

- Jest jeden klopot. - Kit strzepnat sobie popiét z ramienia.

- Jaki?

- ,Sea Haven” nalezy do mnie. Nie mozesz si¢ osiedli¢ na cudzym
terenie.

- Och... - Posmutniata. Zaraz jednak zbyla ten argument niedbaltym
gestem i postuzyta sie typowa bronia kobiet: uporem. - Tak czy owak nie
zamierzamy sie stad wyprowadzié.



Kit podszed! do otwartego iluminatora i spojrzal na zatoke. Nie bylo
tam nic szczegOlnie interesujacego, ale nie mogt patrze¢ na Hallie. Widok jej
twarzy budzil bowiem w jego wnetrzu glos, ktérego nie chcial styszec.
Woecisnal dlonie do kieszeni i zaczal sie lekko kotysaé¢ na pietach, nie
przestajac wygladac przez iluminator.

- Zrozum, dzieciaku, ze jesli kaze ci sie stad wynies¢, to sie wyniesiesz.
Moge wyprowadzi¢ stad twoja urocza pupke tak szybko, ze nie zdazysz
mrugnac.

- Niech pan sprébuje!

Obrdcit sig, gotow do akcji, ale zamiast spojrze¢ w twarz nieznosnego,
upartego, jasnowlosego dzieciaka, spojrzal prosto w lufe kolta, nalezacego
kiedys do jej ojca. Dtori Hallie nieco drzata.

- Co ty wyrabiasz? - ryknal Kit. - Od16z to natychmiast, zanim komus$
zrobisz krzywde. - Postapit krok w jej strone.

- Nie ruszaj sie, Kit. Nie zartuje. Nie pozwole sie wyprowadzi¢ z tego
statku i nie pozwole go sprzedac¢ na zatopienie! - Teraz trzymata juz kolta
oburacz i obie rece jej drzaty.

Rozsadek powstrzymat go przed stawianiem oporu. Rozsadek i wyraz
twarzy Hallie. Jesli rzeczywiscie byta tak przerazona, jak mu sie zdawato,
to najbezpieczniejsza taktyka bylo ustepstwo. Wymachiwanie bronia w
stanie silnego podenerwowania moglo oznacza¢ katastrofe, szczegdlnie z
jego punktu widzenia. Mial przeciez przed soba dluga, ciemna, trzesaca sie
lufe rewolweru.

- Wynos sie ze statku! - Odrobine opuscita lufe. - Natychmiast!

Uni6slszy rece do gory, Kit powoli wycofal sie z kajuty. Koniecznie
musial wymysli¢ sposéb na odebranie jej broni, zanim stanie sie
nieszczescie. Hallie doszta za nim do waskich schodkow. Kit nadal sie cofat
i byl coraz wyzej. Przez chwile zastanawiat sig, czknie zatrzasna¢ luku, ale
zrezygnowal z tego pomystu, bo gdyby rewolwer wystrzelil, pokrywa
moglaby polecie¢ do wszystkich diabtéw, a przy okazji on takze. Lepiej
bylo poczekaé, az Hallie zacznie pokonywac stopnie. Kobiety zawsze maja
klopoty ze schodami na statkach. Brak miejsca sprawia bowiem, ze s to
wlasciwie waskie drabinki, natomiast gigantyczne kobiece spddnice... Do
diabta! Hallie miata przeciez na sobie te wigezienne galoty.

Poczut sie jeszcze bardziej zirytowany. Hallie bez ktopotéw doszta do
potowy schodkéw. Ale swoboda ruchéw musiata zaskoczy¢ i ja, bo nagle
spojrzala zdziwiona na swoje odzienie. Tego wtasnie byto trzeba Kitowi.



Btyskawicznym ruchem podbit jej ramie. Lufa rewolweru skoczyta w
gore. Kit cialem przygwozdzil Hallie do szatki. Huknal strzal, z sufitu
posypaly sie na nich drzazgi. Czul, jak gtlowa Hallie szuka schronienia przy
jego piersi. Zaczal kasta¢, owioneta go bowiem chmura pytu. Pyt wkrotce
opad}l, ale zadne z nich sie nie ruszyto.

Zapadla cisza, tak wielka cisza, ze prawie bylo stycha¢ zachéd stonica.

Bronn z grzechotem wpadla do cynowego wiadra. Hallie bala sie
podnieé¢ glowe, ale Kit puscil jej nadgarstek i powoli zaczal przesuwac
reke po jej nagim ramieniu, ku wrazliwemu miejscu pod pacha. Tam
wilgotna, goraca dlon skrecila i zamknela sie na piersi z nabrzmiala sutka.

Hallie wiedziala, ze Kit na nig patrzy, wcigz jednak nie moglta sie
zdoby¢ na odwzajemnienie jego spojrzenia. Bala sig¢, bo chociaz Kit ja
ztoscil, chociaz miat za nic statek jej ojca, byl arogancki, wymagajacy i
wcigz sie z niej wysmiewal, to nie mogta zaprzeczy¢, ze i tak zdobyl jej
serce. Minione dwa lata niczego w tej mierze nie zmienity. Tyle ze z chudej
jak patyk pannicy stala sie kobieta i gdy Kit jej dotykal, ogarniala ja
niewyobrazalna stabos¢. Ciato miala jak z gliny, a dlonie Kita - rzeZbiarza
natchnione magia namietnosci mogly czyni¢ cuda.

Dotyk jego dloni budzil w niej pragnienie, oszatamiat ja tak samo jak
jezyk, zaglebiajacy sie w jej ustach. Gdy Kit szepnal co$ przy jej skroni,
instynktownie rozchylita wargi. Nie miata innego wyjsécia, musiata spojrzec
w ciemnozielong przepas¢. Patrzac na siebie szeroko otwartymi oczyma,
zaczeli sie calowaé, toczy¢ milczacy, zmystowy pojedynek. Kit znowu
wsunal kolano miedzy jej uda, tym razem jednak poparzonej nogi nie
chronity liczne spédnice. Hallie odepchneta Kita, przeszyt ja bowiem bol
nie do wytrzymania. Byl tak silny, ze sttumil namietnos¢, ktéra jeszcze
przed chwila wladata nig niepodzielnie.

Dziewczyna oparla sie o éciane, czekajac, az bol minie. Chtéd przyniost
ulge jej rozognionej skorze, a pewne oparcie byto dla niej jak dar niebios.
Styszac, ze Kit co§ mamrocze, podniosta gtowe.

- Na milos¢ boska, jestes calkiem zielona na twarzy. - Przestal sie
ztosci¢ i wpadl w panike. - Chyba mi znowu nie zemdlejesz?

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, Kit poderwal ja z ziemi i wyniést na
poktad.

- Oddychaj! - nakazat stanowczo.

- Mozesz mnie postawi¢ na ziemi - odparfa. B61 w nodze juz przycicht.
Czula jeszcze tylko pulsowanie.



- Czy ty nigdy nie mozesz zrobic¢ tego, co méwie? Oddychaj!

- Ale...

- Oddychaj, do diabta!

Zirytowana, ostatecznie zapomniata o bélu. Kit nie miat powodu, by
tak na nig krzyczeé. Poza tym nie zyczyla sobie, zeby dyktowat jej, co ma
robi¢. Nienawidzita, kiedy inni ludzie moéwia jej, doroslej osobie, jak
powinna postepowac. Budzilo to w niej poczucie, ze jest... glupia. A
przeciez nie byla glupia. Chce, zebym oddychala, przypomnialo jej sie.
Pochylita sie i zaczeta mu glosno dyszeé¢ w twarz.

- Hej!

Hallie i Kit spojrzeli na Knuta.

- Co robisz?

- Oddycham - powiedziata Hallie z przesadnym naciskiem.

- Kusi los - odrzekt Kit.

- Postaw mnie na ziemi! - wysyczala przez zaciéniete zeby. Spojrzala
na niego z bardzo zla ming, bo nagle nig lekko potrzasnat, niewatpliwie dla
zamanifestowania swojej wladzy. - Powiedziatam, postaw mnie na ziemi!

Nie ustapil. Za to podjat walke na spojrzenia.

- Halle, wiesz co? - spytal Knut.

Stowa dziecka przerwaly ich zmagania. Hallie odwrdécita glowe,
najpierw jednak naparta dlorimi na klatke piersiowa Kita i zyskata kilka
centymetréw swobody.

- Co, kochanie? - spytata. Kit wreszcie ja puscil, wiec samopoczucie jej
sie¢ poprawilo, ale tylko do chwili, gdy spojrzata mu w twarz. USmiechat sie
triumfujaco.

- Gunnar ma rewolwer.

- Co takiego?! - przenikliwie krzykneta Hallie.

Kit jednym susem pokonat schodki i znalaz! si¢ pod poktadem. Wrocit
po paru sekundach z koltem w dloni i Gunnarem pod pacha. Niezbyt
delikatnie postawil chlopca na deskach, a rewolwer potozyl na polce z
narzedziami poza jego zasiegiem.

Obrocit sie w milczeniu do blizniakéw, ktérzy niepewnie stali obok
siebie.

- Broni nie jest do zabawy - oznajmit groznie.

- Ale my juz nie mamy zabawek - baknat jeden z chlopcow.

- Wszystkie sie spality! - dokorczyt drugi.

- Zabawa bronia jest niebezpieczna! - zaczela ich ruga¢ Hallie. - Nie



umiecie...

- Ja si¢ nimi zajme, Hallie - przerwat jej Kit.

- Chwileczke - powstrzymata go. Co on sobie wiasciwie mysli? To sa jej
bracia.

- Ja si¢ nimi zajme! - powtdrzyl Kit i unidstszy Hallie w powietrze,
posadzil ja na pokrywie luku.

Poczula sie jak natretna mucha, ktéra odgania sie packa. No, to miej,
czego chcesz, szanowny panie, pomy$lala.

Spokojnie siedziala, czekajac, co zrobi Kit. Rozumiala wprawdzie
znudzonych chlopcéw, ale bronig stanowczo nie powinni sie¢ bawi¢. Na
mys$l o tym, co moglo sie staé, przeszyl ja zimny dreszcz. Tata
wygarbowalby Gunnarowi skére. Hallie musiata uczciwie przyzna¢ przed
soba, ze sama dalaby mu klapsa. Nie miata jednak pojecia, co zamierza Kit,
i to ja bardzo niepokoito. Od miesiecy stanowila dla bliZniakéw najwyzszy
autorytet i nagle Kit Howland postanowil podstepnie zajac¢ jej miejsce. Co
on sobie wyobraza?

Kit podszed? blizej do chtopcéw, nie odrywajac od nich wzroku.

- Ktory ty jestes? - spytal Knuta.

Blizniacy wymienili rozeSmiane spojrzenia. Na dwéch identycznych
twarzyczkach wykwitly przewrotne u$miechy. Hallie sama musiata
uwazad, zeby sie nie usémiechna¢, swietnie bowiem wiedziala, ze jesli tylko
blizniacy znajda ofiare, to nabieraja ja bezlitosnie. W rodzinnym gronie
kiocili sie i skarzyli, ale wobec obcych zawsze przyjmowali wspdlny front,
zwlaszcza w obliczu kltopotéw.

Przygryzia policzek, bo coraz bardziej chcialo jej si¢ Smia¢. Kit miat
bardzo zaklopotany wyraz twarzy. Gdy zwrdécit sie do niej o pomoc, z
satysfakcja wzruszyla ramionami.

- Mial pan sam sie tym zaja¢, juz pan zapomniat?

Zmruzyl te swoje zielone oczy.

Ostentacyjnie przyjrzala si¢ paznokciom lewej reki i dopiero wtedy
spytata:

- Co pan chce zrobi¢?

- Da¢ mu nauczke. Tylko powiedz mi, ktory jest ktory. - Skrzyzowat
ramiona i z arogancka ming czekat na odpowiedz.

- Jaka nauczke?

- Niech cie to za bardzo nie interesuje.

- Chce pan go uderzy¢?



- Chce mu da¢ nauczke. A jak myslisz, co zrobitby twdj ojciec? - Kit
podnio6st glos.

- To nie ma znaczenia. Nie jest pan moim ojcem.

- Jestem opiekunem, wskazanym przez ojca. Lepiej wszyscy sie
przyzwyczajcie, ze nalezy mnie stucha¢. - Teraz juz krzyczal.

- Wobec tego niech pan nie zwraca si¢ do mnie o pomoc. Skoro
zamierza pan sie tutaj szarogesi¢, to musi pan zacza¢ rozréznia¢ chtopcow.

Kit przykucnat, tak ze oczy miatl teraz na poziomie oczu blizniakéw. W
catkowitym milczeniu mierzy! ich wzrokiem, jakby staral si¢ zapamietac
kazdy por, kazdy pieg, kazda oparzeling na nagle spowaznialych matych
twarzyczkach.

- Tym razem wyjatkowo powiem to wam obu. Bron nie jest dla dzieci.
Nigdy wiecej nie wolno wam dotkna¢ niczego, co strzela. Rozumiecie?

Chtopcy skineli gtlowami.

- Zabawki nam sie spalily - powtérzyl Knut i obaj chiopcy zaczeli
zalosnie pochlipywac.

Kit potozy? im rece na ramionach.

- Rozumiem was i postaram si¢ jako$ temu zaradzié, ale bronig bawic¢
sie nie wolno! - Wyprostowalt sie i wrogo spojrzat na Hallie.

- Ahooj! Christopher! Ahooj!

Na gniewnej twarzy Kita odmalowalo sie najczystsze przerazenie.
Hallie obrécita sie w strone, skad dochodzit piskliwy glos. Kit zrobit to
samo. Zobaczyli, jak Lee Prescott pomaga wspia¢ si¢ na poklad niskiej
kobiecie w $rednim wieku. Olbrzymia masa lokéw koloru dojrzalej
persymony kotysala si¢ pod szerokim rondem stomkowego kapelusza.
Najwieksze zdumienie Hallie wzbudzit jednak str6j kobiety. Miata na sobie
suknie poprawiong Amelii Jenks Bloomer w kolorze szmaragdowym.

Wiladczym gestem uniosla zielona parasolke niczym krélowa Wiktoria
berto.

- Podejdz tu, mlodzienicze, i powitaj ciotke tak, jak przystoi!

Hallie bardzo sie zdziwila, ze trzydziestoletni mezczyzna moze nagle
przeistoczy¢ sie w zmieszanego dziewieciolatka. Kit wolno podszed! do
ciotki. Gdy mijat Hallie, przemknelo jej przez mysl, ze jednak omylifa si¢ w
ocenie. Nigdy w zyciu nie slyszala, by dziewieciolatek mamrotat pod
nosem takie przekleristwa. Nie chcac straci¢ wyjatkowej okazji, szepneta
tak, by ja ustyszat:

- Teraz wiem, gdzie si¢ pan nauczy! rozstawia¢ wszystkich po katach.



To po prostu rodzinne przyzwyczajenie.

Stlowa doszly celu, nagle bowiem Kit przystanal i wyprostowal sie,
jakby kij potknat.

Ciotka polozyla mu odziane w rekawiczki dlonie na przedramionach i
spojrzata w oczy.

- Phi! Nie wygladasz jak kandydat na samobdjce. Ale moglbys sie
wykapaé. - Wbita nézke parasolki w brzuch Lee. - Ej, mlodzieticze, okaz sie
pozyteczny i potrzymaj to.

Przekopawszy zawartos¢ torebki, dobyla pare okularéw i spojrzata na
nie pod storice. Wynik ogledzin zachecit ja do siegniecia po chustke Kita,
ktéra wystawata mu z kieszeni. Potrzasnela skrawkiem materialu, zeby go
roztozy¢, i wtedy w powietrzu zawirowal oblok sadzy i popiotu. Ciotka
cisneta chustke za burte i przetarfa okulary spddnica. Potem, umiesSciwszy
oprawke na nosie, przyjrzala sie dokladnie gérujacemu nad nig
siostrzencowi.

- Wciaz palisz te okropna fajke, co, mlodziercze? - Zanim Kit zdazyt
odpowiedzie¢, podjela: - To okropny zwyczaj. Wszystko jest potem
usmarowane popiolem!

- Ciociu Maddie, tu byl pozar! Nie zauwazyla$ tego po wyjsciu na
nabrzeze?

- Pozar? A, tak - przyznala odruchowo. Nagle wyraz jej twarzy
gwaltownie sie zmienil. - Wielkie nieba! Nie powiesz chyba, ze spalit ci sie
dom? Gdybym musiala zamieszka¢ w hotelu po spedzeniu czterech
tygodni na tym zarobaczywialym plugastwie, ktére Charles Taber dumnie
nazywa statkiem, to ani chybi...

- Nie denerwuj sie, Maddie, mojemu domowi nic si¢ nie stalo -
przerwat jej Kit. - Spalila si¢ tylko trzecia cze$¢ miasta, Happy Valley i
centrum. Ja mieszkam na Fern Hill, o tam. - Odwrdcil sie i wskazat jedno ze
wzgorz, do ktérego ogien nie dotarl. - ChodZmy, zaprowadze cie do domu.

- Chwileczke, Christopher. Powiedz mi, prosze, kto to jest. - Maddie
wskazata Hallie i chtopcéw, nie data mu jednak szansy na dojscie do stowa,
lecz niezwlocznie wyciggneta wlasne wnioski. - Dobrze zrobiles!
Najwyzszy czas, zeby$ zapomnial o tym kapry$nym byle czym Tabera,
ktore z glupoty wziate§ za zone. Ciesze sig, ze tym razem wybrate$ sobie
silng dziewczyne. Wystarczy na nig spojrze¢! Wysoka i... Boze, czy to sa
blizniaki? No tak, nie musisz nic méwié, sama widze! Znakomicie. To
znaczy, ze jest rowniez ptodna.



Hallie wuslyszala chichot Lee. Gdyby nie byla oszolomiona tym
potokiem stéw, sama zapewne tez wybuchnetaby $Smiechem. Kit ztapat
ciotke za ramie.

- Nie tak szybko, Maddie. Nie jestem Zonaty.

- Och. - Entuzjazm nagle ja opuscit.

Kit podszed! z ciotka do miejsca, w ktérym weciaz nieruchomo stala
Hallie z bra¢mi. Dziewczyna nigdy nie widziala nikogo podobnego do
ciotki Kita. Obecnos¢ starszej pani wydawala jej sie nieco przytlaczajaca i
krepujaca, ze wzgledu na sytuacje, mimo to przeczuwala, ze w tej
ekscentrycznej, gadatliwej osobie znajdzie sojusznika.

- Ciociu Maddie - powiedziat Kit. - To jest Hallie Fredriksen i jej dwaj
bracia, Gunnar i Knut.

- Kto jest kim? - spytala.

- Ja jestem Hallie.

Maddie roze$miala sie serdecznie. Smiech powoli cicht, ale kobieta
wciaz spogladala na Hallie z sympatia.

- Bardzo mi sie podoba twéj komplet. Swiadczy o nadzwyczaj dobrym
guscie.

Hallie uémiechneta sie szeroko.

- Dziekuje. Mnie tez podoba si¢ pani komplet. - Poczula, ze jeden z
blizniakéw zaczyna manipulowac¢ dolng czescia jej odzienia. - O, to jest
Knut. - Polozyla chtopcu rece na ramionach i zwrdcita sie ku malcowi po
swojej prawej stronie. - A to jest Gunnar. - USmiechneta si¢ prosto do Kita.

On sie jednak nie usmiechat.

- Zostatlem prawnym opiekunem rodziny Fredriksenéw.

Maddie ozywila sie.

- Naprawde?

- Hallie ma jeszcze dwie siostry - dodal Kit, catkowicie obojetny na
rozpromieniong mine ciotki.

- Ile maja lat? - spytala Maddie obojetnym tonem, ktéry Hallie wydat
sie nieszczery.

- Dagny szesnascie, a Liv dziewiegc...

- Och, to dobrze. Za mlode... - powiedziatla Maddie. Hallie rado$nie sie
u$miechnela, a Maddie, ktéra tymczasem zdjeta okulary, szelmowsko do
niej mrugneta. Kit wydawatl si¢ bardzo zmieszany. - No, wiec dobrze,
Christopher. Chce polozy¢ gdzie$ swoje rzeczy, a ty musisz si¢ wykapad.
Woeciaz jeste$ taki sam jak dwadziescia lat temu. Zawsze musze ci mowic,



kiedy masz si¢ wykapa¢. - Maddie znéw wpadla w rozmowny nastréj. - A
wiecie panistwo, co on jeszcze lubit robi¢?

- Co? - spytal Lee, w ktérego btekitnych oczach kipiata wesotosé.

- Mniejsza o to! - wtracit sie Kit. - Chodz, Maddie. Zaprowadze cie do
domu.

Lee zwrdcil ciotce parasolke, podat jej ramie, a gdy odeszli w strone
trapu, Hallie ustyszala, jak wypytuje Maddie o stabostki i dziwactwa Kita z
lat dziecinistwa.

Kit spojrzal na Hallie.

- Przyjde jutro.

Z tymi stowami réwniez odszedl. Hallie poczekala, az Lee i ciotka
Maddie znajda si¢ na nabrzezu, i zawotala:

- Aha, Kit...

Przystanal i spojrzal na nig. Z uSmiechem na twarzy pokiwala
trzymanym w dioni koltem.

- Dotaduje.

- Boze wszechmogacy! Toz zafajdany woézek dziecinki nie jest taki
brudny jak ta... ta lepiankal!

Kit wzdrygnat sie, styszac z ust Maddie tak surowa ocene. Rozejrzat sie
po zasmieconym wnetrzu i przyznal w duchu, ze nie stanowi wzoru
schludnoéci. Z sufitu w salonie zwisaly pajeczyny, a na golej, zakurzonej
posadzce staly sterty skrzyn i pudel.

- Bo widzisz, Maddie, ja nie uzywam tego pokoju.

- Nie tlumacz sie przede mna, Christopher. Wcale sie nie dziwie, ze go
nie uzywasz. Dla ludzkiej istoty ten pokéj nie nadaje si¢ do uzytku.

Maddie Sciagneta rekawiczki i ruszyla korytarzem na inspekcje
pozostalych pomieszczen. Pchneta na oéciez drzwi do kuchni. Zajrzala na
chwile do srodka, po czym wycofala sie.

- Jak diugo tu mieszkasz?

- Trzy lata - odrzekl Kit, podchodzac do drzwi kuchni. - A czemu
pytasz?

- Co jest w tej skrzyni? - Maggie wskazala olbrzymi drewniany
prostopadloscian, ktéry zajmowal wieksza cze$¢ lewej strony
pomieszczenia.

- Piec kuchenny.

- Niedawno dostarczony?



- No... nie. Stal, odkad tu zamieszkatem.

- Rozumiem. - Maddie przeszta obok zapakowanego pieca i potozyla
rekawiczki na blacie przy zlewie. Chwycila za wiadro i postawila je pod
pompa. Potem ujawszy za poczerniale ramie, wykonala kilka ruchéw w
gore i w dol. Po kilku zgrzytach i toskotach z pompy poplyneta
rdzawobrunatna ciecz. - Fuj! Ale przynajmniej masz wode. - Rozejrzala sie
po kuchni, wyraznie czego$ szukajac. - Jak podgrzewasz wode, skoro piec
masz zapakowany?

- Nie podgrzewam. Chodze do publicznej tazni, a gdy jestem w domu,
myije sie w zimnej wodzie.

- Ja w kazdym razie do publicznej tazni chodzi¢ nie bede! Bég jeden
wie, co tam mozna zlapaé. Poza tym... - dodata Maddie z obrzydzeniem -
nie bede sie myla w zimnej wodzie. - Z powrotem wziela rekawiczki i
zaczela nerwowo uderza¢ sie¢ nimi po dloni. Kitowi przypomnial sie z
dzieciecych lat przykry incydent z hikorowa laseczka. Znéw poczut sie tak,
jakby miat dziesie¢ lat i czekalo go lanie.

- Pokaz mi reszte domu - zarzadzita ciotka i opuscita kuchnie. Kit
westchnatl i poszed! za nia, wiedzac, ze za stan pozostatych szesciu pokoi
takze dostanie mu sie po uszach.

W trzy godziny pdzniej piec byl zainstalowany. Na goérze rozlegt sie
glosny tomot. Kit spojrzat w sufit ze znuzona ming. Ciotka nadal szalata.
Oprowadzit ja do domu, zgodnie z jej zyczeniem, i wystuchat dlugiego
kazania, zgodnie ze swoimi przewidywaniami. Maddie uznala, ze jedynie
gabinet na dole i jego sypialnia jako tako nadaja si¢ do mieszkania, po czym
zawlaszczyla sypialnie, oSwiadczywszy, ze poki nie uda jej sie posprzatac
reszty domu, Kit moze spac na sofie w gabinecie.

Sttumil ziewniecie. Byla niedziela wieczorem, a on ostatnio spat w
Sausalito z piatku na sobote, w dodatku zaledwie trzy, moze cztery
godziny. Byt Smiertelnie zmeczony, bolaty go miesénie i chciato mu sie jes¢.

Poszed! do spizarni i zaczal przeglada¢ zawartos¢ waskich kredensow.
Otworzyt przegrodke na make. O metalowe wnetrze szufladki zadzwonita
butelka whisky. Alkohol glodu nie zabija, ale Kit liczyl, Ze przynajmniej
pomoze ztagodzi¢ skutki chaosu wywolanego przez ciotke. Postanowit
wziaé z soba butelke do 16zka. Zwazywszy na obecnos¢ ciotki, mial prawo
przypuszczaé, ze innego towarzystwa w 16zku dlugo nie ma co sie
spodziewac.

W gornej szafce znalazl puszke sucharow. Wsadzit sobie do ust dwa



naraz i podjal przerwane poszukiwania. Za pustym pojemnikiem na
stonine znalaz! zapomniany stoik dzemu. Chwycil za niego tak, jak
umierajacy grzesznik chwyta za Biblie, i sprébowal otworzyé. Bez
powodzenia.

- Gdzie$ tu musi by¢ n6z - mruknat na tyle gtosno, na ile pozwalaty mu
suchary w ustach. Z trzaskiem otworzyl i zamknat kilka szuflad, po czym
przenidst poszukiwania na wyzszy poziom. - O! - Dostrzegl wreszcie noz
na parapecie, pod zoéttawa kostka mydla tugowego. Przecigl woskowa
piecze¢ na stoiku, zanurzy! suchar w ciemnym dzemie i upojony stodkim
smakiem z luboscia poczul, jak jedzenie dociera glebiej i glebiej, jest coraz
blizej wyglodniatego zotadka.

Majac puszke sucharéw pod pacha i dzem w dloni, wzial jeszcze
butelke whisky i poszedt do gabinetu. Tam odlozyt prowiant na biurko, po
czym z niechecig przyjrzal sie sofie. Rozpigqwszy kamizelke, zwinat ja w
kule, polozyl na poreczy mebla i wreszcie utozyl sie z nogami w gorze i
glowa na zaimprowizowanej poduszce. Pociggat z butelki dtugi tyk whisky
i poczul przyjemne pieczenie w przetyku.

Rozejrzatl sie po pokoju. Nie byt brudny, cho¢ moze panowal w nim
lekki zaduch... Eleganckie mahoniowe meble byty pokryte szara warstwa,
ktéra zdawala sie zsypywac na niego ze wszystkich stron. Kit zanurzyl
suchar w dzemie, wsadzil go sobie do ust i w zadumie przezuwal.
Wiedzial, ze w konicu do tego dojdzie. Ciotka przyjechala i zycie, ktére
dotad ukladalo mu sie jak nalezy, stato sie nagle diablo skomplikowane.

Naturalnie, gdyby chcial by¢ uczciwy wobec siebie, musialby
przyznaé, ze wiekszos¢ komplikacji pojawila sie przed Maddie.
Ewentualnie moéglby obarczy¢ wing ojca, bo wszystko zaczelo sie od jego
listu. Ale nie! Przeciez nie mial prawa wini¢ ani ojca, ani Maddie za swoje
klopoty z Hallie, pozar albo strate tadunku Jana. Tylko ze ciotka odebrala
mu jego jedyny azyl. Lubil sw¢j zabataganiony dom. To byl dom nalezacy
do mezczyzny.

Przetknal nastepny tyk whisky. Do tej pory nie musiat sie¢ martwié¢ o
swe najblizsze otoczenie. Kiedy$ nawet wynajal goére domu znajomemu
marynarzowi i nikt nigdy nie narzekal. A publiczna taZnia byla bardzo
wygodna! Mégt tam jednoczednie wzia¢ kapiel, kazaé sie ostrzyc i ogoli¢, a
wszystko za jedyne dwadziesdcia pie¢ centow. Nie musial grza¢ wody ani
nieustannie targa¢ wiader z woda tam i z powrotem, ani wylewaé wody z
wanny, ani wypakowywac pieca ze skrzyni. Po prostu lubit zy¢ tak, jak zyt.



Nie potrzebowal gospodyni. I dobrze, bo w tym miescie by jej nie znalazl.
Goraczka zlota wcigz jeszcze trwala, wiec nikt nie mial ochoty
zapracowywac sie za Smieszng pensje, jaka dostaje stuzba. Po co?
Wiekszos¢ ludzi tudzila sie, ze wydobywanie zlota szybko i tatwo
doprowadzi ich do majatku.

Wszystko szto jak najlepiej, dopdki nie zjawila sie Maddie. I nagle
poczul sie w swoim domu jak chiopczyk, ktéry nie posprzatat zabawek.

Zabawki. Kit usiadl wyprostowany na sofie, przypomniawszy sobie o
blizniakach. Odstawil na bok butelke whisky i podszedl do biurka.
Wyciagnawszy dolna szuflade, wyrzucil jej zawartos¢ na podloge i zaczat
grzeba¢ w kopie papieréw. Pod jakimi$ starymi umowami lezata brunatna
sakiewka, a w niej to, czego szukal: jego stare gliniane kulki.

Wrécil z sakiewka na sofe. Poluzowat rzemyki i wysypal na dion kilka
kulek. Najpierw wypadly jego trzy ulubione - niezastapieni przyjaciele. To
wlasnie nimi wygrywat wszystkie partie.

Zdziwilo go, jak malo zmienity sie kulki przez dwadziescia cztery lata.
Zachowaly blador6zowy kolor i ciemnoczerwone zylki. I wciaz byly dla
niego czyms$ tak samo wyjatkowym jak wtedy, gdy wygrat je od starszego
brata.

USmiechnat sie. Thomas byt wtedy wsciekly. Musial gleboko przezy¢
utrate wspaniatych kulek, ktére nagle przeszly na wlasnos¢ trzy lata
mlodszego brata. Teraz Kit rozumial, ze byt to przede wszystkim zabojczy
cios dla dumy Thomasa.

Chtodne, ré6zowe kulki przetaczaly mu sie w dioni. Poczul w sobie
jakas dziwng tesknote. Zawsze sadzil, ze podaruje je swoim synom. Wziat
do reki butelke i pociggnat 1yk, ale z drugiego zrezygnowal. Co za sens sie
upic¢? To nic nie zmieni.

Odstawil whisky. Palcami zaczat przesuwaé po kulkach, wyobrazajac
sobie, jak by sie czul, uczac gra¢ wlasnego syna.

Mocniej zacisnal dlon. Nie bedzie miat syna, bo si¢ nie ozeni. Raz
popelnil blad i wiecej go nie powtdérzy. Nie moéglby juz odda¢ serca
kobiecie, nie sadzil bowiem, by istniata gdzie$ taka, ktéra mogtaby szczerze
i gleboko odwzajemnié jego mitos¢. Dla niego mitos¢ okazala sie staboscia,
narzedziem zniszczenia, bo gdy kochal, to kochat caltym sobg i zdrada omal
go nie zabila.

Wsypat kulki z powrotem do sakiewki i zaciagnal rzemyki. WeZmie je
na ,Sea Haven” i nauczy gra¢ Knuta i Gunnara tak, jak uczylby swoich



synéw. Moze to boski wyrok uczynit go opiekunem tych dzieci? Bedzie
mogl zaspokoi¢ ojcowska tesknote, ktéra ostatnio odzywata sie w nim
coraz silniej. Dla cztowieka jego natury mysl o gniezdzie, zwigzaniu z
jednym miejscem byta bardzo niepokojaca.

Kit zamknat oczy i wkrétce oddychal ré6wno i gleboko. Jedna reke
podlozyt sobie pod kark, w drugiej trzymat sakiewke pelna wspomnien z
dziecifistwa.

Nastepny ranek Hallie spedzila na wynajdywaniu rodzenstwu
najrézniejszych zadan zwigzanych z przystosowaniem ,Sea Haven” do
mieszkania. Uznala bowiem, Ze jesli dzieci beda mialy zajecie, to nie
wpakuja sie lekkomyslnie w klopoty. Dagny zostala szefowa zaopatrzenia i
musiatla uporzadkowaé zywnos$¢, ktéra dostarczono na statek
poprzedniego wieczoru. Blizniakéw Hallie przekonala, ze wyswiadcza jej
nieoceniong przystuge, jesli po garstce poprzenosza wszystkie gwozdzie z
pelnej barytki, znajdujacej sie w nadbudéwce dziobowej, do pustej, stojacej
w kabinie na rufie. Odleglos¢ dziobu od rufy stanowila dla niej gwarancje,
ze szczebiot chlopcéw diugo nie bedzie macit jej spokoju. Niestety, z Liv
sprawa przedstawiala sie zupelnie inaczej.

Gdy Hallie wystala ja do pomocy przy porzadkowaniu zapaséw, nie
minelo nawet po6t godziny, a Dagny juz musiala goraczkowo szukaé
siostrzyczki po calym pokladzie, starajac si¢ odzyskaé cenna torbe z
rodzynkami, zanim zawartos¢ zostanie w caloSci pochlonieta.

Liv dostala wiec zadanie, by wynies¢ na dwoér cala posciel i
przewietrzy¢. Po pewnym czasie Hallie poszta sprawdzi¢, jak jej to idzie.
Dziewczynka z bosakiem w dloni, opierajac sie o szalupe, probowala
wylowi¢ z wod zatoki szybko zanurzajace sie przescieradla. Zrezygnowana
Hallie kazala mlodszej siostrze zbiera¢ gwozdzie, znaczace wyrazny szlak z
dziobu na rufe.

Wreszcie znalazla sie z powrotem w Kkajucie ojca, zeby zmieni¢
opatrunek. Probowata wymysli¢ jakis sposéb na Kita Howlanda. Wcierajac
mas¢ w zaschnieta skorupe oparzeliny, przypomniata sobie zapowiedz jego
ponownej wizyty. Zupelnie nie wiedziala, jak ma si¢ wtedy zachowac.
Wymachiwanie rewolwerem na pozegnanie bylo czcza pogrézka.
Wiedziala juz, ze z Kitem taka metoda nie na wiele si¢ zda. Nawet gdyby
zebrala w sobie do$¢ odwagi, by pociagnac za spust, za nic nie moglaby go
skrzywdzi¢. Nie pozwolilby jej na to glos serca.



Z powrotem nasadzila cynowe wieczko na sloiczek z mascia.
Wiedziala, ze powinna nienawidzi¢ tego czlowieka i pogardzaé¢ nim.
Zachowywal sie obrzydliwie, wysmiewatl sie z niej i draznit si¢ z nig, a
przede wszystkim zawi6dl zaufanie, jakim obdarzyl go ojciec. Hallie
rozlozyla przescieradlo, z ktérego robita bandaze. Tata nie zapisatby Kitowi
statku, gdyby przewidzial, Ze przyjaciel postanowi go zniszczyé. Wieksza
miloscia niz ,,Sea Haven” tata darzy! jedynie swoich bliskich. To ona,
Hallie, musiala wiec dopilnowaé, by statek pozostal nietkniety i
zabezpieczony przed bezdusznoscia i chciwoscia Kita.

Roztozywszy Iniang plachte, zaczela oddziera¢ z niej waskie paski.
Poprzedniego dnia powinna byta wyrzuci¢ tego zdrajce ze statku na zbity
leb, tymczasem wyladowala w jego ramionach, calkiem rozanielona.
Odlozyta kawatek przescieradta na koje.

Jak to mozliwe, ze jej serce jest takie zdradzieckie? Chwycila za
material i oddarla nastepny waski pasek. Powinna byla wyda¢ Kitowi
walke na $mier¢ i zycie, a tymczasem, gdy ciotka Maddie omytkowo wzieta
ja za zone Kita, tylko polechtala tym jej préznosé¢. Wieczorem Hallie
zasnela, wyobrazajac sobie, jak czulaby sie jako zona Christophera
Howlanda. Jekneta. Boze, doszlo nawet do tego, ze ¢wiczyla na poduszce
pocalunki. Alez z niej wariatka!

Wstala. Nastepne kawalki ptétna darta nerwowo przechadzajac sie
tam i z powrotem. Najlepsze, co mogla w tej chwili zrobi¢, to uzmystowi¢
sobie wszystkie wady Kita i na nich si¢ skoncentrowac.

Po pierwsze, jest pozbawiony wszelkiej wrazliwosci. Wladnie przez to
musiala si¢ przed nim ukrywacé pelne dwa lata. Rzucila nastepny pasek na
kupke gotowych bandazy. Po drugie, publicznie sobie z niej kpi. Chwycila
za przeScieradlo i pociagnela z calej sily. No, i nazywa ja dzieciakiem! W
kabinie rozlegt sie odglos rozszarpywanego ptétna. Co gorsza, uwaza ja za
glupig! Na kupke upadly trzy nastepne bandaze. A jakiego zdziwionego
zaczal udawaé, gdy przejrzata jego plany, zupelnie jakby rozumienie
handlu nieruchomosciami bylo za trudne dla niej i jej $licznej gléwki. Hallie
zazgrzytala zebami i oderwata od przescieradta péttorametrowy pasek.

Pfuj! Zerknela na resztke przeScieradta, wzruszyla ramionami i cisnela
strzepek na rosnaca kupke. Moze rzeczywiscie jest glupia? Jak mogla sie
zakocha¢ w kims$ takim? Trudno, nie mialo to juz znaczenia, nieodwolalnie
postanowila bowiem jak najszybciej sie¢ odkochac.

Poza wszystkim Kit byt catkiem nieobliczalny, a z tym nijak nie mogla



sie pogodzi¢. Usiadla na koi, wzieta z kupki pierwszy bandaz i owinela nim
noge, zaczynajac od najbardziej poszkodowanego miejsca pod kolanem.
Gdy go wiazala, na jej wargach zaigral uSmieszek. Przypomniata sobie
Kita, patrzacego w twarze chlopcéw, zeby jakos ich rozréznié. No, wlasnie.
Zamiast jej pomoc, wtracit sie nieproszony i zaraz chcial rzadzi¢, jakby
sama nie potrafila sobie poradzi¢ z blizniakami.

Niech to! Juz trzy lata trwa jej gimnastyka z maluchami, a gdzie byl
przez caly ten czas Kit?! Hallie naciggnela na bandaz ciemna poriczoche i
mamroczac co$ pod nosem o jego calkowitym braku wrazliwosci wlozyla
d6t sukni poprawionej: najpierw bufiaste spodnie, potem krociutka
spodniczke. Zamiast popisywaé sie arogancja, Kit powinien najpierw
nauczyc¢ sie, jak postepowac z matymi, osieroconymi dzie¢mi. Gdyby nie
nadejscie ciotki, méglby zrobi¢ chtopcom co$ strasznego.

W tej chwili uSwiadomita sobie, ze juz od dluzszego czasu nie
sprawdzala, co porabiaja te diabliki. Wyszta wiec z kabiny nadrobié
zaniedbanie. Przez cala droge dumata nad okrucieristwami wobec dzieci,
do ktorych bylby zdolny Kit. Miata dzieki temu pozywke dla zlosci, a ztos¢
byta sposobem na odkochanie sie. Hallie skrecila za r6g wytapialni i stanela
jak wryta.

- Mam twoja kulke! - krzyknat Knut, podskakujac: z podniecenia. Kit
wyciagnal reke i zmierzwit chtopcu wlosy.

- Rzeczywiscie, masz. Brawo! - Podniést z poktadu ré6zowawa kulke i
potozyl ja Knutowi na dloni. - A teraz - zapowiedzial, przygladzajac jasna
czupryne Knuta - kolej na twojego brata.

Ze swojego miejsca Hallie zobaczyla, jak Kit si¢ pochyla i cierpliwie
pomaga Gunnarowi odpowiednio utozy¢ waleczkowate palce na kulce. W
konicu dzieki wspélnemu wysitkowi kciuk Gunnara pstryknal i r6zowa
kulka uderzyta w grupke kulek zolttych i brazowych, wybijajac trzy poza
narysowany kreda okrag.

- Kurczaki! Mam trzy! Widzisz?! Widzisz? - Gunnar poderwat z desek
kulki i Scisnat je w dloni tak, jakby trzymat gwiazdke z nieba.

Gdyby Hallie naprawde nienawidzita Kita, w tej jednej chwili cata jej
nienawi$¢ zmienitaby si¢ w milo§¢. Tymczasem poczula jednak, ze kocha
g0 wrecz przerazajaco. Zupelnie nie miata nad tym wiladzy.

Bolesne uklucie w sercu bylo tak silne, ze musiata az chwyci¢ za bezan,
zeby nie upaséé. Gdy Knut rzucit sie do Kita i z calej sity przytulit mu sie do
piersi, nie umiala dluzej powstrzymac glupich tez. Jeszcze zanim zdazyla



sie odwrdcié, zobaczyta dwéch blondynkéw kryjacych sie w objeciach
mezczyzny, ktérego nigdy nie potrafi przestac¢ kochad.

W tydzien p6zniej Kit nerwowo spacerowat po kabinie , Wanderera”.

- I coja mam, u diabta, robi¢?

Lee opart nogi o biurko.

- Mozesz przenies¢ sie tutaj. Niech ciotka robi, co chce, u ciebie w
domu. Na moim statku nie bedzie sie nad tobg znecac.

Kit trzeci raz w ciggu ostatnich dwéch minut przeczesat dlonia wlosy.
Nie pomogto mu to jednak w mys$leniu.

- Nie, nie moge jej zostawi¢ samej. To jest siostra matki. Nawet jesli
mnie irytuje, nie wolno mi zwing¢ zagli i wynies¢ sie¢ z domu. Poza tym
Maddie prawdopodobnie by mnie znalazta.

Podszed! do biurka przyjaciela i usiadl na wolnym krzesle. Spojrzat na
sterte papieréw zaslaniajaca blat. Wszedzie walaly si¢ mapy, a nogi Lee w
ciezkich buciorach opieraly sie na grzbiecie otwartego egzemplarza
,Barry'ego Lyndona”. Przy karafce z brandy staly dwie szklaneczki; kubek
z wystygla kawa stuzyl za przycisk do papieru, pod ktérym lezaty ostatnie
umowy Lee na sprzedaz tadunku.

Rozgladajac si¢ po znajomym bataganie, Kit wyciggnal kap-ciuch z
tytoniem i nabit fajke.

- Rzecz jasna, mogtbym przyprowadzic ja tutaj. - Zapalit fajke i zaczat
bez pospiechu pykaé. - Wystarczyloby jej jedno spojrzenie, zeby sie
przekonad, ze zyjesz w §winiskim raju.

Lee zabral nogi z biurka i wstal.

- Tylko nie to! Nie Zycze sobie u mnie na pokladzie tego derwisza
pucownika. Zeby nie przyszlo ci na mysl zwali¢ mi ja na glowe. To twoja
ciotka.

- Dzigkuje za przypomnienie. Gdyby$ nie wiedzial, to ci powiem, ze
ona zaczyna kazde zdanie od: ,,Czy mdj siostrzeniec...” - Kit piskliwie
zaskrzeczal, nasladujac glos Maddie.

- Powiedz po prostu, ze masz sprawe do zalatwienia i przez kilka dni
cie nie bedzie. Mozesz siedzie¢ tutaj, a jej nic do tego.

- Nie moge - westchnat Kit. - Po pierwsze, musze odwiedza¢ rodzine
Jana, a po drugie, Maddie ma zadziwiajaca umiejetno$¢ odgadywania,
kiedy mijam si¢ z prawda. Nie. - Kit pokrecit glowa. - Gdybym sie u ciebie
zamelinowal, na pewno przysztaby mnie tutaj szukaé. No i szybko by mnie



znalazla. Przysiegam ci, Ze ta kobieta ma w sobie co$ z psa goriczego.

Kit w zadumie przygryzt cybuch fajki.

- Musze ja czym$ zajac... porzadnie zajaé, zeby zostawila mnie w
spokoju.

- O, to proste - mruknal Lee. - Potrzebny jej jeszcze jeden beznadziejny
przypadek, taki jak ty.

- Sadze...

- Moéglbys zaproponowac jej, zeby wlaczyla sie do porzadkowania
miasta. - Lee rozeSmiat sie beztrosko. - Nawet wladze nie moga sobie z tym
poradzi¢. Bedzie miata zajecie na diugo.

- I przy okazji straci zycie. Nie. Ona sie szarogesi i wszystkich
rozstawia po katach, wiec trudno z nig wytrzymacd, ale jaja nawet lubie.
Wiesz, to ona nauczyla mnie towi¢ ryby. Bracia zrobili mi $winistwo i
wykradli sie cichcem z domu, bo nie chcieli, zeby jaki§ smarkacz si¢ za nimi
wloczyl. No i wtedy wziela mnie Maddie. - USmiechnat sie na to
wspomnienie. - Zlowiliémy dwa razy tyle ryb, co Thomas, Nathan i
Benjamin razem wzieci. Maddie jest bardzo obrotna i podobna do mojej
matki. Jak raz wbije sobie co$ do glowy, nie popusci, dopdki nie dopnie
swego. Zwazywszy na jej zainteresowanie losem kobiet, powiedzialbym, ze
powinna si¢ raczej zaja¢ przywracaniem moralnosci w dzielnicy
francuskiej. Tylko co ty bys wtedy robit, biedaku, po zawinieciu do portu w
San Francisco?

- To samo co teraz - odpart Lee. - Wiadnie mi przypomniates, ze po
potudniu mam spotkanie z pewna senorita. - Usmiech Lee stat si¢ bardzo
lubiezny. - Musisz sam wymysli¢ zajecie dla ciotki. Ja ci moge jeszcze tylko
poradzi¢, zebys podsunal jej rodzine Fredriksenéw. Hallie na pewno
przydataby sie pomoc przy blizniakach. Pamietam, jak sie Swietnie przy
nich bawilem ktéregos wieczoru. Te pytania bez korica zatatwia ciotke na
amen.

Kit zerwat sie z krzesta i wyjat fajke z ust.

- Brawo! Kapitalny pomyst! Pozbede sie dwéch klopotéw naraz. A
poOki nie znajde sobie jakiego$ miejsca, zamieszkam u ciebie na statku. - Kit
odwrdcit sie do przyjaciela. - Czemu sam wczesniej na to nie wpadtem?

- Tylko jak namoéwisz Hallie, zeby wyprowadzila sie z ,,Sea Haven”? -
spytal Lee bardzo sceptycznie.

- Wlasdnie mysle... - Kit z powrotem wsadzit fajke do ust, rozwazajac
r6zne mozliwosci. Mogt kaza¢ Hallie wynies¢ sie ze statku albo wynies¢ ja



catkiem dostownie, ale ostatnio si¢ przekonal, ze takim zachowaniem tylko
podsyca jej opér. W dzierr po przyjezdzie ciotki nawet nie chciala z nim
rozmawiaé. Najpierw uczy! chlopakéw graé¢ w kulki, a potem, gdy ja
znalazl, odbyt dosé¢ nieciekawa rozmowe z zamknietymi drzwiami kabiny.

Naturalnie, zawsze pozostawalo mu przekupstwo. A za walute mogt
postuzy¢ statek Jana. Wprawdzie Kitowi w glowie si¢ nie miescilo, ze
mogltby go Hallie podarowaé, ale na pewno nie musial upierac sie przy
sprzedazy. Po zastanowieniu przyznal przed soba, ze gdyby Hallie nie
wyprowadzita go z rownowagi, wcale nie poruszylby z nig tego tematu.
Poza tym w gruncie rzeczy nie zamierzal podarowad jej statku, lecz
zawrze¢ z nig zwykla handlowa umowe. On ustepuje jej prawo wlasnosci
do ,Sea Haven”, a ona zgadza sie za to wprowadzi¢ z rodzing do jego
domu, pod skrzydla ciotki. Taka zywiolowa gromadka dostarczy Maddie
zajecia, a ciotka, ze swej strony, zapewni dzieciom opieke.

Wiedzial, ze po takim manewrze bedzie mial rozwigzany rowniez inny
problem. W obecnosci ciotki musial bowiem panowaé nad soba i nie
pozwoli¢, by jego cialo spontanicznie reagowato na Hallie. Oto czego mu
bylo trzeba. Hallie zburzyta bowiem gruby i wysoki mur, ktérym otoczy?
swe serce. Bedac z kobieta, dawno juz nie czutl sie tak jak w rodzinnym
domu. A ramiona Hallie byly cieple, delikatne, obiecywaly
bezpieczenstwo... Nie, Kit nie chcial, by mysli o domu i rodzinie
wprowadzaly niepokéj do jego zycia.

- Przekupie ja statkiem - powiedzial stanowczo.

- Oho! Hallie goéra - rozesmial sie Lee.

- Nie Hallie, tylko ja - odpart Kit przekonany, ze drobne ustepstwo, na
jakie sie zdobyl, pomoze mu wréci¢ do normalnego zycia.

Dagny zeszla z desek molo na zwirowa ulice. Miekka nawierzchnia
gluszyla odglos jej sprezystych krokéw. Dziewczyna powoli wspinala sie
na wzgoérze. Szta do sklepu Oatta, od ktérego dzielito ja dziesie¢ przecznic i
jeszcze jedno wzgorze.

- Hallie jest $émieszna! - mruknela pod nosem. - W bialy dzierr nic nie
moze mi sie stac. - Szta dalej, rozmysélajac o ki6tni z siostra, ktéra wybuchta,
zanim Dagny wykradla sie z domu. W zasadzie nie bylo si¢ o co kldcic.
Hallie znowu przesadzita z opiekuniczoécia. Dagny uwazala, ze naprawde
moze i8¢ sama po zakupy. Po co ma czeka¢ na reszte rodziny? Hallie nigdy
tego nie robila. Bez przerwy wychodzita gdzie$ sama.



Popatrzyta przed siebie. Ulicg szto zaledwie kilka oséb. Dla pewnosci
obejrzala sie za siebie. Nikogo nie zauwazyla. Minela przecznice i znéw
znalazla sie na drewnianym pomoscie. Obcasy zastukaly o deski. Réwniez
na tym odcinku ulica byla prawie opustoszala, poza tym zrobilo sie
ciemniej. Dagny podniosta wzrok. Okazalo sig¢, ze stojace w tym miejscu
wysokie, ceglane budynki rzucaja cienn. Poczula uklucie leku, zaraz jednak
wytlumaczyla sobie, ze to zbedne przestrogi Hallie rozbudzily jej
wyobraznie.

Za jej plecami zadudnity inne kroki, glosniejsze, ciezsze. Przystaneta.
Tamten cztowiek réwniez. Przyspieszyla kroku i uslyszala, ze dudnigcy
rytm réwniez stal sie szybszy. Zerkneta przez ramie, ale nie zobaczyla
nikogo.

Westchnela z ulga, troche rozbawiona swoim glupim zachowaniem.
Ruszyla dalej, ale po kilku minutach ciezkie kroki za jej plecami rozlegly sie
ponownie. Znéw sie obejrzala i znéw nikogo nie zobaczyla. Tym razem
poczula sie bardzo niepewnie. Na szczycie wzgdrza przeszla na druga
strone ulicy. Chciala wyciszy¢ swoj lek, a poniewaz jakie$ dwie przecznice
przed soba dostrzegla niewielka grupke, ruszyla prawie biegiem, by sie do
niej zblizy¢ i znalez¢ sie¢ wsrod ludzi. Bala sie coraz bardziej. Jeszcze raz
spojrzala za siebie. Nie wiadomo skad pojawit si¢ za jej plecami czltowiek,
ktory chwycil ja za ramie tak silnie, ze nagle uniosta si¢ w powietrze.

- Nie powinna$ chodzi¢ tedy sama.

Duncan!

- Och, dzigki Bogu, ze to ty - odetchneta. Serce bilo jej jak szalone.
Podniosta gtowe. Na poczciwej twarzy Duncana malowala sie troska.
Blekitne oczy promieniowaly cieplem. - Przestraszyle$ mnie.

Spojrzal na nia nieco chtodnie;.

- Powinna$ by¢ przestraszona. To nie jest dobre miejsce na samotne
przechadzki dla kobiety. Widzisz tych ludzi przed sobg? - Duncan wskazat
grupke, ktéra préobowata dogonic.

Skinela gtowa.

- Méwi sie o nich Hounds. Wiesz, kto to jest?

Dagny ponownie skineta glowa. Z jej szeroko rozwartych oczu
wyzieral lek. Byla to banda opryszkoéw i ztodziei, nie wzdragajacych sie
bynajmniej przed zabiciem czlowieka, ktory stanagt im na drodze. Hounds i
Sydney Ducks wspoétzawodniczyli o miano najgorszej bandy kryminalistow
w San Francisco.



- Szedle$ za mna? - spytala z nadzieja, ze ciezkie kroki, ktérych odgtos
styszala, nalezaly do niego.

- Nie. Wyszedlem ze stajni prosto na ciebie. Czy dlatego bieglas, ze
ktos cie gonil? - Duncan spojrzat w strone, z ktérej przyszia.

Dagny nie lubita niepotrzebnych klopotéw, a ze przy Duncanie nie
musiala si¢ niczego baé, postanowila nie méwi¢ mu o tym, co styszala.
Zreszta prawdopodobnie oszukatla ja wyobraznia.

- Nie. Spiesze sie do Oatta.

- Pojde z toba. Nie powinna$ chodzi¢ sama. - Podat jej ramie i razem
przeszli przecznice. - Dziwie sig, ze siostra cie puscila.

Dagny skrzywita sie z poczuciem winy.

- Wcale mnie nie puscila. Sama po cichu wysztam. - Wbita wzrok w
ziemie, zastanawiajac si¢, co Duncan pomysli o jej niepostuszenstwie.
Czekala, az zacznie ja pouczaé, on jednak milczal, chociaz czula na sobie
jego spojrzenie. Mruknat tylko co$ pod nosem, wziat ja pod ramie i wkroétce
znaleZli si¢ w najbardziej ruchliwej czesci San Francisco.

Po drodze powiedziala mu, gdzie teraz, mieszkaja. Gdy dowiedziata
sig, ze Duncan szukat ich po pozarze, zrobilo jej sie bardzo przyjemnie. Ten
mily cztowiek pomysélat o nich.

Nagle rozlegt sie krzyk. Przystaneli. Po drugiej stronie waskiej ulicy
przewrécit sie powodz. Pasazerowie byli uwiezieni w $rodku. Kon
przerazliwie rzal i szarpat sie jak oszalaly, usitujac uwolni¢ sie spomiedzy
potamanych dyszli i ze splatanej uprzezy.

Duncan pociagnat ja w tamta strone.

- Zostan tutaj i nie podchodz - powiedzial w pewnej chwili. - Pomoge
wyprzac tego konia.

Dagny staneta wiec i zaczela sie przygladac. Dookota powozu zbieral
si¢ coraz wiekszy ttum gapiéw. Duncan wyprzagt konia, a potem dotaczyt
do grupy stawiajacej pojazd na kotach. Dagny uSmiechneta sie widzac, jak
jego sita pomaga dokonac czego$, co wydawalo sie niemozliwe. Mezczyzni,
ktorych teraz bylo juz wielu, z wysitkiem podnosili ciezka skrzynie
powozu.

Dagny odsunela sie od ruchliwej cizby, zeby zobaczy¢ Duncana, ale
ludzie wciaz jej go zastaniali. Podkasata spédnice i zeszla z chodnika, po
czym staneta na palcach i wyciggneta szyje.

I wtedy jaka$ lepka dlon zatkala jej usta. Kto$ wciagnat ja w mroczne
przej$cie miedzy domami. Chciata krzykna¢, prébowala sie bronié, gryzg,



ale napastnik ciagnatl ja do tylu. W niewygodnej, na wp6t lezacej pozycji
niewiele mogta zrobi¢.

Mezczyzna si¢ nie odzywal, ale dyszal coraz ciezej. Powietrze
gwizdalo jej w uszach. W pewnej chwili przystanal przy jakichs drzwiach.
Jednym ramieniem oploétt jej szyje od tylu, a drugim zaczal sie z czyms$
mozoli¢. Dagny wydawalo sie, ze styszy brzek kluczy. Ramie zacisneto sie
mocniej, brakowalo jej tchu. Probowala zaczerpnaé powietrza, ale
napastnik ja dusil. Ogienn zaczal rozsadza¢ jej pluca. Przed oczami
zamigotaly jej gwiazdy i nagle zapadla catkowita ciemnosc.

Abner wciagnal nieprzytomna dziewczyne do ciasnego pokoiku.
Potozyt ja na barlogu w kacie i zwigzal jej rece. Potem zalozy! jej petle na
kostke prawej nogi, zacisnal, a luzny koniec liny przywiazat do raczki
ciezkiego kufra. Teraz nie miata szansy uciec.

Szurajac nogami po brudnej podlodze, wzial ogarek i postawil na
potamanej skrzyni. Zapalil go i upuscit kilka kropel wosku na cynowy
spodek. Przygladal sie temu zalzawionymi, zamglonymi przez opium
oczami. Niczym zwierze wychodzace z kryjowki nocg, zamrugat na widok
Swiatla. W narkotycznym oszotomieniu mdly blask ptomyka wydawat mu
sie prawie oSlepiajacy. Przylepil ogarek do spodka i usiadl przy Dagny.
Prébowat ja zbudzi¢, kotyszac Swieca przy jej porcelanowej twarzy. Uniosta
powieki i natychmiast w jej oczach odbilo si¢ przerazenie. Abner widzial,
ze dziewczyna zaraz krzyknie, wcisnat jej wiec do ust swoja chustke do
nosa. Krzyk wypadt bardzo blado.

- Badz cicho. - Abner poklepat sie po kieszeniach, szukajac zlota, ktére
dla niej wygral. - Co$ ci pokaze. - Z uSmiechem wyciagnal sakiewke. -
Widzisz? - Rozluznil rzemyki i zajrzal do Srodka pekatego woreczka. -
Pelno zlota. - Przechylitl sakiewke otworem ku jej przeleknionej twarzy.
Dagny wzdrygnela sie.

Abner zmarszczyl czoto, zdziwiony taq reakcja.

- To dla ciebie. - Wysypat sobie na dton kilka brylek kruszcu i ztotych
monet i przysunat jej pod nos.

Wtedy dziewczyna zrobila co$ zupelnie niezrozumialego. Zmruzyla
oczy i glowa odepchneta jego dlon. Zloto sie rozsypalo. Abner patrzyt
obojetnie, jak monety tocza sie ginac w grubej warstwie kurzu.

Przestal sie interesowac zlotem i skupil wzrok na twarzy dziewczyny.
Do tej pory nie chcial, zeby sie go bala, teraz jednak co$ mu sie odmienito.



Gdy widzial strach w jej oczach, podniecenie burzylo mu krew.
Dziewczyne przebiegl dreszcz. Wyciagnal dlon i odgarnal jej z twarzy
I$niacy, kruczoczarny lok. Opuszkami palcow musnat skére. Przesunat je
po koniuszkach wloséw, a potem delikatnie pogtaskat slady, ktére zostaty
na gardle Dagny po jej desperackich prébach obrony. Wyczul, z jakim
trudem dziewczyna przetyka $line, i upajat sie¢ wiadza.

Gdy dotknal pulsujacego miejsca na jej szyi, gwattownie skrecila ciato i
odwroécita twarz ku $Scianie. Jednocze$nie szarpneta noga, ale lina nie
puscita. Abnera ogarneto poczucie triumfu, poczul si¢ zwyciezca i nagle
zapragnat zobaczy¢, jak dziewczyna stawia mu opor.

Guziki sukni nie sprawily mu klopotu. Jeden za drugim przesuwaly
sie¢ przez dziurki. Dziewczyna szarpala si¢ i to podniecalo go coraz
bardziej. Rozpiat wszystkie guziki.

Nagle jednak dziewczyna znieruchomiata. Potrzasnat nig. Chciat czu¢
jej daremny opér. Chwycil za poly rozpietej sukni i uklaklszy, rozerwat
tkanine na potowe. Dziewczyna bezwtadnie opadta na barlég.

Nie stawiata oporu.

Abner rzucil material na ziemie i przekrecil dziewczyne na wznak.
Znowu zemdlala. Dyszac ciezko, potrzasnatl nig jeszcze raz.

- Walcz! Bron sie! - Zamachnat sie i wymierzyt jej policzek. Nic sie nie
stalo. Uderzyl jeszcze raz i jeszcze, i jeszcze. W pokoiku rozbrzmiewaty
suche klasniecia, ale dziewczyna nadal byla nieprzytomna.

Abner oddychal coraz wolniej. Niespodziewanie zabraklo mu sit.
Wstal i zamknat oczy, zeby zapanowaé nad wirowaniem i drzeniem, ktére
ogarnialy jego wnetrze. Po chwili znéw wbit wzrok w dziewczyne. Na jej
bladych policzkach pojawily sie liczne czerwone §lady po uderzeniach,
odciski palcow jego wlasnej reki. Krew saczyla sie z rozcietej wargi,
splywala do kacika ust i dalej, po brodzie. Abner spojrzal na swe
naznaczone szramami dlonie. Czy to mozliwe, zeby zrobily co$ takiego?

Kto$ zalomotal w drzwi. Abner podniést gtowe. Drzwi znowu sie
zatrzesly. Rozlegl sie trzask, z drewna odlecialy pierwsze drzazgi. Abner
chwycil z podlogi kilka garsci zlota przemieszanego z kurzem i wcisnat
wszystko do kieszeni. Drzwi zatrzeszczaly jeszcze mocniej. Spojrzat na
Dagny. Widok pokiereszowanej twarzy i poszarpanego ubrania z lekka
otrzezwil jego umyst. Nalezalo zyskac¢ troche czasu na ucieczke! Podbiegt
do drzwi i zapart je antaba.

Ze stryszku zwisala drabina, wspiatl sie wiec po szczeblach na gére. W



chwili gdy osiggnal cel, ustyszal, ze drzwi puscity. Zaczal przeskakiwac
upchniete na strychu beczki i skrzynie, az wreszcie zatrzymat sie na
wysokiej skrzyni, znajdujacej sie¢ bezposrednio pod klapa prowadzaca na
dach. Odbit si¢ i chwycil za wystajaca krawedZ. Jednym pchnieciem
otworzyt klape i podciagnatl sie na dach. Tam kucnal przy otworze, zeby
sprawdzi¢, czy ktos go Sciga. W dole drabiny ukazala sie znajoma,
jasnowlosa gtowa Duncana.

Abner wstal i dobiegl do korca plaskiego dachu. Przelazt na sasiedni.
Pospiesznie gramolit si¢ po spadziScie utozonych gontach ostatniego domu
w tym rzedzie. Wiasdnie zdotatl uchwyci¢ reka szczytowa belke, gdy gonty
nie wytrzymatly nacisku. Zsuwat si¢ w dol. Podrapanymi i pokaleczonymi
rekami na oslep préobowal zaczepi¢ sie o ktéras z deszczulek. W koricu
kurczowo zacisnal dlonie na samej krawedzi dachu i zawist bezwladnie.
Ciezar kolyszacego sie ciala wyrywal mu ramiona ze stawéw. Abner
zerknal katem oka na sasiedni dach. Nikt go nie gonit.

Spojrzal w dél, na przejScie miedzy domami, znajdujace sie mniej
wiecej sze$¢ metrow pod nim. Trzask klapy na sgsiednim dachu zrobit
jednak swoje. Abner rozluznit chwyt. Ladujac, poczut silny bél w
wykrecajacych sie kostkach, ale gnany strachem jako$ wpelzt w cien
budynku. Z goéry uslyszal tupot. Opierajac si¢ o Sciane, zdolal sie
wyprostowac. Prawa noga wytrzymata ten skok, ale gdy sprébowat stana¢
na lewej, przeszyl ja ostry bol. Mimo to pokustykatl dalej, oszolomiony, lecz
nie ogarniety panika. Wkrotce znalazt bezpieczne schronienie w labiryncie
bocznych uliczek.

Hallie chwycita Liv za ramiona.

- Czy na pewno jej nie widziatas?

- Mmm... - Liv pokrecita glowa.

Hallie wybiegla z kambuza dalej szuka¢ Dagny, a Liv dreptala tuz za
nia. Wladnie dotarty na goérny poklad, gdy Hallie ustyszala wolanie o
pomoc. Poderwala glowe i zobaczyta blizniakéw w olinowaniu tuz pod
bocianim gniazdem.

- O Boze! Trzymaijcie sie! - zawolata, chwytajac za rozkolysane liny.

Zaczela sie wspina¢ na maszt, przy kazdym szczeblu drabinki
sznurowej zatrzymujac sie¢ na chwile, by wzia¢ uspokajajacy oddech. Im
wyzej byta, tym bardziej chwiato sie¢ wszystko dookota. I naturalnie krecito
jej sie w glowie, ale musialta dojsc jeszcze wyzej.



Uslyszala jednak krzyk i zerkneta w doét. Bardzo malutki Kit stat i co$
do niej wotal, ale nie mogta zrozumie¢ co, bo krew pulsowata jej w uszach.
Znéw spojrzata w gore. Od chlopcéow dzielily ja niecale dwa metry. Knut
byl blizej masztu, Gunnar zwisal z noku rei. Préobowala chwyci¢ za
nastepna wyblinke, ale rece odmowily jej postuszenistwa. Wbrew jej woli
nie chcialy sie ruszy¢, podobnie zreszta jak nogi. Hallie wpadata w coraz
wieksza panike. Nie byta w stanie nic zrobi¢! Spojrzata w dét. Kit byt juz
tuz pod nig i wspinat sie wyzej. Jeszcze chwila i uchwycit liny po obu
stronach jej ciala. Poczuta na plecach jego ciepto.

- Mam cie. Nie boj sie. - Uspokajajace slowa troche pomogty. -
Wytrzymasz tu przez chwile? Musze wsadzi¢ chtopakéw do bocianiego
gniazda.

Skineta gtowa. Z przerazeniem przygladata sie, jak Kit chwycit Knuta i
wrzucit go na zamknieta platforme. Potem owinagl sobie liny wokot
nadgarstkow i wychylil sie pod tak niewiarygodnym katem, ze Hallie
zrobilo sie stabo. Instynktownie wzmocnita uscisk. Tymczasem Kit
ulokowat Gunnara we wzglednie bezpiecznym miejscu.

- Hallie?

Styszac jego dZwieczny glos, podniosta glowe.

- Ciebie tez wsadze do bocianiego gniazda, a potem zniose was po
jednej osobie na dét. Zgoda?

Skinela gtowa.

- Daj mi reke.

Zdretwiata. Kit chcial, Zzeby puscita line. Jej reka stawiata zdecydowany
opor.

- Nie moge.

- Mozesz. Nie pozwole, zeby cos ci sie stalo.

- Nie moge - jeknela.

- No, dobrze. Wobec tego po prostu sie trzymaj.

Hallie wyraznie czula, jak liny sie kolysza, zacisneta wiec dlonie tak
mocno, ze paznokcie whbijaly jej sie w cialo. Nagle jednak ciepta dton Kita
ujela ja jak kleszcze za nadgarstek.

- Teraz mam cie naprawde. Zlap mnie za reke, to cie¢ wyciagne na gore.

- Nie dam rady. Reka mnie nie stucha.

Kit odgial jej zaciéniete palce i oderwal dlon od liny, po czym
wywindowal ja do bocianiego gniazda. Gdy znalazla si¢ w bezpiecznym
miejscu, poczula ulge. Mocno go objeta, przytulita si¢ do jego piersi i



wybuchneta szlochem. Odchylil jej glowe i spojrzeli sobie w oczy. W
spojrzeniu Kita nie bylo nagany ani kpiny, tylko troska, kojaca jak dotyk
matki. Hallie wzieta gleboki oddech.

- Juz dobrze. Moze pan sie zaja¢ chtopcami. - Oparla si¢ o drewniang
Scianke platformy. - Posiedze tu i poczekam.

Skinal glowa i szybko wyjasnil braciom, w jaki sposéb zniesie ich na
doét. Najpierw wzigt Gunnara i przyciskajac chtopca przy piersi pokazat
mu, w jaki sposéb nalezy sie trzymac. Tymczasem Knut siedziat u Hallie na
kolanach i przygladal sie tej lekcji. Gunnar objat Kita za szyje, oplétt go
nogami w pasie i obaj znikli za barierka.

Hallie mocno przytulita Knuta, odgarneta mu wlosy z czota i zaczela
go kolysa¢. Bliskos¢ cieptego ciata chlopca troche ja uspokoita.

Upadek z tej wysokosci musiatby by¢ $miertelny. Nie pierwszy raz
chlopcy znaleZli sie w niebezpieczenstwie. Odkad rodzina zamieszkata na
»,Sea Haven”, raz po raz trzeba bylo ratowac ich z opresji. Hallie szybko
doszla do wniosku, ze statek nie jest najlepszym miejscem dla matych
dzieci i mlodych kobiet. Po nabrzezu krecito si¢ bardzo podejrzane
towarzystwo, wiec Hallie nie pozwalala nikomu z rodzenstwa samopas
schodzi¢ z pokladu. Nie dalej jak godzine, moze dwie wczesniej pokidcity
sie o to z Dagny, ktora teraz przepadla jak kamien w wode. Wprawdzie
Hallie tudzila sie jeszcze nadzieja, ze jest w bledzie, co$ jednak moéwito jej,
ze siostra wykradla sie cichaczem do sklepu po zakupy.

Kit wrécit do bocianiego gniazda i powiedzial do Knuta:

- No, synu. Teraz twoja kolej. Bedziesz umial trzymac sie tak jak twgj
brat?

- Pewnie! - Malec podskoczyl z zachwytu. Wizja nowej ekscytujacej
przygody zatarta juz przykre wspomnienie o niebezpieczenstwie sprzed
paru minut.

Kit sprawdzil, czy chlopiec rzeczywiscie odpowiednio sie trzyma, i
zwrdcil sie do Hallie:

- Zaraz wroce. Wytrzymasz?

- Tak - odparta i Kit znowu znikl jej z pola widzenia.

Bardzo szybko pojawit sie jednak z powrotem.

- ChodZmy - powiedzial. Otart dtonie o spodnie i podat Hallie reke.

Skorzystala z pomocy przy wstawaniu. Zaraz potem probowala
spojrze¢ w dot, ale wysokos¢ zrobila na niej tak oszalamiajace wrazenie, ze
musiala sie przytrzymaé obudowy bocianiego gniazda, zeby nie ugiety sie



pod nig kolana. Wiedziala, ze ma lek wypisany na twarzy, ale nic jej to nie
obchodzito. Za bardzo sie bata.

- Co... co mam robi¢?

Nie odpowiedzial od razu, tylko przeszy! ja wzrokiem. Poczula sie jak
zoologiczny eksponat. On tymczasem bez pospiechu przewedrowat
wzrokiem po jej ciele, od czubka gtowy po palce stép. Teraz nie widziata
juz na jego twarzy ani troski, ani sympatii, jedynie bezczelny, meski
u$miech.

- Zlap mnie za szyje, dzieciaku... a potem obejmij mnie nogami w
pasie, tak samo jak twoi bracia... - Demonstracyjnie spojrzal na jej stréj i z
udana niewinnoscia dodat: - W tych wieziennych galotach nie powinnas
mie¢ z tym klopotow.

Miata ochote go spoliczkowac i niechybnie by to zrobita, gdyby znata
inny sposob powrotu na pewny grunt. W tej sytuacji ograniczyla sie jednak
do morderczego spojrzenia.

- To wcale nie sg wiezienne galoty. Juz ci méwilam, Ze to sie nazywa
suknia poprawiona. - Dumnie zadarla nos. - Poza tym musisz wymysli¢
inny sposéb sprowadzenia mnie na dot.

Kit skrzyzowal ramiona na piersi. Wygladato na to, ze szacuje wage jej
ciata. Mine mial mniej wiecej taka, jakby dokonywatl ogledzin befsztyka.
Potart podbrodek.

- No, mozesz zlapac sie za wyblinki i po prostu zejs¢ po drabince
sznurowej. Ja bede odrobine nizej i w ten sposéb zejdziemy razem. -
Radosnie wyszczerzyt zeby. - To bedzie taka zabawa w pajaka.

Mhm, pomyélata Hallie. A ja bede mucha. Zerknela na liny. Nie byly
napiete. Musiataby uchwyci¢ sie ich rekami, a potem postawi¢ stope na
czymsS, co przez caly czas sie kotysze. Nie miala na to najmniejszej ochoty.

- Nie.

- Wobec tego mozemy zosta¢ tu na gorze. - Kit usiadl po turecku na
deskach. Poklepal wolne miejsce obok siebie. - Siadaj. Niedlugo zerwie sie
popotudniowy wietrzyk i bedziemy mieli bardzo mity chiéd. - Usmiechnat
sie wilczo. - Ale nie martw sie. Postaram sig, zeby byto ci ciepto.

Usmiech byl tak drapiezny i wyglodzony, ze Hallie zaszumialo w
glowie. My$él o sam na sam z Kitem w bocianim gniezdzie na ,Sea Haven”
pomogta jej podjac decyzje.

- Niech pan wstaje - powiedziala bezceremonialnie. - Schodze.

Przysuneta sie nieco do barierki; Kit tymczasem wstal.



- Nie patrz w dot - ostrzegt.

Hallie przetknela $ling, ale ustuchata polecenia.

- Daj mi reke - zazadal.

Podata mu lewa dlori i natychmiast poczula sie odrobine raZniej.
Zaczerpneta tchu i chwyciwszy za wyblinki, stanela na rozkotysanej linie,
bardzo uwazajac, by nie rozchyli¢ zaci$nietych powiek. Zaraz potem
poczula na plecach cieplo ciata Kita, ktéry stanat za nig, o szczebel nizej.

- Dobrze, grzeczna dziewczynka. - Poczula na uchu jego goracy
oddech. - Teraz przesuni jedna reke nizej, a potem druga... dobrze.

Hallie machinalnie wykonywata polecenia.

- Teraz mozesz zrobi¢ krok w dét. Bede tuz za toba, wiec na pewno nie
spadniesz.

Wiedziala, zZe jej nie oszukuje. Przy kazdym kroku ocierata sie o jego
cialo. Zerwal sie wiatr i raz po raz przynosil do niej przyjemny zapach
tytoniu. Postusznie schodzita krok za krokiem, stuchajac hipnotyzujacego
glosu Kita. W ogole nie zauwazyla, ze zniklta gdzie$ arogancka nuta.

Gdy dotkneta stopa twardych desek pokladu, wreszcie pozwolita sobie
na otwarcie oczu. Usiadla na pokrywie luku, zmeczona i szczeSliwa.
Chiopcy przytulili sie¢ do niej; nad ich jasnymi gléwkami pochwycila
spojrzenie Kita. USmiechnela si¢e, a potem podzigekowala mu i kazala
chtopcom zrobi¢ to samo.

- Musze z tobg porozmawiacé - powiedziat Kit.

Boze, nie. Drugi raz tego nie zniose, pomyslata. Wstala.

- Wie pan co, Kit, nie mam ochoty klécié¢ si¢ o ten statek, a poza tym
musze znalez¢ Dagny. - Chciata odejs¢.

- Dam ci ,,.Sea Haven”.

Obrdcila si¢ w jednej chwili.

- Stucham?

- Dostaniesz ode mnie statek. Ale pod jednym warunkiem.

Spojrzata na niego nieufnie.

- Pod jakim?

- Wprowadzisz sie z dzie¢mi do mojego domu.

- Mam z panem zamieszkac? - spytala zdumiona, oburzona, a zarazem
nieco tym podniecona.

- Z moja ciotka. Ja na razie przeniose si¢ na statek Lee, poki nie znajde
sobie czegos innego - wyijasnit Kit.

- Dlaczego?



Wocisnal rece do kieszeni. Zwlekal z odpowiedzia. Patrzyl wszedzie,
gdzie si¢ da, byle nie na nig. Wreszcie otworzyl usta, ale nie zdazyt nic
powiedzie¢, bo przeszkodzil mu hatas.

Zblizal si¢ ku nim jasnowtlosy olbrzym. Duncan niést przed soba
bezwladna Dagny.

Hallie skoczyla ku niemu, Kit i dzieci zaraz za nig. Dagny miala
pokaleczong, spuchnieta twarz, a na wargach zaschnietg krew.

- Boze, co sie stalo?

- Abner Brown ja porwat - odrzekt Duncan i w jego niebieskich oczach
pojawil sie nagle odcien chiodu. - Prébowalem go zlapaé, ale... no,
musiatbym ja zostawi¢ bez opieki. Nie moglem, wiec Abner uciekl. Nie
wiem... nie wiem, co on jej zrobit...

Przeniésl wzrok na Kita. Hallie zauwazyla te wymiane spojrzen
miedzy mezczyznami. Zrozumiala, co znacza. Zerknela na pokaleczong
siostre.

Gwatt. Kit i Duncan sadzili, ze Abner moégl byt ja zgwalci¢. Hallie
zacisnela dionie na brzuchu, walczac z falg mdtosci. Po chwili odwrdcita sie
do Kita.

- Niech pan sprowadzi lekarza. Kit, prosze, szybko!

W chwile pézniej juz go nie bylo. Hallie chwycita Duncana za ramie.

- Tedy, prosze. - Pociggnela go w strone kapitariskiej kajuty i wtedy
przypomniata sobie o dzieciach. - Liv, zajmij sie bra¢mi. - Otworzyla drzwi
Duncanowi i znéw zwrdcila sie do siostry. Odsuneta jej nieréwna grzywke,
wpadajaca do oczu. - Potrzebuje twojej pomocy, Liv. Czy dasz sobie rade z
chlopcami, zeby mi nie przeszkadzali? Musze zaja¢ sie Duggie.

Liv przygryzlta warge i skinela glowa. Hallie weszla do kajuty i
zamknela za soba drzwi. Duncan potozyl Dagny na koi. Wcigz byla okryta
jego obszernym szarym sakiem. Hallie nalata troche wody do miski i
postawila ja na poélce przy koi. Znieruchomiata z leku przed tym, co moze
za chwile zobaczy¢, zaraz jednak uniosta sak.

Dagny miata sine §lady na szyi i rozdarty stanik sukni, ale bielizna
wydawala sie nietknieta. Hallie sprawdzita dokladnie stan halek i majtek, i
przekonala sie, ze do gwaltu na pewno nie doszlo. Obmyla zimna woda
pokaleczong twarz siostry i zaczela szepta¢ do niej stowa pociechy.

Duncan zblizyt sie.

- Bardzo mi przykro, prosze pani. Ona jest taka niezwykla. Los nie
powinien tak jej doswiadczac.



- To prawda - przyznata Hallie. - Ale dlaczego Abner to zrobil?
Zupelnie jakby byl umystowo chory.

- Bo jest umystowo chory.

- Co takiego?! - Hallie obrdcita si¢, wstrzasnieta. Zawsze uwazala
przedsiebiorce jedynie za zdziwaczalego mantyke.

- Pozar go zniszczyl. Ostatnim razem, jak go widzialem, kleczat w
swoim spalonym zakladzie, krzyczat jak szalony i ciskat skorupami. Nie
wiem, gdzie sie od tamtego dnia podziewa, ale... - Duncan zacisnat dtonie
w piesci. - Znajde go. Obiecuje pani, ze go znajde.

Wszed! Kit, a zaraz za nim lekarz, ten sam, ktéry opatrywal jej rane po
pozarze. Przystapil do badania Dagny. Kit z Duncanem wyszli z kajuty; po
chwili Hallie dotaczyta do nich.

Cicho zamkneta drzwi i zerkneta na dét, gdzie Liv odwracala uwage
blizniakéw, zabawiajac ich kocia kolyska. Usiadla na obudowie kola
sterowego.

- Lekarz powiedzial, Ze Abner jej nie tknat.

Duncan z zamknietymi oczami opart sie o Sciane i Hallie widziata, jak
ulga tagodzi mu rysy twarzy. Sama czula sie¢ podobnie.

- Ale powiedzial tez, ze bil ja mocno po twarzy i w ogéle po glowie.
Niepokoi go, ze Dagny jest tak dlugo nieprzytomna. - Hallie potarta
piekace oczy. - Boze, dlaczego wlasnie jej musiato sie to przytrafi¢?

Kit przysiadl obok niej. Wziat ja za reke. Przyjemnie byto sples¢ z nim
dlonie. Jej zlodowacialym palcom zrobito sie nagle ciepto.

- Hallie?

Uslyszala go, ale sie nie odezwala. Patrzylta na jego dlon. Byta wielka i
silna, a mimo to trzymala jg bardzo delikatnie. Czemu wszystko musi by¢
takie skomplikowane? Hallie zupelnie nie wiedziala, czy Kit jest ich
przyjacielem, czy wrogiem. Czy chce ich skrzywdzi¢, czy im pomoc.
Znowu wymowil jej imie, a jego glos byl nie mniej delikatny niz uscisk
dloni. Spojrzala mu w oczy, zeby sie przekonad, czy ich gleboka zielerr nie
zdradzi, ze za ta nagla tagodnoscia cos sie kryje. Ale nie.

- Chyba powinnas si¢ wyprowadzi¢ z tego statku. Moja propozycja
wcigz jest aktualna. Wydaje mi si¢ bardzo rozsadna. - Kit skingt glowa w
strone mlodszego rodzenstwa. - Beda mialy bezpieczny dom. Maddie umie
obchodzi¢ sie z dzieémi, moze tez pomoéc ci przy Dagny. Tak bedzie
najlepiej dla was wszystkich.

Miat racje. Bez wzgledu na uczucia, jakie zywila do Kita, w tej chwili



musiatla mysle¢ przede wszystkim o dobru rodziny. Potrzebowali
spokojnego domu, a i jej pomoc byla naprawde potrzebna. Odkad tata
zginal, przydarzaty im sie same katastrofy.

Palce Kita dotknely jej podbrédka i popchnely go w goére. Znow
musiala na niego spojrzec. Szczere zatroskanie, ktore zobaczyla, przekonato
ja ostatecznie. Zamkneta oczy, ze zloscia myS$lac o tzach, ktére potoczyly jej
sie po policzkach.

- Zgoda, przeprowadzimy sie.

Hallie wyprostowala sie i zalozywszy zmeczone ramiona za glowe,
przeciagnela sie. Miesnie bolaly ja jak diabli. Prze¢wiczyla krazenie ramion,
zeby troche je rozruszaé. Potem oparla dionie na krzyzu i zaczela wygina¢
sie do tylu, poki nie rozlegl sie trzask, po ktérym napiecie jej miesni w
krzyzu nieco zelzato.

Rozejrzala sie po salonie i pomys$lala, ze nikt, nawet ciotka Kita, nie
znalazlby tu juz nawet pylka kurzu. Ciemne, orzechowe meble 1$nity od
nacierania mikstura Maddie, robiona z wosku i oleju orzechowego, a w
pokoju unosit sie mily zapach prawie jak od masy marcepanowej na Boze
Narodzenie.

Boze, alez byla zmeczona. I bardzo swedziala ja noga. Hallie opadta na
miekkie, tapicerowane krzesto, podrapala gojaca sie oparzeline i
postanowila odpoczaé. Mieszkali w domu Kita juz pie¢ dni, ale jak dotad
nie udalo jej si¢ spokojnie przespac ani jednej nocy. Chiopcy mieli ostatnio
tyle ciezkich przezy¢, ze z trudem zasypiali w nowym otoczeniu. Wielka
sypialnia, przydzielona im przez Maddie, znajdowatla sie dokladnie na-
przeciwko sypialni Hallie, ale widocznie i tak za daleko. Kazdej nocy albo
Knut, albo Gunnar, albo obaj wélizgiwali sie w konicu do jej pokoju i wlazili
do t6zka. A we énie wiercili sie jeszcze bardziej niz za dnia.

Pierwszej bezsennej nocy Hallie kilkakrotnie wyganiala ich =z
powrotem do swoich 16zek. Nic tym nie osiggneta. Chtopcy odkryli w sobie
zadziwiajaca umiejetnos¢ odgadywania, kiedy siostra zapada w sen, ijak za
sprawa magii natychmiast ukradkiem wracali do jej 16zka. Gdy =za$
spokojnie zasneli, znienacka trafiali siostre piastka albo rozbrykana noga.
Po takiej nocy Hallie budzila sie z uczuciem, ze ja pobito.

Jak Dagny.

Mysl o posiniaczonej twarzy siostry i jej spuchnietych wargach budzita
w Hallie poczucie winy. To ona byla przeciez odpowiedzialna za zdrowie i



dobre samopoczucie rodziny, gryzla sie wiec, ze nie stanela na wysokosci
zadania. Dowodzil tego stan Dagny. Gdyby nie zaproszenie Kita, wcigz
tkwiliby calkiem bezbronni i zdani tylko na siebie na pokladzie ,Sea
Haven”. Naturalnie, uratowataby wtedy swa dume. Tylko czyje zdrowie
musialaby jeszcze za to poswiecic¢?

Gwizd podziwu, ktéry przeszyl cisze, bardzo ja przestraszyl. Az
podskoczyta.

- Tutaj pachnie jak w domu. - Do pokoju wszed! Kit. Stanal przed
Hallie, bezsilnie siedzacq na krzesle. - Czyzby Maddie za bardzo gonita cie
do pracy?

- Nie. Po prostu siedze... i my$le - odparta Hallie nieprzytomnie.

- Jak ona sie czuje? - Kit podszed! do sofy naprzeciwko krzesta Hallie i
usiadl na oparciu.

Spojrzata na niego markotnie.

- Skad pan wie, ze myslatam o Dagny?

- Zgadltem.

Spuscita oczy. Skupita wzrok na kolanie Kita zastanawiajac sie, czy juz
zawsze wszyscy beda mogli wyczytac jej mysli z wyrazu twarzy. Liczyla,
Ze przynajmniej z glosem serca sie nie zdradza, ale na wszelki wypadek w
ogole odwrocita glowe.

- Nic sie nie zmienito. Patrzy tepo przed siebie, jakbySmy nie istnieli.
Dzisiaj rano byt lekarz, ale nie udato mu sie skloni¢ jej do zadnej reakgji.
Powiedzial, ze nie zna pewnego sposobu na wyrwanie jej z tego stanu i nie
wie, jak dtugo to moze trwac.

W pokoju zapadlo grobowe milczenie. Hallie czula si¢ odpowiedzialna
za te tragedie i w dodatku catkiem bezradna. Nie miala pojecia, co
powiedzie¢. Kit tez nie mial nic do powiedzenia. Wiedzial, ze zadne stowa
nie przywroca zdrowia Dagny.

- Wracam od szeryfa Hayesa - odezwat sie w koncu. - Nikt ostatnio nie
widzial Abnera Browna. Albo wyjechat z miasta, albo gdzie$ sie ukryt.
Szeryf uwaza, ze raczej wyjechal, ale ja nie jestem tego taki pewien. Jesli
naprawde wszystko poprzestawialo mu sie¢ w glowie, tak jak mowi
Duncan, to lepiej nie ryzykowac. - Oparl tokie¢ na kolanie, przez co ich
twarze zblizyly sie. - Hallie?

Odwzajemnita jego spojrzenie.

- Nie chce ryzykowaé. Zatrudnilem Duncana, zeby was pilnowal.
Wprowadzi si¢ po poludniu do sypialni na dole. Nikt, nawet Maddie, nie



ma prawa wyjs¢ z domu bez niego. Duncan umie powozi¢ i moze zawiez¢
was wszedzie, gdzie chcecie. Rozmawialem juz na ten temat z Liv i
blizniakami, Maddie styszala te rozmowe, ale potrzebuje tez twojej
pomocy, zeby to polecenie bylo wykonywane.

- Dobrze - powiedziala Hallie wstajac. - Dopilnuje, zeby dzieci
wyraZnie zrozumialy, o co chodzi. - Nerwowo poruszyla splecionymi
dlorimi. - Dziekuje panu, Kit. Za wszystko, co pan dla nas robi.

Kit réwniez wstat i pochylit glowe, Zeby widzie¢ twarz Hallie.

- Moéwitem calkiem serio, kiedy obiecalem, ze sie wami zaopiekuje,
cala rodzing.

Hallie zajela si¢ wsadzaniem za ucho luZznego kosmyka wloséw.
Dzieki temu mogla przez chwile nie patrze¢ na Kita. Powietrze w pokoju
nagle zgestniato. Poczula znajomy juz, niepokojacy dreszcz, bo Kit do niej
podszedl. Dotknatl jej ramion i zaczal przesuwaé dlonie w gore i w dot.
Zadrzata.

Oddech Kita owionat jej skron.

- Zimno ci?

Powieki jej opadty.

- Nie.

Delikatna pieszczota przenosila ja prosto w swiat zmystowych doznan.
Ramie Kita bylo tuz obok, przyzywato. Przysuneta policzek do szorstkiej
welny jego surduta, a sama przylgneta mu do piersi. Zerkneta w gore i
zobaczyla Swiezy zarost na szczece. Ich usta spotkaly sie¢ w pét drogi.
Czujac smak pocatunku, zapomniala o zmeczeniu. Drobnymi ruchami
zaczela glaska¢ Kita po ramionach, a on odwzajemnil pieszczote.
Otworzyla oczy, chcac widzie¢ ten pocatunek, przekonata sie¢ bowiem, ze to
jeszcze zwigksza intensywno$¢ doznan. Kit mial powieki spuszczone,
Hallie liczyla jednak, ze zaraz je uniesie. Nie omylila si¢, ale w chwile
potem Kit cofnat si¢, odsunal jej rece i sam ja puscit.

- Coja, do diabta, robie? - mruknat pod nosem i cofnat sie jeszcze dalej.
Wpatrywal sie w nig tak, jakby to byla jej wina, ze ja obejmowal i catlowal.

W tym spojrzeniu nie bylo mitosci, tylko wyrzut. Hallie pomysélala, ze
musiala czyms$ zawinié. Zapragneta nagle znaleZ¢ sig jak najdalej od niego.

- Zimno mi - powiedziala. Bylo to bardzo ogledne okreslenie tego, co w
tej chwili czula.

- Hallie, poczekaj. - Kit wyciagnat reke, zeby ja zatrzymac. Wyminela
go i wybiegla z pokoju. Stowa pozegnania dobiegly go echem z korytarza.



- Co ty tu masz? - Maddie spojrzata badawczo na Liv, czajaca sie przy
kuchennych drzwiach.

- Nic. - Liv stata wcisnieta w kat i raz po raz poruszala ramionami,
jakby prébowata co$ schowac za plecami.

- Liv! - powiedziata surowo Hallie. - Co to za muchy w nosie?! -
Wyciagneta rece z miski, w ktérej zmywala, i wytarla je w fartuch.

- Ja z nig porozmawiam, Hallie. - Maddie odstawila tace z reszta
obiadu, wlasnie przyniesiona z pokoju Dagny. Skrzyzowala ramiona na
piersiach. - Pokaz rece, moja panno.

Na twarzy Liv odmalowalo sie poczucie winy. Dziewczynka oparta sie
o Sciane. Bylo jasne, ze cokolwiek chowata, tkwilo teraz zaklinowane w
kacie za jej spddnica. Wystawila przed siebie jedna reke, a druga dopiero
potem, gdy pierwsza juz znikla.

Hallie i Maddie wymienily znaczace spojrzenia, ale zanim ktéras z
nich zdazyla sie poruszy¢, Liv wytrzeszczyta oczy, a spomiedzy jej spédnic
dobiegl wszystkich przerazliwy, swidrujacy uszy dzwiek.

- Au! Ojej! - Liv odskoczyta od Sciany. - Zabierzcie go!

Plecow sukienki Liv uczepit sie wielki, bury kot.

- Ajaj! Hallie! Zabierz go! - Liv zaczela skaka¢ w koétko, usitujac
strzasna¢ z siebie zwierze, ktére trzymalo sie jej wszystkimi pazurami.

- Nie ruszaj si¢, Liv! - Maddie chwycila dziewczynke za ramiona, a
Hallie zdotala zdja¢ przerazone zwierze z plecéw siostry.

Hallie wzieta kota na rece. Byt tak wielki, ze siegatl jej od lokcia do
tokcia.

Maddie wciaz trzymata Liv za ramiona.

- Dlaczego chcialas wnies¢ tego kota do domu, nic nikomu nie
mowiac?

Liv odwrécita oczy, a potem szepnela:

- Myslatam, ze mi nie pozwolicie go zatrzymac. Jest taki brudny, a wy
wszystko wyczyscityScie, a ja... ja nie moglam go zostawié. Pewnie
wszystko mu si¢ spalilo tak jak nam, no wiec chcialam... chcialam mu
pomoc.

- Wiesz, ze wnoszenie czego$ do domu bez pozwolenia jest tak samo
zte jak ktamstwo, prawda, moja panno?

Liv skineta glowg; miata bardzo powazna mine.

- Powinna$ byla najpierw spyta¢ o pozwolenie. - Glos Maddie byt
surowy, ale przyjazny.



Liv stuchata pilnie kazdego jej slowa, co nie zawsze udawalo sie
osiagnac Hallie.

— Gdzie znalazla$ tego kota? - spytata Maddie po dlugim milczeniu.

- Tam, za domem. Jest bardzo zimno, chowal sie pod krzakami,
catkiem sam... i ptakal. Musialam co$ zrobi¢, zeby nie umart z glodu.

Hallie zdretwialy rece, ale kot zaczatl przymilnie mruczec.

- Toto miatoby umrze¢ z glodu? Jest o wiele za ciezkie, zeby bylo
kandydatem do $Smierci glodowe;j.

- Moze ma grube kosci - wyrazila przypuszczenie Liv. Maddie
spojrzata na Hallie nieco juz rozdrazniona, a potem uwaznie przyjrzala sie
kotu i tragicznej minie Liv. Skapitulowata.

- Tym razem pozwole ci zatrzymac¢ kota, ale pamietaj, zebys wiecej
niczego nie wnosita do domu bez pozwolenia. Zrozumiatas?

-0, tak!

- I musisz o tego kota dba¢. A zaczniesz od tego, ze go wykapiesz.

- Dzigkuje, ciociu Maddie! Bede sie nim bardzo dobrze opiekowad.
Sama zobaczysz. - Liv usmiechnela si¢ promiennie.

- A za swdj wystepek - dodata Maddie - powtorzysz dziesie¢ razy
tabliczke mnozenia.

Liv wykrzywila buzie, jakby miata jekngé. Spojrzenie Maddie
powstrzymato jednak protest w zarodku. Ku zdumieniu Hallie, zamiast
wszczad klotnie, siostrzyczka wyciagneta do niej rece, zeby wzia¢ kota.

W kilka minut pézZniej Liv ze szczedliwa buzig szorowalta kota w misce
do naczyn, a Maddie przyniosla kawat flaneli i potozyla obok miski na
blacie.

- Jak zamierzasz go nazwac?

- Nie wiem. - Liv popadia w zadume.

Drzwi do kuchni otworzyly sie z trzaskiem i do $rodka wpadli
chlopcy, starajacy sie za wszelka cene przeobrazi¢ w plemie Indian. Za nimi
zjawil sie Duncan, ktéremu przypadia rola Wielkiego Biatego Ojca.
Chlopcy przerwali jednak dzikie wycie natychmiast, gdy zobaczyli kota.
Zerkatl na nich z ramienia Liv, wycierajacej mu grzbiet.

- Ojejku, kot! - Gunnar podbiegt do siostry, zeby lepiej widzie¢; Knut
poszed! za jego przykladem.

- On jest moj. - Liv przycisneta kota do piersi, co wywotato glosny,
miauczgcy sprzeciw.

Knut obrécit sie do starszej siostry.



- Hallie, Liv sie nie chce podzieli¢.

Maddie przejeta inicjatywe.

- Chlopcy, podejdzcie do stotu. Postawimy tam kota, zebyscie mogli
mu sie przyjrzec. Ale pamietajcie, ze on sie boi, wiec go nie straszcie jeszcze
bardziej. A poniewaz znalazta go Liv, wiec kot jest jej. Jak bedziecie starsi i
nauczycie sie opiekowac¢ zwierzetami, to tez bedziecie mogli mie¢ jakiego$
ulubiefica w domu. - Maddie pochylila si¢ do Liv i szepnela. - Pozwdl im
troche popiesci¢ kotka, to ci zaraz dadza spokad;.

- Niech bedzie - ustapita Liv, cho¢ bez entuzjazmu. Postawita
owinietego we flanele kota na stole. Duncan w milczeniu podszed! do
chlopcéw. Hallie przygladala sie, jak Liv zdejmuje szmatke z mokrego
zwierzecia. Kot byt caly czarny, tylko na pyszczku przy wasikach miat bialg
plamke, a na brzuszku szeroka biala prege-

- Ona sie¢ spodziewa - zauwazy! Duncan. Maddie jekneta.

Knut podniést glowe.

- Gdzie sie podziewa?

- Nie ,podziewa”, tylko ,spodziewa”. Kociat, bo to jest kotka! -
wykrzykneta radosnie Liv.

Zwierze polozylo sie na boku i zaczelo sobie wylizywaé tapki. Nie
wydawalo sie ani troche przestraszone. Hallie odniosta nawet wrazenie, ze
niewiele mu brakuje do szczesScia. Blizniacy dokladnie przyjrzeli sie
nabrzmiatemu kociemu brzuchowi, najwyrazniej wypatrujac kociat.

- Ona wyglada jak skunks - oznajmit Knut.

- Wocale nie! - sprzeciwit sie Knut, mierzac brata pogardliwym
spojrzeniem. - Skunks ma prege na grzbiecie.

- O, tak ja nazwe - ucieszyla si¢ Liv. - Skunks. Albo Pani Skunks, bo
przeciez bedzie matka. - Wzieta kota ze stotu i powiedziata: - Biore ja do
siebie na goére, zeby mogla odpoczaé. - Opuscila kuchnie, a blizniacy zaraz
za nig, ktécac sie o imie dla kota.

Maddie pokrecita glowa.

- I co ja najlepszego zrobitam?

- Prawdopodobnie oszczedzita pani Liv i nam wielu klopotéw na
najblizsze tygodnie. Pani Skunks tak ja zajmie, ze Liv nie bedzie miata
czasu na brewerie. - Hallie uSémiechnela sie¢ do Duncana. - Juz u nas
zamieszkales?

- Tak, prosze pani.

- Moze czegos ci trzeba? Napijesz sie kawy?



- Nie, dziekuje pani. Sprawdze zamki, a potem poloze sie spac. -
Duncan podszed! do kuchennych drzwi i zasunat rygiel, potem sprawdzit
okno i juz go nie bylo.

Maddie zerkneta na drzwi, za ktérymi znikl.

- Jaki spokojny cztowiek.

- I jaki wielki. Za pierwszym razem $miertelnie mnie wystraszyl. Ale
tak naprawde jest bardzo zyczliwy i mity.

- Pytal mnie wczeéniej, czy méglby odwiedzi¢ Dagny. Wyglada tak,
jakby sie o nig szczerze martwil. Co o tym sadzisz? - spytata Maddie.

- Uratowal mnie podczas pozaru, a Dagny wyrwal z rak Abnera
Browna. Na pewno nie zrobi jej krzywdy. Zreszta juz przedtem wydawalo
mi sie, ze oni poczuli do siebie co$ wyjatkowego. Moze Duncanowi uda sie
nawiazac z nig kontakt. Pamietam, ze gdy sie poznali, niedtugo po $mierci
taty, Duncan byt pierwsza osoba, z ktéra Dagny chciala rozmawia¢. Tak sie
wtedy o nig martwitam, a teraz... Och, Maddie. Nie sadzilam, ze moze by¢
jeszcze gorzej, ale jednak moze, i to wszystko przeze mnie.

Maddie chwycila Hallie za reke.

- No, no, tylko nie rozpaczaj. Wszystko bedzie dobrze. To nie twoja
wina, ze na Dagny napadnieto. Obwinianiem si¢ niczego nie zmienisz i na
pewno nie przywrdcisz zdrowia siostrze. Przeciwnie, mozesz w ten sposéb
jeszcze pogorszy¢ sprawe. Dagny potrzebuje twojej sity. A ty, moja panno,
jestes jedna z najsilniejszych miodych kobiet, jakie kiedykolwiek spotkatam.
Dlatego wez sie w gars¢!

Hallie uSmiechnela sie. Maddie byta dla niej bardzo zyczliwa.

- Bedziemy sie dobrze opiekowaé¢ Dagny - dodata Maddie. - Tutaj jest
bezpieczniejsza. Wszyscy jesteScie bezpieczniejsi.

- Ale czy nie sadzi pani, ze troche nas tu za duzo?

- Nawet o tym nie mys$l. Gdyby nie bylo tu ciebie ani dzieci,
chodzitabym po tym domu i nie miala komu zrzedzi¢, jesli nie liczy¢
mojego nieszczesnego siostrzenca. A, wlasnie. Poklociliscie sie?

- Nie. - To byla prawda. Nie klocili sie. Znowu sama rzucita mu sie w
ramiona, a potem z tego powodu uciekla z pokoju. Nie chciata go widzie¢
ani z nim rozmawiac.

- Aha. - Maddie wydawala sie zaintrygowana. - Wobec tego musiato
go wyprowadzi¢ z rownowagi co$ innego. Ostatnio, gdy go tu widzialam,
wypad! za drzwi jak huragan, a mine miat posepna.

Hallie nie chciala mys$le¢ o Kicie, a rym bardziej rozmawiaé¢ o nim z



Maddie. Wstala.

- Jestem zmeczona. P6jde sie polozyé¢.

- Naturalnie, moja panno. Do zobaczenia rano. - Maddie starala sie
ukry¢ uSmiech dos$wiadczonej osoby, ale jej sie nie udatlo. Hallie
postanowila go jednak zignorowa¢, tak samo jak ignorowata Kita.

Zyczyta Maddie dobrej nocy, opuscita przytulng kuchnie i szybko
poszta na gore, gdzie zachowalo sie jeszcze troche ciepta po pogodnym
dniu. W sypialni zaraz zdjela nocna koszule z haczyka na drzwiach.
Rozebrala sie, wlozyla koszule przez glowe i podeszita do toaletki.
Siegnawszy do szuflady po puzderko na szpilki do wloséw,
znieruchomiata. W powietrzu rozszedl sie zapach tytoniu Kita.
Przypomniato jej to, do kogo nalezy ta sypialnia. Nie chciata takich
przypomnien.

Wyszarpnetla sobie szpilki z wloséw, wrzucila je do puzderka i
zatrzasnela szuflade. Potem chwycila za szczotke, przerzucita sobie dlugie,
jasne wlosy przez ramie i nerwowymi ruchami zaczela rozczesywac
splatane miejsca. Wciaz czula zapach przypominajacy jej Kita.

Odlozywszy szczotke, podeszia do toaletki i wzieta fiolke z wonnym
olejkiem, ktoéra tata przywidzl jej z Hawajow. Wyciagneta koreczek i
pokropita olejkiem chusteczke do nosa. Pare kropel zostalo jej na palcach,
wiec wtarla je sobie w skoére za uszami. Potem podeszia jeszcze raz do
toaletki, otworzyla szuflade i wlozywszy tam chusteczke, mrukneta:

- No, nareszcie!

Wrécila do wielkiego oza, zdmuchneta ptomiert lampy i wsunela sie
pod gore poscieli. Naprawde byta zmeczona i obolala. Miata tylko nadzieje,
Ze zmeczenie pozwoli jej zapomnieé o upajajacym zapachu, ktéry zostal w
tym pokoju po jego wlascicielu.

- Jeszcze rundke? - spytat Lee, podnoszac pusta butelke po rumie.
Milczenie. - Kit, napijemy sie jeszcze? - Milczenie.

Lee zerknal na przyjaciela.

- Hej, wiesz, ze idzie w nasza strone siedem pigknych, nagich
dziewczyn z rudymi wlosami?

- To dobrze - odpart Kit.

Lee dalej snul swa rozpasanag fantazje:

- Jedna z nich ma tabliczke.

- Mhm.



- A tam jest napisane: , Za jednego lek dla oczu, za piataka lek dla rasi,
za dyche karolek".

- Jaki Karolek?

- Fredriksen - odpart Lee.

Kit zamrugal i odwrdcil sie do przyjaciela. Lee patrzyl na niego i
usSmiechnat sie kwasno.

- O czym ty mowisz?

- Ach, o niczym szczegdélnym. Powinienem byl ci opowiedzie¢ o
wysokich blondynkach - odmruknal Lee i wskazat szklaneczke Kita. -
Napijemy sie jeszcze?

Kit zerknat na pusta butelke

- Ech, do diabta! Czemu nie?

Lee gtosno postawil butelke na stole.

- Hej, wiecej rumu tutaj!

W godzine p6zniej Kit unidst gtowe ze stotu i spojrzat w swoja na wpoét
oprézniong szklanke.

- Jestem osiot.

- Ja tez - przyznat Lee.

- Powinienem trzymac lapy z dala od Hallie, a nie potrafie - oznajmit
Kit.

- No, to jestes osiot.

- Wiem. - Kit podni6st do ust szklaneczke i opréznit ja z zawartosci. -
To wszystko jest moja wina.

- Mhm. - Lee dolat Kitowi rumu. Polowa znalazla sie na stole.

- Powinienem byl wczesniej sprzeda¢ tadunek Jana. Zzarta mnie
chciwosé.

- Mhm. - Lee przymknat jedno oko, zeby lepiej wycelowa¢, i ponownie
sprobowal napelni¢ szklanke Kita. Trafil jednak strumieniem na zarzaca sie
fajke.

- Puscilem z dymem majatek zabezpieczajacy przysztosé jego dzieci.
Musze sie teraz nimi zajaé. Nie maja na Swiecie nikogo oprécz mnie. - Kit
westchnat.

- Lubisz tytor rumowy? - zapytal Lee.

- Bardzo. To méj ulubiony gatunek.

- Ciesze sie.

- Dlaczego?

- Tak pytam - odrzek! Lee uwaznie wpatrujac sie w otwoér w szyjce



butelki.

- Hallie naprawde sie zmienita - stwierdzit Kit.

- Jasna sprawa.

- Chyba nigdy nie widziatem wloséw w takim odcieniu. A ty?

- Nigdy. - Lee zrezygnowal z napelniania szklanek i przytknat butelke
do ust.

- Jest urocza.

- Wspaniala - przyznal Lee, ocierajac rekawem usta. Podal butelke
Kitowi.

- Ale mtodziutka. Czuje sie jak stary rozpustnik.

- Ja tam jestem rozpustnikiem. - Lee potoczyl wzrokiem po sali. -
Wiasnie mi sie zdawalo, ze chcesz wypusci¢ ptaszka z klatki. Potrzebujemy
jakichs$ pan!

Kit dokoniczyt zawartosci butelki. Lee pewnie mial racje. Potrzeba mu
bylo kobiety. Moze wtedy przy Hallie nie swedzialyby go rece. BadzZ co
badz, byl jej opiekunem, powinien wiec jej pilnowac takze przed soba.

Na stole z hukiem staneta nowa butelka. Natomiast na kolanach Kita
znienacka usiadla kobieta. Spojrzal na nig, ale nie widzial wyraznie twarzy.
Zmruzyl oczy, usitlujac skupi¢ sie na ksztalcie nosa... noséw... Kobieta
przykleita sie¢ do niego. Mocny zapach perfum nie zrobil na nim
najmniejszego wrazenia. Odnalazla jego wusta i rozchylita wargi.
Odruchowo przyjat zaproszenie do pocatunku i wsunat jej jezyk do ust. Ale
nie sprawilo mu to przyjemnosci.

- Przepraszam, kochanie. - Kit odsunat sie i zsadzil kobiete z kolan. -
Musisz uraczy¢ swoimi wdziekami kogo innego. - Wsunat jej do reki
pieniadze. - To nie jest mdj wieczor.

Kobieta zmierzyla go wzrokiem jak potencjalnego kupca.

- Nie, kréliczku. To nie jest m6j wieczor - powtorzyl i wtedy odeszla.

Kit wstal. Sala zakolysala sie, jakby stat na poktadzie statku podczas
sztormu, wielkiego sztormu. Opart sie o stol, zeby nie straci¢ rownowagi.

- Lee?

- Hmmm?

Kit nie widzial twarzy Lee, zakrytej przez jakas brunetke.

- Ide do domu.

Lee przerwal na chwile pieszczoty, zeby zaczerpna¢ tchu, a przy okazji
niedbatym gestem wyprawit Kita w droge.

Kit zdjal z wieszaka kurte i kapelusz, wzial butelke i wyszed! z



szynku. Ruszyt ulica, pomrukujac wielorybnicza Spiewke Lee, jednoczesnie
za$ mozolil sie z kurta. Na rogu nagle sie zatrzymal. Przypomnial sobie o
koniu. Zawrécit wiec po niego. Po drodze zdazyl nasadzi¢ kapelusz na
glowe i schowac butelke do kieszeni. Odwiazal cugle, dosiadl konia. Jadac
przez San Francisco, nadal nucit §piewke Lee, od czasu do czasu pociagajac
tyk z butelki.

Przed domem zgramolil sie z konia, zarzucit cugle na stupek i
pokonawszy schodki, stanat przed drzwiami. Byly zamkniete.

- Do stu piorunéw! - Zaczal obszukiwac¢ kieszenie. - Gdzie jest ten
przeklety klucz? - Nagle przypomnial sobie, ze ma tez zapasowy,
schowany za podszewka kapelusza. Po chwili palce uporaly sie ze
skomplikowanym zadaniem i Kit zdotat przekreci¢ klucz w zamku.

Ruszyt prosto do schodéw przekonany, ze powinien jak najszybciej
znalez¢ sie w sypialni, bo inaczej padnie gdzies na podioge. Wszed! do
pokoju i prébowat wymacaé¢ lampe, ale nie bylo jej na miejscu. Phi,
mniejsza o to, pomyslat.

Pozbyt sie butéw, rzucit za siebie ubranie i odchyliwszy koce, wsunat
sie¢ do 16zka. Zamknal oczy i przewrdcit sie na drugi bok, zagarniajac
ramieniem jakie§ poduszki. Gleboko oddychajac, zapadl w sen.
Wyobraznia podsuneta mu obraz tropiku i bujnych, wonnych kwiatéw
plumerii.

Hallie drgneta i przebudzita sie. Ktéry$ z blizniakow znowu wlazt jej
do 16zka. Chciata przewrodci¢ sie na drugi bok, ale byla przygnieciona do
przescieradia czyjas noga. Prébowala stracic z siebie ten ciezar, noga jednak
bezwladnie opadala z powrotem. Poirytowana Hallie otworzyla oczy,
zamierzajac wynieé¢ chlopca z powrotem, okazalo sie jednak, ze wcale nie
przygniata jej noga. Bylo to ramie, owlosione ramie dorostego mezczyzny.
Przerazliwie krzykneta i szarpnela sie. Rekami i nogami zaczeta wypycha¢
mezczyzne z t6zka.

Kit, pijany jak bela, bezwtadnie spad! na drewniang posadzke jak go
Pan Bég stworzyl. Oszolomiony naglym uderzeniem, spojrzal na Hallie,
ktora kleczala na krawedzi 16zka i przygladala mu si¢ wstrzasnieta.
Uswiadomil sobie, ze jest nagi, chcial wiec chwycié¢ za przescieradto, zeby
sie okry¢. Nie zdajac sobie z tego sprawy, zlapal jednak nie za
przescieradlo, tylko za koszule nocng Hallie. Gdy pociagnal, dziewczyna
runela jak diluga prosto na niego. Odruchowo zamknat ja w ramionach i



potoczyli sie po podiodze. Przez caly czas oboje goraczkowo starali sie
jakos wyplataé z uscisku.

- O Boze!

Na dzwiek znajomego glosu jednocze$nie poderwali glowy. W
drzwiach stala Maddie i szeroko rozposScierala spddnice, zeby zastonic
wnetrze sypialni przed ciekawskimi oczami bliZniakéw.

- Moja siostra wychodzi za maz - oznajmil Knut, patrzac na Agnes
Treadwell.

Kobieta usmiechneta sie do chlopca.

- O tak, to jest piekne. Kto by sie spodziewal, ze Kit Howland, taki
przystojny mezczyzna, nagle padnie jej w objecia. Jakie to ekscytujace! -
Zwrocila sie do Hallie. - Prawda, kochanie?

Hallie skinela glowa niepewna, czy uda jej si¢ utrzymac oficjalna
wersje wydarzen.

- Powiedz mi, kochanie, jak to bylo. Jak Kit ci sie o§wiadczy1? Albo nie,
poczekaj! Sama zgadne. - Agnes spojrzata w gore i oczy zasnula jej mgietka
rozmarzenia. - Na pewno w czasie romantycznego spaceru przy ksiezycu,
czy tak? - Agnes skierowala na Hallie oczy pelne nadziei.

- No, niezupelnie. W zasadzie oswiadczyl mi sie dzisiaj rano. - Hallie
wzieta poduszke z sofy i zaczela bawi¢ sie fredzlami.

- Ciotka Maddie mu kazala - powiedziat Knut.

Poduszka wypadta Hallie z reki. Maddie wkroczyta do salonu.

- Knut, kochanie, czy moéglbys poszukac Liv? - Zwrdcita sie do Agnes i
wyjasnita: - Poniewaz Hallie nie chce robi¢ wielkiej fety, wiec podsunetam
Kitowi pomysl, ze mogliby sie pobraé¢ nawet dzisiaj. Rzecz jasna, jesli
wielebny Treadwell bedzie mégt udzieli¢ im $lubu.

- Alez naturalnie. Oboje uwielbiamy dawanie $lubéw. A jesli o ten
chodzi... prawde méwiac, spodziewaliSmy sig, ze tak bedzie. Nie dalej jak
ostatniej niedzieli Mary Oatt powiedziala Charlesowi, ze po pozarze Kit
wprost odchodzit od zmystéw. I powiem pani, ze jak tylko to ustyszatam,
to juz wiedziatam, co sie Swieci.

Agnes bez przeszkod pudcita wodze fantazji, a Hallie znowu zajela sie
skubaniem fredzli. Jako§ nie mogla uspokoi¢ rak ani zapanowac¢ nad
przykrym uczuciem w zoladku. Bylo jej bardzo Zle na $wiecie. I to w dniu
Slubu. Powinien to by¢ najszcze$liwszy dzien w zyciu, dla niej jednak
oznaczat tylko upokorzenie.



W nocy, odestawszy braci do sypialni, Maddie jasno powiedziala jej i
Kitowi, ze maja zaraz nastepnego dnia wziac¢ Slub. Tak wiec oswiadczyny,
przedmiot dlugotrwalych marzen Hallie, odbyly sie na podlodze sypialni, a
jej kandydat na meza byl ustrojony jedynie w przescieradlo. Zamiast
milosnego wyznania Hallie ustyszata od niego jedynie:

- No tak, chyba musze si¢ z toba ozenié. - Nie byly to stowa pelne
mifosci i oddania.

- Hallie?

Spojrzata na Maddie, ktéra wpatrywata sie w jej dton. Lezaly tam trzy
fredzle oderwane od poduszki.

- Stucham? - Szybko wcisnela fredzle pod oparcie.

- Powinna$ juz zacza¢ sie przygotowywacé. Slub bedzie o czwartej. -
Maddie nieznacznie skineta ku Agnes, ktéra wcigz uSmiechata sie tak
szeroko, jakby to ona byla oblubienica.

Hallie skwapliwie skorzystata z danej jej drogi ucieczki.

- Slicznie wygladasz. - Maddie zamkneta drzwi sypialni.

Hallie siedziala na stoleczku przed toaletka i dokonywala ogledzin
swojej kreacji. Byla to jedna z czterech sukni, ktére Maddie kazata dla niej
uszy¢ zaraz po tym, jak zamieszkali u Kita. Maddie wyzywala sie zreszta w
ubieraniu calej rodziny Fredriksenow.

- Naprawde pani tak uwaza?

Maddie podeszta do niej i delikatnie ujela jej twarz w dtonie. Pochylita
jej gtowe w strone lustra.

- A ty jak uwazasz?

Hallie przygryzla warge i spojrzala na swoje odbicie. Rekawy i wielka
spodnica sukni byly zrobione ze szmaragdowozielonego jedwabiu, na
ktéorym wyhaftowano biale kwiaty. Spdédnica miata rozciecie z przodu,
spod ktérego wyzierala wstawka z biatego jedwabiu, ozdobiona takimi
samymi kwiatami, tyle ze w kolorze szmaragdowozielonym. Réwniez
dopasowany stanik sukni byt biaty. Hallie wziela gleboki oddech.

- To jest najpiekniejsza suknia, jaka w zyciu widziatlam. - Spojrzata na
lustrzane odbicie Maddie. - Dziekuje pani.

- Nie ma za co. Zastandwmy sie lepiej, co zrobi¢ z twoimi wlosami.

Hallie wyciagneta szpilki z fryzury.

- Scig¢ to wszystko! - Wyciagnela przed siebie kilka kosmykéw
prostych, cienkich wloséw. - Nigdy nic innego nie robig, tylko zwisaja.



Maddie pochylifa si¢ nad toaletka i wzieta do reki szczotke.

- Zobaczmy, co uda mi sie zrobi¢.

Przez kilka minut pracowala w milczeniu, natomiast Hallie starata sie
nie okazaé, jak bardzo jest nieszczesliwa i urazona. Przeciez nalegajac na
§lub, Maddie chciata tylko jej dobra.

- Wiesz, ze tak jest najlepiej, prawda? - spytala nagle Maddie. Hallie
wzruszyla ramionami. Nie chciata zaprzeczyé, choé¢ uwazala wrecz
przeciwnie. Tak bylto najgorzej. Maddie zaplotta jej nastepny warkoczyk.

- Masz mnoéstwo mitosci do dania, Hallie, a jeSli jest na Swiecie ktos,
kto potrzebuje mitosci, to wiasnie moj siostrzeniec.

Hallie nie powiedziala ani stowa, tylko podala Maddie nastepna
szpilke do wlosow.

- Nie odrzucaj go. MezczyZni potrzebuja nas, kobiet, zebySmy im
uswiadamiatly, co jest dla nich najlepsze. Czy widziala$ kiedy$ mezczyzne,
ktory nie potrzebowalby kobiety prowadzacej go za reke?

- Kit - odparta Hallie. Poirytowana Maddie zmarszczyla czoto.

- Mylisz sie. On cie potrzebuje najbardziej na $wiecie.

- Po co?

Maddie wiaczyla ostatni warkoczyk do skomplikowanej konstrukeji na
glowie Hallie. Zachowywala sie tak, jakby ostatnie slowa do niej nie
dotarly.

- Pytatam...

- Styszalam cie. - Maddie odlozyta szczotke. - Znam mojego siostrzerica
i moge ci powiedzied, ze jeste$ dla niego wazna. - Wpiela we wlosy ostatnia
szpilke. - No, gotowe. Jak ci si¢ podoba?

- Ojej... bardzo - odrzekta Hallie, nie wierzac wlasnym oczom. Maddy
zebrala jej proste, dlugie wlosy w przynajmniej dwadziescia warkoczykow
i splatala je tak, ze tagodzity linie kwadratowego, nordyckiego podbrodka.

Maddie usmiechneta sie.

- Mam troche jedwabnych listkow, ktére sa w tym samym odcieniu co
suknia. Przyniose je i wpleciemy ci je we wlosy.

Hallie wstala i uniosta dluga spédnice sukni, zeby moc stanaé¢ przed
lustrem. Nadal byla ta samg osoba co przedtem, wysoka, blada, ale lustro
moéwilo tez co$ zupelnie nowego: ze jest piekna i ze z dziewczynki
przeobrazila sie w kobiete.

Wilasnie tego potrzeba Kitowi. Niedawne slowa Maddie zabrzmiaty
dziwnie znajomo. Nagle Hallie skojarzyla sobie, ze matka powiedziala jej



co$ bardzo podobnego. MezczyZni potrzebuja kobiet, zeby ¢wiczyly ich w
sztuce milosci. Zaczela si¢ zastanawiaé, czy zdota rozkochaé¢ w sobie Kita.
Wciaz jeszcze zywila do niego uraze po nieudanej prébie przekonania go,
ze jest juz dojrzala kobieta. Znéw zerknela na swoje odbicie. Naturalnie, do
tej pory nie czula sie naprawde kobieta. Bronila si¢ tylko przed tym, zeby
widzial w niej ,dzieciaka”. Skoro zas sama nie wierzyla w swoja kobiecos¢,
to jak mogta przekonaé¢ o tym kogos$ innego. Teraz jednak nie miala juz
wyboru. Za niecala godzine zostanie zona Kita.

Maddie wrécita do pokoju i wpieta jej jedwabne listki we wlosy.
Znakomicie uzupelnily kreacje. Gdy Maddie poszla zajrze¢ do dzieci,
Hallie postanowita poczeka¢ na ceremonie na dole. Po schodach ciagneta
sie za nig bogato haftowana, ciezka jedwabna suknia. Hallie czula si¢ w niej
prawie jak krélowa, totez zyskata nagle mndéstwo pewnosci siebie.

Z sieni chciala i8¢ prosto do salonu, ale przypomniata sobie o Agnes
Treadwell. Tyle pewnosci siebie, zeby sie z nig spotkad, jeszcze nie miata.
Zerkneta w tamta strone i uznala, Ze bezpieczniej bedzie poczekaé w
gabinecie. Tam w spokoju ducha bedzie mogta zaplanowaé¢ nastepny
zamach na serce Kita.

Chwycita za klamke, ale z wnetrza gabinetu ustyszata glosy. Jeden
nalezal do Kita, ten grzmot rozpoznataby zawsze i wszedzie. Postanowila
wiec schroni¢ si¢ w kuchni, gdy nagle ustyszala swoje imie. Zaciekawiona,
przysuneta sie blizej do drzwi i wytezyla stuch. Badz co badz, mezowie i
zony nie powinni mie¢ przed soba tajemnic.

- Jo nie zyje, Lee! - burknat Kit.

- Boze, Kit. Nie chcialem otwiera¢ ci starej rany. Bardzo cie
przepraszam...

Joe? Co to za jeden? Hallie przysunela sie jeszcze blizej do drzwi.

- Nie przejmuj sie. To moja wina - powiedziat Kit. - Samo wspomnienie
jej imienia jeszcze mnie wyprowadza z rOwnowagi.

Jej?!

- Wiesz, czuje sie tak, jakby moja urocza, namietna zoneczka byla w
stanie wyciagnaé¢ z grobu te swoja oszukaricza raczke i wbi¢ mi sztylet
Brutusa jeszcze glebiej w plecy.

Hallie bezwladnie przylgneta do chtodnej powierzchni drzwi. Zona.
Kit miat Zzone!

- Czasem wcigz wydaje mi sig, Ze to ja jestem winien zmianie, jaka
zaszla w Jo. Moze gdybym nie zostawitl jej samej na tak dtugo, gdybym... -



W jego glosie nie bylo juz ztosci. Teraz sprawial wrazenie cztowieka, ktéry
nie potrafi sobie poradzi¢ z zyciowymi problemami. - Zdawato mi sie, ze
taczy nas wystarczajaco duzo, ze nasz zwigzek przetrwa taki rejs. Kochatem
ja, Lee, ale ona przestala mnie kochaé. Powiedz mi, jak to jest, ze
odplywajac, zostawiasz w domu kochajaca zoneg, a wracasz w rok pdZniej
do zimnej, obcej kobiety. Ona zabita co$, co we mnie bylo, i stowo ci daje, ze
mnie to wciaz boli. Przez dwa miesiace staralem sie znalez¢é w niej choéby
iskierke mifosci. Na dwa miesigce calkiem wyzbylem sie¢ dumy. Prawie
blagatem ja, zeby zostala w domu i data nam szanse. Ale nie chciala nawet
sprobowac.

- Musiatl by¢ jakis powdd - zaryzykowat Lee.

- Och, miata powdd, to pewne. - W glosie Kita zndw zabrzmiala
gorycz. - Ten powdd nazywal sie Jonathan Hicks. Pamietam ostatni raz,
kiedy chciatem z nia porozmawiaé. Zaproponowalem jej wyjazd. Po $lubie
bardzo chciata, zebySmy wybrali sie razem do Paryza. Wiele razy mnie
namawiala. Twierdzila, ze z kochang osobg trzeba jechaé¢ do Francji, bo tam
ludzie zakochuja si¢ w sobie jeszcze raz, od poczatku. Tamtego rana
préobowalem jej to przypomnieé. Alez bylem glupcem, Boze. Prawie ja
btagatem, zeby ze mna pojechala...

W pokoju rozlegt sie toskot. Hallie zobaczyla oczami wyobrazni Kita
uderzajacego piescia w stét po tych bolesnych, oczyszczajacych
wyznaniach, ktére zabily w niej wszelkie marzenia.

- A wiesz, co ona zrobita? WySmiata mnie. Nigdy nie zapomne tego
Smiechu. Byl taki nienaturalny. Jeszcze teraz, gdy go sobie przypomne,
czuje w sobie kompletna pustke. A potem wymyslila jaka$ nie trzymajaca
si¢ kupy historyjke o odwiedzinach u kuzynki w Bostonie. Powiedziala, ze
nie obchodzi jej, gdzie sie podziewam, poki trzymam sie z dala od niej.

- Kit, nie musisz mi tego wszystkiego mowic - przerwal mu Lee.

- Musze. Musze z kim$ porozmawiac. Nie opowiadatem o tym nikomu
poza moja rodzing. Przez pig¢ diabelskich lat siedzi to we mnie i mnie
dreczy. Jo wyjechala do Bostonu, a ja znowu wyplynalem w
kilkumiesieczny rejs. Gdy wracalem do domu, wciaz jeszcze mialem
nadzieje, ze moze jakim$ cudem bedzie na mnie czekala. Ale nie. Juz nie
zyla. Zgineta w wypadku w Bostonie, razem ze swoim kochankiem,
Jonathanem Hicksem.

W pokoju zapadlo milczenie. A po drugiej stronie drzwi Hallie w
milczeniu ocierata 1zy z policzkow.



- Nigdy sie nie zakochuj, Lee. Milos¢ jest choroba. Wysysa ci krew z zyt
i odbiera ciepto sercu. A potem zakuwa umyst w kajdany i juz nigdy nie
mozesz sie z nich uwolnié.

Brzekneta szklanka.

- Masz - powiedzial Lee. - Musisz si¢ czego$ napic.

- O, nie! To dlatego musze jes¢ ten pasztet. Malzenistwo! Tez mi cos.
Dostatecznie duzo si¢ nacierpialem, kiedy miatem zone, ktéra kochatem. A
do Hallie... do Hallie nie czuje nic.

- Wczoraj wieczorem twierdzite$ co innego - przypomnial mu Lee. -
Powiedziales, ze powinienes$ trzymac fapy z dala od Hallie, a nie potrafisz.

- Bytem pijany.

- Ach, rozumiem.

- Nie kocham jej, Lee.

- Niech ci bedzie. Ale moze z czasem zmienisz zdanie. To jest urocza
dziewczyna. Twoje slowa.

Zegar wybil czwarta i Hallie odepchneta sie od drzwi gabinetu. Nie
chciala, zeby ktokolwiek zauwazyt jej rozpacz. Odwrécita sie i pobiegta do
kuchni. Gdy otworzyla drzwi, ustyszata ostatnie stowa Kita:

- Juz czwarta. ChodZmy, Lee, bedziemy wreszcie mieli te §lubna farse
za soba.

Zegar wybit godzine.

- Co ja jeszcze zatrzymuje? Jest wp6t do piatej. - Kit wcisnat rece do
kieszeni i zaczal przechadzaé sie nerwowo.

- Uspokdj sie, cztowieku. Pewnie sie szykuje. - Lee przerwal, styszac
trzask drzwi.

Kit odwrdcit sie i dech mu zaparto. Hallie stata w drzwiach do sieni,
majac w tle blask kinkietu, ktéry otaczat ja jak aureola. Wygladalo to tak
pieknie, ze na chwile zapomnial nawet o swojej zlosci. Hallie wyprostowata
ramiona, przez co jej poza wydala sie jeszcze bardziej krolewska. Ruszyla
ku niemu, szeleszczac jedwabna suknia.

Maddie wyminela siostrzerica w drodze do salonu.

- Podaj Hallie ramie, Kit, i zaprowadz ja na miejsce. Pastor Treadwell
czeka juz dostatecznie diugo.

Hallie stanela w lepiej o$wietlonym miejscu. Kit zacisnat piesci. Byla
bardzo blada, za bardzo, ale miata w sobie dziwny wdziek
zrezygnowanego czlowieka, ktéry przypomnial Kitowi, ze nie dla niego
jednego to malzeristwo jest upokarzajace. Wcale go to jednak nie



pocieszylo. Przeciwnie, jeszcze wzmoglo w nim ztoé¢.. Byl wsciekly na
siebie samego i chetnie wyladowalby sie na kazdym, kto nawinatby mu sie
pod reke.

Hallie przeniosta wzrok z Lee na Kita i wyraz jej twarzy nagle sie
zmienil.

- Naturalnie. Zacznijmy juz te $lubna farse. - Spojrzata z pogarda. -
Przepraszam, przejezyczylam sie. Mialam na mysli §lubng ceremonie.

Lee jeknat cicho, ale bez stowa zostawit ich w sieni. Kit zrozumial, ze
Hallie musiala podstucha¢ koniec jego rozmowy z przyjacielem, i jeszcze
bardziej rozzloscil sie na siebie. Zty byl tez na Hallie, ze wzbudzila w nim
wyrzuty sumienia.

- Dobrze. - Chwycil ja za reke i prawie wciagnat do salonu. Juz za
progiem uwiezit jej palce w zagieciu tokcia. Hallie zacisneta je mocniej, tak
ze przyszczypneta mu skore na przedramieniu. Spojrzat na nig gniewnie i
napial miesierr, zmuszajac ja do rozluZnienia uscisku. Potem nakry? jej dion
swoja. Pozornie byt to gest kochajacego cztowieka, w istocie jednak raczej
odruch samoobrony. Zacieta mina Hallie wskazywala, ze nalezy sie liczy¢ z
ré6znymi mozliwosciami, a na pewno uwaza¢ na ostre paznokcie
oblubienicy.

Zaprowadzil ja do grupki zebranej przy kominku. Zwolnil kroku
dopiero przed obliczem pastora. Dzieci, Agnes i Lee stali obok Maddie,
ktorej karcace spojrzenie sprawilo, ze Kit odwrécit oczy. Wiedzial, ze nie
zachowuje si¢ wlasciwie, ale nigdy nie potrafit dlugo ukrywac¢ uczud.
Spojrzal bykiem na Treadwella.

- JesteSmy gotowi.

Zte przeczucia Kita sprawdzily sie. Z najwyzszym trudem
wystuchiwatl drugi raz tresci matzenskiej przysiegi. W mtodosci wierzyl, ze
te stowa co$ znacza. Przypomnial mu sie jego pierwszy $lub, mitos¢ i duma,
jakie wtedy odczuwal. Ale pézniej malzeristwo odebralo mu i jedno, i
drugie. A mimo to znowu krepowal si¢ wiezami matzeriskimi, cho¢ byt juz
starszy, madrzejszy i silniejszy, bo jego serce stracito wladze nad rozumem.

Gdy pastor Treadwell spytat go, czy bedzie kochat i szanowat Hallie, i
opiekowal sie nig, bardzo nieeleganckie parskniecie oblubienicy
przywroécito go do rzeczywistosci. Duchowny zmarszczyt czolo, a Lee,
ktory stal po prawej rece Kita, dZgnat przyjaciela tokciem. Kit zorientowat
sig, ze powinien odpowiedzie¢.

- Tak.



Pastor zwrdcit sie do Hallie i powt6rzyl stowa przysiegi malzeniskiej.

- Niech bedzie - powiedziala, wykonujac niedbaly gest wolna
reka.

Kit zamknatl druga jej reke w mocniejszym uscisku, ale Hallie juz sie
nie chciala odezwac.

- Miata na mysli , tak” - burknat.

Duchowny wzruszy! ramionami i poprosit o obraczki. Nie bylo jednak
czasu na kupno obraczek, a poza tym Kita tak zajelo wylewanie z siebie
zalow przed przyjacielem, ze nawet o tym nie pomys$lal. Zdjat wiec z palca
sygnet dziadka i wsunal go na palec Hallie. Sygnet byt za wielki, w
dodatku rozztoszczony Kit wlozyt go na niewlasciwa reke. Hallie spojrzala
na malzeniski symbol takim zbolalym wzrokiem, ze Kit az odwrdcit glowe.

Atmosfera w salonie byla napieta. Wszyscy, z pastorem wlacznie, mieli
pelna Swiadomos¢ konfliktu miedzy oblubieficami. Pastor szybko
doprowadzil ceremonie do konca. Natychmiast potem Hallie wyrwala
prawa reke z uscisku Kita i wtedy luzny sygnet zsunatl jej sie z palca.
Przyjrzala sie obojetnie, jak zloty krazek toczy sie po podlodze. Gdy
znieruchomial przy stolowej nodze, spojrzata znaczaco najpierw na sygnet,
potem na Kita, obroécita si¢ na piecie i z dumnie uniesiona glowa wyszla z
salonu.

Drzwi sypialni zatrzasneta za soba najgtosniej, jak umiata. Przez cata
droge na goére dyszala ze zloscia Nie zastuzyta sobie na to. Przeciez wcale
nie zmuszala Kita do tego malzeristwa. To on po pijanemu wlazl jej do
t6zka.

Troche poczucia winy naturalnie miata. Przeciez ilekro¢ Kit znajdowat
sie blisko niej, niemal rzucala mu si¢ w objecia. Ale dos¢! To sie juz wiecej
nie powtdrzy! Ze zloscia strzepnela trzewiki z nég i usiadta na t6zku, zeby
uporzadkowac mysli.

Drzwi gwaltownie sie otworzyly i do sypialni wpadl Kit. Na
wyciggnietej dtoni trzymat sygnet.

- Zapomniala$ czego$ - syknat przez zaciéniete zeby.

- Nie chce tego.

Podszed! do niej, kipiac ze ztosci.

- Mozesz nie chcie¢, ale masz i to, i mnie. - Wsunal jej sygnet na palec i
zacisnat dton na jej dtoni.

- Ale mi sie udato.

- Ciesze sig, ze nie zamierzasz zmieni¢ mojej opinii o mezatkach.



- To dlatego, ze moj tak zwany maz jest wyjatkowo kochajacy i czuty.
Badz co badz, slubowate$ mi nieprzemijajaca mitos¢, moze nie? - Chciata
wyrwac dlon z uscisku, ale bezskutecznie. Kit przyciagnat ja do siebie.

- Chcesz mitosci, Hallie?

Hallie wiedziala, ze oboje maja tak samo rozwscieczone miny.

- Pus¢ mnie 1 wynos sie.

- Mam si¢ wynies¢, kiedy moja ,zonka” chce mitosci? Za nic. -
Przesunat reke z jej plecow na kark i przywart do jej ust.

Hallie mocno zacisnela wargi i odepchneta Kita. Na nic sie to jednak
nie zdalo. Pocatlowatl ja jeszcze bardziej tapczywie. Chciala go kopna¢, lecz
bosa stopa byla bezbronna. Postanowita wiec zada¢ mu cios kolanem, ale
widocznie zdradzita sie z tym zamiarem, bo przesunal jej reka po udzie i
zacisnal ja dokladnie na gojacej sie oparzelinie. Hallie sykneta z bélu. Kit
wykorzystal ten moment na wsuniecie jej jezyka do ust, jednoczesdnie druga
reka unieruchomit szczeke, zeby zabezpieczy¢ sie przed ugryzieniem. Jezyk
rozpoczal harce. Bol szarpiacy Hallie nagle ucicht. Mysle¢ nie mogta juz od
dtuzszej chwili, pochtoneto ja bowiem nowe doznanie, bardzo przyjemne.
Oszolomiona wedréwka jezyka Kita po wnetrzu jej ust, bezwolnie podjela
wyzwanie. Réwniez poruszyla jezykiem. Kit natychmiast zlagodnial.
Zaczal delikatnieja glaskaé, a gdziekolwiek dotknal, rozlewalo si¢ wokoét
jego dloni ciepto, uwalniajgce Hallie od przykrego napiecia. Wkroétce
oderwal wargi od jej ust i zaczal nimi znaczy¢ szlak na policzku. Odgarnat
spadajace kosmyki wloséw, zeby wargi miaty swobodny dostep do konchy
ucha.

- Pragne cie - szepnal. - Nic na to nie poradze, ze cie pragne.

Gdy obwiodt jezykiem jej ucho, cata pokryla sie gesia skoérka.

Znowu robie to samo, pomyslata. Ale nie umiata inaczej. Bylo jej zbyt
przyjemnie.

Dlon Kita zaczeta zatacza¢ kregi wokot okrytej suknig piersi. Hallie
poczula, ze nabrzmiewaja jej sutki i przy kazdym ruchu reki Kita ocierajq
sie o tkanine gorsetu. Przywarla do niego mocniej. Kit potozy? jej druga
reke na plecach i zaczal rozpina¢ guziki sukni. Hallie poczula, ze gorset
nagle staje si¢ luZzny. Jeszcze chwila i przestal krepowac jej piersi. Jedna
natychmiast znikla pod dionig Kita, druga zaczal piesci¢ wargami. Wessal
sutke i Hallie jekneta, kazde drgnienie warg Kita wywolywalo bowiem
pulsujace doznanie miedzy jej udami.

Utozyt ja na postaniu. Pod plecami poczuta chtéd narzuty. Otworzyla



oczy i spojrzala na Kita, ktéry stal przed nig, juz bez krawata i surduta.
Rozpinal wtladnie bialg, Iniang koszule, rzucajac onyksowe spinki na
podloge. Pl6tno rozchylilo sie. Jej oczom ukazala sie $niada klatka
piersiowa, pokryta gestym owlosieniem. Z zainteresowaniem podazyla
wzrokiem wzdluz ciemnej linii owlosienia, ktéra nikla za pasem spodni.

Potem nagle Kit znalazl si¢ na niej. Poczula ucisk jego poruszajacych
sie bioder. Odszukat jej usta i natart jezykiem, ktéry podchwycil rytm
bioder. Owlosiony tors Kita ocieratl si¢ o jej piersi. Zmystowy odzew ciala
tak zajal umyst Hallie, ze prawie nie zwrdcita uwagi na chwile, w ktoérej
ciezka spddnica sukni znalazta sie obok niej.

Kit przetoczyt sie tak, ze Hallie znalazla si¢ na goérze. Szarpnat za troki
halek. Zsunal jedna po drugiej z nég Hallie i odrzucit na bok. Ich cichy
szelest towarzyszyl przez chwile szumowi przys$pieszonych oddechow. Kit
oderwal usta od ust Hallie i podraznit jezykiem wnetrze jej ucha.
Jednoczesénie wsunal dlori miedzy ich ciata, dotart do rozciecia w dlugich
majtkach i wreszcie jej dotknat.

- Nie - sapnela wstrzasdnieta i kurczowo zacisnela uda, wiezac jego
palce.

Wilgotny jezyk Kita cofnat sie. Zamiast tego poczuta przy uchu ciepto
warg.

- Tak - dobiegt ja szept.

Jeden z palcow uwiezionych miedzy udami poruszyl sie i Hallie
wydata okrzyk, troche protestu, a troche rozkoszy. Odprezyla sie jednak,
ogarnial ja coraz wiekszy zar. Kit odsunat dlort od pulsujacego osrodka.
Unio6st Hallie i opuscit z powrotem tak, ze swym najwrazliwszym miejscem
spoczywala teraz na twardej wypuklosci jego spodni. Powoli wypchnat
biodra do gory, zeby ucisnag¢ to wrazliwe miejsce. Znowu zakolysat
biodrami. I znowu. Hallie cicho pojekiwata.

Rozwigzat ostatni troczek i wyciagnat gorset spomiedzy ich ciat. Rzucit
go na podloge. Teraz Hallie znalazla si¢ pod nim. Zdart z siebie koszule i
juz szeptat jej do ucha:

- Daj mi swoje cialo, kochana. Pragne cie... pragne...

Wargami zaczal piesci¢ jej szyje, rozpinajac tymczasem spodnie.
Goraca skora tarta o jeszcze goretsza. Usta Kita znéw zawedrowaly do
piersi Hallie, wessaly jedna sutke, potem druga. Dionie okragtymi ruchami
przesuwaly sie po biodrach, nizej i nizej, az wreszcie wsunely sie¢ w majtki i
objety wzgorek tona, a palce odnalazly jadro rozkoszy. Hallie mimowolnie



rozchylita nogi. Kit rozsunal je jeszcze bardziej i unidsl, zginajac w
kolanach. W rozcieciu majtek Hallie zobaczy! wejscie do jej ciala. Pozbyw-
szy sie reszty odzienia, opart koniec swej meskosci o to wlasnie miejsce.
Otoczyt je kilka razy palcem, powoli wsuwajac sie coraz glebiej. Po chwili
zatrzymal palec i znieruchomial, ale Hallie wypchneta biodra, nie chcac
tracic¢ tego, co nagle odkrylo jej ciato.

Zlaczyli sie w czulym pocatunku. Palec znéw rozpoczal sw¢j taniec, a
Kit wsunat sie w nig jeszcze glebiej i dotart do przeszkody. Zaglebil jezyk w
ustach Hallie i przy$pieszy! ruch palca. Umierata z rozkoszy. W tej chwili
nie myslatla o niczym innym, bo palec Kita doprowadzit ja do szczytu.
Glosno krzyknela, a Kit wdarl sie do jej wnetrza. Boél utonal w
oszalamiajacym, pulsujacym spetnieniu.

Kit znieruchomial. Gdy dreszcze przebiegajace cialo Hallie ustaly,
znéw zakotysal biodrami. Hallie znéw poczula go w sobie, tylko teraz ruch
byt szybszy, bardziej gwaltowny. Zanim jednak zdazyla wréci¢ na szczyt
rozkoszy, Kit jeknat i pchnat wyjatkowo mocno. Krzykneta.

Kit opadt na nig. Rwany oddech z wolna mu si¢ wyréwnywat.

- Dobrze sie czujesz?

- Krzywdzisz mnie.

Uniést sie na tokciach.

- Teraz lepiej?

- Nie. Boli mnie... w §rodku. - Czula, ze zaraz sie rozptacze. Wysunat
sie z niej.

- Juz dobrze?

Wybuchneta szlochem. £.zy zaczely ja dusic.

- Hallie, prosze cie...

Chciat ja przytuli¢, ale wyrwala mu sie i odwrécila, zaplakana i
zawstydzona.

- Hallie, postuchaj mnie. To moze bole¢ kobiete... ale tylko na poczatku.
Staratem sie, zeby ten pierwszy raz, kiedy sie kochamy, byl dla ciebie jak
najmniej przykry...

Kochamy sig?

Natychmiast przypomnialy jej sie podstuchane stowa. , Nie kocham jej,
Lee...” Zaczeta ptakaé jeszcze bardziej zalosnie. Co ona najlepszego zrobita?

Kit pogtaskat ja po ramieniu.

- Nie! Nie dotykaj mnie! - jeknela, chwytajac za majtki. Na wpodt naga
skulifa sie jak embrion. Kit wstat z 16zka, ustyszata szelest ubran.



- Hallie?

- IdZ sobie.

- Do diabta, porozmawiaj ze mna! - Kit chwycit ja za ramiona i zmusit,
by uklekta twarza do niego.

Raptownie nabrata powietrza do ptuc. Bolata ja nie do korica zagojona
oparzelina, ale bylo to niczym w poréwnaniu z szarpiacym boélem, jaki
czula w sercu. Skrzyzowala ramiona, zeby zasloni¢ piersi, i wykrecifa cialo,
zeby wyrwac sie z jego usScisku.

- Nie dotykaj mnie! Nie waz si¢ mnie dotykac!

- Co sie z toba, do diabta, dzieje?

Byta wsciekla, urazona, obolala i zawstydzona, bo data swe cialo
mezczyznie, ktory jej nie kocha. A co najgorsze, nie zrobila niczego, zeby
temu zapobiec. Patrzyla na ubrania, jej ubrania, rozrzucone na podtodze. I
nagle zatrzymala wzrok na bialych, zakrwawionych majtkach i
poniczochach, ktére wcigz miata na sobie.

- Pozwolitam na to - szepneta glosno.

Kit puscit ja i wlozyl koszule. Zerknal na Hallie i niecierpliwie
przesunal dlonia po wlosach.

- Wszystko jest w porzadku. Wzieliémy Slub.

- Nie. Nie rozumiesz. - Hallie nie przestawata kreci¢ glowa, jakby w
ten spos6b mogta cofnac to, co sie stalo.

- Postuchaj, Hallie. Bedziemy to robic¢ jeszcze wiele razy. Mezczyzna i
kobieta nie moga zy¢ tak blisko siebie - zatoczyl ramieniem okrag - bez
zadnej fizycznej... stycznosci. Rozumiem, ze cie boli, ze jestes zla, ale na to
zadne z nas nic nie poradzi. JesteSmy malzenstwem i kropka.

- To wszystko twoja wina!

- Co?!

- Moze to ja wlazlam ci pijana do t6zka?! Nie chcialam cie ani wtedy,
ani teraz!

Na te stowa az pobielata mu twarz. Wygladat tak, jakby miat zamiar ja
uderzy¢.

Jednakze tylko wrcisngl koszule w spodnie, po czym pozbieral i
pozapinatl spinki. Dwoma duzymi krokami doszed! do komédki, gdzie nie
dalej jak godzine wczesdniej zlozyl z powrotem swoje osobiste rzeczy.
Szarpnal za szuflade i wrzucil calg jej zawartos¢ do walizki.

Splakana Hallie przygladata mu sie w odretwieniu.

- Co robisz?



Zatrzasnal szuflade, chwycil za walizke i odwrdcit sie do niej.

- Spelniam twoje zyczenie. Pani Howland, obiecujg, ze nie wleze wiecej
do twojego 16zka. Bedzie mnie pani musiata btagad!

Chwycil za surdut i wyszed!, zostawiajac Hallie sama. Wlasnie tak, jak
sobie zyczyla.

Najpierw Kit sadzil, ze obudzit go bél w karku. Byt jednak w bledzie.
Kto$ glaskal go po piersi. Na wpdl Spiacy przekrecit sie pod kocami.
Glaskanie ustato. Westchnat i juz byt bliski zapadniecia w sen, gdy znowu
poczul pieszczote. Byla niestychanie delikatna, jedno dlugie musniecie i
jedno krétsze. Sila woli zmusit sie do otwarcia oczu. Zobaczyt kotke Liv.

Jeknat i zastonit reka oczy.

- Przeklety kocur - burknal, ale mimo woli zaczal drapa¢ zwierze za
uchem. Kotka ulozyla swe obfite cialo na jego piersi i zaczeta mruczec.

Kit cofnat reke i zerknat na nia katem oka.

- Jaki dzien dzisiaj mamy?

Przechylita na bok miekki, czarny tebek, zeby podsuna¢ mu
najwlasciwsze miejsce do drapania.

- No, tak. Czwartek - odpowiedzial sobie Kit. - Dziesie¢ dni... a
wlasciwie dziesie¢ nocy. Przez dziesig¢ nocy cierpie katusze na czyms
takim... - Spojrzal na swe nagie stopy, oparte na rzezbionej poreczy sofy. -
Oto toze tortur, a tymczasem wszyscy inni ludzie, ktérzy tu mieszkaja, Spiq
spokojnie w miekkich 16zkach. W moim wtasnym domu!

Kotka otworzyla oko.

- Pytam cie, czy to jest w porzadku?

Podrapat ja za uchem. Kotka pokrecita febkiem, tracajac jego dton.

- Myélisz, ze nie? No, przynajmniej mam kogo$ po swojej stronie. -
Poruszy! sie i nagle drgnal, zaskoczony ostrym bélem w karku. - Przeklete
kobiety!

Kotka miauknela, jakby chciata zgtosi¢ sprzeciw.

- Przepraszam.

Zegar w sieni wybit szésta. Kit uswiadomit sobie, ze musi natychmiast
wstad, jesli chce w spokoju ogoli¢ sie i umyé. Wkrétce Maddie i Hallie zejda
do kuchni i beda robi¢ wszystko, by go zignorowac albo zirytowac.

- Wiesz, kocie, te dwie panie razem wziete zamienily ze mna ostatnio
nie wiecej niz dziesie¢ stow. Do pioruna! Maddie dalej patrzy na mnie,
jakby chciata mnie zjes¢, a Hallie... - Urwal. Dwa sprzeczne uczucia



zderzyly sie u niego w sercu jak stare, gliniane kulki.

Miat wyrzuty sumienia, mimo ze chcial wzbudzi¢ w sobie ztos¢. Chcial
obwinie Hallie za wszystko, co sie stalo, ale nie potrafil. Mogt wini¢ tylko
siebie. Przeciez postanowil sie drugi raz nie zeni¢, a jednak sie z Hallie
ozenil, a potem uczynil ja swoja zong takze w sensie fizycznym. I teraz byt
klebkiem nerwow. Czul sie jak glupiec, tkwigcy miedzy mlotem a kowad-
tem. Wiedzial, ze w swoim interesie powinien jak najszybciej zdecydowac,
czego wlasciwie chce.

Ale nie dzisiaj.

Wstal i zlozyt rozleniwiong kotke na stercie poscieli. Nagi, z obolalym
karkiem, ruszyt do szafki na bron w rogu pokoju. Przejrzal kupe bielizny i
spodni, ktéra lezala na olstrze z koltem. Wyciagnatl czysta pare spodni w
prazki i wlozyl je. Nastepnie wzial recznik z haczyka na strzelbe, przerzucit
go sobie przez ramie i otworzyl szuflade na naboje, zeby wzia¢ przybory do
golenia i szczoteczke do zebéw. Trzymajac caly ten majdan w dloni,
wyszed! z gabinetu i na bosaka pocztapat do kuchni.

Po kilku minutach miat juz dzbanek cieplej wody. Zakrecil kran od
zbiornika i podszed! do zlewu mys$lac, jak to przyjemnie mie¢ kazdego rana
ciepta wode. Dawno juz powinien byt wyciagna¢ piec ze skrzyni. Umyt sie i
podspiewujac stanal przed lustrem; zaczal mydli¢ sobie twarz. Wlasnie
przesuwal pedzlem po podbrédku, gdy ujrzal w lustrze odbicie Hallie.
Byla w nocnej koszuli, ale nie dlatego zaparto mu dech. Zadziwilty go jej
wlosy. Nigdy jeszcze nie widzial, zeby byly rozpuszczone. Jasnoblond, ze
srebrzystymi pasemkami, spadaly jej na ramiona i dalej, siegaly bioder.
Pedzel zatrzymat sie w p6t ruchu.

Na twarzy Hallie pojawil sie wyraz zaskoczenia, szybko jednak rysy jej
stezaly. Demonstracyjnie nie zwracajac na niego uwagi, podeszia z
dzbankiem w rece do zbiornika na ciepta wode. Kit odlozyt pedzel do
kubka i wziagl do reki brzytwe. Chcial zignorowac ja tak samo jak ona jego,
nie udalo mu sie jednak. Przez te przeklete wlosy nie mégl od niej oderwacé
oczu. Gdy nachylita sie nad zbiornikiem, zeby odkreci¢ kran, wlosy niczym
wodospad opadly jej az na ciemnga, drewniana podioge. Pokrecit glowa,
chcac odsunaé¢ od siebie zmystowe wyobrazenie, ktére przemknelo mu
przez glowe. Napial skérzany pasek, wiszacy przy Scianie, i zaczal ostrzy¢
brzytwe. Ale gdy Hallie przerzucita przez ramie jeszcze kilka pasem
wloséw, znowu whbil wzrok w lustro. W catej kuchni niosto sie echem
rytmiczne, szybkie postukiwanie brzytwy o pasek skory. Wreszcie, w



ostatnim wysitku odwrdécenia niebezpiecznego kierunku mysli, Kit przesu-
nal brzytwa po policzku.

- Co tu sie zepsuto? - Hallie wbila wzrok w kran, a Kit przysunat twarz
do lustra, zeby lepiej ja widzieé. Golil sie catkiem na pamieé. Hallie
odstawila dzbanek na podloge i wyprostowala sie, by podnies¢ pokrywe
zbiornika. - Jest pusty. - Spojrzata gniewnie na Kita.

- Hm? - Kit przesunatl ostrzem po drugim policzku.

- Zuzyles cala ciepla wode.

Odchylit gltowe, zeby ogoli¢ podbrédek. Potem obmyl brzytwe w
kubeczku z woda.

- Wyglada na to, ze nie powinnas wylegiwac sie przez caly ranek...

Hallie zatrzasnela pokrywe zbiornika. Z dzbankiem w dloni podeszia
do pompy i polozylta rece na jej ramieniu. Naciskajac oburacz, wykonala
kilka energicznych ruchéw. Kit dobrze wiedzial, o czym Hallie w tej chwili
mysli. Tymczasem ona, ciezko tupiac, przydZwigala dzbanek do zbiornika.

- ..w l6zku - dodal Kit, przygladajac sie¢ w lustrze jej gniewnym
ruchom.

Mruczac co$ pod nosem, wywindowata dzbanek do krawedzi
zbiornika i wlata wode do srodka. Kit nie zrozumiat jej stoéw, ale wnoszac z
miny Hallie, na dobre mu to wyszto. Po chwili wrécita do pompy i znéw
pocisneta ramie.

Przytozyl brzytwe pod nosem i wykonat ostatnie pociggniecie.

- W moim t6zku!

- Maddie data mi ten pokdj po tym, jak osobiscie zaprosites mnie do
swojego domu!

- Wiem, wiem.

- Wiec dlaczego wyciagasz te sprawe?

- Bo jestem diabelnie zmeczony spaniem na sofie!

Z hukiem odstawila petny dzbanek i odwrdcita sie do niego.

- A kto ci kaze spa¢ na sofie? Idz sie upi¢, to znowu wleziesz do t6zka
jakiemu$ Bogu ducha winnemu cztowiekowi.

- Do diabta! - Kit odlozyt brzytwe i przytknat recznik do skaleczonej
gornej wargi. Pieklo go jak diabli. Odwréciwszy sie¢ do Hallie, odsunat
recznik od twarzy i wyciagnal reke w jej strone. Spostrzegtszy jednak, gdzie
patrzy, znieruchomiat. Wpatrywala si¢ z zaciekawieniem w jego obnazony
tors. Bylo to bardzo niewinne, lecz mimo to jej oczy zasnuwata zmystowa
mgietka. Po chwili spojrzenie Hallie powedrowalo nizej i jego cialo



natychmiast na to zareagowato.

Zrobila oczy jak spodki i zastonila sie dzbankiem niczym tarcza.
Niewatpliwie chciata uciec z kuchni. Innym razem moze nawet by ja
zatrzymal, ale teraz zobaczyl w jej oczach lek, szczery lek. Zlos¢ i
zlosliwosci nie robily na nim wrazenia, ale mysl, ze Hallie mogtaby
naprawde czu¢ obawe przed nim i jego rozbudzonym ciatem... tak, ta mysl
bardzo mu doskwierata. Odwrécil sie wiec z powrotem do lustra,
znudzona ming maskujac uraze.

Hallie istotnie uciekla. Kit popatrzy! na zamykajace sie drzwi, a potem
wylat z miski brudna wode i napelnit ja §wieza woda z dzbanka. Pochylit
sie i ochlapal namydlona twarz.

- Do diabta! - Az sie wzdrygnatl. Otworzy! oczy i wbit wzrok w miske.
Byta pelna lodowato zimnej, Swiezo napompowanej wody. Hallie zabrala
jego dzbanek.

Pochylit sie nad zlewem.

- No, no, zono. Ukradlas moje t6zko i moja wode. Niech cie koty
drapia! - Zwrécil sie z powrotem do lustra. - Ciekawe, co mnie jeszcze
czeka?

- W Sacramento City aresztowano kaznodzieje, niejakiego Hummera,
ktory probowal udusi¢ zone pod pozorem wypedzania z niej diabta.
Nieszczesna kobiete uratowali sasiedzi. Kaznodzieja cudem uniknat
linczu... Hm. Wyglada na to, ze gdzie indziej wcale nie jest lepiej niz tutaj. -
Hallie zlozyla gazete. - Duggie, to wszystkie wiadomo$ci na dzis.

Hallie spojrzala w ten sam punkt, w ktéry tepo wpatrywala sie siostra,
i westchneta. Dagny gapila sie na biala Sciane. Hallie odlozyla gazete na
nocny stolik i nachylita sie nad t6zkiem. Odwrdcita ku sobie twarz siostry i
spojrzala w jej metne oczy.

- Prosze cig¢, Dagny, uslysz mnie... Przepraszam cie, tak bardzo cie
przepraszam...

- Ciocia Maddie méwi, zeby$ znalazta chtopcéw, kazala im sie umy¢ i
przyprowadzita ich na kolacje. - Liv wpadlta do pokoju z kotem na
ramieniu.

- Tak? - Hallie nie spodobat sie¢ rozkazujacy ton Liv. - A powiedz mi, z
taski swojej, co ty zamierzasz robi¢ w tym czasie.

- Wyszczotkowaé Panig Skunks. - Liv wyciagnela z fald spddnicy
srebrng szczotke i przylozyta ja do sieréci ciezarnej kocicy.



Hallie podeszta do siostry.

- Skad masz te szczotke?

- Znalaztam.

- Gdzie?

- W kuchni, za zlewem.

- Pytatas$ o nig ciocie Maddie?

- Tak. Powiedziala, ze to nie jej szczotka, wiec jeSli nie nalezy ani do
ciebie, ani do Duggie, to moge sobie wziaé.

Hallie popatrzyta na przedmiot.

- Moja nie jest.

- Wiem.

- Skad wiesz?

- Sprawdzitam w twoim pokoju.

- Liv, ile razy mam ci méwic, zebys$ nie grzebata w moich rzeczach?

- Nie ruszalam twoich rzeczy.

- Przeciez powiedziala$, ze byta§ w moim pokoju.

- Bo bylam. - Liv ponownie przeciggnela szczotka po kocim grzbiecie.
Kocica wcisneta swoje brzuszysko glebiej w miekka narzute. - Ale szczotka
nie byla w twoich rzeczach. Lezala na toaletce. Od razu ja byto widaé. Tak...
- Liv podniosta wzrok. Wyraz , bylo” miata juz na koricu jezyka.

Hallie czekala z gniewna ming, ale Liv nie byla glupia. Szybko
zamknela usta i odwrécila sie ze szczotka do kocicy. Hallie juz chciala
wyjs¢ z pokoju, lecz przypomniala sobie o Dagny.

- Kto nakarmi Duggie?

- Wlaénie przyniostam jej kolacje. - Maddie pchneta ramieniem drzwi
pokoju. Rece miata zajete taca, z ktérej unosit sie dym.

- Przytrzymam drzwi. - Hallie skoczyta na pomoc.

- Dziekuje. Co z nia? - Maddie wskazata glowa Dagny.

- Bez zmian.

- Daj jej troche czasu, Hallie - poradzita Maddie, niosac tace do 16zka.
Postawila ja na stoliku obok i usiadla. Zerkneta na Liv. - Widze, Liv, ze
robisz dobry uzytek ze szczotki.

- Mhm. - Liv dalej szczotkowala kocice, ale przestala starszej siostrze
wymowne spojrzenie, znaczace: ,, A nie méwilam?”.

- Jak skonczysz, prosze cie, umyj rece i przygotuj stol. Hallie
przystanela oczekujac zwyczajowego sprzeciwu. Chciata zobaczy¢, w jaki
sposob Maddie poradzi sobie z kolejng pomystowa wymoéwka Liv.



- Dobrze - odparla mata.

Hallie pokrecita glowa i wyszla z pokoju. Jej nigdy nie udawalo sie
sktoni¢ Liv do zrobienia czego$ bez dyskusji. Wobec Maddie siostrzyczka
nie byla jednak taka bojowa. Najmliodszej czesci rodziny Fredriksenow
przeprowadzka do domu Kita zdecydowanie wyszla na dobre. Hallie
jednakze czula sie¢ fatalnie. Bardzo starannie to ukrywatla, ale nocami
plakata w poduszke. A robita to na tym samym tozu, na ktérym popetnita
najwieksza omyltke w zyciu. Tak bardzo sie starala, w swojej glupocie
wierzac, ze Kit ja pokocha. Nie zdawala sobie sprawy z tego, ze chce
dokona¢ niemozliwosci. Serce Kita bylo zamkniete w starym grobie, zimne
1 martwe.

Stojac wtedy pod drzwiami gabinetu, stracila wszelka nadzieje. To
bolato. Uciekta wiec do kuchni, az wreszcie jej cierpienie przerodzilo sie¢ w
gniew, tak wielki, ze nie umiata go ukry¢ nawet dla dobra swojego $lubu.
Boze, ten Slub byl okropny. Hallie zacisnela dionie na poreczy schodow.
Musiala si¢ na czyms$ oprzeé, zeby moéc mysle¢ o tej ceremonii i o tym, co
zaszlo poézZniej. Zaraz jednak usiadla na stopniu, bo kolana nagle jej
zmiegkly, tak samo jak ona zmiekla owego wieczoru. Zawsze byla silna,
sama decydowata o tym, co robi, ale gdy Kit ja obejmowat albo catowal, sita
z niej ulatywata. Nawet gniew topniat w jego objeciach.

Po wykpieniu $lubnej farsy i pozegnaniu si¢ z mlodziericzymi
marzeniami o mitosci silna kobieta nie zalamataby sie, robitaby swoje. Ona
jednak poddata sie tylko dlatego, ze tesknita do jego dotyku. Dopiero gdy
otrzasnetla sie z szoku, gdy uswiadomila sobie, co zrobila, odnalazla w
sobie site, by oddali¢ sie od Kita... i od jego dotyku.

Poczatkowo przychodzilo jej to z tatwoscia. Wyprana z uczué, w role
zimnej kobiety wcielita si¢ catkiem naturalnie. Ale z uplywem dni coraz
trudniej bylo jej ignorowad¢ Kita, a tego ranka okazalo si¢ to prawie
niemozliwe. Wspomnienie jego nagiego torsu rozbudzilo jej wyobraznie,
wbrew woli i zdrowemu rozsadkowi. Nagle okryla sie gesia skoérka, ciato
nad nig zapanowato. Gdyby Kit wtedy jej dotknal, bytaby zgubiona.

- Miatas pomaga¢ Maddie - wypomniala siostrze Liv, stajac nad nia z
rekami wspartymi na biodrach. Wydeta wargi.

Hallie raptownie wrécila do rzeczywistoéci. Nie byla w nastroju do
tolerowania bezczelnoci siostry.

- Wiesz co, Liv? - Hallie wstala i ruszyta w glab sieni.

- Co?



Hallie pchneta drzwi do kuchni.
- Najlepiej zamknij buzie.

Kit ztapatl sie za kark trzeci raz w ciagu paru minut.

- Boli cig? - spytal Lee.

- Kark mi zesztywnial. - Kit poruszyl glowa, skrzywil sie boleénie i
mruknat: - Przydatoby mi sie ludzkie 16zko.

Lee powsciagnal wierzchowca, zeby nie wyprzedzaé¢ wlokacego sie
Kita.

- Jak dlugo jeszcze bedziesz to robit?

- Co?

- Obwiniat Hallie o swoje bledy.

Kit spojrzat krzywo na przyjaciela.

- Odkad to jestes jej obrorica? Myslalem, ze interesuja cie tylko jej...
platki.

- Oho! - Lee wyszczerzyl zeby w uSmiechu. - Oto stawny kontratak
Howlanda. Dobry w tym jeste$, wiesz?

- W czym?

- Atakujesz rozmoéwce, zamiast odpowiedzie¢ na pytania.

- Boze, nie znosze tych twoich ironicznych...

- O! Znowu kontratak! - przerwat mu Lee.

- Zrzedzisz jak kobieta.

- Gdybym byl kobieta, nie bylibySmy przyjaciélmi. Znalazitby$ jakis
sposob, zeby sie na mnie odegrac za Jo.

Kit obrocit sie w siodle.

- Co ty wlasciwie prébujesz mi powiedziec¢?

- Ma by¢ prosto z mostu? - Kit sztywno skingl gtowa. - Moim zdaniem
wyzywasz sie na Hallie za to, ze twoja pierwsza zona okazala sie niewierng
dziwka. Jest prosto z mostu?

Oj, byto. Tlumaczenie Lee wydalo si¢ Kitowi az nadto sluszne, cho¢
wcale mu si¢ nie podobalo. Przypomnialo mu bowiem, na jakiego osta
wyszedt.

- Ciekawe, co mam twoim zdaniem zrobi¢? Zapomnie¢ o przesztosci i
jak za dotknieciem r6zdzki zamieni¢ si¢ w kochajacego meza?

- Moglbys ja przeprosic i bez potrzeby nie pogarszac trudnej sytuacji.
Do diabta, Kit, ile malzeristw opiera si¢ na mitosci albo przynajmniej na
szacunku?



- Nie tak wiele - odpart Kit.

- Masz racje. Czyli sam sobie komplikujesz zycie. Na twoim miejscu
pogodzitbym sie z sytuacja. Przyjrzyj sie dobrze temu, co masz...

- Na pewno nie mam 16zka - wtracit Kit.

- Masz i 16zko, i tadna, mloda Zone, z ktéra mozesz je dzieli¢. Niejeden
mezczyzna w tym mieScie wiele by dat za to, co ty za wszelka cene chcesz
zmarnowac.

Z kazdym stowem Lee Kit mial silniejsze poczucie winy. Siedzial w
siodle sztywno wyprostowany i patrzyl przed siebie. Skrecili za r6g. Lee
zatrzymal konia.

- Poczekaj chwile. Chce zobaczyé¢, kiedy tu otwieraja.

Kit nie zwrécit w ogéle uwagi na ten budynek, mimo ze zajmowat
potowe drogi do nastepnej przecznicy. Byl zbudowany z czerwonej cegly i
mial zaledwie kilka waskich okien, opatrzonych ozdobnymi, kutymi
okiennicami. Robotnicy, stojacy na rusztowaniu, prébowali powiesié
olbrzymi transparent zapowiadajacy otwarcie nowego teatru Jenny Lind.

Lee zsiadl z konia i spojrzawszy na Kita, postanowil wystrzeli¢ z
grubej rury.

- Zaraz wroce, a ty pomys$l o tym, jak czulby sie teraz Jan. Podobno
masz wobec niego dlug wdziecznosci, tymczasem odplacasz mu znecaniem
sie nad jego corka.

- Ale chrzanisz! - mruknat Kit, spogladajac na plecy Lee. Stowa
przyjaciela nadal jednak brzmialy mu w uszach i wkrétce musiat przyzna¢,
ze byto w nich duzo prawdy. Traktowat Hallie bardzo Zle, chociaz wcale na
to nie zaslugiwala. Przeciez Hallie to nie Jo.

Skrzyzowal ramiona i troche sie odprezyl. Mucha bzykneta nad gltowa
konia i zaraz potem usiadla. Kit patrzyl z roztargnieniem, jak gniadosz
strzyze uchem. Nie mial powodéw do zadowolenia z siebie. Z pewnoscia
nie splacat Janowi dlugu. Owszem, obowigzki opiekuna wypelniat. Dat
dzieciom Fredriksena dom i utrzymanie, ale wcale nie dawat wiele z siebie,
w kazdym razie od czasu, gdy wprowadzili sie do jego domu.
Odpowiedzialnos¢ za dzieciaki zlozy!t na barki Hallie i Maddie.

Machnieciem reki sptoszyl muche. Hallie byla cérka Jana, ale Kit
wiedzial, Ze nie tylko dlatego ma wobec niej zobowiazania. Przeciez
wprowadzila sie do jego domu, tak jak sobie zazyczyl, opiekowala sie
mliodszym rodzenstwem, duzo pomagata Maddie. Wszystkie problemy
powstaly z jego winy. Nie radzil sobie z pociagiem, jaki do niej czul. A



poniewaz wszechmogacy Kit Howland, pan samego siebie, byl dumny ze
swej odpornosci na kobiece wdzieki, wiec nie moégt znies¢ mysli, ze im
ulega. No i zrzucit wine na Hallie.

Glupiec z niego. W gltebi ducha wiedzial, Ze nie bedzie umiat przestac
mysle¢ o Hallie, zwlaszcza po ich wspdlnej nocy. I wedlug prawa, i w jego
rozpustnej glowie byli zwigzani na zawsze. Przyznal zreszta przed soba, ze
wcale nie wydaje mu sie to takie zle. Natychmiast jednak musial znalez¢
sobie wytlumaczenie. Nie kocha Hallie, wiec jest w tym zwiazku bez-
pieczny. Chetnie traktowalby to malzeristwo jak partnerstwo w interesach.
Moze wtedy zostaliby przyjaciétmi. Tak, to byl dobry pomyst, bo
niewatpliwie czul do Hallie sympatie. Na wargach zaigral mu usSmieszek.
Wykretny spos6b mys$lenia Hallie bardzo go intrygowal, a zarazem bawit.

Wrécil Lee, uSmiechniety, jakby znalazt zyte ztota.

- Otwieraja jutro wieczorem. Zgadnij, kto wykupil ostatnia loze. -
Zamachat biletami pod nosem przyjaciela.

Kit zerknat na bilety.

- Ile miejsc jest w lozy?

- Cztery.

Lee wyraznie rozkoszowal sie ta sytuacja. Kit widzial przewrotny
btysk w jego oczach.

- Rozumiem, ze nie mam co czekac¢ na twoje propozycje.

- Stusznie.

- Niech ci bedzie. Czy masz co$ przeciwko temu, zebySmy poszli z
toba?

- My?

- Hallie i ja.

- Och, zapraszam. - Lee dosiadtl konia. - Ciesze sie, ze wraca ci zdrowy
rozsadek.

- Musze si¢ porzadnie wyspa¢ w wygodnym 16zku - powiedziat Kit,
pocierajac obolaty kark. Nawet teraz trudno mu bylo przyznaé, ze Zle
postepowal.

- Mhm - mruknat kpiaco Lee.

Kit spiagl konia i uleciawszy mys$la gdzie$ daleko, rozpoczal monolog:

- Przeprowadzka do gabinetu to byl kiepski pomyst. Sam zapedzitem
sie do rogu. Musze wroci¢ do task u Hallie. I u Maddie. Tylko zeby przy
tym uratowac twarz.

- Bilety do teatru powinny ci pomdc.



- Maddie bedzie zadowolona, ze zapraszam zone do teatru - przyznat
Kit. - Ale nie jestem pewien, jak zareaguje Hallie.

- Ona si¢ mnie boi - wyznatl cicho. Przypomniat sobie ich poranne
spotkanie i lek, bijacy z jej oczu.

- Na pewno co$ wymyslimy - powiedzial Lee ze $miechem. - Jako$
uratujemy ten twoj paskudny pysk.

Hallie zerkneta na druga strone stotu. BliZzniaki szeptaly co$ do siebie,
zastaniajac usta dtofimi.

- O czym tak rozmawiacie? - spytata.

Chlopcy spojrzeli na nig szeroko rozwartymi oczami. Potem spojrzeli
po sobie.

- O niczym takim - odparli chérem.

Hallie wymienila znaczace spojrzenia z Maddie i dalej nakladala
chlopcom jedzenie. Posmarowata im suchary maslem, wiec bliZniakom
zaplonely oczy. Uwielbiali pieczywo wszelkiego rodzaju, pod warunkiem,
ze bylo az z6tte od masta.

Podata im talerze.

- Prosze teraz jesc i koniec z szeptaniem.

Positek przebiegal w milczeniu, dopéki Gunnar nie skoriczyl trzeciego
suchara.

- Hallie, skad czlowiek wie, ze sie zrobit starszy?

Zaskoczylo ja, jak wiele faktéow przyjmuje sie calkiem bez
zastanowienia jako co$ naturalnego. Usmiechneta sie do chiopca.

- W listopadzie bedziecie mieli urodziny i wtedy staniecie si¢ o rok
starsi.

Gunnar zamysélit sie glteboko, a potem spytat:

- Czy czltowiek robi sie starszy tylko latami?

- Jak to?

- Czy starzeje sie tylko w urodziny?

Liv zachichotata zlosliwie, Sciagajac na siebie karcace spojrzenie Hallie.
Maddie pokrecita glowa. Mala znowu zaczeta jes¢. Hallie wyjasnila
Gunnarowi:

- Nie, nie tylko w urodziny. Robisz sie starszy z kazdaq minuta, z kazda
godzing, z kazdym dniem. Teraz na przyklad jestes starszy niz dzisiaj rano,
bo mniej czasu pozostato ci do nastepnych urodzin.

Gunnar prébowat jako$ to zrozumie¢.



- A ja tez? - wlaczyl sie Knut, bardzo podekscytowany.

- Naturalnie - zapewnila go Hallie. Knut popatrzy! na Gunnara.

- Styszale$? Juz jesteSmy starsi!

Gunnar przemyslat sprawe i zwrocit sie do Maddie:

- Czy naprawde jesteSmy starsi, ciociu?

Maddie usmiechneta sie.

- Naprawde.

- A pamietasz? Powiedzialas, ze jak bedziemy starsi, to bedziemy
mogli miec jakie$ zwierze - wystrzelit Gunnar.

Maddie i Hallie wpadly we wlasne sidta.

- Miatam na mysli ,duzo starsi” - wyjasnila Maddie. - Jak bedziecie
mieli sze$¢ lat albo i siedem.

- Przedtem powiedzialas co innego - jeknal Knut i rozsypat fasole. -
Chcemy mie¢ jakie$S zwierze i opiekowac si¢ nim tak jak Liv. Sama
powiedzialas, ze jesteSmy starsi.

Maddie wymienila spojrzenia z Hallie, a tymczasem Gunnar dodat:

- Obiecalas. - Potrzasnat jasnowtlosa glowa. - Naprawde obiecatas.

- Poczekaj, az sama zobaczysz! - Knut zeskoczy! z krzesta i pobiegt do
kuchennych drzwi. Otworzyl je na oSciez i zanim Hallie albo Maddie
zdazyly zareagowad, wciaggnat do kuchni worek. Odwiazal sznurek, wyjat
jakie$ mate stworzenie i ruszy! z nim w strone kuchennego stotu. - Popatrz!
- powiedzial, nie puszczajac zwierzaka.

- Boze Swiety! - wykrzykneta Maddie. - To jest skunks!

Krzyk Maddie przestraszyt Knuta. Chlopiec puscil zwierzaka i
schowat sie pod stotem.

Maddie chwycila za szczotke i krzykneta.

- Ztapcie go, zanim nasmrodzi.

- Jak? - pisneta Hallie z wysokosci krzesta, na ktére wskoczyla,
podobnie jak Liv, ktéra na wszelki wypadek jeszcze zatkata nos.

- Nie wiem, ale zlapcie! - Maddie zamachnela sie szczotka.

Chlopcy wyijrzeli spod stolu. Knut zaczal nawotywac:

- Cip, cip, skuniu... cip, cip, cip...

Maddie wycelowala szczotka w stét i zaczela potrzasa¢. Gunnar
podbiegt i chwycit za wlosie szczotki.

- Nie r6b mu krzywdy, ciociu!

- Nie zrobimy mu krzywdy, Gunnarze, ale musimy go zlapac! -
Maddie zwrdcita sie do Hallie. - Obejdz stét od drugiej strony, a ja napedze



go szczotka... Puszczaj, Gunnar!

Hallie za nic w $wiecie nie dotknelaby tego czegos. I tak przesladowat
ja ostatnio pech.

- Nie dam rady go zlapa¢! - zawolala.

- Do licha! Gdzie jest Duncan?! - krzykneta Maddie, usitujac wyrwac
szczotke z rgk Gunnara. - Duncan! Duncan!

Drzwi kuchni otworzyly sie z trzaskiem i do $rodka wpadli
jednoczesnie Kit, Duncan oraz Lee.

- Co tu sie dzieje? - zagrzmial Kit, wytrzeszczajac oczy na ciotke, ktora
przerazliwie krzyczala, situjac sie z jednym z blizniakéw. Obrocit sie. Hallie
i Liv tulily sie do siebie, stojac kazda na swoim krzesle.

Dotart do niego krzyk Liv:

- Skunks pod stotem!

Kit zajrzal pod stot.

- Nie straszcie go! - zakomenderowat.

W tej samej chwili skunks wyprysnal spod stotu prosto na Duncana i
Lee. Duncan si¢ odsunat i stwor §mignat miedzy nogami Lee do sieni.

- Nie wpusécie go na gore! - krzyknela rozpaczliwie Maddie, ktéra
wreszcie wydarla szczotke Gunnarowi i teraz wymachiwala niag w
powietrzu jak choragwia.

Lee i Duncan rzucili si¢ w poscig za malym zbiegiem. W chwile
pOzniej rozlegt sie trzask drzwi, tak glosny, ze zadrzaly Swiece w
zyrandolu. Kit otworzyt drzwi kuchni, a kobiety i dzieci skupili sie za nim
w grono i wsadzili nosy w szpare.

Lee w swobodnej pozie opieral si¢ o Scian, Duncan stal w milczeniu
obok niego.

- Zamknatem go w gabinecie - oznajmil Lee z szerokim u$émiechem na
twarzy.

Hallie spodziewala si¢ wybuchu zlosci Kita, ale nic takiego nie
nastapito. Kit spogladat na przyjaciela przez dtuzsza chwile. Wreszcie Lee
powiedziatl co$ bardzo dziwnego:

- No, to uratowatem twdj paskudny pysk.

Potem Hallie styszata juz tylko ryk $miechu Kita.

Kit pchnat drzwi sypialni. Hallie siedziala pobladla na tapicerowanym
krzesle. Spojrzala na przedmioty niesione przez Kita.
- Co robisz?



- Wprowadzam si¢ z powrotem - odpart Kit, nie zwracajac uwagi na jej
glosny jek.

- Dlaczego?

Utozy! poskladane koszule na komodzie.

- Nie moge spa¢ w gabinecie. Minie wiele dni, zanim tam wywietrzeje.
- Potworny smréd wciaz jeszcze bil go w nozdrza. Zerknal na Hallie i
zauwazyl strach, malujacy sie na jej pobladlej twarzy. Pomyslal, ze jesli
znajdzie jej zajecie, to czujnos¢ Hallie ostabnie.

Podniést koszule do twarzy i powachal.

- Hallie, sprawdz, prosze, czy to tez $mierdzi skunksem. Ja juz nie
potrafie powiedziec.

Przez chwile mu sie przygladata, potem skineta glowa. Kit podat jej
ubrania, a ona starannie obwachata jedno po drugim.

- Wszystkie sa w porzadku - powiedziala, wciaz patrzac na niego z
pewnym zaniepokojeniem.

Pochylit sie i wziat do reki swoje welniane skarpety.

- Nie sprawdzilas tego - powiedzial, marszczac czolo, zeby ukryc
ztosliwy uSmiech.

Hallie zerwata sie z krzesta.

- Nie bede wacha¢ twoich skarpet! - Skrzyzowala ramiona na piersi i
spiorunowala go wzrokiem.

Ta Hallie podobata mu si¢ duzo bardziej niz sploszony krélik sprzed
kilku sekund. Przygryzt warge, zeby mnie okaza¢ zadowolenia.
Przekomarzanie sie z Hallie sprawialo mu duza przyjemnosc.

- Zaniedbujesz obowiazki zony.

- Nie przysiegalam wachac twoich skarpet! Nawiasem moéwiac ten §lub
byt tylko farsa. To twoje wlasne stowa, pamietasz? - Usiadta na t6zku.

Kit odwrécit sie do nie;j.

- Przykro mi, ze to uslyszatas, Hallie.

- Nie watpie. Przykro ci, ze ustyszalam, a nie ze to powiedziates. -
Dumnie uniosta glowe.

- Nie to mialem na mysli, do pioruna! - Kit nerwowo przeczesat dlonia
wlosy i wzial gleboki oddech. - Przykro mi, ze to powiedzialem i ze
sprawilem ci tym bol. - Podszedt do 16zka i chcial wyciagnac ku niej rece.

- Nie zblizaj si¢ do mnie, Kit. - Hallie odsunela si¢ w drugi koniec
t6zka. - Nie dotykaj mnie.

Przystanat.



- Hallie, prosze cie. Nie bede cie dotykal. Chce tylko z toba
porozmawiac.

Przepelzta na druga strone 16zka, wstala i przeniosta sie na krzesto.
Spojrzala mu w oczy i machneta reka.

- To rozmawiaj.

- Chcialbym, zebySmy zaczeli wszystko od poczatku i zapomnieli o
tym, co sie stato.

- O, niejedno chcialabym zapomnie¢ - mrukneta.

Kit westchnal, zastanawiajac sie, czy starczy mu cierpliwosci. Wreszcie
usiadl na krawedzi t6zka.

- Dobrze, Hallie. Powiedz mi, co moge zrobi¢. Nie chcialem cie
skrzywdzi¢ i nadal nie chce. I nie sadze, zeby$ mogla teraz powiedzieé cos,
czego jeszcze nie styszalem albo od Lee, albo od glosu sumienia.

Przygladata mu sie w milczeniu. Czekata.

- Wpakowalismy sie w...

- ISmy? - przerwata mu.

- No, dobrze: to ja popelnitem wszystkie btedy. Przyznam sie do winy,
ale czy nie mogtaby$ i8¢ na ustepstwa? Chcialbym jako$ naprawi¢ to
malzenstwo. Moze uda nam si¢ osiagna¢ zdrowy kompromis.

Hallie odwrdcila glowe, ale sprawiala takie wrazenie, jakby rozwazala
jego propozycje.

- Szkoda juz sie stata, Hallie.

Gdy odwrocita sie do niego z powrotem, zobaczyl w jej oczach
cierpienie. Od dawna wiedzial, ze ja krzywdzi, ale przez to wcale nie bylo
mu tatwiej patrzec jej w oczy. Przygarbit sie nieco i sprébowatl jeszcze raz:

- Bardzo cie przepraszam. - Te stowa zabrzmiaty pusto i bezsensownie
nawet dla niego.

Hallie miata 1zy w oczach. Szybko odwrdcita glowe, ale Kit dostrzegt,
jak przygryza warge, zeby sie nie rozplakac. Starata sie zapanowaé nad
soba. Zrobita tym na Kicie duze wrazenie. Co$ w nim drgnelo.

- Dyktuj warunki, Hallie. Ja na nie przystane.

Wstala, wzieta ze stotu chustke do nosa i odruchowo zaczela ja
wykrecac.

- Gdzie bedziesz spal? - spytala.

- Tutaj.

- W t6zku?

- Hallie, zmeczylem sie spaniem na sofie.



Wygladala tak, jakby sie zastanawiala. Przez bardzo dlugie sekundy
patrzyta w rézne miejsca, tylko nie na niego. Wreszcie powiedziata:

- W porzadku, Kit. Sprébujemy na moich warunkach, zgoda?

- Zgoda.

- Nie bedziesz juz musiat spac¢ na sofie. - UsSmiechneta sie, pierwszy raz
od wielu tygodni.

Odwzajemnit jej usmiech. Podziatato!

Podeszla do bielizniarki i po chwili obrécita sie z przescieradtem w
dtoniach. Rzucita je Kitowi. Trafila prosto w piers.

- Mozesz spa¢ na krzesle.

Hallie przykryta poduszki narzuta. Podeszta do krzesta i zlozyta koc
Kita. Obok na stoliku lezaly jego fajka i kapciuch, a spod kapciucha
wystawaly jakie$ kolorowe papierki. Probowata przeczytaé, co jest na nich
napisane, ale litery byly za drobne. Zerknela na Kita. Przekopywat szuflady
w komodzie, przeklinajac pod nosem.

Zaslonila sie zlozonym kocem i wysunela jeden z papierkéw spod
kapciucha. Znéw sprobowala przeczytac.

- To sa bilety do teatru na dzisiejszy wieczor.

Az podskoczyla na dZzwiek jego glosu. Okazalo sig, ze Kit znakomicie
ja widzial przez caly czas, tymczasem bowiem opuscit sie na czworaki i
zaczal szperaé pod komoda.

- Idziemy z Lee.

- Kto idzie?

- My. Ty i ja, maz z zong. - Prawie wsadzil glowe do szuflady, nie
ustajac w poszukiwaniach.

Teatr! Hallie nigdy nie byla w teatrze. Spojrzata na Kita, oszolomiona i
podniecona zarazem.

- Gdzie to jest, do pioruna! - Kit wyprostowal sie i natychmiast z
jekiem zlapat sie za krzyz.

- Nic ci nie jest? Czego szukasz?

Chwycil za blat komody i powoli, sztywno wstat.

- Nie moge znalez¢ mojej szczotki do wloséw. - Znéw zaczal otwierac i
zamykac szuflady.

Jego szczotka? Hallie przemknat przez gtowe obraz Liv szczotkujacej
kotke. Podczas gdy Kit dalej miotat sie po pokoju, wyszla do sieni i znalazta
zgube. Wréciwszy do pokoju podala ja burczacemu Kitowi.

-Czy to ta?



Odwrocit sie z grozng ming i natychmiast wyrwat jej przedmiot z reki.
Zanim zdazyla go ostrzec, przeciagnal szczotka po swych gestych,
kreconych wlosach.

- Gdzie byta?

Hallie podeszla blizej i machinalnie strzepneta mu z ramion koszuli
wzorek z kociej sierSci. Przerwal szczotkowanie.

- Co robisz?

UsSmiechneta sie.

- Zrzucam kocia siers¢ z twojej czystej koszuli.

Dokltadnie przyjrzat sie szczotce.

- Liv?

Hallie skineta gtowg, starajac sie nie uSémiechnaé. Wyjeta mu szczotke z
dloni i odeszta kilka krokow.

- Wyczyszcze ci ja. Nie chce by¢ oskarzona o zaniedbywanie
obowiazkoéw zony. - Ze $miechem wyszta z pokoju.

- Zaraz wroce. - Kit zeskoczyl z powozu i szybko podszed! do drzwi
waskiego, ceglanego domu.

Hallie odchylila sie, zeby nie przeszkadzalo jej Swiatlo latarni, i
patrzyta na Kita stojacego u wejscia. W jedwabnym cylindrze wydawat sie
bardzo wysoki. Czerni jego stroju zakldcatl jedynie $nieznobialy kotnierzyk
wykrochmalonej Inianej koszuli, ktéry odbijal Swiatlo padajace z okien.
Twarz toneta w cieniu, ale mimo to Hallie umiata sobie wyobrazi¢ kazdy jej
rys, wyrazisty, meski. Niespokojnie drgneta. Przylapawszy sie na takich
rozmys$laniach, poczula sie jeszcze bardziej zdenerwowana i zaklopotana.

Zerknela na nieskazitelng biel swych rekawiczek. Jej rece wydawaly sie
teraz delikatniejsze i bardziej r6zowe, przynajmniej tak powiedziala
Maddie, gdy pomagata jej zapia¢ biala suknie z koronki. Hallie odchylita
r6zowy aksamit narzutki i przesuneta palcami po jedwabnej koronce, ktora
zaskrzyla sie w stabo oswietlonym wnetrzu powozu. To nie byl sen.
Naprawde siedziala w powozie, ubrana jak ksiezniczka. Jechata pierwszy
raz do teatru i byla z Kitem, swoim mezem.

Poczula ssanie w dotku. Nie byla pewna, czy to dobry znak, czy zly.
Rozejm z Kitem byl Swiezej daty, jeszcze bardzo chwiejny. Nie miata
pojecia, jakie oczekiwania ma wobec niej maz. Nie wiedziala réwniez,
czego oczekuje sama po sobie. Czy bedzie dos¢ sprytna, zeby wykorzystac
sytuacje, czy tez zaprzepasci szanse i pozwoli przeja¢ inicjatywe Kitowi, w



ktérym jest beznadziejnie zakochana?

Drzwi powozu otworzyly sie i wraz z podmuchem wiatru zalecial don
egzotyczny, korzenny aromat. W drzwiach ukazala si¢ nieznajoma kobieta i
zajela miejsce naprzeciwko Hallie. Jej granatowa spddnica i dobrana
kolorystycznie narzutka zajmowaly prawie cate siedzenie powozu.

Rudobrody Lee wsunal glowe do sSrodka i u$miechnat sie na
powitanie.

- Hallie, to jest pani Sabine Dolan - powiedzial. - A to jest pani
Howland.

Hallie zakrecilo sie w glowie. Do tej pory tylko raz nazwano ja , pania
Howland”. Zrobit to Kit w wieczér po ich Slubie. Dziwnie jej bylo styszeé
co$ takiego. Poczula na sobie przenikliwe spojrzenie sasiadki.

Podniosta glowe i ujrzala nieznajoma w catej okazalosci. Rysy miata
wrecz idealne, skore bielutka, oczy w odcieniu sukni. Ale wlosy podziataty
na Hallie jak ostrzegawczy dzwonek. Byly czerwone. Nie plomiennie rude,
jak u Maddie, lecz wlasnie czerwone, w glebokim, ciemnym odcieniu
mahoniu. Podobne wlosy miala norweska kuzynka Hallie, Anja, ktéra
lubita ja szczypaé. Wlasciwie glupio bylo przyréwnywac te kobiete do
niesympatycznej i ztosliwej kuzynki tylko dlatego, ze maja identyczny
odcien wloséw. Zaraz jednak Hallie zauwazyla jej chlodny u$miech i
zmienita zdanie.

Nagle Kit usiadl obok niej i odjechali. Pow6z posuwal sie naprzéd,
kolyszac na waskich, stromych wuliczkach San Francisco. Sabine
zdominowala konwersacje tak samo, jak przedtem zawladneta calym
siedzeniem i mezczyznami. Hallie czula si¢ przy niej jak kopciuszek,
siedziala wiec w milczeniu, przystuchujac sie flirtowi. Bardzo sie starala,
zeby nie uzna¢ tego wieczoru za zmarnowany, zanim jeszcze sie zaczal. W
pewnej chwili Kit ujal dlor Zony i splétt z nig palce. Potem puscit do niej
oko. Hallie natychmiast przestata zwaza¢ na Sabine i jej szczebiot.

Im blizej bylo teatru, tym wiekszy ttok panowal na ulicach. Powéz
przesuwal si¢ teraz dostownie centymetr za centymetrem. Przed
budynkiem teatru Kit otworzyl drzwi. Zeskoczyli razem z Lee na ulice i
pomogli wysigé¢ paniom. W tlumie przy drzwiach ludzie rozmawiali i
Smiali sie. Trzymajac Hallie przy sobie, Kit zamienil kilka zdan z
Duncanem, a potem zaprowadzit ja do miejsca, w ktérym czekali Lee z
Sabine. W teatralnym foyer powietrze bylo geste od dymu, woni potu i
mocnego zapachu perfum. Hallie poczula, ze 1zawia jej oczy.



Gdy przechodzili przez tlok, Kit mocno trzymal Hallie. Wreszcie
zrobilo sie troche luZniej i wprowadzit ja do czesci holu wydzielonej zlota
ling. Tu juz nie bylo niedomytych, spoconych kopaczy zlota. Hallie
widziata tylko schludnie ubranych czlonkéw tworzacej sie elity finansowej
miasta. Kit pomégl Hallie zdja¢ narzutke i podal ja razem ze swym
kapeluszem i rekawiczkami czekajagcemu na to stuzacemu.

Potem stuzacy podszed! do Lee i jego towarzyszki. Gdy Sabine zdjeta
swa obszerna narzutke, Hallie az sykneta z wrazenia. Suknia kobiety nie
miata stanika, jedynie marszczone, koronkowe wykonczenie, ktore ledwie
zastanialo jej sutki, a miedzy piersiami tworzylo gleboki dekolt, koriczacy
sie niewiele powyzej mocno SciSnietej talii. Sabine musiata bardzo sie
postaraé, zeby osiagnaé taki efekt, bo smukloscia talii przescigneta chyba
nawet Liv. Hallie wytrzeszczyla na nig oczy. Przez caly czas usilowala
dociec, jaki rodzaj gorsetu kobieta wlozyla pod tak skapa suknie.

- Nie wypatruj oczu, kochanie - szepnat do niej Kit. - Ona na to wlasnie
czeka. - Nie umial powstrzymac wesotosci.

Hallie oderwata wzrok od Sabine i spojrzata na Kita.

- Jak myslisz, co ona ma pod spodem? - spytala rowniez szeptem. Kit
glosno sie rozesmial, a potem nachylit sie do jej ucha.

- Cialo, mnéstwo ciala.

Minat ich inny sluzacy, niosacy tace. Kit wzigl z niej dwa kieliszki i
jeden podat Hallie. Spojrzala na jasny plyn z babelkami, jakby byt to trujacy
wywar czarownicy.

- Szampan - wyjaénit Kit i upit troche, a potem zerknat na Hallie znad
krawedzi kieliszka.

Wolno podniosta kieliszek do ust. Pekajace babelki opryskaly jej nos.
Szampan pachnial... dziwnie, byl wytrawny, a jednocze$nie kwasny.
Sprobowala i bardzo sie skrzywita.

- Smakuje jak skwasniaty jabtecznik, p6t na p6t z woda.

Kit parsknal radosnie, ale wzigl od niej kieliszek i wraz ze swoim
odstawil na parapet. Znowu ujal jej ramie.

- Moja zona ma niewybredny gust. Czego wiecej moze chcie¢
mezczyzna.

Niewybredny?

- Poczekaj, Kit. Zmienitam zdanie. - Wzieta kieliszek z parapetu i
jednym haustem wypita szampana. - Jeszcze, prosze.

- Zdawato mi sig, ze ci nie smakuje. - Przyjrzat jej sie bardzo uwaznie.



- Polubitam - odparta. Kit rozejrzat sie.

- Nie widze nigdzie w poblizu stuzacego. Zreszta wystarczy ci na
pierwszy raz.

Stuzacy nadszedt od strony Hallie.

- Och, wlasnie o panu mys$lalam - powiedziala, stodko si¢ uémiechajac
do zdumionego czlowieka. Wziela od niego z tacy dwa kieliszki i opréznita
je jeden za drugim. Ledwo zdazyla odstawi¢ je z powrotem, gdy Kit
pociagnat ja w gtab korytarza.

Czula cudowna lekkos¢. Rozgladala sie dookota, podziwiata
wielopoziomowe zyrandole i taniec plomieni $wiec. Wzdluz schodéw
pality sie kinkiety z rznietego szkla. Na tle tapet udajacych aksamit wisiaty
ztocone lustra. Prébowala zobaczy¢ swoje odbicie, ale nie miata na to czasu,
musiata bowiem dotrzymywa¢ kroku Kitowi.

- Dokad idziemy? - spytala, tlumiac bekniecie, ktérym mogtaby
wspoélzawodniczy¢ z Liv.

- Do lozy - odpart Kit tonem, ktéry oznaczal, ze sprzeciw nie bedzie
tolerowany.

- Och... To mifo.

Kit wciagnal ja za ciezka kotare w przejsciu i przystanal, bez watpienia
po to, by przyzwyczai¢ oczy do pétmroku sali. Lee i Sabine siedzieli juz na
krzestach z tytu. Kit zaprowadzit Hallie do jednego z krzesel na przedzie i
posadzil energicznym pchnieciem. Takie maniery powinny ja zirytowad,
ale akurat w tej chwili jej nie przeszkadzatly. Byla wyjatkowo zyczliwie na-
stawiona do calego Swiata. Obok szczebiotala Sabine. No nie, jednak nie do
calego Swiata, pomyslata Hallie.

Zamrugala i rozejrzala sie po przepastnej sali. Scena byla zastonieta tg
samgq ciezka tkaning, ktora wisiala u wejscia do lozy. Od wysokiego stropu
dzielity ich jeszcze dwa pietra, natomiast parter byl wypelniony ludZmi,
ktorzy stali lub siedzieli wszedzie, gdzie tylko mogli znalezé skrawek
wolnego miejsca. Nagle Hallie poczuta znajomy zawrét glowy. Zachwiala
sie.

Kit odciagnat ja do tytu.

- Dobrze sie czujesz?

Wzruszyla ramionami i skrzywita sie¢ w lekkim grymasie.

- O Boze! Zapomnialem, ze tu jest wysoko. - Kit przestawit jej krzesto.
Znalazlo sie teraz tuz obok jego krzesta, moéglt wiec przygarnaé¢ Hallie do
siebie i polozy¢ sobie jej gtowe na ramieniu.



- Czy tak lepiej? - spytal.

Bylo wrecz cudownie. Przytakneta i przytulila sie do niego jeszcze
mocniej. Kurtyna poszta w gore i wkrétce Hallie siedziata pochtonieta gra
aktorow. Czula mite cieplo otaczajacego ja ramienia Kita. Odprezona,
oparla glowe o zaglebienie miedzy jego szyja a obojczykiem. Zapach
tytoniu jak zwykle podziatal na nig jak narkotyk. W pewnej chwili Kit
zaczal delikatnie piesci¢ jej nagie ramie. Hallie westchneta, a potem nagle
czknela.

Szybko zaslonila usta, usilujac zagluszyé nastepny odglos, ale bez
powodzenia. Zabrzmial glo$niej niz poprzedni. Czkniecia zdawaly sie
uchodzi¢ z niej jak babelki z szampana. Ludzie zaczeli posykiwaé¢ w ich
strone. Kit natychmiast zajal usta zony namietnym pocatunkiem. Czkawka
ustata, a Hallie stracila poczucie rzeczywistosci i rozkoszowala sie jego
smakiem. Jezyki igraly swobodnie to w jednych, to w drugich ustach.

Dopiero glosne brawa i wiwaty przerwaly im pocatunek. Hallie
popatrzyla na Kita oczami zamglonymi namietnoscig. Bylo jej goraco, a
spojrzenie Kita jeszcze rozpalito w niej zar. Zerkneta w doél, zdajac sobie
sprawe, ze na piersi czuje jego dlon. Patrzyla, jak Kit powoli wsuwa palce
za kolnierzyk, draznigc wrazliwg skére przy szyi. Sutki jej nabrzmiaty.
Pierwsze musniecie opuszek palcéw przyprawito ja o dreszcz, ale teraz, w
tym rozgardiaszu, czar pryst. Z namietnosci zostalo zazenowanie.

W chwile pézniej Kit wstat i przeciagnat sie, zeby rozprostowaé swe
dlugie nogi.

- Przynie$¢ ci co$ do picia? Lemoniady, nie szampana.

Hallie pokrecita glowa.

- Nie zblizaj sie¢ do poreczy balkonu, dobrze? Za kilka minut wroce.
Poradzisz sobie? - Kit skingt glowa w strone Sabine.

- Poradze. - Zaczynat jej dokucza¢ bél glowy. Krzesto miata odsuniete
daleko od poreczy, a Sabine wcale jej nie interesowala.

Po kilku minutach spokoju, ktére poswiecila bezskutecznym prébom
zrozumienia swej rozkwitajacej zmystowosci, poczuta lekkie stukniecie w
ramie. To Sabine zwrécila na siebie uwage, uzywajac do tego celu
wachlarza z kosci stoniowej. Hallie na chwile zapomniala o swym
uprzedzeniu i postanowila da¢ kobiecie szanse. Obrdcita sie do niej z
u$miechem przyklejonym do twarzy.

- Kiedy sie spodziewasz? - spytala Sabing, wbijajac wzrok w talie
Hallie.



USmiech jej zgast.

- Stucham?

- Pytam o dziecko, kochaniutka. Kiedy spodziewasz si¢ dziecka?

- Nie spodziewam sig¢ dziecka - burkneta Hallie.

- Naprawde? To dziwne. Wzieliscie Slub w takim poSpiechu.
Sadzitam... Na pewno wiesz, kochaniutka, ze Kit Howland zawsze miat
opinie nieosiagalnego. Nigdy nie zwigzat sie na dluzej zjedna kobieta. Mnie
sie nawet zdawalo, ze on... - Sabine wyczuta chyba narastajaca wscieklos¢
Hallie, bo nagle zamkneta usta. Z trzaskiem rozlozyla wachlarz i rozsadnie
zmienita temat. - Strasznie tu duszno. - Zaczela sie wachlowad,
przenikliwym wzrokiem omiatajac grupki ludzi na dole.

Patrzy, czy ma duza konkurencje, pomyslata Hallie obserwujac, jak
czerwonowlosa wiedZma przybiera wystudiowang poze, zeby Sciagnac na
siebie uwage. Irytowato Hallie, ze musi siedzie¢ obok, gdy Sabine puszy sie
probujac  zwréci¢c uwage ordynarnych mezczyzn, zgromadzonych na
parterze. Gwizdy i okrzyki sklonity jednak i ja do spojrzenia w dét. I nagle
przeszlo jej zaklopotanie, ztos¢, bol glowy. Ogarnela ja najczystsza panika.
Jedna twarz w tym tlumie patrzyla prosto na nig. Nalezata do Abnera
Browna.

Dokladnie zapamietata miejsce, w ktérym zobaczyla tego czlowieka,
po czym wybiegla z lozy w poszukiwaniu Kita. Przedarla si¢ przez
zattoczone schody i przystanela, rozgladajac sie dookota. Zeby przedostac
sie przez zwartq cizbe, musiala sie przepycha¢ pod sama éciana. Dotarta do
miejsca, gdzie korytarz sie rozwidlal, i zaczeta po omacku sprawdzaé, co
jest za rogiem, gdy kto$ szarpnat ja za reke i wciggnat do mrocznej niszy.

- Co ty tu robisz sama, do pioruna?!

Glos roztoszczonego Kita sprawit jej wielka ulge.

- Abner Brown jest w teatrze. Widziatam go!

Kit chwycil jg za ramiona.

- Gdzie? Kiedy?

- Mniej wiecej pie¢ minut temu, na galerii naprzeciwko, przy filarze,
pod pierwsza loza.

- Pojedziesz do domu z Duncanem.

- Ale...

- Nie k16¢ sie ze mna! - ryknat Kit i wyciagnat ja przed teatr, nie dbajac
o narzutke.

Zaczeta szczekadé zebami, byto bowiem zimno, a w powietrzu unosita



sie wilgod.

- Nnnie mmomoge sie kl616t6cié¢, bobobo zamammarzam nana $mier¢ -
jekneta, mocno przyciskajac ramiona do piersi.

Kit zdjat surdut i okryl ja. Prawie wrzucit ja do powozu, ktéry
podjechal w tej samej chwili, wydat Duncanowi kilka niesktadnych polecent
i znikt w drzwiach teatru. Hallie wcisnela sie¢ w oparcie siedzenia
najmocniej, jak umiata, i zastanawiala si¢, czemu Duncan nie odjezdza. Po
chwili drzwi sie otworzyly i Duncan pomoégt wsias¢ Sabine. Hallie omal nie
jekneta. Zapomniata o tej kobiecie. Gdy powoéz ruszyl, Sabine zaczela
wyrzeka¢ na Lee i zmarnowany wieczOr. Hallie drzala w milczeniu,
myslac, ze Lee ma szczescie, bo Sabine pewnie by go szczypala.

Abner przepychat si¢ przez tlum, odsuwajac ze swej drogi wszystko i
kazdego. Na moment przystanat i rozejrzat sie¢ dookota.

Zobaczyta go, wiec musial uciekaé. Zaczal dalej torowac sobie droge.
Wyobraznia podsunela mu wizje spuchnietej twarzy Dagny, a potem
przerazonej miny jej starszej siostry. Zblizat sie juz do tylnego wyijscia, gdy
opuscito go szczescie. Zauwazyt go przyjaciel Howlanda, kapitan Prescott.
Stal w tlumie, wskazywal ku niemu reka i co$ krzyczal. Abner odwrécit
glowe ku innemu wyjsciu. Z tamtej strony przedzieral si¢ do niego
Howland. Twarz mial wykrzywiong gniewem.

Abner schylil sie prawie do samej podlogi, zeby przesladowcy nie
widzieli, dokad ucieka, i zaczal przesuwac si¢ w kierunku sceny. Gdy byt
juz blisko celu, wstal, zeby oceni¢ sytuacje. W poblizu powstato
zamieszanie, dostrzegl go bowiem réwniez szeryf Hayes. Abner potoczyt
wzrokiem dookota i popedzit za kulisy. Znieruchomial dopiero, gdy byt juz
dobrze ukryty za masywna skrzynia.

W uszach mu pulsowalo, serce wyrywalo sie z piersi, oddech miat
plytki, rwany. Styszal, jak go gonia, szukaja, wydaja krotkie komendy.
Potem rozpoczat sie drugi akt sztuki, Abner wcigz jednak czul za soba
poscig. Wzdluz jednej ze $cian staly kufry, a wokét nich lezaty
porozrzucane kostiumy. Abner ostroznie wyjrzal ze swej kryjowki, a potem
dopad? najblizszego otwartego kufra. Wyrzucit z niego na podloge reszte
brudnych kostiuméw i wskoczyt do srodka. Zamknat wieko.

W ciasnym, ciemnym wnetrzu czul sie jak Scigane zwierze. Ciezko
dyszal. Oto on, Abner Brown, ktéry powinien oglada¢ sztuke z lozy,
przeznaczonej tylko dla niego, siedzi w kufrze. Zatrzast sie, peten pogardy



dla siebie.

Nic mu nie zostalo. Nie mial niczego. Rodzinne dziedzictwo dawno
zlicytowano, jego nazwisko przestatlo cokolwiek znaczyé. Dom i zaklad
pogrzebowy legly w gruzach, a on byt uciekinierem, zmuszonym korzystac¢
z ukrycia w palarni opium na statku, gdzie za zloto moégl cieszy¢ sie
stodkim zapomnieniem, ktérego pozadalo jego cialo.

Zamknal piekace oczy i w rzadkiej chwili jasnoSci umystu przezyt
jeszcze raz swe dawne marzenie. To samo, ktére probowat urzeczywistnic
tego wieczoru. Marzenie o premierach, gwarze, szacunku, pozycji w
spoleczenstwie. Marzenie o powodzeniu w zyciu, ktére tak chcial osiggnac.

Kit zamknat drzwi i zaciagnat rygiel. Na stoliku przy schodach mdtym
Swiattem wciaz palila si¢ lampa. Zdjal surdut i powiesil go na wieszaku
przy wejéciu, a obok narzutke Hallie. Podkrecit knot lampy. Mineta juz
czwarta rano, byl wykonczony. Przeszukali teatr i otaczajacy teren, ale
Abner w jaki$ sposéb zdotat im sie wymknaé. Mysél, Ze ten szaleniec czyha
gdzie$s w poblizu, dreczyla Kita nieustannie.

Z lampa w dloni ruszyl po schodach na goére. Wszedt do ciemnej
sypialni i postawil lampe na najblizszym stoliku. Na krzesle lezat koc,
ktérym Kit owijat sie¢ w czasie snu.

Uslyszal rytmiczny oddech Hallie. Spala smacznie po jednej stronie
16zka, skulona pod goéra kocow. Ponad potowa t6zka byla wolna. Kit
zerkngl na krzesto. Dzi$§ nie, pomyslal. Usiadl i zaczal Scigga¢ buty,
zastanawiajac sig¢, czy Hallie bedzie bardzo zla, gdy odkryje jego obecnosé
w 16zku.

Poodpinat spinki i wyciagnat reke, zeby odlozy¢ je na stolik. Nie trafit.
Rozsypaly sie z grzechotem na podlodze. Kitowi przypomniat sie
poprzedni raz, gdy zdarzylo mu si¢ to samo. Tamtej nocy kochatl sie z
Hallie. Dowiedzial sie, ze namietno$¢ wcigz w nim zyje, przyznal przed
soba, ze pragnie Hallie, pozada jej, chce znaleZ¢ sie gleboko w niej. I tak sie
stalo. Ale tej samej nocy ja skrzywdzil. Zranit jej uczucia i zadat jej bol.

Teraz w malzenstwie uktadalo im sie lepiej, cho¢ Hallie wciaz sie go
bata. Nie byl z tego dumny. Musial wyleczy¢ ja z tej urazy i z leku przed
zmystowymi doznaniami. Tymczasem bowiem lek towarzyszyl jej zawsze,
gdy tylko rozpalata ich namietnos¢. Czul to nawet tego wieczoru, gdy
pocalunkiem pomogt jej uciszy¢ czkawke.

Na wspomnienie ataku czkawki Hallie szeroko sie usmiechnat. Nigdy



nie wiedzial, czego mozna si¢ po niej spodziewa¢. Ile razy myslal, ze ja
rozgryzl, zawsze robila co$, co zupelnie nie pasowato do jego teorii.

W drodze do teatru siedziata milczaca, jakby zalekniona, ale potem,
kiedy dla zartu zrobil uwage o szampanie, nagle brawurowo
zademonstrowala swoja wole, cho¢ mial dziwne wrazenie, ze zrobila to
wylacznie z przekory. Rzecz jasna, dobrze wiedzial, ze alkohol moze
popchna¢ do réznych gltupich czynéw, czy to pobudzajac fatszywa odwage,
czy tez, tak jak w jego przypadku, wskazujac droge do niewlasciwego
t6zka. C6z, wlasnie zamierzatl sie potozy¢ do niewlasciwego 16zka, chociaz
tego wieczoru prawie nie pit alkoholu.

Rozpiat i Sciagnat spodnie, dorzucajac je do sterty, ktéra tworzyly juz
koszula i cienkie skarpetki. Zaczal zsuwacé takze flanelowa bielizne, ale sie
powstrzymal. Moze jesli nie polozy sie do t6zka goty jak Swiety turecki,
Hallie bedzie na niego mniej zla. Warto byto sprébowac.

Obszedt? 16zko i odchylit koce. Ostroznie wsunatl sie w miekka, ciepla
posciel. Poczul sie jak w niebie. Mieénie szyi i plecow natychmiast mu sie
rozluznity. Zdawato mu sie, ze oddychaja z ulga, odnalazlszy zapomniany
juz komfort najprawdziwszego 16zka. W chwile potem Kit smacznie spat.

Abner otworzyt oczy. Skulony w kufrze na kostiumy po prostu zasnat
i nie miat pojecia, jak dlugo byl pograzony we $nie. Mig$nie nég nie chciaty
go uniesd, tez byly zaspane. Zaczal nastuchiwaé. Wokoto panowala cisza.

Bardzo ostroznie odchylit wieko kufra i wyjrzal przez szpare.
Poszerzal ja centymetr za centymetrem, modlac sie, by nikt go nie zlapat. W
pomieszczeniu panowaly prawie takie same ciemnosci jak w kufrze. Na
scenie Swiatlo bylo wygaszone, a za kulisami nie bylo okien, ktére dalyby
mu wyobrazenie o porze dnia lub nocy.

Teatr wydawat sie opustoszaly. Abner wypelzt z kufra z nadziejg, ze
zdretwiate nogi jako$ go utrzymaja. Po kilkunastu sekundach czucie w
nogach na szczeécie mu wrécilo. Upewniwszy sie, ze jest sam, podszedt do
zastonietego kotara przejscia i zerknal na ciemng widownie. Réwniez tam
bylo pusto. Waski, zakrecony korytarzyk prowadzit do malych drzwi.
Abner ostroznie odsunat rygiel i wygladajac przez szpare stwierdzil, ze
drzwi prowadza na zewnatrz. Opuscil wiec teatr i znalazt sie na ulicy,
gdzie blady odblask na wschodzie zapowiadat swit.

W dwadziescia minut pézniej znéw przeszyt go bol. Abner opart sie o
stup na molo i chwycil za brzuch, miat bowiem takie wrazenie, jakby kto$



wbil mu néz glteboko w jelita. Gdy po chwili nieco mu ulzylto, chwiejnym
krokiem powlo6kl sie przed siebie. Wkroétce jednak ostry bol powrdcit.

Przykurczony, stapal naprzéd po rozkotysanym molo, opartym na
starych beczkach. Musial dotrze¢ do palarni opium na statku. Fale
rozrywajacego bolu przychodzily jedna za druga. Abner kurczowo trzymat
sie liny, Zeby nie spas¢ do morza. Minat statki zaopatrzeniowe i szed! dalej
ku koncowi molo, gdzie w wilgotnej tadowni czekaly na niego zarzace sie,
czarne kulki, przynoszace ulge.

Zaczelo mu cieknaé z nosa. Wytarl go brudnym rekawem welnianego
surduta. Chwyciwszy za sznurowa drabinke, wspial sie na poklad, gdzie
dopadto go kichanie. Gt6d narkotyku dawal o sobie znaé¢ coraz bardziej
dotkliwie. Kichajgc niemal bez ustanku, Abner dogramolit sie do tadowni i
tam skierowal ku mosieznemu kociotkowi, strzezonemu przez stara kobiete
o pustym spojrzeniu. Spojrzal na nig zalzawionymi oczami i porwatl diuga
igle z narkotykiem... jego narkotykiem.

B6l znowu wrécil, omal nie rozerwal mu odbytu i wedrowal coraz
wyzej, az swym pulsowaniem dotart do glowy. Abner chciwie zaciagnat sie
dymem, raz, drugi. Lapczywymi wdechami chionat oszalamiajacy opar,
ktory rzadzil teraz jego nastrojami i macit mu rozum. Wciaz zaciagajac sie
dymem, podszedl do koi i polozyl sie, wetknawszy igle w otwor
wydrazony w drewnianej ramie. Potem wytrzeszczy! nie widzace oczy, a
umyst podsuwal mu fantazyjne wizje, ktére przekraczaly wszystko, co
moglby zobaczy¢ swymi szklistymi oczami.

Machinalnie odwrécit gtowe w strone czarnej kulki i zaczerpnal tchu.
Otwoér w ramie koi byl wydrazony tak, by Zrédlo dymu znajdowato sie w
wygodnym miejscu, blisko zaples$nialej poduszki. Abner $nil o bogactwie,
przyjeciach i balach. Snit o powodzeniu, uznaniu ludzi, szacunku. Snit tez o
majatku swojej matki, o matce i o koniach, ktére uwielbiala, o polowaniach.

I wtedy przypomniat sobie ciemny kufer.

Zazgrzytal zebami z wiciekloSci i zacisnat dtonie w piesci. To na niego
polowano, on byt zwierzyna. Abner Moffatt Brown, zmuszony ukrywac sie
jak zaszczuty lis. Wizja przeobrazila sie w koszmar. Mysliwi w czerwonych
kurtkach otaczali go, krzyczac:

- Syn swego ojca!l Wykapany syn! - Krzyki przeszly w miarowe
zawodzenie: - Mieczak... tchorz... fajttapa... - Mysliwi trzymali w dioniach
pistolety, zwrécone kolbami w jego strone. Abner kulit sie posrodku, a oni
wpychali mu broni do rak, chcac, zeby zrobit z niej taki sam uzytek, jak jego



ojciec.

Abner otworzyl usta i wessat jeszcze troche dymu, i wtedy obraz nagle
sie zmienil. Maty, przerazony lis wyszczerzy! kty, pysk zaczal mu rosnac.
Lis stal si¢ lwem i wydawszy ryk gniewu, rzucil sie na mysliwych, ktérzy
teraz mieli juz twarze. Byli tam Hayes i Prescott, a w paszczy lwa chrzescity
kosci cztowieka, ktoéry zagonit lisa w pulapke: Kita Howlanda.

Abner wybuchnat $miechem, bo lis zamienit sie¢ w Iwa i dokonat
zemsty.

Kit przebudzit sie raptownie. Zdziwil sie, Ze nie bola go mieénie. Lezat
w 16zku, miekkim, cieptym, wygodnym 16zku. Nagle przypomniat sobie o
Hallie. Poniewaz jednak lezat po drugiej stronie, twarza do krawedzi 16zka,
nie moégt sprawdzié, czy juz nie $pi. Przez dluzsza chwile wpatrywat sie w
Sciane i mys$lal, jak by przewrdci¢ sie na drugi bok, zeby jej nie zbudzié.
Mogtaby go bowiem wtedy zdzieli¢ albo wykopa¢ na podloge, tak jak
poprzednio. Zamknat oczy, cicho jeknat i jednak przetoczyl sie na drugi
bok, zaslaniajac twarz, by méc bezkarnie zerknaé spod ramienia. L.6zko
bylo puste.

Westchnatl z ulga i rozejrzat si¢ po pokoju. Hallie nie byto. Pozwolit
sobie na luksus ziewniecia i lezal dalej, rozkoszujac sie miekkoscia t6zka.
Odkad zaczat stosowa¢ w domu zasady etyczne stosowane w pracy, zycie
uktadalo mu si¢ coraz lepiej. Mial dobry pomyst, zeby traktowaé to
malzeristwo jak partnerstwo w interesach. Juz osiagnal zadziwiajacy
postep: z gabinetu wrocit do sypialni, zona zaczela z nim rozmawia¢, nawet
zartowad, a poprzedniego wieczoru razem poszli do teatru. No, i ostatnie
osiagniecie: awans z krzesta na 16zko.

Teraz musial zltagodzi¢ jej lek. Gdyby udalo mu si¢ ja zaskoczyg,
wciggna¢ w uwodzicielska gre, moze pokazalby jej, ze fizyczna strona
mitoSci nie musi by¢ bolesna. Nauczylby ja, jak osigga¢ rozkosz, nawet
gdyby przymus panowania nad soba miat go zabic.

Odrzucit koce i wstal. Widzac jasne Swiatlo za oknem, zorientowat sie,
ze juz jest pézno. Umyl sie i ogolil w letniej wodzie, zostawionej w
dzbanku, a potem sie ubral. Zszedt po schodach zadowolony z zycia tak
bardzo, jak juz dawno nie bytl.

Niezwykle apetyczny zapach pieczonego chleba i smazonej szynki
doby!t z jego brzucha odglos godny Lee. Wszed! do kuchni. Honorowe
miejsce na stole zajmowatl piekny, wyrosniety chleb, ktory wlasnie stygt.



Kit nalat sobie kawy z dzbanka, po czym przez dluzsza chwile wylawiatl z
kubka resztki skorupki jajka, widocznie bowiem kawa pochodzita z samego
dna. Potem wyjawszy z wody osetke masta, podszedl w roztargnieniu do
stolu, po drodze popijajac kawe. Byla bardzo mocna, w zebach zgrzytaty
mu drobiny grubo zmielonych ziaren, ale tego rana w ogoéle mu to nie
przeszkadzato.

Usiadl, oderwatl kawat swiezego chleba i otarl go o osetke, a potem
ztozyl na pot, zeby wygodniej bylo wsadzi¢ go do ust. Rozlozyl gazete i
przezuwajac, zaczat czytac.

- ZtapaliScie go? - Na progu staneta Maddie. Pokrecit glowa.

- Nie mam pojecia, jak temu sukinsynowi udalo sie uciec. MysleliSmy z
Lee, ze go mamy.

- Och, chciatabym zosta¢ przez pie¢ minut sam na sam w pokoju z tym
bydlakiem...

Do kuchni wpadli chlopcy, zawziecie sie kidcac.

- To byla twoja wina! - powiedzial jeden.

- Wcale nie! To ty go wypusciles z torby. I wtedy uciek! - odpart drugi.

- Przestancie sie ktocié¢! - rozkazata Maddie. - Szkoda sie stata, trudno, i
obiecaliscie: zadnych nowych zwierzat w domu.

- Ale on wygladat tak samo jak kot Liv - powiedziat jeden z chtopcéw.

- Dos¢! Siadajcie, dam wam co$ do jedzenia... Christopher, co ty robisz
z moim chlebem?!

- Jem - odpart Kit, odlamujac nastepny kawalek i ocierajac go o osetke
masta. - Czyzby nie po to tu lezat?

Maddie spojrzata na niego z nagana.

- Nie wymadrzaj sie przy mnie. Jeszcze nos ci wycieralam, kiedy byles
taki, jak ci dwaj! - Obrocita sie na piecie i zaczela rozbijac sie po kuchni.

Malcy przysuneli sie¢ do Kita z zachwyconymi buziami. Ten z lewej
strony odezwal sie pierwszy:

- Byles kiedy$ maly? - Bardzo szeroko otworzyl oczy. Kit odlozyl
gazete.

- Mhm. Mniej wiecej taki jak ty teraz.

- Naprawde? - spytat drugi.

Kit uémiechnat si¢ do niego, a potem przewedrowat spojrzeniem od
jednego do drugiego i z powrotem. Za nic nie mogt tych chlopakéw
odroéznic.

- Ktéry z was jest ktory?



Chlopiec z lewej zmierzyl go spojrzeniem od stép do gltéw. To musi
by¢ Gunnar, ten myséliciel, uznat Kit.

- Jeste$ na nas zty za tego skunksa? - spytal, prébujac wyczyta¢ mu co$
z twarzy.

Kit ukryt usmiech. Chlopcy nie mieli pojecia, jak wiele im zawdzieczat.

Blizniak z prawej zapiszczal:

- To byl jego pomyst. Ja tylko otworzytem torbe. Knut, ten papla.

- Nie, tym razem nie jestem zly - odrzek! Kit, starajac sie, by jego glos
brzmial surowo. - Ale nie rébcie drugi raz czego$ podobnego, zgoda?

Gunnar wyraznie sie odprezyl.

- Zgoda - powiedzial i wyszczerzyt zabki. - Jestem Gunnar.

- Aja Knut! - powiedziat drugi.

Kit oderwat jeszcze troche chleba i podat go chlopcom. Usiedli przy
nim i otarli swoje kawalki o oselke masta tak samo jak on.

O stot brzeknal n6z do masta, obok znalazly sie trzy talerzyki i
serwetki.

- Postuguj sie nozem, Kit. Dajesz chlopcom zly przykiad - skarcita go
Maddie i znéw odwrdcita sie do zlewu.

- Lubie cie - wyznat Gunnar, budzac usmiech na twarzy Kita.

- Ja tez cie lubie - odrzeki Kit. - Obu was lubie.

Knut u$Smiechnat si¢ buzia petna chleba. Przetknatl i naturalnie dodat
swoje dwa centy:

- Chociaz jeste$ stary.

Kit zakrztusit sie kawa.

- Czy jak bedziemy tacy starzy jak ty, to tez bedziemy wysocy? - spytat
Gunnar.

- Pewnie tak - odpowiedziat Kit i dodat pod nosem: - Jesli bedziecie tak
dtugo zyli.

Od strony Maddie dobieglo go groZne parskniecie.

- Przepraszam, ze skunks zasmrodzit ci pokéj. - Gunnar, nasladujac
Knuta, oderwatl sobie kawalek chleba.

- Ale juz nie $mierdzi - dodat Knut. - Ciocia Maddie tak powiedziata.
Prawda, ciociu?

- Wywietrzylam - odparla Maddie, wycierajac rece w fartuch i
sprawdzajac, jak piecze si¢ nastepny bochen.

- No, to juz nie musisz spa¢ z Hallie - wywnioskowal Gunnar. Maddie
nagle przerwala krzatanine. Kit nie miat pojecia, co powiedzie¢. W koncu



uciek! sie do pomocy logiki:

- Malzenistwa $pia razem, a ja sie ozenitlem z waszg siostra.

Chlopcy przez chwile rozmyslali. Potem Gunnar powiedziat:

- Ale na poczatku nie spates z Hallie. Spate$ tutaj, na dole. Pamietasz?

Maddie oparta sie o piec i skrzyzowata ramiona na piersi.

- Ciekawe, co teraz powiesz.

Kit zmiazdzyt ja wzrokiem i znéw odwrdcit sie do chtopcow:

- No, wiecie...

Drzwi otworzyly sie z trzaskiem i do kuchni wbiegta Liv.

- Mate, mate! Moja kotka ma mate! ChodZcie zobaczy¢!

Chlopcy natychmiast wypadli na korytarz. Kitowi ulzyto.

Maddie podeszia do niego.

- Masz szczescie, chociaz wcale sobie na to nie zastuzyles. Duzo bym
data, zeby usltyszeé, jak tlumaczysz sie chlopcom ze swojego glupiego
uporu.

- Staram sie zrehabilitowaé. Maddie, daj mi troche czasu.

Ciotka ruszyla do drzwi, ale przy drzwiach jeszcze przystanela.

- Co do twojego malzeristwa, musze powiedzieé, ze niebiosa ci
sprzyjaly, chociaz nie bardzo rozumiem dlaczego. Po tym, jak traktujesz
Hallie, widze, ze ci si¢ taka laska nie nalezy. Dla mnie jeste zywym
przykiadem tego, ze B6g chroni glupie stworzenia.

Z tymi stowami wyszla z kuchni.

Duncan pomoégt Hallie wysigéé z powozu. Stanela przed domem,
czekajac na Dagny. Olbrzym wydostat jej siostre z pojazdu i odstawil na
ziemie tak ostroznie, jakby byla z porcelany. Hallie zaraz wzieta Dagny za
ramie i pomogta jej wejs¢ na schody. Duncan otworzyl drzwi i wszed! za
nimi do srodka.

Hallie zdjeta siostrze narzutke i rekawiczki, Dagny tymczasem stala
nieruchomo i tepo wpatrywala sie w Sciane. W jej oczach nie bylo nawet
iskierki zycia. Od czasu porwania nie odzywala sie, nie dawala znaku, ze
kogos styszy albo poznaje. Hallie miala nadzieje, ze lekarz bedzie mial
jakie§ nowe pomysty, moze postawi diagnoze albo znajdzie sposéb
leczenia. Ale nie. Wizyta przebiegla tak samo jak poprzednie, nie dala jej
ani troche nadziei. Lekarz powiedzial, ze Dagny moze nagle wyjs¢ z tego
stanu albo nie wyj$¢ z niego nigdy. Kazal czeka¢, a w tym Hallie nie byla
dobra. Lubita co$ robié, a nie czekac.



- Zaprowadzi ja pani na gore? - spytal Duncan. Wydawal sie
zaniepokojony, jakby odpowiedZ miala dla niego wielkie znaczenie.

Hallie rozebrata sie z wierzchniego okrycia, a potem powiedziala:

- Pomys$latam, ze moze zrobiloby jej dobrze, gdyby posiedziata troche
w salonie. - Zerkneta na Duncana, ktory nie potrafil ukry¢ wlasnych mysli.
- Czy moégtbys mi wyswiadczy¢ przystuge i dotrzymac jej towarzystwa? -
Duncanowi zaSwiecily sie oczy. - Lekarz powiedzial, ze powinniSmy z nig
rozmawiac albo jej czytaé. To moze jej ulatwic¢ wyjscie z tego stanu - powie-
dziata.

- Chcialbym pomdc, jesli pani nie ma nic przeciwko temu.

Na wargach Hallie zaigral usmiech.

- Mysle, ze Dagny bardzo by sie z tego ucieszyta.

Duncan u$émiechnat si¢ nieSmiato.

- Tak. Dziekuje, pani Howland.

Hallie poczula przykre uktucie w zotadku. Odwrdcita sie¢ do Duncana,
ktéry wlasnie wzial jej siostre za ramie i prowadzit do salonu.

- Méw do mnie po imieniu, prosze.

Olbrzym skinal glowa i odprowadzil Dagny, cicho do niej
przemawiajac.

Hallie poszia dalej korytarzem. Drzwi do gabinetu Kita byly otwarte,
ze $rodka dobiegalty glosy Liv i blizniakéw - kiocili sie. Zajrzata do pokoju.
Liv, chtopcy i Maddie pochylali sie nad czyms, co lezalo na wielkim biurku
Kita.

- Co tu sie dzieje? - spytata Hallie.

Maddie uémiechneta si¢ do niej i skineta zapraszajaco. Knut poderwat
glowe.

- Kotki, Hallie! Kotka ma kotki!

- Moja kotka - poprawita go z naciskiem Liv.

Hallie podeszta do biurka. W dolnej szufladzie siedziata Pani Skunks z
piecioma dopiero co urodzonymi kocietami.

- Liv, sa przesliczne! - Hallie patrzyla, jak male, slepe kiebki przytulaja
sie do brzucha matki.

- Wygladaja jak zmokniete szczury - os§wiadczyt Gunnar.

- Ty tez tak wygladates - odpalita Liv. - Pamietam.

Gunnar pokazat jej jezyk, ale Knut zrobit przerazona mine.

- Ija tez?

- Dos¢ tego - ostrzegta dzieci Maddie.



- Zatrzymamy je? - spytat Knut.

- Zadecyduje Liv. To ona opiekuje si¢ Panig Skunks - odparta Maddie,
odciagajac Hallie na bok.

- Co powiedziat lekarz?

- To samo co przedtem. Ze nie powinniémy zamykaé jej w czterech
Scianach pokoju. Zaproponowal, zeby byla jak najwiecej z rodzina.
Powiedzial tez, zeby jej czytac i duzo do niej moéwic. Jego zdaniem powinna
w koricu wroci¢ do siebie, ale musimy by¢ cierpliwi.

- Gdzie ona jest teraz? - spytata Maddie, zerkajac do sieni.

- Z Duncanem w salonie.

Maddie skineta glowa i delikatnie potozyta dior na ramieniu Hallie.

- Abner uciek!. Kit powiedzial mi to rano.

- A niech to! - wymamrotata Hallie.

- Zlapia go - stwierdzila Maddie z przekonaniem.

Hallie skineta gtowa i spojrzata katem oka na dzieciaki, ktére szeptatly
co$ miedzy soba, skupione nad szuflada. Wygladaly jak grupka
spiskowcow.

- Hej, dzieci, chodZcie tutaj. Dajcie miodej mamie troche odpoczaé -
zawolata do nich Maddie.

Hallie zastanawiala sig, czy Kit jest jeszcze w domu, ale nie byla
pewna, czy chce spyta¢ o to Maddie. Wygladalo bowiem na to, ze przy
kazdej wzmiance na temat Kita Maddie zaczyna recytowac liste jego wad.
Hallie nie miala ochoty tego sluchaé¢, sama bowiem Swietnie ja znala.
Przepowiadala ja sobie po cichu zawsze, gdy nie mogta oddali¢ od siebie
mys$li o mezu. A zdarzalo jej si¢ to coraz czeSciej. Zastanawiala sie juz
nawet, czy nie ma obsesji na jego punkcie.

Wiasnie w tej chwili jej obsesja wetkneta glowe do pokoju.

- Gdzie jest mloda mama?

- W twoim biurku, w dolnej szufladzie - odrzekta Maddie, wychodzac
z pokoju.

Kit jeknat i podszed? zobaczy¢ rozmiar szkéd. Ukucnat przy Liv.

- Tu sa moje umowy - powiedzial. Liv delikatnie poklepala go po
ramieniu.

- Pani Skunks ma z nich $wietne postanie, prawda? - Promieniata z
dumy, a takiej czutosci Hallie nie widziala u Liv od dnia $mierci matki.

Kit potozyt reke na jej dloni i pokrecit glowa nad lokatorami szuflady.
Knut podskoczytl.



- Liv moéwi, ze chce zatrzymac wszystkie kotki, a my pomozemy jej sie
nimi opiekowac. Kit, wiesz co?

- Nie wiem. A co? - spytat Kit wpatrzony w rozpalong entuzjazmem
buzie Knuta.

- Liv da jednego kotka Hallie na urodziny.

- Knut! - wykrzykneta Liv. - To miala by¢ niespodzianka. Wszystko
zepsules!

Chlopiec zwiesit glowe.

- Przepraszam.

Kit przeszyl Hallie goracym spojrzeniem.

W pokoju zrobito sie nagle bardzo ciepto. Hallie poczula pot na skoérze,
zupelnie jakby pod wplywem spojrzenia Kita jej ciato zaczelo topnied.

- Kiedy? - spytal, nie odrywajac wzroku od twarzy Hallie. Hallie nie
odpowiedziala, ale Liv ja wyreczyta:

- Dwudziestego sidédmego.

-  wtedy bedzie starsza. Prawie taka stara jak ty - powiedzial Knut.

Kit zachichotat.

- Dziewietnascie lat. No, no, ale podeszty wiek.

Hallie trudno bylo patrze¢ na Kita, kiedy byl taki jak teraz. Zaraz
przypominalo jej sie, jak grat z chtopcami w kulki, a wtedy co$ w jej sercu
mieklto. Gdy byt dla niej mily, z najwyzszym trudem powstrzymywala sie,
zeby nie rzuci¢ mu si¢ w ramiona i nie powiedzie¢, jak bardzo go kocha. A
kiedy przestawal ukrywac przed nia swe stabosci, jak wtedy, gdy prosit ja,
zeby mu pomogta naprawic ich malzenistwo, czula, ze mito$¢ za moment ja
spopieli.

Musiata bardzo uwazaé, zeby si¢ z tym nie zdradzi¢ w chwili
nieuwagi. Baknela wiec co$ na swoje usprawiedliwienie i chciala wyjs¢, ale
Kit wyprostowat sie i stanat jej na drodze do drzwi. Czula jego spojrzenie
na czubku glowy, jakby chcial ja zmusi¢, zeby spojrzata do goéry. Z
najwyzszym trudem powstrzymata ten odruch.

- Chcialem ci podziekowaé¢ - powiedzial. Zupelnie sie tego nie
spodziewata.

- Za co?

- Za to, ze pozwolitas mi spa¢ w t6zku.

Odwrdcila sie zaklopotana i bardzo zmieszana.

- No, wiesz... To jest duze 16zko. - Zdawalo sie jej, ze slyszy echo tych
stow w ciszy, jaka nagle zapadia. Koniecznie musiala powiedzie¢ co$



jeszcze. - Zreszta bytes... ubrany - wypalila w koncu. Data nura pod jego
ramieniem i ucieklta do kuchni.

Tam natychmiast zajela sie sprzataniem stolu. Po chwili wszed! Kit,
pogwizdujac. Zignorowala go, powtarzajac sobie, ze w tej chwili nie ma dla
niej nic wazniejszego niz porzadki. Chciala schowa¢ gazete, ale Kit wzial ja
od niej.

- Gazeta jest mi potrzebna - powiedzial, bardzo zadowolony z siebie. -
Wychodze. Mam sprawe w mieScie, wiec zobaczymy sie pdzniej, mile
panie.

Moéwiac to, patrzyl na nia, ale Maddie, ktéra stata przy kuchni zajeta
pieczeniem, wymruczala jakie§ ,uhu”, co bylo jej zwyczajowym
pozegnaniem. Hallie wziela osetke masla i znieruchomiata. Katem oka
zauwazyla, ze Kit zawahat sie przy drzwiach.

- Hallie?

Spojrzala na jego rozeSmiang twarz.

- Zajrzatas.

O czym on mowi?

Pochylit sie w jej strone i szepnat:

- Pod koce.

Drzwi sie za nim zamknely. Ich trzask zagluszy! stuk osetki masta,
ktoéra upadta na podtoge.

- Ojej, znowu! - Hallie schylifa sie, zeby pozbiera¢ skorupy czajniczka
od herbaty. Byla to jej czwarta sttuczka tego dnia. Zebrala porcelanowe
resztki do fartucha, chcac je wyrzuci¢, zanim Maddie spostrzeze, ze znowu
co$ sie stalo. Niestety, Maddie stalta w glebi kuchni, przy drzwiach na
podworze. Opierala o biodro kosz z praniem i przygladata sie
kataklizmowi. - Och, Maddie, bardzo przepraszam. - Hallie wrzucita
skorupy do beczulki ze $mieciami, potem wzieta szmate z drewnianego
wieszaka i starfa herbate z podtogi. - Nie wiem, co sie dzisiaj ze mna dzieje.
Jestem...

- ...klebkiem nerwoéw - dokonczyla za nia Maddie. Odstawila kosz na
stol i pomogta Hallie wsta¢. Wzieta od niej mokra szmate, cisneta ja w
okolice pompy, a potem zaprowadzita Hallie do stotu. - Siadaj! - rozkazata.

Hallie opadfa na krzesto i skrzyzowata ramiona. Miata poczucie, ze jest
catkiem bezuzyteczna. Maddie usiadta naprzeciwko.

- No, co cie dreczy?



- Wszystko. - Hallie spojrzala na ciemne drewno blatu i bezmySlnie
zaczela przesuwacd palcami wzdtuz stojow.

- Hallie, prosze cie, porozmawiaj ze mna. - Maddie uScisneta jej dton. -
Myslalam, ze uklada wam sie lepiej. Ostatnio widziatam, jak sie
usmiechasz, a wczoraj bylas niesamowicie podniecona teatrem. Co ten mdj
idiota siostrzeniec znowu nabroif?

- Spat ze mna. - Hallie znéw wbila wzrok w blat, nie zauwazyla wiec
znaczacego usmieszku, ktéry Maddie zrecznie zamaskowata kaszlnieciem.

- Hallie, przeciez zdaje sobie sprawe z tego, ze... Ze jesteScie w
intymnych stosunkach. To jest normalne w malzeristwie. Sama wiesz.

- Och, ale my wecale nie jestesmy w intymnych stosunkach -
oswiadczyta Hallie, a gdy zobaczyla zdumiong twarz Maddie, dodata: - W
kazdym razie nie byliSmy od pierwszej nocy. Pamieta pani, jak Kit
przeprowadzil sie do gabinetu?

- Pamietam, ale juz sprowadzil si¢ do ciebie z powrotem i oboje
sprawialicie takie wrazenie, jakbyScie zaczynali znajdowaé wspoélny jezyk,
wiec uznatam, ze wszystko sobie poukladaliScie. A dzisiaj zachowujecie sie
dokladnie tak samo jak zaraz po Slubie.

- Kiedy Kit wrocit do sypialni, kazalam mu spa¢ na krzesle - wyznala
cicho Hallie.

- Nawet na to sobie nie zastuzy! - stwierdzita stanowczo Maddie.

- Ale dzisiaj rano zbudzitam si¢ i zobaczylam, ze lezy w 16zku. A
potem naprawde by! dla mnie mily. Coraz trudniej jest mi go ignorowac.

- Dlaczego chcesz go ignorowac?

- Bo inaczej skoniczymy... - Hallie odwrdcita oczy.

- Hallie, jeste$ mezatka. Nie ma nic zlego w tym, ze skonczycie, jak to
nazwalas.

- Ale ja go kocham - jekneta Hallie. - A on mnie nie kocha i nigdy nie
pokocha. Kochal swoja pierwsza zone, a ona go rzucita i umarla, i teraz on
mnie nie pokocha, i to jest okropneeee! - Hallie otarfa glupie 1zy, ktére same
polaly jej sie z oczu.

- Boze, czy to wszystko powiedziat ci ten tepy mul?

- Styszatlam go, jak rozmawiat w gabinecie z Lee tuz przed slubem.

- Ach, ta $lubna katastrofa. Teraz rozumiem - mrukneta Maddie.

- Och, Maddie. Jestem taka nieszczesliwa.

- Widze. - Maddie przetarta oczy, jakby sie wahata. Wzieta gleboki
oddech. - Mysle, ze lepiej bedzie, jesli opowiem ci cala te historie tak, jak ja



ja znam.

Hallie pociagnela nosem.

- Czy to jest inna historia?

- Nie - odparta Maddie. - Ale jesli powiem ci, co widziatam i jaki byl
wtedy Kit, to moze tatwiej ci bedzie zrozumie¢, dlaczego teraz jest taki, jaki
jest.

Zaczeta od dziecinstwa. Opowiedziala jej o rywalizacji miedzy trzema
bra¢mi. Kit, ktéry byl najmlodszy, musial bardzo sie starac¢, zeby dotrzymac
im kroku.

- Och, to sa bardzo mili chlopcy, ale do Kita zawsze mialam najwiecej
serca. Moze dlatego, ze dobrze widziatam, jak bardzo musi walczy¢, zeby
nie by¢ gorszy od braci. Pewnie z tego wtlasnie powodu postanowit
zamustrowacd na statek wielorybniczy, majac zaledwie szesnascie lat. Dwaj
starsi juz znalezli dla siebie miejsce w zyciu. Ben, najstarszy, zarzadzat
flotylla wielorybnicza rodziny Howlandéw, a Tom po S$mierci dziadka
przejal prowadzenie stoczni. Natomiast Kit zaczal ptywaé. Kochal morze i
chciat zglebi¢ wszystkie tajniki fowéw na wieloryby. Ile razy zblizat sie do
nabrzeza, twarz mu jaéniata. Ojciec to widzial, wiec gdy Kit miat wyruszy¢
w pierwszy rejs, jedyna osoba, ktdra starala sie go powstrzymag, byla moja
siostra. Wreszcie jednak zdotal ja przekona¢ do swojego pomystu i okazato
sig, ze dobrze zrobil. Od tej pory co pewien czas wracatl z rejsu do domu,
ale wkrotce zaczynal go zzera¢ niepokdj i wtedy wyruszal znowu. To bylo
dla niego bardzo wazne. Az tak bardzo, ze kapitaniskie papiery zdobyt
wkroétce po dwudziestych pierwszych urodzinach.

Hallie bardzo si¢ zdziwita, gdyz rzadko sie zdarzato, by kto$ zostat
kapitanem statku wielorybniczego w tak mlodym wieku. Zwykle zatoga
potrzebowata  czlowieka  starszego,  mocniejszego i  bardziej
doswiadczonego. W zasadzie, tylko taki czlowiek mogt liczy¢ na zaufanie i
szacunek.

Maddie usmiechnela sie.

- Zaluj, ze nie widziatag go, gdy wroécit do domu z papierami. Byt
dumny jak paw i bardzo pewny siebie. Nawet ja nie bylabym bardziej
zachwycona, gdyby byl moim synem. A ojciec... O, ojciec o mato nie pekl z
dumy.

Hallie zobaczyta, jak oczy Maddie zasnuwa smutek.

- Wkrétce po tym, jak Kit zdoby! kapitariskie papiery, zmienily sie jego
stosunki z Josephine Taber. Dziecigca przyjazn stala sie czym$ znacznie



wiecej. Taberowie i Howlandowie byli prawie rodzina, Jo i jej bracia
dorastali u boku Toma, Bena i Kita. Jo i Kit zawsze wloczyli sie za
starszymi. Mysle, ze wlasdnie dlatego sie do siebie zblizyli. Starsi nigdy nie
chcieli bra¢ ich z soba. Jo wymyslita wiec kilka oryginalnych sposobéw
odgrywania si¢ na nich, przez co zarobili z Kitem niejednego guza. Gdy
tylko byla jaka$ awantura, Jo zawsze znajdowala si¢ w poblizu. Byla
catkiem szalona. Ojciec $mial si¢ z jej wybrykéw. Twierdzil, ze Jo
natychmiast robi to, co jej wpadnie do glowy. Mnie sie zawsze zdawala
zanadto beztroska, a jej rodzicom chyba tez, bo bardzo im ulzylto, gdy
wziela slub z Kitem.

Hallie trudno bylo stuchaé o przeszlosci swojego meza, szczeg6lnie o
tym, co mialo zwiazek z Jo. Jednakze, chociaz bylto to bolesne, stuchajac
czula, jak wypelnia sie pustka w jej wnetrzu.

- Przez dwa pierwsze lata byli nierozigczni i bardzo w sobie zakochani.

Tak, to bolalo bardzo. Mimo to Hallie byla wdzieczna Maddie za
szczerosc.

- Nikt z nas nie zauwazyl, kiedy co$ zaczelo sie miedzy nimi psué. -
Bylo widac i stycha¢, ze wciaz jeszcze ja to dziwi. - Jo zawsze pltywala z
Kitem, ale ktéregos razu tuz przed wyjsciem statku w morze zlapala ciezka
influence. Lekarz nie pozwolil jej poptyna¢ w rejs. Bardzo sie zloscila,
jednak poniewaz lekarz, Kit, a takze rodzice stworzyli wspdlny front, nie
miala szans postawi¢ na swoim. Kita nie bylo szesnascie miesiecy.
Poczatkowo mys$lalam, ze Jo uschnie z tesknoty. Byta milkliwa, wyciszona,
zupelnie jak nie ona. Wszyscy przypisywaliémy to skutkom rozstania. A
potem Kit wrocit do domu i rozpetalo sie piekto. - Maddie przerwala i
pokrecita glowa. - Tydzien pdzniej byla miedzy nimi wojna jak miedzy
najgorszymi wrogami. Jo zachowywala si¢ okropnie. Czepiala si¢ go,
upokarzata go przed innymi, znikala na cale dnie bez stowa wyjadnienia.
Zupelnie jakby chciata ukara¢ go za to, ze tak dlugo byt z dala od domu. W
kazdym razie do takiego wniosku doszliSmy, obserwujac to z boku. Kit
préobowal wszystkiego, nawet z tym przesadzat, ale w koricu Jo go zmogla.

Hallie poczula bolesny skurcz w zoladku. To bylo bardzo smutne
opowiadanie. Kit musial wtedy strasznie cierpiec.

- Gdy Jo znowu zniknela bez zapowiedzi, Kit wsiadl na statek i
odptynal. Skrocil rejs i w trzy miesigce pézniej wroécit do domu, ale byto juz
za poézno. Jo nie zyla. Zginela w wypadku powozu w Bostonie.
Dowiedziawszy sie o kochanku, Kit zebral razem obie rodziny i wszystko



im powiedzial, ale ojciec Jo tego nie znidst i nazwat go klamca. Powiedziat,
ze jego corka tak by nie postapila i ze to Kit musiat ja wypedzi¢. Boze, co to
byla za scena! Ben i Tom musieli ich rozdzieli¢, zeby sie nie pozabijali. Jej
ojcu byto potem bardzo przykro, ale tymczasem Kit wyplynal w nastepny
rejs i od tej pory bardzo sie zmienil. Wygladato to tak, jakby mitos¢, ktora w
nim byla, nagle umarta. Zostata tylko uraza i zlos¢. Nikt nie moégt sie do
niego zblizy¢. Otoczyl sie tak grubym murem, ze nie zburzyloby sie go
wystrzalem z najwiekszego dziata.

Hallie zacisnela piesci. Gleboko wspoéiczuta Kitowi. Sama stracita
rodzicow, wiec wiedziala, jak boli strata kochanych ludzi. Ale strata
cztowieka, ktéry za milos¢ odplacil nienawiScia, musiala by¢ o wiele
gorsza. Kit na pewno jeszcze nie pozbyl sie poczucia kleski, nie
pozwolitaby mu na to duma.

- No, i teraz trzeba przebi¢ ten mur - powiedziala Maddie. - Sadze, ze
ktos, kto go kocha, moze tego dokona¢. - W jej glosie zabrzmialo silne
przekonanie, ale Hallie miata watpliwosci.

- Nie wiem, jak to zrobi¢, Maddie.

- Wcale nie méwie, ze to bedzie latwe. Musisz mu mnéstwo z siebie
dad i nie oczekiwaé wiele w zamian, przynajmniej na poczatku. - Maddie
znéw ujela ja za reke. - Ale masz w reku kilka atutow. Przede wszystkim
duzo dla niego znaczysz.

Hallie jekneta z niedowierzaniem.

- Daj spokdj! - zdenerwowata sie Maddie. - Przeciez widze. Ziarno jest,
a czy co$ z niego wyroénie, to zalezy od ciebie. Wzieliscie slub. Wymusitam
to na was i prawie tego zaluje, ale wcigz uwazam, ze tak jest dla was
najlepiej. Co Kit méwi o malzenstwie? Na pewno rozmawialicie na ten
temat.

- Przeprosil mnie za krzywde, ktéra mi wyrzadzil. Powiedzial, Ze chce
zapomnie¢ o tym, co bylo, i znalez¢ dla nas jaki§ kompromis. - Hallie
zrobitla bardzo potulng mine. - Obiecal przyja¢ moje warunki. Wtasnie
wtedy kazalam mu spac na krzesle.

Tym razem Maddie nie starata sie powstrzymac $miechu.

- Och, Hallie, naprawde $wietnie si¢ dla niego nadajesz. Bardzo
zaluje, ze nie widziatam wtedy jego miny.

Hallie réwniez sie uSmiechnela, przypomniala sobie bowiem ostupialq
twarz Kita.

- No, byt troche... zaskoczony.



- Wyobrazam sobie. - Maddie rozeSmiata si¢ jeszcze glosniej. Jej Smiech
okazal sie zarazliwy.

- Strasznie glupio wygladal, jak mu te dlugie nozyska zwisaly z
krzesta. - Hallie usémiechnela si¢ szeroko i sama parsknela §miechem.

Maddie w koncu zapanowata nad rozbawieniem.

- Jesli go kochasz, Hallie, to pomozesz mu zapomnie¢ o przeszlosci.
Daj mu cala te mitos¢, ktéra masz w sobie. - Uscisnela jej dlon. - Prosze cie.

Nawet bez tej prosby Hallie zamierzata sprobowacé jeszcze raz. Nie
wiedziala jednak, czy Kit kiedykolwiek ja pokocha. Nie miata wiele
nadziei, ale musiala to sprawdzi¢. Inaczej watpliwosci dreczylyby ja do
grobowej deski.

- Sprébuje - obiecala. - Co mam do stracenia?

Wstata i wyszla z kuchni méwiac, ze musi zajrze¢ do dzieci. W
korytarzu odpowiedziatla w mysli na swoje ostatnie pytanie. Mogla straci¢
szacunek dla samej siebie, szczescie, godnos¢ i uczucie, ktére miata w sercu.
O tak wysoka stawke warto bylo zagra¢. Bo gdyby Kit jednak ja pokochat,
to ryzyko by sie oplacato.

Kit wrécit p6zno, o wiele pézniej, niz zapowiedzial przez postarica. Ale
bylo to nieuniknione, a c6z znaczy jedna stracona kolacja wobec
znakomitego interesu, ktéry udalo mu sie zrobi¢? Dokumenty byty
podpisane i dzieki temu wielki ciezar spadl mu z serca. Gdyby tylko jeszcze
Hallie sie nie dowiedziala...

W domu poszed! prosto do gabinetu, zeby schowa¢ umowe w biurku.
Zapalil lampe i machinalnie siegnat do najnizszej szuflady, ale byla otwarta
i wciaz pelna kotow. Wiozyt wiec dokumenty do innej szuflady.

Odnalazt fajke, a wraz z nig niewielki kapciuch. Wiedzial, ze
tytoniowy dym go odprezy, a poza tym moze pomodc w zabiciu woni
skunksa, ktora wciaz jeszcze byla wyczuwalna. Pykajac fajke, Kit rozmys$lat
o radykalnych zmianach, jakie przez ostatnie szes¢ tygodni zaszly w jego
zyciu. Mimo resztek niemilego zapachu w gabinecie panowat idealny
porzadek, tak samo jak w pozostalej czesci domu. Owszem, poczatkowo
Kit narzekal na Maddie, ale musial przyzna¢, zZe jego zycie zmienilo si¢ na
lepsze.

Kociaki  zaczety  sie wiercié.  Kit przypomnial sobie miny
dzieciakéw, nachylonych nad matymi. Chlopcy przygladali im sie z takim
zachwytem, ze az na chwile zamilkli. Wtasnie wtedy Kit wreszcie zauwazyt



réznice miedzy nimi. Znalazt ja w oczach, w ich spojrzeniach. I wiedziat, ze
juz nigdy nie pomyli tych dwéch. Byla tez Liv, ktérej dumna mina jeszcze
teraz budzila u niego uSmiech. Zatozylby sie, ze dziewiecioletnia Hallie
wygladata kropka w kropke tak samo. Gdy dziewczynka poklepata go po
ramieniu i grzecznie mu podziekowata, mysli o zniszczonych umowach
ulotnily mu sie z glowy réwnie szybko, jak znikalo jedzenie z talerza Lee.

Dzieci zmienily jego zycie, daly mu cel. Teraz naprawde czutl sie u
siebie jak w prawdziwym domu. Zawsze wydawalo mu sie, ze z dzie¢mi
jest milo, ale nigdy nie zdawatl sobie sprawy, jakich wspaniatych przezy¢
moga dostarczyé, poki nie zobaczyl zachwytu w dzieciecych oczach.
Gliniane kulki, koty, nawet skunksy staly sie niezwykloSciami, ktére
ubarwiaja zycie. Poza tym nic nie wydawalo mu sie juz naglaco pilne, i to
tez bylo bardzo przyjemne.

Jedno w tym nowym zyciu bylo jednak bardzo skomplikowane:
matzenstwo z Hallie. Oto Kit Howland, ktéry przysiagl nigdy wiecej sie nie
zenié, ozenil sie pod presja, w dodatku z panng trzynascie lat mtodsza.
Naturalnie wcale nie chcial, ale poniewaz popetnit mnéstwo
niewybaczalnych glupstw, malzenstwo wydawalo mu si¢ sprawiedliwg
karg. Z drugiej strony wiedzial, ze bedzie to kara tylko wtedy, jesli przez
reszte tego malzenstwa nadal bedzie spal na sofie lub na diablo
niewygodnym krzeéle.

Zanim spotkal Hallie, zdazy? juz zapomnie¢, jak to jest, gdy dniem i
noca pragnie sie wciaz jednej i tej samej kobiety. Ale z pragnieniem, ktére
obudzita w nim Hallie, nie még} sobie poradzi¢, mimo iz walczyt z nim ze
wszystkich sit.

Niestety, zblizenie przyszlo w najgorszej mozliwej chwili. Hallie byta
urazona, wsciekla, a do tego jeszcze sprawit jej bol. Teraz placit za swoje
nieokrzesanie. Zastanawial sie, ile czasu minie, nim bedzie moégl objac
zong, nie budzac w niej leku. I ile czasu minie, nim bedzie moégt jej pokazag,
jak delikatnie i czule moze si¢ kocha¢ mezczyzna z kobieta.

Chciat si¢ zaciaggna¢ dymem, ale fajka mu zgasta. Opréznit wiec ja i
odlozyl, po czym wstal. Powiedziawszy, zupelnie bez sensu, , dobranoc”
tym przekletym kotom, zgasil lampe i opuscit pokéj. Z kuchni dobiegl go
brzek. Zauwazyl pod drzwiami Swietlista smuge. Kto$ jeszcze nie spat.

Wszed! do srodka i ujrzat Hallie w nocnej koszuli. Co gorsza, miala
takze rozpuszczone wlosy.

- Dobry wieczér - powiedziala tak cicho, ze nie byl pewien, czy sobie



tego tylko nie wyobrazit.

- P6zno juz.

- Pomys$lalam, ze bedziesz glodny, wiec jest dla ciebie na blasze co$
cieptego do zjedzenia. - Podeszta do kuchni i chwycila za wiszacy obok
fartuch. Obwiazala sie nim, przy tym jednak wlosy zaplataly jej sie w
tasiemke.

- Ojej, pomozesz mi? Znowu mam klopot z tymi strasznymi wlosami.

Strasznymi? Kit dotknal ich gestej zastony. Miekko musnely mu
opuszki palcéw. Uwolnil zaplatany kosmyk i z powrotem zawiazatl
tasiemki fartucha.

- Przepraszam - powiedziala Hallie odwracajac do niego glowe. -
Powinnam obcia¢ wlosy, ale...

- Nie! - krzyknat tak glosno, ze az podskoczyla. Spojrzata na niego jak
na szalerica.

- Juz wszystko w porzadku - zapewnil. Alez z niego glupiec.
Wystarczylo jedno musniecie wloséw Hallie, zeby zrobilo mu sie goraco.

- Jestes glodny?

- Wyglodzony. - W akcie samoobrony Kit obrocit sie i wzigl z potki
kubek. I nagle zamart. Uswiadomil sobie, ze wybratl zlg taktyke, bedzie
musial bowiem wréci¢ do blachy po kawe.

- Usiadz i jedz, zeby nie wystyglo. Zaraz przyniose ci kawy, podam
chleb i masto. - Natozyla mu duszonego miesa i postawiwszy talerz na
stole, wzieta od niego pusty kubek.

Kit siedzial z wzrokiem wbitym w talerz. Nie mial sztuécéw. Hallie
przyniosta kawe i spojrzata na nietkniete jedzenie.

- Och, jaka jestem niemadra. Zapomnialam o widelcu! - Obrécita sie
gwaltownie, zamiatajac wlosami.

Wypit duzy tyk kawy, parzacej usta i przetyk.

- Prosze - powiedziala, podajac mu widelec i serwetke. Wreszcie mogt
zaczaé jes¢. Wkladat do ust pierwsza porcje miesa, gdy Hallie przeszia na
drugi koniec kuchni, kolyszac biodrami w tym samym rytmie, w jakim
falowaly jej wlosy.

Do diabta, alez tu goraco, pomyslat.

Miata na sobie ré6zowa koszule nocna Sciagnieta paskiem. Jak na tak
wysoka kobiete wydawata mu si¢ niezwykle wiotka w talii. Budzila w nim
pozadanie.

Wsunal do poparzonych ust widelec z miesem, ktére nie miato



zadnego smaku, i zaczal przezuwadé. Tego wieczoru byt w ztym nastroju.

- Prosze - powiedziala Hallie, stawiajac na stole talerz z chlebem i
masto.

Przetknatl nastepny kes miesa.

Hallie usiadla, oparta podbrédek na rekach i usmiechneta sie do niego.

Przestat jes¢ i wbil w nig wzrok. Co ona robi, u diabta? Przyglada sie,
jak je?

Hallie wzieta kromke chleba, posmarowala ja mastem i podata mu.

- Prosze. Swiezutki chleb, z rana. Maddie dopiero co upiekia.

Smaruje mi chleb mastem?

Kit zdobyt sie na uSmiech; omal nie otworzy! ust ze zdumienia. Nie
wzial chleba, wiec Hallie polozyla mu kromke na krawedzi talerza.

- No i co? Smaczne migso? - spytata, wcigz czarujac go wzrokiem.

- Smaczne. - Wzial kawalek chleba i zmiazdzyt go w ustach. Zerknela
na jego kubek, do potowy oprézniony.

- Doleje ci kawy.

Chciatl ja powstrzyma¢, ale juz byla przy blasze i trzymata w dloni
dzbanek. Dlaczego nie wyszlta z kuchni? Widzial, jaka jest zdenerwowana.
Moglby ja obja¢ i pocalowaé. Tym wyploszylby ja na pewno. Wiedziat
jednak, ze przy pierwszym dotknieciu stracilby panowanie nad soba, a
wtedy nigdy wiecej nie pozwolilaby mu do siebie podejs¢. Napetnita kubek
i odstawita dzbanek.

- Chyba pdjde juz na gore.

Dzieki Bogu.

- Czy jeszcze czego$ potrzebujesz? - spytata. Kit w ostatniej chwili
ugryzl sie w jezyk.

- Nie, dziekuje. - Glos mu si¢ zatamat.

- Wobec tego spotkamy sie na gorze, tak?

Nie spojrzal na nig, tylko skinagt glowa, a gdy ustyszal trzask
zamykanych drzwi, wypuscit powietrze z pluc i opadl na krzesto. Ze
zloscia cisnal widelec na stol, wiedzial bowiem, ze nie przetknie ani kesa
wiecej. Jego gldd nie mial nic wspélnego z ochota na jedzenie.

Na pietrze zamknely sie drzwi. Hallie weszta do sypialni. Wpatrujac
sie w sufit, zaczal nastuchiwa¢ dzwiekéw dolatujacych z gory. Zdjela
pantofelki. Swiadczyly o tym dwa niezbyt gloéne stukniecia o drewniang
podloge. Przeszta na druga strone pokoju. Stata teraz przy t6zku. Rozleglo
sie ciche skrzypniecie i Kit wyobrazit sobie Hallie, jak siedzi na krawedzi



t6zka, okryta jedynie zastona wloséw. Zamknat oczy i jeknat.

Uspokoit sie mysla, ze wkroétce zona zasnie, a wtedy i o bedzie mégt
iS¢ na gore, nie przejmujac sie rozsadzajacym g pragnieniem. Gdyby mu
ulegt, prawdopodobnie Smiertelni wystraszytby Hallie i juz nigdy wiecej
nie pozwolitaby mu d siebie podejs¢. Nie, musiat by¢ cierpliwy i wyczekaé
odpowiedni chwili.

Na gorze zapadla cisza. Kit gleboko oddychal, prébujac odprezy¢
napiete miesnie. Juz niedtugo, pomyslat. Wzial sw¢j talerz. Mieso wystyglo,
a sos zaczynal sie Scinaé. Polozyl chleb na miesie, zeby nie musie¢ patrze¢
na jedzenie.

Juz niedtugo.

Wypit troche kawy i wtedy znéw ustyszat Hallie. Raptownie podniost
glowe, na gorze bowiem rozlegly sie kroki. Jeknat i czekal, co bedzie dale;.
Kroki nie ustawaty. Co ona robi, u diabta? Czyzby nie mogla zasnac¢? To
bylto catkiem mozliwe, chociaz sadzac po rytmie krokéw, wydawala sie
raczej zniecierpliwiona.

Wstal i ruszyl z talerzem w strone barylki na Smieci. Kroki
rozbrzmiewaly nadal. Nie, pomys$lal. To niemozliwe, zeby na mnie czekata.
A moze jednak?

Akurat! Kit zmienil zamiar i szeroko otworzyt drzwi na dwoér. Cisnat
talerz na podworze za domem. Glupio zrobil, bo pomogto mu to na nie
wiecej niz dwie sekundy.

Trzasnat drzwiami tak, ze az $ciana zadrzata, wrocit na srodek kuchni i
stanal, wpatrzony w sufit.

Hallie wpadta na bosaka do kuchni. Widzac go, przystaneta. Chwycita
za pole szlafroka i powiedziata:

- Myslalam, ze wyszedles.

Kit spojrzal na nia, potem na drzwi, potem znowu na nia. Oddech
miala przy$pieszony, prawdopodobnie zdyszala sie, biegnac po schodach.
Co by ja obchodzilo, gdyby wyszedi? Dlaczego nagle byta taka... uktadna?

Doszedl! do wniosku, ze Hallie czego$ od niego chce. To dlatego
smaruje mu chleb, podaje kawe, czeka na niego...

Skrzyzowal ramiona.

- Czego ty chcesz, Hallie?

Przestapita z nogi na noge.

- Chce?

- Tak, chcesz. Taka nagla krzatanina przy mezu musi miec¢ jaka$



przyczyne, nie sadzisz?

Znéw przestapita z nogi na noge i skineta gtowa.

- Czego chcesz?

Przygryzla warge. Zniecierpliwila go.

- Spadtas ostatnio z jakiego$ drzewa?

Zaskoczyl ja. Szybko jednak przestata sie dasa¢. Zmruzyla oczy i
przybrata nader wojownicza postawe.

- Znowu wlazles ostatnio do cudzego 16zka?

Byli kwita.

- Wcale nie do cudzego - syknal Kit przez zaci$niete zeby. - To byto
moje wlasne 16zko.

Hallie wsparla rece na biodrach.

- Ach, tak. Twoje drogocenne 16zko. Jak moglabym o tym zapomnie¢?
Zwlaszcza ze bylam na tyle glupia, zeby cala ta krzataning wabi¢ cie do
niego z powrotem.

- Co takiego?!

- Jeste$ najbardziej upartym, tepoglowym, gruboskérnym mezczyzna,
jakiego widzialam. Nie mam pojecia, dlaczego staram sie, zeby to
malzenistwo jako$ sie ukladalo. - Kazde slowo podkreslata energicznym
gestem. - Nie wiem, dlaczego my$latam, ze ty...

Kit przeszed! przez kuchnie i zanim zdazyta dokonczy¢, chwycit ja za
nadgarstek.

- Co myslatas?

- Nic. Pus¢ mnie.

- Czego ty chcesz, Hallie?

- Juz niczego! - Prébowala wyrwac reke z uscisku.

Kit jednak nie zamierzat jej pusci¢. Najpierw musiat ustysze¢, co miala
na mysli, méwiac o wabieniu meza. Znéw szarpnela reka, wiec objat ja
mocno, zeby nie uciekta. Oplataly go dlugie, jasne wlosy. Hallie wita sie jak
robak na haczyku. Wywalczywszy sobie troche swobody, spojrzata na
niego wsciekle. Jej wlosy muskaty go. Byt zgubiony.

Gdy puscil jej nadgarstki i posmakowal ust, zastygla w bezruchu.
Nagle zarzucila mu ramiona na szyje i przywarta do niego catlym ciatem.
Czul miekkos¢ jej piersi i wilgo¢ rozchylonych warg, ktére zapraszaly go
do srodka.

Zlaczyli sie w pocatunku. Kit upajal si¢ jej smakiem i zapachem.
Pocatunek stawal sie coraz goretszy. Kit czul ocierajace si¢ o niego ciato



Hallie. Oderwat usta od jej warg i przewedrowat jezykiem do ucha.

- Pragniesz mnie... prawda? Czuje to. - Obwidd! jezykiem wnetrze
uchai szepnal: - Powiedz mi, kochanie, ze mnie pragniesz. Powiedz, ze
sie mnie nie boisz.

Hallie jekneta i mocniej przytulita ucho do jego warg.

- Powiedz mi to stowami. Musze uslyszec te stowa - wyszeptal.

- Pragne cie... ale nie wiem, jak ci to pokazac. Chce...

- Pokaz mi teraz - szepnal tuz przy jej wilgotnych wargach i pocatowat
ja tak namietnie, Ze oboje zapomnieli o calym Swiecie. Dlonie Hallie zaczety
go delikatnie gtaskac po plecach. Ich jezyki to spotykaly sie, to odpychaly.
Kit miat wrazenie, ze znalazl sie w niebie.

Ale nie. Wcigz stal w kuchni. Przerwal pocatunek i odchylil glowe.
Spuszczone powieki Hallie nagle sie uniosty. Kit musnal ja dlonig po
twarzy.

- Czy jestes$ tego pewna? - spytal.

OdpowiedZz wyczytal w spragnionych oczach, ale jakby tego bylo
malo, Hallie znéw go pocalowata i mocno si¢ w niego wtulila.

Wzial ja za reke i pociagnal za soba. Schody przebyli prawie biegiem.
W sypialni Kit natychmiast przyciagnal ja do siebie, zatrzaskujac drzwi
plecami. Poderwat jq z ziemi i wsunawszy jej dlonie pod posladki, zaniost
ja do 16zka tak, by przez caly czas czula jego twardos¢. Nie mogt sie
doczeka¢ chwili, gdy dotrze do celu, wiec po drodze zaczal draznic¢
wargami ostonieta jeszcze piers Hallie.

Jekneta i wsuneta mu palce we wlosy. Instynktownie Ignela do niego.
Wargi Kita znaczyly szlak na jej szyi i coraz bardziej zblizaly sie do ust.
Jednoczesnie Sciagal z niej szlafrok.

Odchylit si¢, zeby obejrze¢ obnazone piersi. Hallie zauwazyla, gdzie
pada jego wzrok, i chciala sie zastonic.

- Nie - powiedzial. - Prosze, jeste$ taka piekna. Chce cie obejrzec... cala.
- Postawit ja na podiodze i rozwiazal pasek szlafroka. Okrycie zsuneto sie
na podloge i Kit pierwszy raz zobaczy! nagie cialo swojej zony. Piersi miala
tak pelne, Ze musial obejmowac je obiema diorimi. Wiedzial, ze juz nigdy w
zyciu nie bedzie o niej mys$lat jak o dzieciaku. Miatla ciato dojrzatej kobiety.
Z podniecenia niemal gestniata mu krew.

Przesunal wzrokiem po jej ciele. Przyjrzal sie waskiej talii, szerokim
biodrom, spojrzal nizej, na nogi. I nagle dostrzegl blizne. Sinoczerwone
znamie zaczynalo sie¢ na wewnetrznej stronie uda, w polowie wysokosci i



bieglto az do tydki.

Spojrzal jej w oczy.

- Co to?

Z oczu Hallie strumieniem poplynely izy. Drzac ze wstydu, odwrdcita
sie do niego bokiem, zeby nie widziat blizny.

- Przepraszam - szepneta i schylila sie po szlafrok.

- Nie! - Kit wyrwat jej odzienie z reki i mocno ja przytulil. Hallie
wybuchnela szlochem.

- To... to pozar... poparzylam sie. - Zacisneta dlonie na jego koszuli. -
Ta blizna jest paskudna... Bardzo cie przepraszam - szeptala, zachtystujac
sie tzami.

Kit otart kciukami jej 1zy.

- Nie, Hallie. Wcale nie jest paskudna. Po prostu sie tego nie
spodziewatem. Myslatem, ze w czasie pozaru nic ci si¢ nie stalo. Czemu mi
nie powiedzialas, ze jeste$ ranna?

- A po co? Lekarz powiedzial, ze nikt inny oprécz mojego meza nie
zobaczy tej blizny. - Prébowala mu si¢ wyrwag, ale trzymat ja mocno.

Wprawdzie byt jej mezem, przeczuwal jednak, ze logiczna
argumentacja w tej chwili na nic si¢ nie przyda. Musial znalez¢
odpowiednie stowa pokrzepienia.

- Przeciez ta blizna nic a nic nie szkodzi, kochanie. Chcialbym cie,
nawet gdyby$ miata sto blizn. - Odwrdcit jej uwage diugim, namietnym
pocatunkiem. Przez caly czas delikatnie jg glaskal, zeby si¢ odprezyta.
Potem uchwycil wargami sutke i przesunat po niej jezykiem raz, drugi,
trzeci, az znowu stwardniata. Opadtl na 16zko i pociggnat Hallie za soba,
jednocze$nie rozwiazujac krawat.

- Pom6z mi, kochanie - poprosit, probujac zdja¢ koszule w przerwach
miedzy pocalunkami. Zajal niepewne rece Hallie walka ze spinkami, po
czym ujal jej twarz w dlonie i znéw pocatowal, wdzierajac sie jezykiem
gleboko do ust. Tymczasem koszula byla juz rozpieta i ich ciala sie
zetknely. Kit przetoczy! sie z Hallie na bok, zeby tatwiej im byto pozby¢ sie
tego, co jeszcze ich dzielito. Gdy poczul na torsie ciepto jej coraz
twardszych piersi, pomyslal, ze oszaleje z pozadania.

Jeszcze na chwile usiadl na krawedzi 16zka, zdjat buty i spodnie i
wreszcie polozyl sie przy niej. Zwarli sie w pocatunku, spleceni nogami.
Dlofimi wedrowal coraz nizej, az dotar! do plowego tréjkata w dole
brzucha. Hallie jekneta i drobnymi ruchami jezyka zaczela piesci¢ mu



wnetrze ucha. A on zblizal si¢ juz palcami do jej najwrazliwszego miejsca,
delikatnie przyszczypujac skore. Zaraz tez dotart tam i Hallie wydata
przejmujacy okrzyk, tak zmysltowy, ze Kit kilka razy powtérzyl pieszczote,
chcial bowiem stysze¢ ten okrzyk znowu i znowu.

Hallie zapraszajaco wypchneta biodra do gory, wiec wsunat sie¢ w nia
palcem. Poruszyla sie, otaczajac go cieplem i wilgocia. Pragnienie zrosito jej
policzki 1zami, a Kit calowat ja i odkrywal najintymniejsze zakatki jej ciata.
Wreszcie cofngl dloni i rozchylil Hallie uda. Zawist nad nig, oparty na
tokciach.

- Otworz oczy, kochanie - poprosil. - Nie chce cie znowu skrzywdzié.
Gdyby cie bolalo, twoje oczy mi to powiedza.

Uniosta powieki i ich spojrzenia sie spotkaly. Kit wsuwat sie¢ w nig
powoli, bez pospiechu, uwaznie przygladajac sie, czy nie zobaczy na jej
twarzy niepokojacych znakéw. Zatrzymal sie na chwile, wzigt dwa
glebokie oddechy i zaglebil sie w niej jeszcze bardziej. Gdy byt juz caly w
srodku, ujat jej dlonie, splotl z nig palce i pochyliwszy sie, delikatnie ja
pocatowal.

Hallie spuscita powieki i Kit cofnal glowe. Powieki z powrotem sie
uniosty.

- Patrz na mnie, kochanie. Patrz na mnie.

Ani na chwile nie spuszczajac oka z jej twarzy, wprawil biodra w
powolny ruch. Stopniowo rytm stawatl si¢ coraz szybszy. Hallie krzykneta i
przywarla do niego z calej sily, dajagc mu znaé, jak bardzo pragnie
spelnienia. Jednym mocnym pchnieciem wynidést ja na sam szczyt
rozkoszy, a pulsujacy zar wnet ogarnatl i jego.

Opadl na nig, ale wciagz uwaznie jej sie przygladal. Odgarnat jej
kosmyk wtoséw z wilgotnego od potu czota.

- Nie zrobilem ci krzywdy? - spytal, muskajac wargami jej czoto
wzdluz linii wlosow.

- Nie - odszepnela chrapliwie.

Podbroédek i policzki Hallie, otarte Swiezym, drapigcym zarostem Kita,
zrobily sie czerwone. Kit pogtaskat ja czule po twarzy, a ona przestata mu
zmystowy usmiech kobiety nasyconej mitoscia.

Zachwycony, wyczytal w jej twarzy stowo ,kocham” i poczul, ze
wzbiera w nim niezwykle uczucie, jakby krzyczata mu dusza. Mocno
zacisnal powieki, prébowat obroni¢ sie przed okowami zatrzaskujacymi sie
na sercu. Ale zaraz pochylit glowe i pocalowal rowek miedzy piersiami



zony, polozyt jej glowe na piersiach i rozkoszowat si¢ nieSmiatymi ruchami
reki Hallie, glaszczacej go po wlosach. Prébowal pogodzi¢ sie z przykrym
uczuciem, ze przestal by¢ jedynym panem swojego zycia.

Palce Hallie gladzily go po policzkach, po nosie, po chropawym
podbrodku, az w konicu obwiodly zarys ust. Tyle niewinnosci bylo w tej
pieszczocie, ze znéw obudzito sie w nim pozadanie.

Rozchylit wargi i czubkiem jezyka zaczal muska¢ jej palce. Musiat ja
zaskoczy¢, bo uniosta glowe, zeby go lepiej widzie¢. Rowniez on unidst
glowe i zlaczyl sie z Hallie w pocatunku. Dotknat jej zeber, piersi. I juz byt
gleboko w niej, i popychat ich ciata ku ekstazie. Dalej i dalej.

Hallie sfruneta ze schodéw, uémiechnieta od ucha do ucha. Ostatnio
zdarzalo jej sie to czesto. Przystaneta koto wieszaka w sieni i przyszczypala
kilka razy policzki dla nabrania rumiencéw, ale nie bylo to konieczne.
Twarz, ktéra ujrzala w lustrze, promieniata radoscia, ptynaca z serca.

Trzy tygodnie, pomyslata. Minely trzy tygodnie od znamiennego
wieczoru, gdy poczekata na Kita w kuchni. Od tej pory kazdy nastepny
wieczor byl wspanialszy niz poprzedni.

Zajrzala do gabinetu, ale pokdj byt pusty, jesli nie liczy¢ kotow, ktore
zadomowily si¢ tam na dobre. Na zyczenie Kita Liv przeprowadzila je do
sktadziku przy kuchni, ale nic z tego nie wyszlo.

Omal nie parsknela S$miechem na wspomnienie Pani Skunks,
paradujacej przez kuchnie z kociakami w pyszczku. Kotka sumiennie
przeniosta wszystkie swoje dzieci z powrotem do gabinetu. Po tej
demonstracji Kit ustapit i zgodzil sie dzieli¢ pokéj z czworonoznymi
lokatorami.

Weszta do kuchni, ale i tam Kita nie bylo. Maddie siedziala przy stole,
zaplatajac wlosy Dagny i méwiac do niej bez ustanku, tak jak zalecat lekarz.
Stan zdrowia siostry wcigz sie nie zmienial. Liv byla w szkole, natomiast
chlopcy siedzieli zwréceni twarza do Sciany, kazdy w swoim kacie.
Odbywali najnowsza kare wymyslong przez Maddie. Hallie popatrzyla na
obu rozbéjnikow.

- Co znowu zmalowali?

- Knut, pokaz sie Hallie - polecita Maddie.

Malec wykonat obrét i spojrzal na starsza siostre jak niewiniatko, o ile
zdarzaja si¢ niewiniagtka bez brwi.

- Jak to sie stalo? - spytata Hallie, z trudem powstrzymujac wybuch



Smiechu.

- Brzytwa Kita. Przygladali mu si¢ podczas golenia i spytali, po co to
robi...

- Kit powiedzial, ze wielu mezczyzn goli twarze - przerwat jej Knut. -
Ale my nie mamy wloséw na twarzy, wiec Gunnar ogolil mi brwi!

- Ty mi tez ogolites! - Gunnar obrocil sie w swoim kacie. Jemu
brakowalo tylko jednej brwi.

- Chiopcy, prosze obroécic sie z powrotem do Sciany - nakazata Maddie.
- Czas jeszcze nie minal. - BliZzniacy postusznie wykonali polecenie.

Hallie zdazyla sobie nala¢ filizanke kawy, gdy drzwi sie otwarly i do
Srodka wszed! Duncan. Podszed! prosto do niej.

- Kapitan Prescott przystal czlowieka z wiadomoscia, zebys$ jak
najszybciej do niego przyszta. To chyba co$ pilnego. Podstawie powoz i
bede na ciebie czekat.

Hallie spojrzata na Maddie.

- Czy to ma zwiazek z Kitem? Jak pani sadzi?

- Nie przypuszczam. Kit wyszedl z domu najwyzej dziesie¢ minut
temu. Powiedzial, ze ma spotkanie w banku.

Hallie pobiegla na goére po czepek i narzutke. Wychodzac, jeszcze
zajrzala do kuchni.

- Przysle wiadomos¢, gdyby to byto co$ naprawde pilnego - obiecala i
wyszla razem z Duncanem.

W pét godziny pdzniej oboje staneli na poktadzie , Wanderera”. Hallie
zaprowadzono natychmiast do kapitaniskiej kajuty. Weszta do ciasnego
pomieszczenia i spojrzala na Lee Prescotta.

- Mam tu twoja zgube - powiedzial Lee, wskazujac glowa w kat kajuty.

Hallie obrdcita sie. Na koi siedziata Liv w chiopiecym przebraniu.

- Co...?

- Probowala sie przemyci¢ na poktad klipra, ktéry dzié rano odptynat
do Chin - poinformowat ja Lee.

- Co takiego?! - Hallie podbiegta do Liv i chwycita ja za ramiona. -
Mogtas sie zabi¢, Liv. Co ty wyrabiasz? Zeby wkrada¢ sie na statek?!

- Chciatam uciec - o$wiadczyla Liv z zacieta mina. - A jakbym sie
zabita, to trudno!

- Ale dlaczego, na mitos¢ boska?

Liv milczata.



Hallie spojrzata na Lee, on jednak wzruszy! ramionami.

- Jesli cheesz, to wyjde - zaproponowat.

- Nie, dzigkuje. - Chwycila Liv za reke i pociagnela ja do drzwi. - Zajme
sie tym w domu. Bardzo dziekuje za uratowanie tego osiolka.

Lee skinat im reka na pozegnanie, ale Hallie ani na chwile nie przestata
ciagna¢ Liv. Przez cala droge prawila jej kazanie, a szla tak szybko, ze
nawet Duncan nie bardzo moégt nadazyé. Molo sie skoniczyto, zblizali sie
juz do powozu, gdy nagle Hallie staneta jak wryta. Zauwazyla co$ bardzo
dziwnego.

Przy sasiednim molo brakowalo ,Sea Haven”.

Spojrzata na Liv.

- Czy to nie tam byl zacumowany statek taty?

- Tak - odrzekla mala i znéw zacisneta usta.

Hallie podeszta do Duncana, nieustepliwie ciagnac za sobg Liv.

- Duncan, czy wiesz co$ o statku mojego taty?

- Nie.

- Byl tam - powiedziala, wskazujac puste miejsce. - Czy moglbys
wsadzi¢ Liv do powozu? Tylko uwazaj, bo cos jej strzelito do glowy i chce
uciec. Ja za kilka minut wroéce. Chce tylko zapytac ludzi o ,Sea Haven”.

Duncan zajat sie Liv, a Hallie poszla wypyta¢ robotnikéw portowych.
Po kilku minutach dotarla do magazyniera, ktéry podobno wiedzial o
porcie wszystko. Na pytanie Hallie odpowiedziat natychmiast:

- Ach, ,Sea Haven”, chodzi o statek Howlanda, prawda?

- Nie Howlanda, tylko Fredriksena - poprawita go. Uchylit kapelusza i
podrapat sie¢ w czolo.

- Dziwne. Hm... Czlowiek nazwiskiem Howland, i drugi, juz nie
pamietam jak mu tam, kazali odholowac¢ ten statek.

- Odholowac¢? - szepneta Hallie, majac nadzieje, ze zle przeczucie ja
myli. Ale w duszy czula niepok¢j, ze Kit ja oszukatl i sprzedal statek na
zatopienie.

Zrozpaczona odbieglta od zaskoczonego magazyniera i przystaneta
dopiero koto powozu. Szlochajac, kazala Duncanowi jechaé¢ prosto do
domu.

Liv spojrzala na Izy siostry i natychmiast odwrécila twarz, jakby nie
mogla znie$¢ tego wybuchu wuczué. Siedzialy w milczeniu. Hallie
powtarzata sobie w mysli, ze to niemozliwe, ze maz, ktérego kocha, nie
mogltby jej zrobi¢ nic podobnego. Ale co innego moglo sie sta¢? Ten dran



uspil jej czujnosé pozorami mitosci, a w stosownej chwili sprzedat statek, jej
statek.

Powéz przystanal przed domem. W okamgnieniu drzwi si¢ otworzyly
i stanal w nich Kit.

- Juz styszalem, co sie stalo. - Patrzyl gniewnie prosto na Liv, ktéra
jeszcze glebiej wcisnela sie¢ w kat. - ChodZ ze mng! - zakomenderowat i
wyjal ja z powozu. Wni6st mata na schody, zanim Hallie zdazyla wysias¢.

- Nie dotykaj jej! - krzykneta za nim przerazliwie, ale frontowe drzwi
juz zamknely si¢ z trzaskiem. - ChodZz ze mng! - zawotata na Duncana i
whbiegta do domu.

W  korytarzu ustyszala Kita, krzyczacego na Liv w gabinecie.
Probowata dostac sie do srodka, ale drzwi byty zamkniete.

- Otworz! - wolala, walgc pigSciami w gruba drewniana ptyte.

- Ja sie tym zajme, Hallie! Odejdz! - odpart Kit.

- Nie! - odkrzyknela, ale ze srodka nie dobiegly w odpowiedzi zadne
dzwieki. Zalomotata w drzwi jeszcze mocniej, bez skutku. Odwrécita sie do
Duncana. Obok stali tez Maddie i zaciekawieni bliZniacy.

- Duncan, prosze, wylam zamek.

- Stucham?

- Chodzcie, chlopcy. To nie nasza sprawa - powiedziala Maddie i
zabrata maluchy z powrotem do kuchni.

- Wylam zamek - powtérzyta Hallie.

- Nie sadze, zeby Kitowi sie to spodobalo...

- Nic mnie to nie obchodzi - przerwata mu. - Albo ty to zrobisz, albo
bede musiata sprobowac sama.

Chwycila otowiany ciezar, stuzacy do blokowania drzwi, i zamierzyla
sie nim, celujac nieco powyzej klamki.

- Poczekaj! - zawotal Duncan. - Ja to zrobie. - Cofnat sie i kopnat w
metalowa plyte tuz nad zamkiem. Drzwi otworzyty sie z gloSnym hukiem.

W jednej chwili Hallie znalazta sie w srodku. Kit siedzial za biurkiem i
trzymal Liv, ktéra co$ opowiadala, zalosnie szlochajac. Pierwsze zdanie,
ktore Hallie ustyszata, wprawito ja w ostupienie.

- ...umarla, bo ja zabitam! - zaptakata Liv.

Hallie postanowila chwilowo zapomnie¢ o swej zlosci na kltamliwego
meza. Mogla wygarnaé Kitowi potem. Na razie wazna byla Liv, ktéra
histerycznie szlochata, co jej si¢ nigdy przedtem nie zdarzylo. Hallie



uklekta przy siostrze. Ostroznie dotkneta wstrzasanego szlochem ramienia.

- No, stodyczku, powiedz mi, o co chodzi. - Wyluskala ja z ramion tego
zdrajcy. - Co sie stalo? Powiedz mi, prosze.

Liv przylgneta do Hallie.

- Zabilam ja, Hallie. To ja zabilam mame... - Nie przestawala szlochag,
wtulajac twarz w ramie siostry.

Hallie zaczeta ja delikatnie kotysa¢, na co Liv pozwolila jej ostatnio,
gdy miala trzy lata.

- Nie, stodyczku. Mama umarla, bo byta chora.

- Nie nazywaj mnie ,slodyczkiem”! Nie nazywaj mnie tak. Stodyczki
nie zabijaja swoich mam! - tkala.

- To nieprawda, Liv!

- Nie musisz mnie oklamywac¢. Wiem, ze mama zarazita sie ode mnie.
Pamietam, jaka bytam chora. A potem mama tez zachorowala i byla coraz
bardziej chora, i umarfa. Nikt z was nigdy mi tego nie powiedzial, ale ja i
tak wiedzialtam. Gdybym nie zachorowata, mama by nie umarta. To moja
wina, Hallie. A ja do niej tak tesknie, tak tesknie... - Porwala ja nastepna fala
szlochu.

Zaskrzypiato krzesto. Kit, ktéry dotad przygladat sie tej scenie, wstat i
wolnym krokiem wyszedl. Hallie patrzyla, jak zamykajq sie za nim drzwi,
czujac dla niego gleboka wdziecznos¢, ze zostawit je same. Nadal kotysala
dfawiong tzami siostre.

- Popatrz na mnie, Liv - powiedziala w koncu, sila podnoszac jej
glowe. - Mama umarla na zapalenie otrzewnej. Wiesz, co to jest?

Liv pokrecita gtowa.

- Wcale jej nie zarazilas. Ty po prostu sie przeziebilas. A mama
zachorowata na gruzlice. I choroba postepowata tak szybko, ze objawy
trwaly zaledwie kilka dni. Zanim ktokolwiek zdazy! cokolwiek zrobi¢,
rozwinelo si¢ z tego zapalenie otrzewnej i w niecaly dzien pézniej mama
umarla. To nie sa zarazliwe choroby, Liv. Nie mozna ich wzia¢ od kogo$
innego. Ta choroba dojrzewala w mamie, w Srodku, na dlugo, zanim ty
zachorowatas.

- Naprawde? - wyszeptala Liv.

Hallie skineta glowa i mocno ja przytulita.

- A teraz powiedz mi, jak wpadlas na ten glupi pomysl, ze zabitas
mame, i dlaczego o tym ze mna nie porozmawialas? Przeciez zawsze
przychodzitas do mnie z r6znymi ktopotami.



- Ostatnio bylas taka zajeta. MyS$lalam, ze nie bedziesz miata czasu tak
jak dawniej - wyznata Liv.

Hallie poczula sie okropnie. Po $mierci matki zapanowat w ich zyciu
chaos. I nagle zabraklo réwniez taty. Trzeba bylo opiekowac sie
blizniakami i dla Liv po prostu zabraklo czasu. Dlatego siostrzyczka
zamknela sie w sobie. To wyjasnialo réwniez wczeéniejsze klopoty, jakie
sprawiata. Po prostu probowata zwroci¢ na siebie uwage.

Tulac mala do siebie, Hallie starala sie¢ wynagrodzi¢ jej wszystkie
chwile bélu.

- Kocham cie, Liv, i bardzo, bardzo ci¢ przepraszam. Obiecuje, ze
zawsze bede miala dla ciebie czas, jesli bedziesz mnie potrzebowa¢. Prosze,
nie mys$l juz, ze nie znajde dla ciebie ani chwili.

- Ja tez cie kocham, Hallie. Bardzo, bardzo.

Hallie otarta siostrze Izy z policzkéw i wziela ja na kolana.

- Nie bedziesz juz wsiada¢ na statki ani uciekaé¢ z domu w inny sposoéb,
prawda?

Liv pokrecita gtowa.

- Potrzebuje cig, stodyczku. Nie zapominaj o tym. - Hallie pogtaskata
siostre po plecach. - Lepiej ci?

- Mhm. - Na zaptakanej twarzy Liv pojawil sie nieSmiaty usmiech.

Hallie wstata, odstawila malg na ziemie i wziela za reke.

- Chodz, troche si¢ umyjesz.

Gdy znalazly sie w korytarzu, Hallie zauwazyta Kita, pochtonietego
rozmowa z Duncanem. Uscisnela dlori Liv, zeby doda¢ malej otuchy, i
stanela przed mezem.

- Chcialabym porozmawia¢ z toba na osobnosci, jak tylko skoficzymy z
Liv.

- Dobrze. Musze przejrze¢ kilka uméw, wiec bede w gabinecie. - Kit
skingl glowa w tamta strone i spojrzal na Hallie bardzo spragnionym
spojrzeniem. Wlasnie takie spojrzenie ja omamito. To dlatego uwierzyla, ze
ich stosunki opieraja sie na uczciwosci i zaufaniu, nawet jesli nie ma w nich
mitosci.

Odeszla z Liv, przez caly czas planujac, co powie temu wstretnemu
draniowi, ktérego wziela za meza.

W godzine pdézniej wrécita na parter i zerknela na wytamany zamek.
Przez szpare w drzwiach widziala Kita pochylonego nad biurkiem.
Pracowal, pykajac fajke. Wzieta gleboki oddech i wkroczyta do pokoju.



Podniost gtowe, wyjat fajke z ust i uSmiechnat sie. Zazwyczaj ten
piekny usmiech calkiem ja rozbrajal. Ale nie tego dnia. Twardo
postanowila bowiem zapomnie¢ o glosie serca i pamieta¢ tylko o ohydnej
zdradzie meza.

- Gdzie jest mgj statek?

Zaskoczyla go, szybko jednak ponownie zrobit obojetna mine. Pochylit
sie nad papierami i wymamrotat, nie wyjmujac fajki z ust:

- Jaki statek?

Hallie podeszta do biurka.

- Nie udawaj niewinigtka! Dobrze wiesz, ze chodzi mi o ,Sea Haven”!

- Jak to, Hallie? Czyzbys$ zgubila swoj statek? - Kit rozsiadl sie
wygodniej na krzesle i bezczelnie pyknal dymem z fajki.

- Sprzedale$ go na zatopienie, tak?

Zmruzyt oczy.

- Naprawde sadzisz, ze zrobitbym co$ takiego?

- Czy nie to zamierzale$ zrobi¢ przedtem? Dlaczego mialabym sadzié,
ze teraz jest inaczej?

- Dlaczego... - Kit nagle spasowial. - Jesli nie potrafisz sobie sama
odpowiedzie¢, to nie bede ci tego tlumaczyl. Myslatem, ze przynajmniej
darzymy sie zaufaniem. - Znéw wydmuchnal w powietrze kilka obtoczkow
dymu. Potem zacisnat dlonie na poreczy krzesta.

- Ja tez tak mys$lalam! Dopoki nie ustyszalam, ze moj statek
odholowano. Podarowates$ mi ten statek. Jest moj! - krzyknela i w poczuciu
bezradnosci wyrznela piesciag w blat.

Kit przesunat fajke w drugi kacik ust.

- Hallie, zachowujesz sie jak dzieciak.

- Nie waz sie zmienia¢ tematu, ty... ty klamliwy sukinsynu!

Nie wypuszczajac fajki z ust, Kit zerwat sie zza biurka. Spojrzal na nig
z gory. Wyraznie chciat jg zastraszy¢. No, juz ona mu pokaze!

- Jak mogtes by¢ taki podly?! - Pochylila sie nad biurkiem. Ich twarze
dzielily teraz zaledwie centymetry. - Masz sie do mnie nie zbliza¢,
rozumiesz? Trzymac sie jak najdalej.

- Dobrze - odparl, wciaz ssac cybuch fajki. Chwycila za fajke i cisneta ja
do kominka.

- I do$¢ mam zgadywania, co moéwisz z ta przekleta fajka w gebie! -
Odwrdcita sie i zostawiajac go z wyrazem ostupienia na twarzy, pobiegla
na gore, do sypialni. Tam zatrzasneta za soba drzwi. Potem zasunetla rygiel



mys$lac, ze taki sam rygiel zalozy sobie w sercu. Raz na zawsze wyrzuci
Kita i z sypialni, i z serca.

Hallie zamkneta ksiazke i odlozyta ja na nocny stolik. Przykreciwszy
knot lampy, wsunela sie glebiej pod koce. Gdy zamkneta oczy, powiedziata
sobie, ze musi zasnaé. Nie udalo jej sie. Wkroétce podniosta gtowe i spojrzata
na poduszke. Wyczula zapach Kita. Zmarszczyta czolo i cisneta te
poduszke w drugi koniec pokoju, a sobie podiozyta pod glowe druga.

Juz trzy koszmarne noce spala zupelnie sama. Od dwoéch dni nie
widziata Kita, tak samo zreszta jak i inni domownicy. Zastanawiala sie
nawet, czy nic mu sie nie stalo.

Nie r6b tego, skarcila sie w mysli. Nie my$l o nim, nie martw sie o
niego i nie waz sie go kocha¢!

Rozejrzata si¢ po pokoju. Po chwili oczy przyzwyczaily sie do
ciemnosci wystarczajaco, by mogta rozrézni¢ zarys drzwi. Zerknela na
klamke. Pierwszej nocy, gdy zamkneta sie w sypialni, Kit prébowat z nig
rozmawiaé, ale nie odpowiadala. Bata sie da¢ mu szanse. Tego wieczoru
klamka juz sie nie ruszata. Tego wieczoru Kit nie zapukat i nie prosil, zeby
go wpuscita. No, i miata to, czego chciata. Czutla sie okropnie.

Panowala absolutna cisza, tylko na dworze wial wiatr. Po kazdym
podmuchu gatezie drzew ocieraly si¢ o Sciany domu. Ten odgtos wydat sie
Hallie ztowrézbny. Zaslonila sobie uszy poduszka i wecisneta sie jak
najglebiej w posciel. Wreszcie zaczal do niej przychodzi¢ sen, cho¢ raz po
raz sie budzita.

W pewnej chwili co$ bardzo gtosno stukneto o Sciane, az zatrzeslta sie
szyba w oknie. Hallie usiadla na 16zku i zaspanymi oczami prébowala
zobaczy¢ co$ w ciemnosci. Ze zdmieniem spojrzala na otwarte okno i
wladnie w tej chwili czyjas$ reka zaslonita jej usta, uniemozliwiajac krzyk.
Hallie bronita sig, ale napastnik przygniott ja do 16zka, wcisnat jej szmate
do ust, zastonil oczy opaska i zwiagzal rece na plecach. Potem okrecit ja
kocem i przerzucit sobie przez ramie.

Poczula zimny strumien powietrza. Porywacz wynosil ja przez okno.
Zeskoczyl na ziemie. Zadrzala, troche ze strachu, a troche dlatego, ze na
dworze panowal przejmujacy chtéd. Wrzucono ja do powozu, ktéry
natychmiast odjechal. Ruszajac, szarpnat tak, ze spadta z tawki na podioge.
Szarpala sie i wila, usitujac zrzuci¢ z siebie koc, ale majac zwigzane rece nie
umiata tego zrobi¢.



Pow6z wkroétce przystanal. Zaskrzypiaty drzwi. Hallie mimo szmaty w
ustach krzykneta z nadzieja, ze zduszone dzwieki jednak kogos zaalarmuja.
Niestety. Porywacz wchodzil z nig gdzie§ po sznurowej drabince. Gdy
préobowala si¢ oswobodzi¢, niezmiennie uderzala glowa o co$ twardego,
chyba o drewno. Wyczuwszy zapach morza, zorientowala sie, ze porywacz
wciaga ja na poklad statku. Styszala jego dyszenie, wiec zaczela sie szarpac
jeszcze bardziej. Miala nadzieje, ze okaze sie dla niego za ciezka. On
tymczasem wlokl ja po czyms$, co sprawialo wrazenie desek pokiadu.
Rozlegt sie trzask pokrywy luku. Mezczyzna zniést ja po schodkach, potem
otworzyly sie drzwi i w koricu postawiono ja na nogach.

Zaczela kopac¢ na oslep, ale nie udalo jej sie trafi¢ porywacza.
Wyplatano ja z koca i zdjeto jej opaske z oczu. Zamrugata, bo nagle zrobito
sie dookota niej jasno.

Byla w kajucie ojca. Na koi siedziat Kit i beztrosko popijat wino.

- Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, Hallie. - Uni6st kieliszek i
wypit tyk.

- Mam ja rozwiazac¢? - spytat znajomy glos.

Obrdcila sie gwaltownie i zobaczyla, ze jej porywaczem byl po prostu
Lee Prescott.

- Mozesz uwolnic jej rece, ale nad kneblem powinnisSmy sie zastanowi¢
- oznajmit Kit i uSmiechnat sie bezczelnie.

- Twoja zona - powiedzial Lee, mocujac si¢ z wiezami na nadgarstkach.
- Szkoda tylko, ze nie jest 1zejsza.

Hallie z calej sity uderzyla pieta w czubek wysokiego buta.

- Au! - Lee wreszcie przecial wiezy. - Tego juz za wiele. Skopano mnie i
zbito tylko dlatego, ze nie potrafisz sie dogada¢ z wlasng zong. Mam dosc¢.
Ide sobie. Miates$ gltupi pomys}, to teraz sam sie¢ z niego tlumacz! - Schowat
n6z do pochwy i zatrzasnal drzwi kajuty, zostawiajac Kita sam na sam z
Hallie.

- Napijesz sie wina? - Kit wyciagnatl ku niej reke z butelka i kieliszkiem.

Wyszarpneta sobie z ust knebel.

- Zaraz...

- Powiedz mi, kochanie - przerwal jej - czy to miejsce czego$ ci nie
przypomina.

Podszed! do niej z kieliszkiem wina w dloni.

- Prosze. - Podat jej trunek. - Ale nie odpowiedzialaé mi na pytanie.
Czy to przypadkiem nie jest kajuta twojego ojca?



Przetkneta troche wina. Z tonu glosu Kita wnosila, ze powinna sie
napic.

- Co? Nie masz nic do powiedzenia? Zwr6¢ uwage, ze wszystko jest na
swoim miejscu i wcale nie poragbane. Zgadza sie?

Skineta glowa; dopita reszte wina.

- O, widzg, ze juz masz pusty kieliszek. To dobrze. Chodz. - Chwycil ja
za reke 1 wyciagnal na poklad.

- Popatrz! - nakazat. Tak tez zrobila.

Statek byl nietkniety i utrzymany w nieskazitelnym porzadku. Jedyna
roznica polegala na tym, ze waska, wysoka nadbudéwka byta teraz w
czesci dziobowej, miedzy grotem i fokiem. Miala dwa pietra wysokosci,
plaski dach i waskie okna. Na bomach wisialy latarnie, zalewajace swiatlem
caly pokiad. Hallie odwrécita sie i zobaczyla dookota miasto. ,,Sea Haven”
nie byl juz nigdzie zacumowany. Stal na ziemi, posrodku San Francisco.

Wytrzeszczyla oczy na Kita, ktéry wskazal szyld oparty o rzad
barytek: , The Haven Hotel”.

Zrobilo jej sie goraco. Czula na sobie jego wzrok.

- Oto najnowszy hotel w San Francisco - powiedzial. - Wynajeto go,
nawiasem mowigc w twoim imieniu, pewnemu dzentelmenowi, ktory
kazat go tu przyholowac¢ i nieco przebudowac. Oficjalne otwarcie odbedzie
sie za kilka dni, a na dzisiaj zaplanowalem tutaj obchody twoich urodzin. -
Spojrzal jej w oczy i spytat cicho. - Czy nadal uwazasz mnie za ktamliwego
sukinsyna?

- Boze, Kit! Tak mi przykro! - Hallie rzucila mu si¢ w objecia i
rozplakata sie. - Naprawde bardzo mi przykro.

Trzymat ja w ramionach. Milczal.

- Nie jeste$ klamliwym sukinsynem - powiedziata.

- Dobrze wiedzie¢. - Glos mial bardzo rozbawiony. Odchylit glowe
Hallie i spojrzal jej w oczy. - Nigdy cie nie oklamatem. Stowo ci daje. Moge
popelnia¢ bledy, moge cie rozztosci¢, ale nigdy cie nie oklamie.

Hallie wspieta sie na palce i delikatnie go pocatowata.

- Dziekuje - szepnela tuz przy jego wilgotnych wargach. - Dziekuje...

- Sto lat, kochanie - odszepnal. Przyciagnat ja do siebie i odwzajemnit
pocalunek. Zsunal dlon na jej plecy i pogladzil je. Potem przytulil ja
namietnie i Hallie wreszcie poczula sie tak, jakby w tej ulotnej chwili udato
jej sie zagosci¢ w sercu Kita.

Nagle z dolu ustyszeli gtosna kocia muzyke. Odskoczyli od siebie i



spojrzeli w tamta strone. Na ulicy stala gromada kopaczy zlota, ktérzy
gwizdami i pokrzykiwaniem pozdrawiali zakochanych.

Kit odsunatl Hallie od relingu.

- ChodZmy pod poktad.

Wrécili do kajuty. Hallie skorzystala z okazji i przyjrzala sie jej
wnetrzu. Bylo odnowione. Duza koje przykrywala gruba pierzyna w
ciemnozielonej poszwie. Przy Sciance lezaly na niej teczowe poduszki,
podioge za$ zdobil dywanik w tych samych kolorach. Wysoki parawan
zastaniat miejsce, gdzie kiedys$ stato biurko ojca.

Kit podszedt do parawanu i zlozyt go. Jej oczom ukazal sie stot,
zastawiony dla dwojga, i dwa krzesta z wysokimi oparciami.

- A c6z to takiego? - spytala.

- Twoja urodzinowa kolacja, a w kazdym razie jej zapowiedz. - Kit
wyciagnal reke i zadzwonil mosieznym dzwonem okretowym. Glosny,
metaliczny dZzwiek zaskoczyl ich oboje. - No, to chyba trzeba bedzie
zmieni¢ - powiedzial.

Po kilku minutach rozleglo si¢ pukanie i weszli dwaj mezczyzni z
dymigcymi tacami pelnymi jedzenia. Zaraz wyszli, ale smakowity zapach
wolowiny pozostal. Hallie poczula, ze leci jej $linka. Przez kilka ostatnich
dni jadla bardzo niewiele, przede wszystkim dlatego, ze byla wsciekla na
meza. Kit otworzyl nastepna butelke szampana, napelnil ich kieliszki,
postawil na stole i wskazat Hallie miejsce.

W godzine pézniej zdazyla rozprawic sie z tym, co byto na jej talerzu i
na talerzu Kita. Wtasnie koniczyla opréznia¢ jeden z poétmiskéw, gdy
uswiadomita sobie, ze Kit patrzy na nig i uSmiecha sie.

- Glodna?

- Mhm - odmrukneta z pelnymi ustami. Przetkneta jedzenie. -
Umieratam z glodu.

Roze$miat sie.

- Zauwazylem.

- Od dwéch dni prawie nic nie jadlam - przyznala sie. UsSmiech mu
stopnial, w oczach nagle zabtyst zar.

- Ja tez jestem wygtodzony...

Dobrze wiedziata, co ma na mysli.

Jego palce wolno przesuwaly sie po jej ramieniu.

- Spedzitem dwie dlugie, samotne, zimne noce, kochanie. - Gardlowy
glos Kita rozniecit jej zmysty. - Chodz. - Wzial ja za reke i posadzit sobie na



kolanach. - Nasy¢ mnie.

Ich usta sie zetknely, jezyki rozpoczely pojedynek. Tymczasem Kit
poradzit sobie z tasiemkami sukni i gorsetu i obnazy! Hallie do pasa. Gdy
objal dlofimi pelne piersi, wysunal jezyk z jej ust i powedrowal po
krzywiznie szyi, po obojczyku, by wspiawszy sie po cieplym zboczu,
obwies¢ stwardnialy szczyt. Potem przenidst sie z pieszczota na drugie
wzgorze.

Hallie wyciagnela mu spinki z dziurek koszuli i wsuneta palce w geste
owlosienie pokrywajace tors. Draznila sutki, a tymczasem Kit wessal jej
piers gleboko do ust. Zalalo ja takie goraco, ze krzykneta.

Zaczela rozpina¢ mu spodnie. Zaraz zorientowala sie, ze Kit nie ma
bielizny, bo po pokonaniu drugiego guzika poczula, jak skrecone
owlosienie taskocze ja w palce. Nieco uniosta cialo, mocujac sie z trzecim.

- Wstan, kochanie, prosze - szepnat Kit.

Staneta na drzacych nogach i Kit posadzil ja na sobie okrakiem,
poddartszy jej spddnice. Ich ciala dzielily juz tylko kleby spddnic,
zgniecione miedzy brzuchami. Kit potozyt Hallie rece na udach i
przyciagnal ja do swego najtwardszego miejsca. Wypchnat biodra i zaczat
ja kolysac. Przez rozciecie majtek Hallie czuta chtéd guzikéw od spodni.

- Prosze cie - szepnela, usitujac ich dosiegnac.

Odsunat jej dtorr i uwolnit sie ze spodni. Potem uniost ja i delikatnie
naprowadzit na siebie. Krzyknela gtosno i Kit znieruchomiat.

Po chwili ujat w dlonie jej twarz i trzymajac ja o centymetry od swojej,
spytal szeptem:

- Krzywdze cie?

- Nie - odszepneta. - O, Boze, nie...

Porwat jej z warg nastepne stowa. Stopiwszy sie z nig w pocalunku,
wyciagnatl jej szpilki z warkocza i otoczyl ich ciala plaszczem jasnych
wloséw. Delikatne mus$niecia sprawialy mu niewystowiong rozkosz. Wcigz
jeszcze siedzial nieruchomo, ale byt w niej tak gleboko, ze Hallie czuta w
sobie jego puls. Poruszyt si¢ raptownie i wtedy osiggneta spelnienie.

Przytulila mu si¢ do ramienia, on jednak odsunal ja od siebie,
poderwal do gory i opuscil, i znéw poderwal.. Hallie poddata sie
falujacemu rytmowi i nagle znéw targnat nig gigantyczny skurcz rozkoszy.
Zaczeta glosno krzyczed.

Pot z czola Kita kapat jej na piersi. Sprezyste owlosienie draznito sutki.
Okrywat teraz pocatunkami jej uszy, szeptem opowiadajac jej, jak czuje sig,



gdy jest w niej, i co z nim robig jej okrzyki. Potem znéw zaczal sie¢ w niej
poruszaé, unoszac ja wyzej i wyzej. Razem poszybowali ku szczytom.

Znacznie p6zniej Hallie ustyszala, jak Kit co§ mamrocze przy jej nagich
piersiach:

- Hm?

- Nie sadze, zebym jeszcze kiedy$ mogt spojrze¢ na krzesto tak samo

jak dotad.
Wybuchneta $miechem. My$lata doktadnie o tym samym.

- PrzeszliSmy przez te zasniezona przelecz i juz wiedzialem, ze
zblizam si¢ do domu. Czulo si¢ to w powietrzu, chociaz minat jeszcze
tydzieri, nim dotarliSmy do Sacramento City, a potem musieliSmy czekaé
na parowiec. Az wreszcie doptynatem tutaj.

Hallie podstuchiwata Duncana od dluzszej chwili. Bata sie troche, bo
najadlaby sie strasznego wstydu, gdyby kto$ zauwazyl, ze zachowuje sie
jak stara, wécibska baba. Ale Duncan opowiadal Dagny o swej podrézy na
Zachoéd z niezwykla czutoscia w glosie.

Cicho zamkneta drzwi i zgodnie z planem poszla sprzata¢ strych.
Czekalo ja tam mnéstwo pracy. Kit byl zajety sprzedaza tadunkéw, bo w
ciagu ostatniego tygodnia weszly do portu cztery statki wielorybnicze. Od
rana nie wytknat nosa z gabinetu.

Hallie wspieta sie na schody i otworzyla waskie drzwi. Miata przed
soba jeszcze mroczne schodki, wzieta wiec lampe. Gdy staneta na jednym z
gornych stopni, zobaczyla firany pajeczyn, zwieszajace sie z krokwi.

Lampa, ktora trzymala, byla tu jedynym zZrédlem Swiatta. Hallie
postawila ja na podlodze. Gdy spojrzata w dol, zakrecilo jej sie w glowie.
Nalezalo jak najszybciej stang¢ w pewnym miejscu. Jeszcze kilka krokow i
miala pod stopami podioge.

Pomieszczenie bylo wypelnione rzeczami tylko do potowy. Sprawito
jej to pewna ulge. Nie miala ochoty spedzi¢ najblizszego tygodnia na
sprzataniu cudzych gratéw. Styszala, jak Kit méwi Maddie, ze na strychu
znajduja sie rzeczy poprzednich wlascicieli domu.

- Im szybciej zaczniesz, tym szybciej skoriczysz - mruknela pod nosem
i wyprostowala sie. Natychmiast wyrzneta glowa o belke. Masujac
uderzone miejsce, zaczela przygladac sie pakom. W najblizszym kacie byto
ich pie¢ czy szes¢, wzieta wiec lampe i usadowila si¢ w ich poblizu na
podlodze.



Otwierata skrzynie po skrzyni, przekopujac masy zatechtych ubran i
pojedynczych sztuk porcelany. Nalezalo to wszystko wyrzuci¢. Pomysélata,
ze moglaby zakonczy¢ ten przeglad i poleci¢é Duncanowi wszystko
wyniesc.

Oczami wyobrazni znéw zobaczyla Duncana z Dagny. Olbrzym
spedzal z jej siostra kazda wolng chwile. Rozmawial z nig i brat ja na
przechadzki, zupelnie jakby byla juz zdrowa. Niestety. Wciaz trwata w
odretwieniu. W jej zamglonych oczach nie bylo nawet iskry zrozumienia,
nie odzywala si¢ tez ani stowem. Tylko patrzyla przed siebie. To jednak
bynajmniej nie zniechecalo Duncana. Wszyscy dookola widzieli, ze
zupelnie stracit glowe dla Dagny. Opowiadat jej o tym, co przezyl, i o
swoich planach na przyszlosé. Zakochatl sie¢ w niej, i bylo to wida¢ w jego
oczach, w stowach, w tym, co robit.

Och, gdyby Kit tez mnie tak kochal, pomyslata Hallie.

Wspdlne zycie ukladalo im sie bardzo dobrze, duzo lepiej niz w jej
najSmielszych marzeniach, ale dotad Kit ani stowem nie wspomniat przy
niej o mitosci. Byl czuly i jakze namietny, lecz nigdy nie opowiedziat jej nic
o swojej rodzinie, o swych marzeniach, o Jo.

Kochala go z calego serca. Gdy czasem zastanawiala si¢, czym byloby
jej zycie bez niego, natychmiast przychodzila jej na my$l przerazajaca
pustka. Marzyta o ich wspdlnej przyszioSci i nie mogla odzatowac
przesziosci. Niestety, wydawalo jej sie, ze z Kitem jest inaczej. Jak mogt
poczu¢ si¢ wolny i pokocha¢ ja, skoro na przeszkodzie stawaly mu
tragiczne wspomnienia? Wiedziala, ze dopdki nie otworzy sie przed nig i
nie pogodzi z losem, nie ma dla nich przysztosci.

Z westchnieniem odsunela ostatnia skrzynie. Glebiej zauwazyla
jeszcze niewielki kuferek. Zblizyta lampe. Niewatpliwie nalezal do
marynarza. Gdy starla warstwe kurzu z wieka, ukazala sie jej oczom
mosiezna tabliczka z inicjalami C.H. Zamek nie chcial pusci¢. Hallie
machinalnie wyciagneta szpilke z wloséw i zaczela manipulowaé. Po chwili
rozlegt sie trzask.

Uniosta wieko. Na wierzchu lezala gruba paka listow, zwigzana
btekitng tasiemka. Zerknela na nie. To byly mitosne listy Jo do Kita. Hallie
przeczytala kilka, zdziwiona, ze nie czuje niepokoju ani nawet zazdrosci.
Wyznania w listach wydawaly jej sie dziwaczne, nierzeczywiste. Ta mitos¢
byla juz martwa i zimna jak popioly po zimowym pozarze. Mitos¢ Kita do
pierwszej zony nie miala nic wspélnego z dniem dzisiejszym. Zywa byta



tylko rana w jego sercu.

Odlozyla listy na bok i zaczela przektadac rzeczy, ktore Kit zachowat z
pierwszego malzenistwa. Byla tam metryka Slubu. Mozna bylo w niej
przeczytaé, ze Kit z Jo pobrali sie péZznym latem, podczas gdy jego Slub z
Hallie odbyl si¢ péZzna wiosna. Nie mialo to naturalnie wiekszego
znaczenia, tyle ze Hallie poznala teraz doktadna date pierwszego slubu. W
kopercie byly dwa podarte bilety na statek do Francji. Hallie zgniotla te
koperte w dloni. Pamietala, z jakim bélem Kit wspominat o Paryzu. To byla
jego ostatnia préba ratowania rozpadajacego sie¢ malzenstwa. Odrzucila
koperte na bok. To byly strzepki nadziei zranionego cztowieka, ktérego
darzyta mitoscia.

Inne przedmioty nic jej nie mowily, dla Kita musialy mie¢ jednak
szczegOlne znaczenie: stary program teatralny, troche bizuterii, saszetka
zdobiona koralikami. Hallie juz chciata wlozy¢ wszystko z powrotem do
kuferka, gdy trzymajac saszetke, wyczula, ze cos$ jest w srodku. Otworzyla
ja, lecz nic nie znalazta.

To co$ musialo by¢ pod podszewka. Wsunela dwa place w rozdarcie i
wtedy wyciagneta maly, oprawny w skoére notesik. Pochyliwszy sie do
Swiatla, otworzyla go. Strony, oznaczone datami, byly zapisane pismem Jo.
Hallie zaczela czyta¢ i uswiadomita sobie, zZe oto ma przed soba dziennik z
wielorybniczej wyprawy.

12 listopada 1846 roku

Wyszlismy z portu na Hebrydach. Znowu jestem w ktopocie. Kit siedzi
naburmuszony na poktadzie. Jest na mnie bardzo zly, bo znowu sama zesztam na
lad. Osobiscie uwazam, ze przesadza z opiekuriczosciq. Na mitos¢ boskg, co ztego
moze mi sig¢ stac¢ w kosciele?

Kit mowi, Ze na tej wyspie jest petno marynarzy, ktorych wysadzono tam z ich
statkow za najrozmaitsze wystepki, od morderstwa po chorobg morskq. Podobno
jest to niebezpieczne miejsce. Co do mnie, nie widziatam Zadnych niebezpieczeristw,
tylko przesliczny, stary portugalski kosciot z witrazami sprowadzonymi z Lizbony.

Jakie byty pigkne!

Hallie czytala strone za strong, poznajac historie pierwszego
malzenistwa Kita, widziana oczami Jo. To dziwne, ale czula oddanie tej
kobiety dla Kita, mimo ze raz po raz pojawialy sie tam opisy
nieporozumieft miedzy matzonkami. Wiekszo$¢ z nich byla skutkiem



rozmaitych przypadkéw Jo, od ktérych wlos jezyl sie na glowie. Hallie
czula, ze czytajac sama sie denerwuje, mogla wiec sobie wyobrazi¢, jak
awanturnicza zyltka zony przerazata Kita. Nawet jej niektére wyczyny Jo
wydawaly sie bardzo ryzykowne. Przerazil jq zwlaszcza jeden:

15 grudnia 1846 roku
Dwa dni temu odptynelismy z Wysp Zielonego Przyladka. Wezoraj dognata
nas straszliwa burza.  Co za niesamowite przezycie! Wicher byt taki

straszny, ze zmiott mnie z poktadu. Kit powiedzial, ze uratowata mnie tylko lina,
ktorq wczesniej kazal mi sie obwigzac. Chyba miat racje.

Jeszcze nigdy nie widziatam, zeby byt taki blady i przerazony jak wtedy, gdy
wyciggal mnie z wody. Strasznie mocno mnie trzymal, a kiedy poszlismy pod
poktad, powiedziat mi, ze nigdy nie zrozumiem, co czut myslgc, ze juz po mnie.
Kocha mnie. Naprawde mnie kocha i to jedno napawa mnie lgkiem. Boje sie
odpowiedzialnosci za jego mitosc, a teraz chyba i za jego zycie. Powiedziat mi, ze
beze mnie nie mogtby zyc, ze nie jest dosc silny, by trwac, gdyby mnie zabrakto.

Potem rozmyslatam o tym, co zrobitam. Musze wybrac¢ miedzy mitoscig Kita a
podniecajqgcymi przezyciami, ktore uwielbiam. Kocham go, wiec wybor jest tatwy.
Musze sie dla niego zmienic. Koniec z beztroskq. Podniecajgce chwile bede
przezywac tylko w jego ramionach.

Dla Hallie nie byly to wcale rozwazania niewiernej zony. Jo kochata
Kita. Sama to zreszta napisata. Nie watpila tez w jej milos¢é. C6z wobec tego
zaszto miedzy nimi? Hallie bardzo chciala odkry¢ przyczyne naglej
odmiany Jo, czytala wiec dalej.

Przez reszte rejsu nic szczegdlnego sie nie dzialo. Jo cieszyla sie, ze Kit
jest szczesliwy. Udalo jej sie nie narazi¢ na kolejne niebezpieczeristwo i
malzeristwo niewatpliwie na tym skorzystato.

Wrécili do domu. Z opiséw Jo Hallie dowiedziala si¢ co nieco o
rodzinie Kita. Potem Jo zachorowata. Wprawdzie blagata, by ja wzia¢ w
nastepny rejs, ale wszyscy sie sprzeciwili. Byto tak, jak méwita Maddie, tyle
ze teraz Hallie widziala to innymi oczami. Przez caly czas nieobecnosci Kita
Jo do niego tesknita.

I wreszcie znalazla to, czego szukata.

11 kwietnia 1847 roku
Wiasnie wrocitam z Bostonu. Boze, jak mi cigzko na duszy. Nie wiem, co



robic. Kit gdzies ptywa, a ja jestem catkiem sama... i nie ma dla mnie ratunku.

Najpierw sig rozesmiatam. Myslatam, ze lekarz Zartuje. Potem dostatam
spazmow w gabinecie. Biedny doktor Hicks, tak bardzo sie starat powiedzie¢ mi o
tym jak najdelikatniej. Przytulit mnie, a ja wyptakiwatam mu sie w kamizelke.
Myslal, ze placze, bo sig boje, i pewnie troche tak bylo. Ale bardziej ptakatam
dlatego, ze pomyslatam o Kicie, moim kochanym Kicie, moim zyciu.

Co sig z nim stanie, kiedy mnie zabraknie? Mitos¢ do mnie jest jego wielkq
stabosciq. Ilez razy mi to powtarzat! Tak bardzo bedzie cierpial. Zastanawiam sig,
czy nie zrobi czegos gtupiego. Przeciez sam powiedziat, Ze beze mnie nie mogtby
Zye...

Tu zapisek sie koniczyt. Hallie, przejeta gtebokim wspoétczuciem dla Jo,
przeczytala natepna strone.

12 kwietnia 1847 roku

Przez calq noc nie spatam, rozmyslatam. Co zrobi¢ z Kitem? Kocham go i chce,
zeby byt ze mng, ale to jest egoizm. Zastanawiam sie, czy naprawde istnieje Niebo.
W nocy myslatam o tym, ze moglibysmy umrze¢ razem. Kit i ja. Czy wtedy
wedrowalibysmy razem przez Wiecznosc? Znikqd odpowiedzi.

Czyzbym znowu chciata zrobi¢ cos glupiego i romantycznego? Przez cate
zycie mi to zarzucano, ale tym razem nie moge ryzykowac. Moje zycie dobiegto
konica, ale Kita nie. Musze byc¢ pewna, zZe Kit jest bezpieczny, nawet przed sobg
samym. Tak. Dam mu jego zycie, tamigc serce. Jesli uda mi sie zamienic jego mitos¢
w nienawisé, bedzie mogt zyc beze mnie. Jego mitos¢ to jedyne, nad czym w zZyciu
panuje, a kocham go wystarczajgco, by te mitos¢ zabic.

Hallie odlozyta dziennik. Gloéno westchneta i rozptakata sie. Plakala
ze wspoblczucia dla Kita i dla Jo. Plakala ze wspétczucia dla siebie.

Co za bezsensowne poswiecenie! Jaka potworna omytka! Kit, ktérego
znala Hallie, wcale nie byl staby. Po co bylo rani¢ go tak, jak zrobita to Jo,
zniszczy¢ wiez, ktéra ich taczyla? Co za glupota! Jo traktowala to jak dar.
Dawata mu jego zycie. To $mieszne. W rzeczywistosci tylko zlamata mu
serce. W imie milosci odebrata Kitowi zdolno$¢ do kochania.

Hallie otarta 1zy i Sciskajac w dioni notes, wstala. Przesuneta lampe,
zeby dobrze widzie¢ schody, i szybko zeszta na dol. Bez pukania wtargnela
do gabinetu meza.

Zaskoczony podni6st glowe. Wyciagneta do niego reke z dziennikiem.

- Powinienes to zobaczy¢.



Otworzyl notes i zbladt.

- Gdzie to znalaztas?

- W twoim kuferku, na strychu. Przeczytaj.

Glosno zatrzasnat notes.

- To nie ma nic wspdélnego z nami. Nic mnie nie obchodzi, co tam jest!

Hallie pochylila sie nad biurkiem, wyrwata mu z reki dziennik i
odnalazla strony z opisem planéw Jo.

- Przeczytaj to, Kit. Musisz przeczytac!

Z zapartym tchem patrzyta, jak wodzi wzrokiem po stronicach. Twarz
mu sie nagle zmienita. Gniew znikl, a jego miejsce zajal grymas bolu. Kit
zastonil twarz dionig, prébujac ukry¢ 1zy, ktére zalSnity mu w oczach.

- Jo... - szepnat.

Hallie uslyszala w tym imieniu tesknote i serce omal jej nie pektlo.
Ramiona Kita zadrzaty. Ukryt twarz w dtoniach.

- Musze poby¢ sam... Prosze cie... zostaw mnie samego...

Hallie zdretwiata. Poczula sie odrzucona. Zrozumiata, ze Kit nadal
kocha swoja pierwsza zone. Wyszla z pokoju, przebiegla przez pusta
kuchnie i wypadta na dwér w poszukiwaniu jedynej osoby, przed ktérg
mogta otworzy¢ swa dusze.

Kit zgarbit sie na krzesle i wbit wzrok w sufit.

Boze, co za zamet!

Znoéw zerknal do notesu. Och, Jo, pomyslal. Jak bardzo sie pomylitas.
Zapis w dzienniku przypomnial mu wieczér, kiedy powiedziat jej, ze bez
niej nie moglby zy¢.

Powiedziat to, bo chcial, zeby zrozumiata, jak szalone sa jej wyskoki.
Kochat ja, naturalnie, kochat jak wariat, ale gdy Jo raz po raz pozwalala sie
uwies¢ duchowi przygody i narazala w ten sposéb ich wspdlna przysztosé,
zaczal szukaé¢ sposobu, zeby wreszcie zrozumiata jego lek. Chcial, zeby
posmakowala cierpienia, ktére przezywal za kazdym razem, gdy kochana
przez niego kobieta ocierala si¢ o Smieré. Pomyslal, ze moze skladajac w jej
rece swoje zycie, skloni ja do ustatkowania sie.

Poczatkowo zdawalo mu sie, Ze sposob jest skuteczny. Jo rzeczywiscie
przycichla. Ale widocznie idealistycznej natury nie potrafita sie wyzbyg¢,
gdy bowiem los poddal prébie ich milos¢, zmarnowala te ostatnie kilka
miesiecy, zabila w nim wiare w milos¢, w kobiety i w malzenstwo. A
wszystko przez jakie§ pokretne rozumowanie, w imie szlachetnego
zamiaru dodania mu sil.



Dam mu jego zycie, tak napisata. Ale cierpienie, jakie mu sprawila,
zabito w nim zycie. Odzy! dopiero dzieki Hallie.

Boze, jak bardzo kocha Hallie.

Jo takze kochal, ale ta mitos¢ odeszla, zbladla w blasku nowej mitosci.
Tyle ze dopiero teraz, gdy poznal prawde o tym tragicznym
nieporozumieniu, pojal, jak gteboka miloscia darzy druga Zzone.

Przesunal dlonia po czole. W skroniach pulsowat mu silny boél. Byt dla
Hallie taki niesprawiedliwy, a ona wrcigz go kochata. Wiedzial to,
odgadywat z kazdego jej spojrzenia i kazdego dotkniecia. Promieniowato to
od niej jak cieplo od kominka. A on, glupi, nie chcial cieszy¢ sie tym
cieptem, bo raz liZniety ogniem, bat si¢ sparzy¢ ponownie.

Nagle wstal. Musial jak najszybciej znalez¢ Hallie, powiedziec jej to
wszystko, objac¢ ja. Wyszed! z gabinetu i zaczat szuka¢ zony po domu. Nie
mogl znalezé. Nikt jej od dawna nie widzial. Ale przeciez nie dalej jak
przed kwadransem przyniosta mu notes Jo. Sprawdziwszy jeszcze raz
wszystkie pomieszczenia na parterze, postanowit zobaczy¢, czy nie ma jej
na dworze. Otworzy! kuchenne drzwi i ostupial. Na faweczce pod domem
siedziata Dagny, a Hallie kleczala obok niej, gtosno placzac. Podszedt? kilka
krokéw, ale znéw przystanal, gdy dotarly do niego slowa wypowiadane
przez tzy:

- On nie potrzebuje ani mnie, ani mojej mitosci. Och, Duggie, Maddie
sie¢ mylita. Ja tez si¢ mylitam. Tak bardzo sie staralam, ale on mnie nie
kocha, bo kocha Jo. Boze... on wciaz kocha Jo. - Meka, ktéra wyrazaly te
stowa, calkiem go sparalizowala. Hallie byla bliska histerii. Chwycita
siostre za ramiona i potrzasneta nia. - Postuchaj mnie, Duggie! Ustysz
mnie... prosze cig, ustysz. Nie mam nikogo... prosze cie, Duggie, nie mam
nikogo, komu mogtabym to wszystko powiedzie¢. - Przytulita sie do siostry
i jej cialem wstrzasnat szloch.

Nagle spojrzata na Dagny udreczonymi, zalzawionymi oczami, znéw
chwycila ja za ramiona i zaczeta potrzasac coraz mocnie;j.

- Ustyszze mnie, Duggie, do diabla! Potrzebuje cie - szlochata. - Och,
ustysz mnie, uslysz, prosze... pom6z mi... Potrzebuje cie... Potrzebuje cig,
prosze...

- Nie placz, Hallie. Stysze cie - szepneta Dagny. Hallie przestata nig
potrzasac.

- Duggie? O Boze, uslyszalas mnie!... - Usciskala siostre i przytulila sie
do niej. - Styszalas... wrdcitas, och, dzieki Bogu, ze wrocitas.



Po chwili odwrdcila sie i zawotata na caty glos:

- Duncan! Maddie! ChodZcie, chodZcie tutaj szybko! Duggie méwi!

Kit zrobil krok w jej strone, ale w tej samej chwili z kuchennych drzwi
wypadly dzieciaki i biegiem puscily sie do siostry. Hallie wcigz trzymata
Dagny, a zanim Kit zdazyl podejs¢, zjawili sie takze Duncan i Maddie.
Stangl wiec z boku. Czut sie bardzo niepewnie, bo zrozumial, ze swym
okrucienstwem gleboko zranit zone. Hallie wstata i ich spojrzenia na chwile
sie spotkaty.

Jej oczy nic nie wyrazaly. Nie bylo w nich zadnego uczucia, nie bylo
zycia, czuloSci, a co najgorsze - nie bylo réwniez ani $ladu mitosci. Gdy
wiec wszyscy wrdcili do domu, Kit pozostal na uboczu. Byl zalamany.
Wreszcie zrozumial, ze kocha Hallie. Ale co§ méwito mu, ze jest za pdzno,
ze za dtugo czekal. Drugi raz tego dnia mial w oczach 1zy.

- Kocham cie.

Styszac glos Kita, Hallie przestala obmywaé zaptakang twarz zimna
woda.

- Kocham cie - powtérzyl, zamykajac za soba drzwi sypialni. Hallie
odwrdcita sie do niego. Twarz ociekata jej woda.

Kit przestapil z nogi na noge.

- Nie kocham Jo. Kocham ciebie.

- Dlaczego?

- Jak to, do pioruna, dlaczego?!

Hallie wzieta recznik i wytarla sobie twarz. Nie mogla patrze¢ na Kita.
Za bardzo sie bata. Bala sig, ze odpowie nie to co trzeba. Cisneta recznik na
toaletke i podeszta do 16zka.

- Dlaczego mnie kochasz?

Kit pokonal dzielaca ich przestrzert dwoma wielkimi krokami. Stanat
tuz przed nig - mial bardzo zla mine. Hallie skrzyzowala ramiona i
odwzajemnila to spojrzenie.

- No?

- Kocham cig, bo... no, bo cie kocham i juz! - krzyknat.

- To dla mnie za malo! - Dumnie uniosta gtowe. Przeszed? kilka razy
tam i z powrotem po pokoju. Nagle przystanal. Na twarzy pojawil mu sie
chytry uSmieszek.

- No dobrze, a dlaczego ty mnie kochasz?

- Ja spytalam cie pierwsza.



- Do pioruna, Hallie! Kocham cie, bo jeste$ moja zona!

Hallie poczuta bolesny skurcz. Z obowiazku, kocha ja z obowiazku,
tylko dlatego, ze jest jego zona.

Spojrzal na nig i wtedy zobaczyta na jego twarzy prawdziwy bol.

- Nie wiem, czy potrafie to wyrazié. - Kit wcisnat dlonie do kieszeni i
znéw rozpoczal przechadzke po pokoju. - Kocham cig, bo... bo od nowa
mnie nauczylas$, jak mozna kochaé... bo przypomniatas mi, jak bogate jest
zycie, gdy sie kogo$ kocha... bo pomogtas mi zapomnie¢ o urazie, ktora
zytem. - Juz nie krzyczal. To, co moéwil, brzmiato bardzo szczerze. -
Kocham cie, bo datas mi swoje serce, chociaz na to nie zastugiwalem.

Przystanat przed nia.

- Kocham cig, bo tyle mi dajesz z siebie...

Hallie zamknetla oczy, nie wierzac wilasnym uszom. Wiasnie to chciala
ustyszeé, o tym zawsze marzyla.

- ..Bo tyle jest w tobie milosci. - Przyklakl przed nia i delikatnie
potozyt jej dioni na kolanie.

Polozyla reke na jego dloni.

- I jestes piekna. - Splétt z nig palce i wstal, pociagajac ja za soba. Wziat
ja w ramiona.

Hallie wtulita sie w niego, a Kit odchylit jej gtowe i delikatnie glaskat ja
po twarzy, zeby zetrzec¢ ostatnie kilka kropel wody, a moze lez.

- I jeszcze dlatego... - Kit zaczerpnat tchu - ...ze kiedy mnie calujesz,
wszystko az we mnie krzyczy.

- Och, Kit - zdazyla jeszcze szepnad i ich wargi sie zetknely. Pocatunek,
tak jak wiele poprzednich, stawal sie coraz bardziej namietny. Zaraz jednak
Kit cofnal jezyk i zaczal szepta¢ milosne wyznania tuz przy jej wargach.
Szeptal i szeptal, a Hallie ukryla dlonie w jego kreconych, ciemnych
wlosach i przyciaggnela go jeszcze blizej. Chciata stopi¢ sie z nim w jedno
ustami, piersiami, sercem.

- Potrzebuje cie, Hallie. B6g jeden wie, jak bardzo cie potrzebuje... -
Ujat jej twarz w dlonie i zasypal ja czulymi, delikatnymi pieszczotami,
wyrywajac z Hallie okrzyk.

Calowat ja po policzkach, szyi, uszach, a ona wysunela palce z jego
wloséw i zaczela piedci¢ wrazliwe miejsca za uszami.

Jeknal. Jego dlonie niecierpliwie rozpiely suknie, ktéra opadia na
podlioge. Przerwatl pocalunek i cofnat sie o krok.

- Wyjdz z tej sukni - poprosit niecierpliwie.



Hallie ustuchata i utoneta w jego ramionach. Catowat ja po ramionach i
szyi, chociaz jego rece mialy mnéstwo pracy. Musialy zdja¢ krynoline i
halki. Gdy sie z tym uporaly, Kit stangt odrobine przed Hallie i powoli
zaczal rozwiazywad troczki gorsetu. Delikatnymi ruchami palcéw
obwodzit coraz to nowe odstaniane miejsca.

Oboje przezywali stodkie meczarnie, patrzac, jak palce Kita rozluzniaja
tasiemki, oczko za oczkiem. Wreszcie mogt zwazy¢ w dloniach jej piersi i
kciukami lekko potrze¢ sutki. Hallie przywarla do jego ust i ruchami jezyka
mowita mu, jak wielka rozkosz jej sprawia.

Uklakt przed nig i wolno zsunat jej z nég majtki. Z wielka czuloscia
glaskal uda i tydki, takze tam, gdzie znaczyta je blizna.

Hallie jekneta, cala przeniknieta mrowigcym doznaniem. Dlonie Kita
dotykaly jej nég coraz wyzej, piescily zaglebienia w pachwinach, choé
jeszcze nie docieraly do najwrazliwszego miejsca.

Zacisnela mu dlonie na ramionach, a on okryt pocatunkami jej brzuch,
wolno wiodac jezykiem do goéry po Sladach, jakie zostawil gorset. Gdy
dotarl do zboczy piersi, zdart z siebie koszule. Przyciagnat jej uda do swego
torsu i objal dlorimi posladki, a wargami otaczal to jeden, to drugi krazek
na szczycie piersi i gleboko go wsysal. Kazdym dotknieciem i kazdym
oddechem skfadal hold jej cialu, kazdym pocatunkiem, musénieciem,
szeptem parzacym skore wyznawat jej mitos¢. Byla bliska szalenstwa.

Gdy wstal, nie mial juz na sobie niczego. Objeli sie, oboje nadzy. Kit
uniodst ja z podiogi i potozyt na 16zku. Sprawdzit, czy jest wygodnie oparta
na poduszkach, i uklagkl miedzy jej nogami. Odnalazlszy ustami jej usta,
umiescil szczyt swej meskosci w miejscu, z ktérego rozchodzily sie po jej
ciele fale rozkoszy. Delikatnym pocieraniem zaczal budzi¢ w niej coraz
gwaltowniejsza zadze. Wreszcie objeta go za posladki i mocno pociagnela
ku sobie, chcac poczué go w Srodku.

- Poczekaj - szepnatl i zanim zrozumiata, co zamierza zrobi¢, uniost jej
biodra i skosztowal, jak smakuje.

- Nie - jeknela. W myslach prébowata odsunaé jego jezyk od tej
wystepnej pieszczoty, ale jej cialo pragneto wiecej i wiece;.

- Tak - szepnal, raz po raz przyszczypujac ja wargami. Gdy zadrzala z
rozkoszy, wypelnit ja swa twardoscig. Przytknat usta do jej ucha.

- Kocham cie... kocham cie... - powtarzal w rytmie dyktowanym
ruchem bioder.

Znéw poczula, ze sie¢ wznosi. Nagle Kit przestal sie w niej poruszac i



przetoczy! sie na plecy. Oddat jej wiadze nad ich ciatami. Hallie zatrzymata
biodra, pochylita si¢ nad nim i piersiami zaczela glaska¢ go po torsie.
Pocatlowala jedna z sutek i uniosta biodra, tak ze Kit prawie caly sie z niej
wysunal. Nagle mocno poruszyta biodrami raz, drugi, i juz znowu lezala
na plecach, a Kit zagltebial sie w niej plynnymi dtugimi poruszeniami, coraz
szybciej i szybciej, az w koricu oboje doznali niewystowionej rozkoszy.

Hallie zabebnita palcami po oparciu krzesta. Dumata, gdzie podziat sie
Kit. Postaniec przybiegl po niego jeszcze przed kolacja, sadzila wiec, ze
powinien juz by¢ z powrotem w domu. Ale gdy zegar wybil jedenasta, w
koricu sie poddala.

- Tak to jest - powiedziala do kotoéw, ktére siedzialy na wszystkich
mozliwych meblach. - Najpierw moéwi, ze kocha, a potem wychodzi z
domu na catg noc.

Roze$miala si¢. Po ostatnich kilku dniach wiedziata juz na pewno, ze
Kit nigdy nie zostawi jej na dltugo. Kochat ja jak szalony, nie miata co do
tego najmniejszych watpliwosci.

Bylo jak w bajce. Wszystkie jej dziewczece marzenia sie spelnily. Wcigz
trudno jej bylo w to uwierzy¢. Zdarzalo jej sie budzi¢ nocami i przygladacd,
jak Kit $pi, cieszy¢ sie, ze nalezy do niej cialem i dusza. Patrzyta na ciemne,
poskrecane wlosy, ktore wyraznie bylo wida¢ na bialej poduszce, i
przypominata sobie, jakie wrazenie sprawiaja w dotyku. Patrzyla na
miesnie plecéw i ramion i przypominata sobie, jak preza sie pod jej dtorimi,
gdy Kit sie z nig kocha. Patrzyla, jak wolno, spokojnie oddycha, i myslata,
ze podobnie brzmia jego milosne wyznania, szeptane na ucho. Czasem
nawet bywalo, ze patrzac na niego, z mitosci uronita kilka tez.

Tego wieczoru Duncan zatatwial co$§ poza domem, westchneta wiec i
poszla sprawdzi¢ rygle, tak jak przykazal jej Kit. Gdy przekonala sie, ze
wszystkie sg zasuniete, weszta na gore, rozebrata sie i potozyla do t6zka.
Miata nadzieje, ze Kit zbudzi ja, gdy wrdci.

Spuscita powieki, ale w niecala minute p6zZniej ustyszala halas i znow
je uniosta. Serce zabilo jej mocniej, zobaczyla bowiem ciemna postac
wpelzajaca przez okno.

Co za czlowiek! - pomyslata. Znowu ja porywa. Silna dlon zaslonita jej
usta i nos. Hallie udata, ze si¢ broni. Nie mogla pozwoli¢, zeby Kitowi
poszto zbyt tatwo.

Znowu zakneblowano jg, zwigzano i owinieto w koce. Phi, Lee mégtby



wymysli¢ co§ nowego. Postanowila porozmawiac¢ z nim o tym pdZniej, gdy
juz wyplacze ja z koca.

Ale sylwetka porywacza nie pasowata do Lee. Dalo jej to do my$lenia,
przypomniata sobie jednak o Duncanie. Widocznie tym razem Kit zatrudnit
go zamiast Lee.

Zeskoczyli na ziemie, az sie zatrzeslo, i Hallie nieztomnie postanowila,
ze zazada, by Kit w przysztosci przy takich okazjach bardziej dbat o jej
wygode. Czekala, kiedy zamkng sie za nig drzwi powozu, zamiast tego
jednak cidnieto ja jak woér ziemniakéw na twarde podtoze. Och, dostanie sie
od niej Duncanowi!

Knebel zdusit jej krzyk protestu. Przestata odczuwaé¢ chléd powietrza,
czym$ ja bowiem nakryto. Rozlegl sie toskot, podtoze pod nia zadrzato i
Hallie pojeta, ze lezy na wozie, a Duncan siedzi na kozle. W6z podskakiwat
na wybojach i okropnie ja obtlukiwal. Nie watpila, ze nastepnego dnia
bedzie miala sinice. Och, ona pokaze tym glupim mezczyznom! Tez nabije
im pare sincow!

W6z jechatl jeszcze dlugo, ale w koricu przystanat i Duncan postawit ja
na ziemi. Nie bardzo jej sie¢ podobatlo to traktowanie, wiec sprébowata go
kopnaé, ale przerzucil ja sobie przez ramie i zaczal wnosi¢ po jakichs
schodach. Rzecz jasna, nie zmierzali na ,Sea Haven”, bo wtedy nie szliby
po schodach. Zastanowilo ja, gdzie wlasciwie s3a. Zapach nie byl
przyjemny, $mierdzialo starzyzng i spalenizna.

Duncan znéw postawil ja na ziemi, a potem zrobit co$§ bardzo
dziwnego: mocno ja popchnatl. Potkneta sie i, wciagz owinieta w koce,
upadla na twarda podloge. Mimo knebla krzykneta, trzask drzwi zagluszyt
jednak jej protest. Usilowala wydosta¢ si¢ z rulonu, ale jej sie to nie
udawato.

Uslyszala meskie glosy i co$ jakby brzek monet, po czym drzwi na
dwoér znowu trzasnety. Kto§ wrécit do pomieszczenia, w ktérym lezala.
Uslyszala szuranie butow.

Wpadla w panike. Kit nosit podzelowane, wysokie buty. Byl zbyt
energiczny, by powléczy¢ nogami.

O Boze! To porwanie jest prawdziwe!

Kto$ zdarl z niej koc. Potoczyla sie na zimne deski podtogi. Podniosta
wzrok i spojrzala prosto w wychudzong twarz Abnera Browna.

USmiechnat sie i zawigzal jej petle na szyi, zacisnal, a potem drugi
koniec liny przymocowal do grubej belki. Nie odezwat si¢ przy tym ani



stowem. Gdy skonczyl, wyszed! przez waskie drzwi.

Szarpnela sie, ale poniewaz z kazdym ruchem czula, ze petla jest
ciadniejsza, musiala przestaé, by sie nie powiesi¢. Potoczyla wzrokiem po
pomieszczeniu. Bylo ciemne i czeSciowo spalone, przypominato piwnice.
Lezatlo tu kilka potamanych stotéw, stal tez chylacy sig, nadpalony kredens.
Wieksza czes¢ podlogi przykrywal popioét i r6zne resztki z pozaru. W kacie
tkwilo kilka potamanych trumien. Zrozumiala, ze tyle zostalo z zakladu
pogrzebowego.

Zaczela goraczkowo rozmysla¢, co robi¢. W mroku ledwo byto wida¢
male drzwi w przeciwleglej Scianie. Przypomniala sobie, Ze budynek
Abnera stal na stoku wzgorza, wiec gdyby udato jej sie wydosta¢ z rak tego
szalefica, moglaby szybko uciec.

Nie miata pojecia, jak dtugo tam siedzi, ale nim Abner wrdcil, stracifa
juz wszelka nadzieje na ucieczke. Razem z nim przyszed! ponury, wielki
cztowiek z nastepnym rulonem.

- Pot6z tam - nakazal Abner dziwnym, chropawym glosem, ktéry
catkiem stracit zawodzacy przydzwiek.

Czlowiek puscit rulon. U stép Hallie upadla zwigzana, zakneblowana
Dagny. Hallie spojrzala w oczy siostry, lekajac sie, ze znéw sa zasnute
mgla. Ale nie. Dagny spojrzala na nig, zanim jeszcze Hallie przeniosia
wzrok na Abnera.

Znoéw zabrzeczaly zlote monety. Abner zaplacil mezczyZnie, potem
zamknat drzwi i zwrdcit sie w ich strone. Bez stowa podszedt do Dagny i jej
rowniez natozyl petle na szyje. Potem wstat i zmierzy! je spojrzeniem.

- Na to czekalem - powiedzial. - Oj, czekalem. W kryjowce, jak zwierze!
Ale bylem czujny.

Hallie prébowata mu co$ odpowiedzie¢, knebel znieksztalcil jednak jej
stowa. Abner patrzyl szklistymi oczami to na jedng ofiare, to na druga.
Wreszcie chwycit za ling, ktéra zwigzat Hallie, i mocno szarpnal. Petla
zacisnela sie jej na gardle, zaraz jednak troche sie rozluznita i Hallie upadia
na brzuch. Uniosta twarz z brudnej podlogi i spojrzala na Abnera.
Panicznie si¢ bala. Abner pokazal jej, ze nadal trzyma ling, i znéw
pociagnatl. Hallie krzykneta mimo knebla, petla bowiem zacisnela sie
bardzo mocno.

- Boli? - spytal. Milczala. - Widze, ze boli. - USmiechnat sie i odwrdcit
do stotu, na ktérym staly czarka i koszyk. Usiadl na podlodze i wyjat z
czarki krzesiwo. Z wnetrza koszyka dobyt dluga, cienka igte.



Hallie probowala ukry¢ lek, jaki budzil w niej ten przedmiot. Obawiala
sie, ze Abner bedzie chcial je dZga¢. On jednak umiescit na koncu igly
czarng gatke i zapaliwszy ja, obracal nad ptomieniem, péki nie rozzarzyla
sie¢ pomaranczowym Swiatlem. Wtedy odrzucil glowe do tylu, zamknat
oczy 1 zaciagnal sie dymem. Wkrétce wypuscit powietrze z pluc i
powtorzyt te czynnosci jeszcze kilka razy. Od mocnego, stodkawego odoru
Hallie zrobito sie niedobrze.

- No, jak sie czujesz przywiazana jak jakies zwierze? - Oczy mu
tzawily, oddech miat ptytki, chrapliwy.

Hallie usilowala nie okazywac¢ leku. Ustyszala sttumiony protest
Dagny. Zwrdcila glowe w jej strone i nieznacznym ruchem glowy data jej
znad, zeby milczala.

- Ja dobrze wiem, jak sie czuje zwierze, ktére chowa sie przed
mysliwymi. - Znéw zaciagnal sie dymem. - To ty ich zawolalas, zeby na
mnie polowali, prawda? - Spojrzat na Hallie z odraza. - Tamtego wieczoru
w teatrze.

Odlozyt igle z rozzarzona gatka do czarki i podszedt do duzej,
drewnianej skrzyni. Odsunal ja i znéw odwrécit sie do swych ofiar.
Poszarzala twarz wykrzywial mu wsciekly grymas szalenca.

- Scigali mnie... musiatem uciekaé. Musialem sie schowaé jak tchérz. W
ciemnym kufrze.

Zaczal sie z czyms sitowag, ciagnat to co$ przez pokdj. Gdy wylonit sie
z mroku, Hallie zobaczyla osmalong trumne.

- Siedzialem w kryjowce, bylem czujny, czekatem. - Pochylit sie, wziat
igle z galka i podszedt do Hallie. Chwycit ja za wlosy, odchylajac glowe, a
druga reka podetknat jej pod nos dymiaca gatke.

Hallie wstrzymata dech. Spuscita powieki, bo dym gryzt ja w oczy.

- Wdychaj! - krzyknal Abner.

Weciaz wstrzymywata dech, chociaz pluca jej pekaty. Abner mocno
szarpnal ja za wlosy. Syknela z bélu i wtedy dym wypelnit jej usta, nos i
pluca. Mijaly minuty, slyszata sttumione krzyki Dagny, ale nie miala juz
woli walki. Byla oszolomiona, od stodkawego dymu mdlito ja.

Abner puscit jej wlosy. Upadla na podloge, niezdolna do jakiegokol-
wiek ruchu. Przeciat line, ujat Hallie pod pachy i pociagnal po podtodze.
Potem oparl ja o co$§ i gdzie§ wepchnal. Zrobilo jej sie okropnie zimno,
nadal jednak nie mogla ruszy¢ ani reka, ani noga.

Powieki ciazyly jej, jakby byly z otowiu. Dopiero po kilku prébach



udalo jej sie¢ otworzy¢ oczy. Zdazyla jeszcze zobaczy¢, jak Abner
zatrzaskuje wieko.

Zaczal wbija¢ gwozdzie. Chciala sie ruszy¢, ale nie mogta. Boze!
Musiata co$ zrobié¢! Uciekaé! Ale byla catkiem odretwiata. Czuta tylko
gestniejaca krew, splywajaca z jej ciala. Powietrze bylo cieple, duszne,
pachnialo dymem. Drewniana skrzynia trzesta si¢ od walenia mlotkiem.
Hallie wcigz nie mogta wykona¢ najmniejszego ruchu. Nie miata sily,
powieki znowu jej opadty.

Dagny szarpala si¢ z wigzami na rekach i nogach. Udalo jej si¢ troche
przesunad, ale przez to petla na szyi zacisneta sie¢ mocnie;j.

- Nie ma sensu si¢ meczyé. Nie uciekniesz - powiedzial Abner ze
ztowrogim spokojem i nadal zabijal wieko gwozdziami. - Widzisz, co robieg,
prawda? Teraz jestem lwem.

Ten czlowiek oszalal! Dagny zastanawiala sie, co bedzie chcial z nig
zrobié. Przypomniala sobie poprzedni raz. Zakrecito jej sie w glowie i omal
nie zwymiotowala. Zaczerpnela powietrza przez nos. Nie mogla sobie
pozwolié na stabos¢. Nie teraz. Hallie jej potrzebuje.

Naturalnie, jesli jeszcze zyje.

Dagny nie wiedziala, co wdycha Abner, widziala jednak, jaki skutek
wywarlo to na Hallie. Tlumaczyta sobie, ze ten dym nie moze zabija¢, skoro
Abner tak sie nim upaja.

- Pozre wielkiego towce, Kita Howlanda - powiedzial Abner. - To
przez niego musiatem sie chowac. To przez niego uciekalem jak tchérz. A
nie jestem tchérzem. M¢j ojciec byl, ale ja nie. Jestem silniejszy. Nie jestem
do niego podobny... nie... - Pokrecil glowa. - Wygratlem i dalej bede
wygrywal. Zobaczysz.

Przysunat st6t do kredensu pod $ciang. Otworzyt drzwi pomieszczenia
i wypchnat trumne na zewnatrz.

- Mam dla twojej siostry ciemne miejsce. Schowa si¢ tak samo, jak ja
musiatem sie chowac.

Rozesmiatl si¢ skrzekliwie. Ciarki przebiegly jej po plecach. Abner
zamknat drzwi i zwrdcit sie do nie;j.

- Jak myslisz, ile jeszcze bedzie zyla twoja siostra? Godzine? Dwie?

Z u$miechem na twarzy zrobil krok w jej strone, ale przystanal przy
czarce z dymiaca gatka. Podsunal ja sobie pod nos i wykonat kilka
wdechow.

- To sa kwiaty, ptonace, stodkie kwiaty. Chcesz sprébowac? Masz. -



Podszed! do niej i podstawit jej czarke pod nos.

- Zobacz, to pomaga na bol.

Dagny probowata sie odwrocic.

Abner zarechotal i postawil czarke obok niej na stole.

- Potem bedziesz chciala - oznajmil i wyszedl z pokoju. Dagny
zamienila sie w stuch. Za Sciang Abner przesuwal trumne. Szukala jakiego$
sposobu, by sie uwolni¢, gdy nagle jej wzrok padl na czarke z tym
paskudztwem. Szarpnela sie w tamta strone tak daleko, jak pozwolila jej na
to petla na szyi. UmieScila zwigzane dlonie nad dymiaca galka, majac
nadzieje, ze jest jeszcze dostatecznie goraca, by przepali¢ wiezy. Potem
wzieta gleboki oddech i przytkneta sznur do zarzacej sie kulki.

Poparzyla sobie skore, lecz na szczeScie lina sie zajeta. Po kilku
bolesnych sekundach, Dagny miala wolne rece. Wyrwata szmate z ust i
zaczela chciwie wdychaé¢ powietrze, pracujac jednoczeSnie nad
rozluZznieniem petli. Potem oswobodzila z wiezéw nogi. Na palcach
podeszia do drzwi.

Z ulicy dolecialo ja ciche parskanie koni. Co$ trzasnelo, potem
uslyszata kroki Abnera. Szybko rozejrzala sie za jakas bronia, chwycila za
miotek, wstrzymata dech i czekata, co bedzie dalej. Ale w kilka sekund
p6Zniej woz odjechat.

Odetchneta z ulgag i pchneta drzwi na osciez. Uliczka na tylach
pogorzeliska byta pusta. Dagny pedzila tak szybko, jak tylko chcialy ja
nies$¢ bose stopy. Modlita sie, zeby sprowadzi¢ pomoc na czas.

- Nie ma ich!

- Co to znaczy, do pioruna, ,nie ma ich”?! - krzyknal Kit, usiltujac
uspokoi¢ Maddie.

- Ani Dagny, ani Hallie! Okna w ich pokojach sg otwarte, a ich nie ma!
Kto$ je porwal. Liv widziala mezczyzne wynoszacego Dagny, ale zanim
zdazyla do mnie przybiec, odjechal wozem. - Maddie chwycila go za
ramiona. - Niczego nie styszalam, Kit. O Boze, musisz je znaleZ¢.

- To Abner - powiedziat Kit. Duncan przytaknat skinieniem glowy. Kit
odsunat Maddie od siebie. - Uspokdj sig, ciociu. Znajdziemy je.

Zwrécit sie do Duncana.

- PedZz po Lee. Rozstalem sie¢ z nim przed chwila w Thistle Inn.
Powinien jeszcze tam siedzie¢. Wracajcie razem jak najszybciej. Ja
tymczasem popytam, czy kto$ widziat ten woz.



Duncan odjechal na koniu, a Kit goraczkowo zaczat szukac¢ kogos, kto
moglby mu wskaza¢ jaka$ poszlake. W kwadrans péZniej nadjechali
Duncan i Lee. Kit czekal na nich przy stupie do wigzania koni.

- Dowiedziales si¢ czegos?

Pokrecit glowa.

- Nikt niczego nie widzial, tylko Maddie i Liv. A one powiedzialy, ze
woz odjechal tam - Kit wskazal stok wzgérza opadajacy ku zatoce. W
zamy$leniu przetarl czolo. - Boze, nawet nie wiem, gdzie zaczaé
poszukiwania.

Jakby nie dos¢ bylo klopotéw, nagle luneto. Naplynely chmury i
deszcz zaczal bebni¢ o drewniane chodniki. W glebi spadzistej ulicy rozlegt
sie krzyk. MezczyzZni obrocili sie i zobaczyli Dagny, bosa, w podartej nocnej
koszuli. Potykajac sie, pedzita ku nim i krzyczata.

Natychmiast wybiegli jej na spotkanie. Byta tak przerazona i zdyszana,
ze nie mozna bylo zrozumieé stéw. Kit objal ja i zaczal uspokajajaco
kolysa¢, zeby byla w stanie cokolwiek powiedzie¢. Ale po drodze Dagny
krzyczata tak rozdzierajaco, ze teraz mogla tylko tapczywie zachlystywacé
sie¢ powietrzem. Dopiero po chwili betkot stal sie nieco wyrazniejszy.

- Abner Brown... Chce ja pogrzebac... w trumnie... - wyrzucila z siebie i
zemdlata.

Kit podat Dagny Duncanowi.

- Zanie$ ja do domu, a potem sprowadz szeryfa Hayesa. Spotkamy sie
na cmentarzu!

Wskoczyli z Lee na konie i popedzili w strone Telegraph Hill. Kit raz
po raz spinat konia ostrogami. Deszcz zacinal, zamieniajac ulice w lepka
maz. Galopujac, Kit wyobrazal sobie bloto zalewajace gleboki wykop i
wyglad $wiezo usypanego grobu. Bat sig, ze oszaleje.

Wpadli na droge, prowadzaca do wiezy sygnalizacyjnej. Kit
przeskoczyt brame. Kon potknat sie przy ladowaniu na mokrej, §liskiej
ziemi. Kit wylecial w powietrze. Upadl na prawe ramie, przeturlat sie i
uderzyl w drzewo. Nie zwracajac uwagi na bdl, zerwal sie i pobiegl na
oslep przed siebie.

Styszal wotlanie Lee, ale nie zatrzymatl sie. Nie mogt. Rozpetala sie
burza, coraz mniej bylo wida¢. Kit pokonal jeszcze jeden garb wzgoérza i
przystanal, wytezajac wzrok.

I wtedy zobaczyl woz.

Puscit si¢ w tamtg strone ile sit w nogach. Ujrzat schylonego czlowieka,



ktory szpadlem spychat btoto do wykopu. Rzucit si¢ na niego, wytracit mu
narzedzie z dloni i obaj potoczyli sie po mokrej ziemi. Kit znalazl sie na
wierzchu, zacisnal przeciwnikowi palce na gardle, ale odrzucony
kopnieciem, poleciat do tytu.

Abner zerwal sie i pochwycil szpadel. Kit zrobit unik i cios,
wymierzony w glowe, trafit go tylko w ramie. Lee przemknal obok
lezacego przyjaciela. Pedzil prosto na Abnera. Szaleniec dostrzegt go
jednak w ostatniej chwili i jeszcze raz zamachnal sie szpadlem. Ostrze
zawadzito o glowe i Lee runat nieprzytomny na ziemie.

Kit z trudem wstal, chwytajac sie szprych kota wozu. Abner natart na
niego, trzymajac szpadel jak miecz. Kit prébowal go dosiegna¢ piescia, ale
Abner z rechotem odskoczyl w bok, a Kit poslizgnat sie i upadt do tytu w
btoto. Podnidst glowe akurat w chwili, gdy Abner zamierzal sig, by
roztrzaska¢ mu czaszke.

Przypadkiem uderzy! jednak konia. Sptoszone zwierze staneto deba, a
przednie kopyta zagarnety Abnera pod woéz. Rozlegl sie chrzest famanych
kosci.

Kit, zataczajac sie, dopadt grobu i zaczatl jedna reka odgarniac ziemie.

- Nieeee! - krzyczal. - Do pioruna, nie! - Bloto zalewato wykop szybciej,
niz je wygarnial. - Boze, nie mozesz mi tego zrobi¢! Nie moge jej stracic...
Nie moge... - Glos tamal mu sie z trwogi, ze nie zdazy w pore wydoby¢
Hallie na powierzchnie.

Szlochajac i krzyczac, zsunat sie do wykopu i zaparl o Sciane grobu,
zeby powstrzymacé zsuwajace sie bloto. Czeé¢ trumny jeszcze wystawala.
Chwycil za wieko, ale gwozdzie trzymaly mocno. Prébowal podniesé
trumne, lecz jedna reka, w strugach blota, nie byl w stanie tego dokonac.

Musiat zerwac wieko!

Rozejrzal sie za czyms, czym moglby je podwazyé. Dostrzegl ostrze
ztamanego szpadla, na wp6t zatopione w mazi. Wypelzt z grobu. Deszcz
wéciekle siekt go po twarzy, zalewal oczy. Kit szukal po omacku, ale nie
mog! natrafi¢ na narzedzie.

Szybciej! Boze, szybciej! Wreszcie zawadzil palcami o metal. Chwycit
za ztamany trzonek i z powrotem zsunat si¢ do grobu. Napierajac na resztki
trzonka, zdotal podwazy¢ wieko. Zaczal poszerzac¢ szpare. Po chwili byla
juz dostatecznie duza.

Wyciagnal Hallie na powierzchnie i trzymajac ja mocno przy sobie,
zaczal nig kotysac i krzycze¢, zeby sie zbudzita. Potem usiadl, utozywszy



sobie jej glowe na kolanach. Wpatrywal sie w nia przerazony. Oczy miala
zamkniete, jakby spata. Albo jakby umarta.

Potrzasnal ja za ramiona.

- Zbudz sie, do pioruna! Nie mozesz umrzec... Nie mozesz... Nie chce
cie stracié... - Burza gluszyta jego krzyki rozpaczy. - Kocham cie... kocham!
O Boze! Nie r6b tego znowu... Kocham ja... kocham... kocham... kocham...

Przytulil mocno jej zwiotczale ciato, ukryl twarz w zagtebieniu szyi i
zaczal gtosno wyplakiwaé swe cierpienie i swa mitos¢.

Hallie dotkneta jego ramienia i pogtaskata je.

Wyprostowal sie gwaltownie, spojrzal w mokra od deszczu,
zachlapang blotem twarz. To byta twarz jego ukochanej kobiety.

Hallie otworzyla oczy, zamrugala, broniagc sie przed smagajacym
deszczem. Twarz jej si¢ rozjasnita.

- Kocham cie - szepnat Kit.

- Wiem - odszepneta. I uSmiechneta sie.

Hallie natarfa debowa porecz olejkiem do polerowania mebli. Byta
jesien. Maddie znowu wpadla w szal sprzatania. Z salonu doleciat chichot,
wiec Hallie wetkneta tam glowe. USmiechneta sie. Duncan trzymal Dagny
wysoko w powietrzu, zeby mogla odkurzy¢ gzyms. Za rok mieli sie pobrad.
Tymczasem Dagny musiala jeszcze troche dorosngé, a firma budowlana
Duncana rozwing¢ skrzydia.

Z kuchni zapachniatlo cynamonem, Hallie poszta wiec sprawdzi¢, co
stycha¢ z deserem. Chwycila z gwozdzia Scierke i otworzyla piec. Mus
wedlug przepisu Millie, przyjaciétki Maddie, bulgotal i miat kolor
zlotobrazowy. Hallie wyciagnela rozgrzana patelnie, obejmujac raczke
przez Scierke. Naczynie bylo ciezkie jak kotka Liv. Hallie odstawila je z
hukiem na plyte i parskneta Smiechem widzac, jak wielki jest deser. Maddie
wcigz jeszcze gotowala dla Lee, mimo ze ,Wanderer” dawno juz odptynat
Scigac¢ wieloryby.

Wytarlszy rece o fartuch, Hallie poszla sprawdzi¢, co robig blizniacy. Z
progu kuchennych drzwi zobaczyta trzesace sie licie na drzewie. Po chwili
ujrzala tez Kita. Odsunat gataz i zerknat ku chlopcom, stojacym na dole.

- Czy to na pewno ma by¢ na tej galezi? - spytal, wskazujac drewniang
platforme, ktéra usitowat przybi¢ do drzewa.

Chlopcy skineli glowami.

- No, dobrze. - Mlotek znéw poszedl! w ruch. Nagle rozleglo sie



przeszywajace miaukniecie.

- Liv, do pioruna! Trzymaj koty z dala od tego drzewa, poki nie
skoncze! - Kit zrzucit dwa czarno-biate kociaki prosto w jej objecia.
Dziewczynka posadzila je sobie na ramionach i dalej przygladala sie, jak
Kit buduje dom na drzewie.

Znow zastukal mlotek. Hallie juz zamykata drzwi, gdy dobiegt ja
glodny trzask. Wyjrzala akurat w pore, by zobaczyé¢, jak gataz, platforma i
fura lisci spadaja na ziemie wraz z jej mezem.

Zamkneta drzwi, zeby nie bylo stycha¢, jak sie Smieje, a potem przez
okno obserwowala, jak Kit gramoli si¢ spomiedzy polamanych galezi.
Wstal, otrzepal sie i popatrzyl gniewnie w strone pietra, skad na cale
podworze nidst sie radosny Smiech Maddie. Dzieci wykazaly duzo
rozsadku, bo znikly z widnokregu.

Glosno tupiac, Kit ruszyl w strone domu, wiec Hallie odwrdcila sie w
strone blachy i zaczeta miesza¢ w pustym garnku.

Gdy trzasnely drzwi, z wystudiowanym u$miechem odwrdcila sie do
meza. Stat za nia, we wlosach wciaz mial mnéstwo lisci i drobnych galazek
i prezentowal swoje stawne mordercze spojrzenie.

Hallie obejrzata go od stép do gtow i spytata:

- Spadtes ostatnio z jakiego$ drzewa?

Kit wyszczerzyl zeby w usmiechu. Nasladujac Hallie, przyjrzat jej sie
od géry do dotu, na chwile zatrzymujac wzrok na duzym brzuchu. Objat ja
delikatnie.

- Wlaztas ostatnio do cudzego t6zka?

- Tylko do twojego, kochanie - odszepnela tuz przy jego wargach.

A potem Kit ja pocatowal, czule i z wielka miltoscig. I Hallie byla
pewna, ze ich dusze za chwile beda krzyczec.



